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Vyd'{'wajet(-.‘,n’r,o druhy dil mluvnice pro Skoly stifednt a tdstavy
uéitelské preji si, aby zasluhoval téze p¥iznd a spokojenosti souded
povolanyeh, jako se dogtalo dilu prvnimu,

Krom toho, co jsem povdddl v predmluvd k dilu prvnfmu,
poklddém za potebi pEponcnonti jedtd, co zde vasleduje.

YV uleni mluynickém, uloeném Ekoldm st¥ednim (a Gstavion
uditelskym), jsou nékteré viéei obecnd platné, t. j. platné
pro viecky jazyky, kterym se tu udf, a vyklady o tychie vécech
Zddaji se predeviim od mluvnice jazyka matetského. Tomuto za-
jisté spravnému poZadavku hovél jsem mdérou pondkud vitE, nes
byvd obydejem; na pi. ve skladbd vyloZil jsem vétoslovi ob¥rmdji
a jako ddst samostatnou, a porfznu jinde polozil jsem Gastéii vy-
svétleni véei, kterd se v mluvnici jazyka ciziho jako zndmé. pred-
poklddati a pomijeti mohou. _

Déle snazil jsem se, aby mluvnice hyla oviem gkoluni, ale
prece — v duelut prislugnych natffzeni drednich — také na vy#&i
védecké, Véda mlnvnickd udinila v poslednich dvon desitiletich
pokrok veliky; mluvnice Skolni, a pifedeviim zajisté mluvunice ja-
zyka mateiiského, musi se snaZiti, aby polkroila primdvend talké,
a povinnd snaha tato vede dilem k opravam vykladi starfich,
dilem k vykladim novym.

Mezi mingnymi zde vyklady novymi poddvam téZ nckteré,
jejichZto prijeti do knily -Zkolni je trvam tr¥eba odivodniti.

jEeni jazyka mate¥ského na gkoldeh stiednich méd pro
obecnéd vzdélani tonZ dileZitost, jako kterykoliv jiny hlavni -
predmét ndeni st¥edofkolntho. V jazyku vébec je premnoho litky -
tim vzd8lavatelné, Ze nds pouduje dilem o Fedi viibec a jeji povaze,
dilem o nafem my$leni, o praci na¥ dufevni. Poufeni a vzddlini.



to Serpati lze nejsndze z pozorovdni jazyka mateiského, a lze je
Serpati do jisté miry jiZ na stupni stfedoSkolnim. Neni potitebi,
aby mluvnice pro stitedni gkoly nrdend profo se stala naukou filo-
sofickou a spouStsla se zietele nebo zmensovala svij iikol hlavni,
toti% vyloZeni hlavnich pravidel jazykovyel a utvrzeni v nich. Za-
nedbdvati pak vytdenou strdnku obeendé vzdélavatelnou naprosto
a prestivati na tom, aby mluvnice stiedoSkolni vedla jen ke spriv-
némun praktickému jazyka wivdni, bylo by rovnéZz tak nendlezité,
jako kdybyehom na p¥. chemii nebo fysiku na skolich strednich
omezovali ustanovenim; #e maji uditi jen tomu, co je treba zndti
pro Zivot viedni.

Tim odbvoditji zejména vyklady v §§. 4568—477 ,pro hlubi
pozndni jazyka a mluvnice® plidané a také nékteré vyklady po-
riznu jinde vloZené — vyklady, jeZ ovSem pro tFidy vySsi jsou
urdeny —, a tim v&m omlouvdm také ohjem této mluvnice, ktery
jest o néco vEtsl, nez nékterych jinyelh knih téhoZ druln®).

Na konec jedté piipomindm, Z%e mluvnice tato jest napsdna
ze-skizz mluvnice védeckéd nélkolikadilné, o které ode mnoha let
pracuji a jejiZz prvni dil bohdd jiZ r. 1892 vyti&tén hude; tu budou
zevrubné uddviny prameny, odkud ktery doklad je vzat, i theove-
tické pomficky, kde jaké uZito, coZ v knize pro Skolu urdené &initi
Ize nehylo.

Y Praze dne 20. dubna 1890.
J. Gebauer,

*) Objem této mluvnice vzrostl také tim, ¥ nakladatel — ku o~
hodll téch, kte¥f knihy té uifvati Dudou — ehtdl, aby v ui nebylo

tigku hustého a drobného (petitového).



Skladba.

286.") Skladba (syntaxis) ve smyslu fir¥im A&l se ve dAv&
&dsti: vétoslovi a skladbu ve smyslu uZSim.

C4st prvni,

Vétoslovi
Pw“-ehledn?] vijklad vétoslovi.

287. 1. Vétoslov{ jest nauka o vi&ts, jejim slo¥eni a JGJIGh
druzich.

2. Véta je slovy vyjadfeny tdsudek.

Pozoruji a usuzuji, Ze slunce vychdzl, a vyslovyji to slovy: ,slunce
vychdal®,

Pozoruji a usuzuji, %e mi p¥tel poskytl pomoei, a vyslovuji to
slovy: ,p¥itel poskytl mi pomoci®.

Pozornji a usuzuji, ¥e stdary h¥fch Ginf{ novou hanbu, a vyslovuji
to slovy: ,stary hich &ini novouw hunbu®.

Atd. Jako v pitkladech t8chto, tak také v nesélslnyeh jinyeh do-
spivdm pozorovdnim a pYemy¥lentm k jistému dsudku & tdsudek ten
vyjad¥uji pak slovy.

Usudek je v mé mysli. Vyraz, kterym jej vyslovuji, je vita.

288. Skoro kaZda vita sklddd se ze dvou lentv, totiZ
podmétu a prisudku. :

Podmét (subjekt) je slovné vyjdd¥eni toho, o ) o neb o Eem
se (v Gsudku) co vyslovuje. Vice o podmété v. v §. 299.

P#isudek (n. vyrok, praedikat) je slovné vyjadfeni toho,
co se o podmétu vyslovuje. Vice o pifisudku v. v §. 301.

*) §§ 1. a2 286. jsou v L dile této mluvnice;

Gebauer, mluvnice Seskd pro Ekoly atFodni a tatavy utiteiskd. . ) 1



Na pr. ve vitd slunce rychdzi je podmét slunce a prisudek vy-
chdzi. A podobné jest
podmt pifsudek
ve votdch: slunce . . . . . . . . SUit,
Fvot ..o . . .. - Jest krdthy,
pittel ... e . poskytl mi pomoci,
stary hiieh . . . . . . &nd novou heanl,
Doubravka, deere Bole-
slavova, . . . . . . provdala se za Medisluva, knize

Polské, — atd.

"9, Nikteré viak vity maji jen pfisudek a nikoli téz
podmét. Na pit prfi; — blgskd sv; — whodilo; — napadlo snéhu
aj. Véty takové jmenuji-se hezpodmeté. Vice o nich v. v §. 300.

3. Naproti tomu llade a vyslovuje se prisudek ve vete
ka¥%dé; bez piisudku neni vita Zddnd, kladeni a vysloveni pii-
sudku je pii vétd vlastnosti podstatnou.

9289. 1. ,Slunce vychdzi* je vyraz slovy udininy n. viraz slovay
(ve smyslu Sivdim), a ,stary hich® téZ. Ale jsou to vyrazy rozdilné :
Jslunce vychdzi* je vita, je vyraz vetny, — a .starj hiich” nent
v¥ta, nybr¥ vyraz nevétny. Viraz slovny nevétny nazyvime kritce
vyrazem slovnym (ve smyslu uZiim).

2. Vyraz slovny (nevétny) rozeznivime:

jednoduchy mnebo holy, ktery jen jedno slovo obsaluje,

na pi. stunce; hiffch; &ini; — a vyraz
~ slozity nebo rozvity, Lktery ze dvou neho vice slov je
sloZen, na Y. jasnd slunce; — nds stary h¥ich; — &lniti novon hanbu.

PYedlo¥ka se svym piddem a sloveso se zvratnym zdjmenem se
poklddajl se za vyrazy jednoduché. Na pi. na - poli; sméji - sc.

‘ 290. Ve vyraze rozvitém rvozeznivime opét ¢len zdkladni
a &len nebo &leny rozvijeci. Oboji mohou byti vyrazy holé nebo
TOZVite. ,
Na piiklad: v rozvitém vyraze stary Iiek je h¥ieh Ulen zikladni
‘a stary Clen rozvijeci, a oba json v¥vazy holé; — v rozvitém vyraze
hlavni mésto Trdlovstst Ceskélo je Maent mésto &len zikladni o lArd-
lovstot C‘eskg’ho tlen rozvijeei, a oba jsou vyrazy rozvite.

291. Ukolem vyraz@ rozvijecich jest, omeziti a uréiti vyznam
slov a vyrazi zdkladnich tak, jak toho je potrebi.

Myslfm na pf. na Prahu a chei o ni Fei, %e je hlavoim méstem
krilovstv! Ceského. Tu by nebylo dostl, abych tekl: . Praha je wméstor.
ponévadi slovo ,mdsto“ md vyznam muohem §ir§i, nek ktery chei vy-
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sloviti,  Abyel tento Zidany a ndleZity vyznam dostal; priddvim ke
slovn ,mdsto* vyrazy rvozvijee! ,Mavni® o ,krdlovstis éé&ké]m“; jimi
omezuji Eroky vyznam slova ,,wl,evsto“ a dostivim vj?zn&m, jehoZ po-
trebuji: hlavné mésto krdlovstui- Ceského. ‘

v

Jiny pifklad. Chei Flei, Ze lakomec stdle %4dd pendz. Tu by opdt
nebylo dosti, abyeh ¥ekl: | lakomec Zddd*, pondvadZ slovo ,,%idd" ma
vyzmam muolem §ivrs, ne¥ ktery chei vyslovitl; proto piddvdm k nému
vyrazy vozvijeel pendzt a stdlet; jimi omezuji ¥iroky vyznam slova
lddat a dostiviim vyznaw, jeloZ pottebuji: Zddati stdle penéz.

A tak dbje se vizdyeky: vyrazy rozvijeeimi omeznje se a urluje
se vyznan glov o vyrazi zdkladmich tal, jal toho je kdy potiehf, —
omezovatl o urcovati takto vyznam slov a vyrazd zdkladnich jest
dkolem vyrazu rozvijeefch.

292, Vity, jejichizto podmst 1 piisudek jsou vyrazy jednoduchs,
slovou holé, Na pi. slunce vychdzé (podmet slunce, prisudek vy-
chiizt, vboje viraz jednoduehy).

Za holé poklddajf se takd vity, které majl v pisudku sloveso
gsenr. fsi atde s nd¥jakym slovem dopliiovacim. Na pt. Bith jest vitng;
—— ty Jsi ekl — (jd) jsem po-nemoci atp. Sloveso jsem, jsi atd. v tdchto
vitieh nazyvit se sponou (eopula). Srov. § 301 & 3. :

Nuproti yétdm holym json véty rozvité (n. roz¥irend) t. J.
takovd, lale hud podmét nebo pisndek nebo. oba tito Elenové vty
vyjidieni jgou virvazy slozitymi. Na pit Slova bo#i unepominou
(pothndt slova boft*, viraz sloZity). TeZ md krdthé noky (piisudek
and lerdthed wohy™, vyruz sloZity.) Stary hiteh &int novou Lanbu (pod-
mdt starg hitels, prisudek ,éind novou hanbu®, ohoje vyraz sloZity).

998, Ve slozitém virazu podmétovém i piisudkovém rozeznd-
viime podinét a prisudek holy a tasti jejich rozvijeei. Na pi.
yvo vite starg hifich Gind movou hanbu jsou vyrazy hitch a Finé holy
podintt a holy piisudek, vyrazy pak stary a novow hanbu jsou Gasti
roviject,

Casti rozviject ve vitd jsou: ,

a) predmet (objekt), na pr. jezdee bodd kond, — pohané slouZi

modlim, — lakomec Zidd pendz; — vice 0 predmétu.v. v §. 294
¢o2av § 302 .
by doplnek, na pi chlapec chodi bos, — Jid4¥ stal se erddcen ;

e viee o dophiku v. v § 294, &2 a v §. 803; o
¢y prislovedné uréent (adverbiale), na pt. chudému je véude

2lo, — nemoc na koni Piijizdi a pky odchdzi; — vice o p¥i-
alovetném wden v. v §. 294 € 3 a v §. 304; i

1*



d) prlvlds’rek (‘Lttrlbut) na pit. stary hifch &ni novor hanbu;

— vice o priviastku v. v § 294 & 4 a v § 306.

Holy podmét a holy plisudek jsou vétné &leny hlavni, —
Sdsti rozvijeci predmét, doplnék, prisloveiné urdeni a 1)11\1¢13tek
jsou &leny vedlejsi

Rozvijeci tyto vyrazy vyskytuji se jedmak pii slovesich,
jednak p¥i vyrazich druhu jinélo.

294, 1. Slovesa jsou vesmds vyznamu d¥jového; na pi. ve slo-
vese #ddati jest vyznam ddjovy ,Zdddn(*.

D& — na pt. Zdddni — miiZe byt rozmanity: a to

a) jednak podle své stranky vécné (podstatné), nebot viiené (pod-
statnd) jing jest na p¥. Zddat! rady, — jiné Zddati pokoje, —

jiné Zddati pentz atd.; a

b) jednak podle své strénky mimov&cné (mimopodstatng), nebot
mohu %4dati neleho (na p¥. pokoje) na rozlitnyeh mistech, v roz-
lidnyeh dobdch, rozlinym zpdsobem, z rozlitnyeh piitin utd.

Pro rozmanitd tato ,2ddd4n(* nestadl jediné sloveso ,Zddate®. Abych
si opatiil vyrazy, chlu potrebu_jl pro ,Zdddni® rozmanité a ntkolikerd,
pliddvdm k slovesu ,Zddati vyrazy rozvijecl (v. nalote § 290) a do-
stdvim vyznamy, kteryeh potiebuji, dostivim mna p¥. vyznam , Zddati
snainé pokoje”, vyznam ,,Ecidafi sidle penéz® atd.

Podobnd d&j ,stdti se* jest rozmanity podle strdinky véené
(ne of vécnd jiné _]th na pi. stdti se bohdlem, jiné stdii se Febrdkem
atd.) a podle strinky mimové&cné (nebof stdti se nééfm, na pt. bo-
hdcem, mi%e n&kdo doma aneho v cizind, rychle anebo znendhla,
lehce anebo td%ce atd.); maje rozmanité tyto déje ndleZit® vyjddiiti,
skliddm sloveso std#l se s ndleZitymi vyrazy rozvijecimi,

9. Vyraz rozvijecl, jlm% se omezuje a wréunje ddjovy vyznam slo-
vesa na strdnce své vécné, jest jednak pledmét, jednak dopludk.

Piedm&t patif a tdhne se jen ke slovesu a je slovnym vyji-
d¥enfm tobo, na koho nebo nad d¥j slovesny prechdzi, kolho nebo co
d&j slovesny zasahuje, anebo ke komu nel Gemu d&j slovesuy vztalu-
jeme. Na p¥. Jezdec bodd koné (boda’ri kont). Lakomece Zddd penéz
(#4dati pendz). Pohané slouZl modidm (alou/m modldm).

Doplndk patil té% ke slovesu, ale pii tom spolu se tibne
ko podmétu nebo ku predmétu jeho. Na p¥. Chlapec chodi bos
‘(chlapec bos, doplngk bos tdhne se ku podmétu). Jim rdd ovoee
3Gé md) Jidd¥ stal se zrddcem (Jidds zridee). Ctnost finl tlovika
‘vzdona, nebo vedendho, nebo wvzdengm (Lloveku vzdena, doplm k wadcua
n. vzdeného n. wzdengm tihne se ku p¥edmdtu). Cechové zvolili
‘8v. Vojtécha biskupem . (Vojtécha biskupem).

»



’ 3. Vyraz rozvijec, jlm% se omezujo a urduje vyznam slovests na
étl‘&ltce mimovd8ené, slove pfislovednd urdeni, Na pi. Chudému
_]ve’vsude zle. Sv. Vojtéch zvolen jest biskupem po smati Détmarovs
Z4ddm sna#nd pokoje. Pro pravdu se lidé nejvice Imtvajf.  Urtenim
timto omezuje a uréuje se vyznam slovesa zejména co do mista, tasy,
zplsobu (vztahu a miry) a p¥éinnosti. :

4. Blova a vyrazy druhu jindho (kromd sloves), je¥% ndjaké
rozvit{ p¥i sobd mivaji, jsou jméno podstatnd, jméno p¥davné a pilslovee.

@) Jméno podstatnd urduje se piivlastkem; na pi. zeleny

strom, siary hilch atp.

Jmeéna podstatnd mohou mivati pii sobd takd doplundk, na pi.
zvoleni biskupem (= za biskupa), — nebo pfedmdt, na pi. Zidost
pendz, stvotitel svéte, — nebo pilslovelnd urden(, na p¥. prochizka
lesem, cesta do Iéz’ma, obilf od lonska; aviak tyto rozvijeci vyrazy,
jsonee pi jménd podstatném, berou na sebe zirovelh povaliw. pii-
vlastlu, stdvajl se piviastky. ' :

b) Jméno pr¥idavné urduje se pilslovelnym urfenfm; na pi. velmi

zadostivy, — na polo mrtvy atp. ‘

¢) Piislovee a vyraz pilslovedny vibec urlnj{ se opdt uréenim
pitslovednym; na pi. skoro dobie, — blizko n Prahy, — ¢ mile
za Prahou, — vdera odpoledne po treti hodiné.

295. 1. Hledajice ve vétach danyeh, co je jakym &lenem vity,
dinfime to otdzkami. ‘

Podmit nalézdme, kdy¥ se tdzeme, kdo (neho co) kond to, neho
kdo je v tom stavn nebo té vlastmosti, jak vita vyslovnje. Na p¥. pii
vits , Tomds ze Stitného byl esksyp mudre a slofil pro své ditky knihy
Sastery o obecngch vicech k¥estanskjch® tiZeme se na podmét: kdo byl
Yesky mudre a slo¥il knihy estery . . . ? Odpovéd (a v nl podimntt):
Tomds ze Stitného!

“P¥isudek nalézdme, kdy% se tdZeme, co podmdt vity kond,
nebo co se mu d&e, nebo co se o n¥m ve vitd vyslovuge. 'V pikladsé
nafem : co jest, co se vyslovuje o Tomddi zo St(tného? Odpovdd (pi-
sudelc) : byl Gesky mudre o slofil knihy Sestery . . .1

Piredmdt nalézdme, kdy% se tiZeme otdzkou sestrojenou z pod-
métu o slovesa vity dané a z p¥isludného zdjmena tdzactho kolo, co?
Loho, &eho? lomu, Semu? kym, &m? . . . V pifkladd nafem: co sloZil
Tomds ze Stitného? Odpovsd (predmdt): kniky Sestery . . ./

Doplndk nalézdme, kdyZ se td%eme otdzkou sestrojenou z pod-
m¥tu (po p¥pad$ té% z predmdtu) a slovesa vity dané a ze slova
tdzactho jaky, jak (= jaky), kdo n. co (=. jaky), &im (_‘-—_-vjakgjm).'
V pifklad$ nagem: kdo, co (= jakym, m) Dbyl Tomd¥ ze Stitného?



Odpoved (doplntk): Fesky mudre! Ve vitd ,chlapec chodi bos® otizkou:

_7alc (= jaky) chodl chlapec? — bos! Ve vitd ,ctnost dini élovéka
vzdena (= vadendho, vedengm)® otdzkou: jakého (n. jakym, &im) cint
ctnost dlovdka? — wzdena (vzdeného, vzdengm)!

P¥islovedndé urdeni nalézime, kdyz se tdzeme otdzkou se-
strojenou z podmdtu a slovesa vity dand a z prislusudho tizaciho vy-
razu plislovetného. V piikladé holej’im prvnlm: pro koho (proc) slozil
Stitny knihy festery ... ? Odpoveéd (pllslovetndé wrteni): pro svd dithy!

Piivlastek nalézdme otdzkou sloZenoun z tdzacitho slova jalky?
kterg? &2 . . . a pisluiného jména podstatného. V pifkladd nafem:
Ttery Tomd¥? Odpoveéd (plivlastel): ze Stitného! — Jalé knihy? Od-
povidi dve (piivlastky dva): 1. Sestery, 2. o obecngjeh vécech kiestanskijch.

9. Otdzkami t&mito nalézdme v&tdinou bezpelnd a urcitd,
jakého drulm Ktery &len vty jest. Ale ntkdy mi¥e byvati a byvd
pfece vyklad rozdilny, — a piicina toho je v rozdilnim po-
jlmdn{ t.j. v tom, %e tému¥% vyrazu rozdilng rozumine a rozdilny
vyznam piikldddme. O piipadech takovych je ¥et doleji na nékolika
mistech ‘(na p¥. v §, 303 & 10, §. 304 & 5, 6 a j.).

3. TyZ vyraz mfife mitl v rozlicnyeh vétdich vyznam rozlidny
a byti ¢élenem druhil rozliénych. Na pt. ve vétdch

a) ,ddvajl na Skolw novou stfechu®,

b) ,sbivajl se pifspdvky na Skolu®,

¢) ypamatujeme na Skolu®,

d) ,tyto penfze jsou na ¥kolu“,

e) ypenize na Skolu sefly se z dobrovolnych pilspiviive
je viude vyraz tf¥ ,ma Solu¥; ve vit¥ «) je phislovetnym urtenim
mista . (ddvaji novou stfechn kam?), v &) je prislovelnym urtenim
piitinnosti (W8eln, sbirajl se prspévky nad? = k jakémn siceln?),
v.¢) pledmétem (pamatujeme ng.co? = co?), v d) doplhkem (nad
json == jaké json tyto penize?), v e) piiviastkem (faké penize sesly se?).

- 296. Rozezndvdme:

a) véty jednoduché, na pi. chudoba cti netrati; — krivy

svédele nebude #iv do roka; a

b) souvéti neb 510/0,11111) vetué (u véty sloZend), na pi.

lékai* 165, Bl wadrvavwje; — kdo kitvd svildéd, nebnde #v do
roka; — co nds mrzl, to se nds dr¥l, a co Jest milo nidm, to
nechee k ndm; — p¥ijde é’as, Ze se zeptd zima, cos délal v léts,

O vétdch jednoduchych v. §. 298 sl, o souvdtich § 313 sl.
297, Dile rozezndvime vety hlavni a véty vedlejs,
a) Véty hlavni nebo samostatué jsou, které samy

0 sobé
smysl plny vyjadiwji (nebo vyjadiovati mohow). Jsou




1. zpusobu oznamovaciho nebo v efy oznamovael (indikativni),
na pit. pritel poskytl mi pomoct;

2. tdzaci (interrogativni), na pi. pos]x ytl mi piitel pomoci?

3. podmitiovaci (kondicionalnt), na pit. pritel by mi poskytl
pemoct, — mezi nimi té% praci (optativad), na p¥. ké¥ by mi pritel
poskytl pomoci!

4. rozkazovaci (imperativni), na pi'. pFiteli, poskytni mi pomoci, .~

Vice o vitdeh tdchto v. v §. 807—311. ’

b) Vety vedlej8i jsou, které meddvajl o sobé smyslu plného

a zastupnji néktery ¢len vt jinvel; na pl. ,kdo kfivd svddél,

nehude ziv do roka* (véta ,kdo kfiveé svédd® neddvd smyslu

pluého a zastupuje podmét véty ,nebude Ziv do roka®).

Véta vedlejsi slove proto téZ véta podiizend; naproti ni
jest vita Yidiei ta, k niZ ona jako Clen plindleZi. V priklads-
praveé uvedeném jest tedy véta Tidiei ynebude Ziv do roka“.

Vita Hdiel miZe sama byti opét podifzena vétd jiné. Na pit
v souveti ,piiide Sas, Ze se zeptd zima, cos délal v l6tE* jest vita
druhd véton Tidiel vzhledem I vété tleti, ale spoln podiizena
veétd prvaid.

Vice o vétich vedlej&ich v. v §. 322—827.

Ve vykladech ndsledujicich, kde nen! jinak uddno, mdme na zreteli
predeviim vétu hlavni (samostatnou) oznamovacl.

Vity ,pritel poskytl mi pomoci®, ,poskytl mi pritel pomoci?“ atp.
jsou kladné (positivni); naproti nim json véty ,pfitel neposkytl
mi pomoci®, ,neposkytl mi pritel pomoci? atd. zdporné (negativn).

A, Véta jednoduchd.

208. 1. Vita jednoduchd jest véta, jejiZz vEichni dlenové
jsou prosté vyrazy slovué a tedy zidny ¢&len' sdm neni vyrazem
vetuym. Na pl. chudoba cti netrati; — kifivy] svddel: nebude #v do roka.

Vétou ]ednoduclmu jest tedy talké véta ,nd§ soused prodal ditm
i pole*; je v ui oviem predmét dvojslenny (rlwm i pole), ale Zdduy
¢len jeji neni vyraz vétny. Naproti tomn veta ,ndd soused prodal
ditm, ale pole neprodal® pokliadd se za staZenon. Viz o tom v §. 320.

2. Clenov ¢, kter ve voéte jednoduché se vyskytuji, jsou:
podmet, ptisudek, predmdét, doplnék, piisloveind nrdeni a pifiviastek.

O podméte.
299. 1. Podmet je sIovné vv'ﬁdf‘em’ toho, o kom neb o fem
se ve vete néco vyslovuje (v. § 288 € 1). Na pl. Le# md Lratké
nohy.  Pravda jest dite hoZi. Jula.s .stal se zlddeem.



2. Hledajice podmét taZeme se otdzkou sestrojenoun z td-
zactho kdo! nebo co? a prisndku véty dané (v. §. 295 ¢ 1). Na pi
(pri posledni z vét uvedenych): Zkdo stal se zrddeem? Odpovéd
(podmét): Jidds!

3. Podmét muZe bhyti vyraz holy, na pit orel leti, — nebo
rozvity, na pr. zlaty orel viude doleti. ‘

4. Podmdtem holym hyva z pravidla slovo sklonné. tedy
jméno podstatné, nebo pridavné, nebo islovka, nebo zdjmeno. Na pi.
Zivot jest k rdtky.  Tonoue? 1 hitvy se chdpe. Nikdo nds nenajal,

N&kdy jest podmé&tem holym slovo nesklonnd; to viak,
jsouc v platnosti podmétu, béfe na sebe povahu jména podstat-
ného, stdvd se slovem zpodstatndlym. Byvd to:

infinitiv, na pr. bohatnouti neni h¥ich; — i p&kné e
je hrich; — slibdti a ddti jest dvojiy .

nebo slovo mnesklomné jiné, na pr. ale je spojka; — y je
samohldska tvrdd; — lepd jedno dnes ne% dvaje zejtre.

Ve v&té lepdi je chvdla-Bohu nei dd-li-pin-Bih* jest pod-
métem vyraz ,,chvila-Bohu* a vedle ného Hdd-li-pian-Buli.s Ve
vyrazich téch a takovych jsou oviem sklonnd slova jednotlivd (ehedla,
Bih, pdny; ale jejich celky (,,chvdla-Bohn® . . ) jsour nesklonné.

5. Podmét je vidy v nominative, Na p¥. Zivot je krdtlky.
Tonoue? i biitvy se chape.

Za nominativ béte se také podmdt, ktery sdm sebou je slove ne-
sklonné, na pl. ve vité: ,ale je spojka® Slovo »ale® je nesklonné
a nemd tedy také nominativn ve smyslu tvaroslovném, — v piiklady
nafem viak je pojato za podmdt a tim pojetin jest wulinéno nomina-
tivem ve smyslu syntaktickém,

6. Podmét byvd nevyjddfen, ale rozumi se.

Podmétem nevyjddienym byvi zdjmeno osobni, které se
rozum{ ze slovesa urditého. Na pE. Rekl jsem (— jal. Rekl jsi
(— ty!). Rekli (— oni!).

Podmétem nevyjadienym hyva dile slovo jiné, kterd se
rozumi z celku a ze souvislosti. Na Pr. BlaZeni jsou &istého srdee
(b Lidé). Velfloviei a od Kamene s Mistiany se slili (t. j. &enové
rodu, ktery se nazyval »0d Kamene®). Novotnyeh prodali zahradu.
Srov. §. 812..

7. Podmétiiv jest n&kdy ke spoletnémn prisudku nékolik.
Na pf. Ctnost a pokora nem4 mista w dvora, Stésti 0 neStésti sou-
sedy sobé jsou. Krakov, Iwov a Varsava jsou predni mésta polskd.
Srov. §. 320. |



300. Pty bezpodmits.

1. Nekteré vty nemaji podmdtu, json bezpodmété. Na pt.
~— blyskd se; — whodilo; — je zdes trochu vody; — proti viku
22ent Iéfu; — bylo nds tisic; — pribyvd dne; — ubgvd vody; — ne-
Lostrg se clileba; — pamatovdno bude na tebe; — bylo zima; — bylo
Tma; bylo veler; — Dbylo Skoda pendz atp.

Ve vitdch prid, blyskd se, uhodilo atp. nenf ani slova, které hychom
“a podmét poklddati mohli.

- Také ve v¥t8 je zde trochw vody nenf podmétu; trochu jest aklku-
Sativ, podmdt pak mdl by byti v nominative, ‘

Rovnd% tak ve v¥t¥ bylo nds tisic jest tisic akkusativ a nikoli
Podm&ten; kdyby to byla véta s podmitem, zn¥la by: byl (nikoliv bylo)
Pecis tisic. ‘ ‘

Pryi.

Podobnd ve vitich bylo §koda, bylo tma, Ddylo zima nejsou slova
§7¢0da, tma, zime - podmdty, nybrZ nominativy sklesld ve vyznam pit-
Slove&in)"; kdyhy to Dyly podmdty, zudly by tyté% véty: byle (nikoliv
byloe) gkoda, byla tma, byle zima.

2. Nikterd véty bezpodnété molou se pleméniti ve stejno-
Platné s podmétem; na pr. je zde trochu vody = je zde trocka vody,
Vb Yy vAa pendz = pentze ubyvaji, hylo zima = hyla zima atd. Tu pak
Vidi se, cove vits s podmétem je vyjadieno nominativem (podmétem),
to Ze ve vitd hezpodmité je vyjidieno ndkterym padem jinym neho
Vyrazem piislovednym.

301. O pFtsudku.

1. Prisudek je slovné vyjadteni toho, co se ve vE&té o pod-
&tu vyslovuje (v. § 288 & 1). Na pi. Slunce svité. Kazdy sobd
Stdsti kuje. '

2. Hledajice piisudek tdZeme se otdzkou, co kond podmdt véty,
1nebo co se mu ddje, neho co se ve vété o ném vyslovuje (v. § 295).
Tedy pii vétich pravé uvedenych: co &ni slunce? Odpoved (pifi-
sudelk): switd! Co &nd kaZdy n. co vyslovuje se o kaZdém, Ze &nf?
OQOdpovied (prisudek): kuje sobs tists, (kaZdy) sobd Stdstt kuje.

3. Prisudek mtZe byti holy, na pt. slunce svétd, — Bih jest; —
11ebo rozvity, na p¥. slunce svitt na spravedlivé i na nespravedlivé, —
Bith gest stvoFitel a zachovdvatel wvieho. ‘

Prisudkem holym je vZdycky sloveso urdité. Na pf. Slunce
svéEi. Bih jest. : ~

Ve vitdch, které maji v prisudku sloveso jsem (nebo zdporné
2nejsem) s néjalym slovem dopliovacim, béfe se sloZeny ténto
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vyraz za pifsudek holy a sloveso jsem za sponu (v. § 292). -Na pr.
Ty jsi_Fekl. Bih jest vedny. Otec jest po- -nemoct.  Stéstl nené .ctrilc'.

4. Piisudek byvd Gastetnd nevyjddien; viz o torn v §. 312,

Zy145tE Casto byva vynechdno sponové sloveso jsem atd. Na pr.
Mladost radost. Sliby uhyby Treba, lze (uu treba jest, lze jest).
Nesl, m,&h (m. nesl jest, nesli jsow). Ji to rekl, my to nev gdeli.

. Misto prisudkového slovesa ndleZitého hyva v jistych réenich

slovo jiné; zejména:

infinitiv, na pt. ja to véddti (= Ldyb\ch to byl vedély; —

imperativ (misto Zddaného indikativu), na pi. dert chytil
hospodského a pod s nim do pekla - (m. letel); —

citoslovee, na pi. Vojti¥ek Zop z pod luzka (m. vyskotil);
tak Zop! (= skod); — lavice prdsk (m. praskla, zlimala se);
Cne! = (tu ma¥ a vezmi), nate knihu! (= tu mdite a vezméte).
' 6. Prisudkiv jest mdkdy ke spoletnému podmétn nékolik.
Na pi. otec $el do mésta a nakoupil zbo¥l. Nemoc na koni piijtidi
a p&ky odchdzt. Viz o tom v § 320.

302. O predmdté.

Predmét pii slovese je slovné vyjadieni toho, na koho
nebo nad dé&j slovesny piechdzi, koho neho co & slovesny zasa-
huje, anebo ke komu nebo femu d&j slovesny vztahujeme (v. §. 294
8 2). Na pf. Jezdec hodd koné (bodati kon&, = boddui prechizi
na kond, kil je jeho piedmdtem). Utitel chvdli va/m (ehvaliti zZika).
Pén poroudi slufebnikovi (poroudeti sluZebnikovi). Lakomec Zidd
pendz. Vitr hybe stromem. Mluvi se 0 wojné. Okolo motidla (= louse)
chodé neujded nddely (ujiti nddehy, = ujiti vztahujeme k nddse).

2. Hledajice predmét tiZeme se otdzkou sestrojenou z pod-
métu a slovesa “véty dané a tdzacim koho neb co? koho neh feho? —
komu ... ? — kym .. .? — na koho...? okom ...? atd. (v.§ 295}
Na p¥. koko hodd jezdec? kondl — O Fem se mlavi? o vojnd!

3. Slovesa, kterd pii sob& predindt maji, slovou predmétni
(verba obiectiva); na p¥. bodati (n&lkoho), Zidati (nééeho), poroudeti
- (nékomuw), hybati (né¥Hm) atd.

Naproti nim json slovesa podmétnd (verba subiectiva),
kterd predméta nemaji, na pr. lefeti, stdti, jiti, spdti, mléeti atd,

4 Kromé sloves byvd predmét také p¥i jménech pfidavnyeh
a podstatnycl,

@) P¥ jménech piidavnych. Na pi Zzid(_istiv}" pendz.  Jzem
prizniv, viéren, vdéten ndkomu. Jsem dlu¥en kndlae, penize.
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b) Pii jménech podstatnych. Na pi Zidost pendz. Takomstvi
jest sluzba modldm.

I’re(lmét 1)1'1 jméné podstatném md zdrovent viznam 1»1 ivlastku
(vi § 294 € 4 a § 305 ¢ 8).

P jmen(mh p¥daynych a podstatnyeh byvi pledingt jen tehdy,
kdyZ toho vyznamem jsou schopna. .

~Na pt. jméno podstatné idost a p¥{davné ﬁk?dostivnj mohon pH
sobd miti predmdt pendz, pondvady jsou vyznamu podobného jako sloveso
Zidati; tedy ,¥ddostivy pendz auidost an(-'/“ Jako ,Zidati penuz . Ve
vt ,jsem dluZen knihu je vienl wfsem-dluZen® vyznamu d¥jového
a d&) jeho vztahnjeme na predmdt ,kniku®, tedy ,jsem-dlufen leniho®,

Naproti tomn jména podstatud strom, zelenost atp. ])1(3([.[1)(,ef.ll pii
sobd nikdy nemajf, pontivads toho vyzuamem svym nejson schopna.

5. Predmét miizZe byti holy, na pi. navitivil jsew pititele, —

pohané slouZi modldm, — nebo rozvity, na pr. navitivil jsent ne-
~mocného pritele, — pohand slovwZi modldm w¥mypm a hluchin.

6. Predmétem holym byvd slovo sklonué, tedy jméno pod-
statné, pridavné, gislovka, zijmeno. Na pr. Krulu Saty ¥ije. Milnj
svého- dlizntho. Syty nevérd hadovémau. Cas o¥e 1wéni. Nezndm vds,

Jindy byvd predmdtem holym vyraz nesklonny. Zejména:

infinitiv, ua p¥ chei piti, — stbuji pFijeti, — jsem povinen
pravdu miwwitc; — nebo

vyraz nesklonny jiny, na pr. zdvistivy vidy ndjaké cde pi-
¢ini nebo ned k ehvile kaZddho, Slove takové b(\ﬁu g6 za Jméno
zpodstatnélé a nékdy prijima 1 koneovky sklofiovaci, na pi. pozdd
bycha honivime (bycha = akkusativ zpodstatnslého slova byel).

7. Predmet sklonny byva v akkusative, genitivé, dative, instro-
mentale, nebo v nékterém pidd predlozkovém, aneho ve vyraze
prislovedném.

8. Predmét hyvd v akkusativé

@) pii mnphyeh slovesich, Na pf. Jezdee bodd kond.  Stavé
zboZi il novou §lechtn, Zlato zlatnika najde. Cind mi Kidvdn,

Mluvi¥ pravdw. Zebou mé nohy. KaZdy svon hnde.

Va vétd ,bojuj ten dobry bof viry® je piedmitem fen  dobry
boj viry. Neni zde oviem takové prechizent d&je slovesného (bojo-
vati boj), jako na p¥. ve vitd Jjezdee bodd kond (bodati leond);
ale zptGsob vyjdd¥end jest v obou tdchto vitich ty%, a proto
héteme ve v8td prvé vyrvaz ten- dobry boj wiry® za totdZ, &m
jest vyraz ,koné ve vété druhé, . j. za predmdét, Podobnd ve
vt spravedlivy soud sudte® a j, a podobné ve réenlch ,brdti
rozum® — briti pokazu®, — ,valtl konec® atp.
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b)

a)

b)

b

Ny

Predmét jest v akkusativé pfi jméné pitidavném dluien:
jsem dluZen knihu, odpovéd, penize.
9. Predmét byvd v genitivé
pii mnohyeh slovegich. To hyvd: .
V zdporu pii slovesich prechodnych. Na pi. Zidnému
kFipdy neitl. Nemdm &fasv. Orel much nelapd. Atd., z pravidla.
Pri slovesich jinych. Na pr. Lakomee Zidd pendz. Mokrd
Plida vody nepotiebuje. Stiez se jména zlého.  Jedte jsme cile
nedob&hli. Varuj se zldho. Dokladdam se svédliv. Matka plakala
smrti gvého syna. Zelejme své viny. Kajte se hitchiv. Yeichni
se nZasli sv. Prokopa Masw. Zpominati nééelo. Tizati se nékoho.
Skoda toho druha dobrého (vita hezpodmétd),
Predmét hyvd v genitivé pii jménd podstatném; na it
Zddost penéz, — pedlivost zemskgeh viei (= stavost o zemské
vécl), — stvoritel svéta atd. Tu pak jest predmndt zdroven vy-
znamu privlastkového (v. §. 805 & 8).
PYedmét byvd v genitivd pid jménd pridavném. Na pf. La-
komee je Zidostiv peniz. Hoden jest ddlnik mzdy své. Nejsi
vd&ten daru vzatého. Budiz té rady vidy pilen. Zidny fas nejsi
Jist sebe. Nejsem povidom cesty. Bud toho pamétliv.
10. Predmét je v dativé
Pii mmoliyeh slovesich. Na pi. Dostati se nékomn. NileZeti
nékomu. KaZdy wmd prdei poddin hyti. Nero dival se olhui.
Krdl podivil se tomu. Pdn poroud shufebnikovi. Zyvyke] do-
brémn.  Bida udl rozwmu. Syty leénému nerczumi. Polané
slonZi modlim. Prospivej wdechnim. nefkod zddnémau. Odolej
vidy zlobs. Zel mi toho. Viem jest umiiti, Tesit se cemu.
Smdti se Lomn.
Predmét hyvd v dativg Pt jméné podstatném. Na pr. Ia-
komstvi je sluiba modlim, — vzkaz prdtelim atd. Tu pak
Je predmét zéroveil vyznamu piivlastkovélio (v. §. 305 ¢ 8.
Predmét hyvi v dativd pii jménd pridav ném; na pr. bud
dobrotiv svému lidu, — budiz ndn Bil milostiv, — podoben

. V]/' e
nekomu, — roven wdkomu atd.

b)

11. Predmét jest v instrumentale

pii nékterych slovesich. Na pr. Bub &dstim vlidne, Hybati
stolem, Tidsti stromem. Klamati lidmi (st€é.,, == 0 klamati
Lidi). :

Predmét jest v instrmuentale P jméné podstatnem;
na pr. vldda rosumem atd. Tu pak je predmét zdroven vi-
znamu pitvlastkového (v. §. 805 & 8).
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¢) Predmét je v instrumentdle pii jméné pFidavnéms; na pF.
Nejsem vinen smité spravedlivého tohoto. Nikdo #votem jist nebyl.
12, Predmét je v pddé predloZkovém _
a) pri mnohych slovesich. Na pf. mysliti na néco, o nédem; —
védeéti o wéfem; — mluviti o nékom, povidati o néfem; — pa-
matovati, zpominati na »&oko; — starati se o néco; — dbdti
na néco, o néco, o néfeni; — stiti o néco, po néfem; — dychtiti,
touZiti po mé¥em; -— rvovnati se &k ndkomu; — podobati se

k nékomu; — mluviti, promluviti k& nékomu; — volati na né-

koho; — tdzati se ma mdco; — vEFiti v ndkoho, doufati » né-

koho; — panovati nad nélgm; — bojovati proti nékomu; —
bojovati s nékygm (= proti komu) atd.

b) Predmét byva v padé predlozkovém pii jméné podstatném;
na pr. povést o Lébusi, — zpominka na domov atd. Tu pak

je predmét zdroveil vyznamu ptiviastkového (v. §. 305 & 8).

¢) Predmét byvd v padé predloZkovém pii jméné pridavném;
na p¥. podohny k nékomu, — vlidny ke viem.

13. Predmét jest ve vyraze plislovedném. Na p1 Koupil
jsem pal lokte sukuna. Vypil jsem sklenici vody. Prodal jsem korec
&ita, mandel sldmy, Stdsti md vZdycky mendvisti dosti. Méme mdlo
chleba. Nemdm kdy, nemdm kde, nemam proé.

Ve viétd Lkoupil jsem pdl lokte sukna® je predmét ,pil lokie
sukna®.  V ném nelze brati ,pil“ za pledmét holy a ostatek za Gdsti
rozvijecl, nybri predmstem jest tento vyraz ve své celosti, Je to
vlastn® vyraz pifslovetny, p¥slove&né urceni miry ,pil lokte®, s geni-
tivem celka (partitivnim) ,sukna“. Ve v&& ,lkoupil jsem ....“ mad
predmeét vyjad¥ovati, co to jest, co jsem koupil; misto toho ldadu tam
vyjddient, kolik toho jest, co jsem koupil, a pravim: ,koupil jsem pil
lokte sulne®., Polo%il jsem tedy vyraz plislovetny (s genitivem celku
na ndm zdvislym) na misto plFedmltu, a vyraz tento zastupuje
predm&t, md platnost a povahu predmétu, stivi se predmstem a jest
to tedy predmét ve vyraze pilslovedném. Podobn& ve vétich: vypil
jsem sklenict vody, — mdme mdlo chleba atp.

Misto ,nemdm éasu, kdy (ve kterém) bych (na pt.) ndco utinil®,
pravim kritee ,memdm kdy“, t. j. misto pledmdtu ,fasu, kdy (ve
kterém) .. . .* kladn jen slovo ,kdy®. Slovo toto je vztaZné piislovee
(=spojka). Polo%eno na misto predmdtu béfe na sebe platnost a po-
vahu pFedmétu, stivi se pledmétem a jest to tedy predmst ve vyraze
pislovetném.  Podobmé ve vétich  nemdm proé® atp, ‘

14, Ntkdy byvd nesnadno rozeznati, jeli vyraz pledmétem
& prisloveenym urfenim; viz o tom v § 804 ¢&. 6. ‘
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15. Predmdtiv jest ndkdy pii témZe slovese nékolik. Jsou
bud stejnorodé a vyjudiuji se padem stejnym, na pt. hrodif

z hliny harnce, t/:/mm/, poklicky lipd (vesmis akkusativem); — hndv
a jazyk na uzdd mij; — vik takd Send a znamenand héle; — na

" [ L, v.' v, . « . . A e n% Tos Xy
tvrdy sulc tordého tieba klinw a palice (0hoje gen.); — rozkoS dusi

i tdn ngkozmje (dat) atd., srov. § 820; — anebo jsou riznorodé
a vyjadiuji se pady rozdilnymi, na pit. zlé zlému ruku poddva (dat.

a akk); — darované krdvs na roky nehled (dat. a aklk. s pFed-
lozkon); — zbaviti nékoho nébeho (akk. a. gen.); atd.

O doplithu.

303. 1. Doplndk pfi slovese jest vyraz, jenZ omezuje &
urduje ddj slovesny ve smyslu véendém a tdhne se lku podmétu nebo
ku predmétu svého slovesa (v. §. 294 & 2).

a) Doplnék tihne se kupodmdtu svého slovesa. Na pit. Chlapec
chodi bos (= chlapec hos). — Divka chodi bosa (divka hosa).
— Putd lezt nemocen (prite]l nemocen). — Dim stoji prdzden.
— Zeny prostovlasy Vybuhly (/ony prostovlasy). — Ddvam se
vinen (jb vinen). — Natodil jsem se slep, nebo slepsf (jd slep...).
— Staviin se nemocen. -- Zddm se zdrdv. — JiddE stal se
arddeem (Jida§ zrddee). — Udinén jsem bohat. — Udinén jsem
velilgm bohd¥em. — Sv. Vojtdch zvolen jest biskupem, n. za
bislkupa (Vojtéeh biskup).”— Jime rddi ovoce (my rddi). —
Posel jda za mmow dohonil mme (posel jda . . .). — Vik Ze¥e
netyje. — Citdm chodd, — P stoje. — Klekna modh’m se budua
(& klekna). — Vstana vezmi lofe své. — DPogel vySed rdno
vratil se v poledne (posel vysed . . . ). — Odpo&inuve sobé
cheeme zase pracovati (my Bldpoéinnvée . . . ). — Jsem po ne-
moci (jd po-nemoci). — Biih jest bez promény (Buh bez-promény).

b) Dopludk tdhne se ku piredmdtn svého slovesa, a to ku pFed-
métu vyjddrenémm akkusativem nebo genitivem nebo dativem.
Ku predmdtin vyjaditenému akkngativem. Na pi Sv. btcp:in

vidél nebesa oteviena (= nebesa oteviena). — Ctnogt Gini Slovdlse
‘(akk) vzdena, nebo vadendho, nebo vzdemgm (== Clovika vzdena . . .).
— Soudce 11&1@71 mé bez viny (mé | bez -viny). — Chel té miti dobryjeh

mraviv (t8 dobrych-mraviv).

Doplnel\ tihne se ku pledmétu v ]aclrenemu ge nitivem.
Na pii Urad neini slovika (gen.) svata, nebo svatého, nebo svatygm
— Zlovéka svata . . ). — Uta ady nefini Udi svatgeh, nebo svatyme.
— Nechei tebe . (gen.) miti svdho soudee, nechei tebe miti svgm soudcem,
nechel tebe miti za svého soudee (= tebe svého- -soudee . . ).
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DapInék tihime se ko predmétu vyjadienému dativem. Na DI,
Nelze i Yt reseln. Liépe jest tobé do Zivota vejiti kulkavému nebo
ili.‘.'.'i'l’/.'t“lll?l.

Vity, kde doplnék tilme se ku predmitu, jsou vesmds toho
zpuzohn, Ze e nohon piemeniti ve véty s dophitkem tdhnoueim sé ku
podmetu. Na pr. etuost éind ¢loveka (predin.) vzdenym — ctuosti dini
se c¢lovek (podne)y vzdaenyn. -

2o Hledajiee doplnik tdzeme se otizkoun sestrojenon z pod-
métu (Kdyz se doplnik tihne kn podmdto), anebo z podindta i pred-
mitu (kelyZ xe dophiék tilme ku ptedmétn), a dale ze slovesa vity
dané w z prislhednyel slov tizacich jaky, jok (ve smyslo = jaky),
lebo e eo (== jakyg), & jakiko, koho (= jakého), jakgm, Jjm n. &m
(= jokopay atp.: vo §0 205, Na pi. Chlapec chiodi dos; otdzka: jak
(fakegi cliodl chlapee? odpoved (doplnek): bos! — Ctnost &ini &lo-
veka eodenn, neh videndho (. vedengm); otazka: jakiho (jalgm) Eini
ctnost cloveka? odpoved (doplnék): vedene ... — Bih jest bez pro-
adny s otdzkas fokyg jest Buli? odpoved (deplnék): bez promény.

3. Doplntk mnze byti pri slovese kaZddém, ¥nndém (pied-
métnem neho podmetném), zvreatném i trpném.  Na pi. doplitky
pefed aeerrnd, sdme, resel 0 o omohou se vyskytovatl skoro v kaZdé
viste: chodim -~ chodim rdd, chodim nerad, chodim sdm, chodim
vesel ...y Glbim — ¢ivim mid cestopisy, Gitdm nerad cizd listy, Stdm
sdm sve ziapisky o .op — cliost se sama chvdli atd

I ve vite bezpodmoté jest ntkdy dopluek. Na pf. k veeru
rddo prafy — na dobrém poli seme voste. Doplnék je zde
tvarn takoveho, jako kdyby véta méle podmét rodu stifeduniho
Gisla jeduotnéhu, : ‘

Dopluek je téz pii sponovém slovese jsem, jsi atd, Na pf.
Dol jest Ziska,  Dhim jest vystever.  MUGj brate jest uditelem. Tato
zalnada jest nedeho souseda, Dum jest ne spadnuti. Nemocny stalec
Just na wmeeni. Jsem po nemoci. Tvé tvate jsou jako ride.

Take pit pomoeném slovese jsem, jsi..., tedy ve vétdeh ,ty
J3EFeklE ) om gest) odpovid@t®, oy jsme ehvdleni® atp. jsou partici-
pia Fekl, odpovidil, eloxileni atd. viastne dopliky. Ale obyCejné ne-
vdtrhjeme jich od slovesa urditého (fsem, jsi...), a mnohdy béreme
Je za sloveso samo; v tom smyslu pravi se na pF, Ze ve vetd ,ty
Jsi rekl® je sloveso gsi-fekl, ve vité ,on odpovidél® Ze je sloveso
odpovédel, atd. Srov. § 292 a §. 301 & 3.

4. Krom¢ sloves byvid doplnék také pri jménech pfidavnych
1 podstatngel, kterd vyznumem svym ho jsou schopna. Na pit
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a) pii jm. p¥idavnych (z participii utvofenych): chlitpis
chodie bos, — &lovik narozeny slepy, — wmor zvany hlize:
b)) pii jm. podstatnych: zvoleni krdlem, — volba za Jerddls,
Vitiinou viak jména pi{davnd a podstatnd vyznamem svyu o
jsou schopna, aby méla doplnék.
Doplndk pii jménd podstatném méd zdrovenl vyznam iyl
kovy (v. §. 305 & 8). '
5. Doplnék méze byti vyraz holy, na pi. Bih jest viény.

mor zvany kléza, — nebo rozvity, na pf. sen je soused smrti,
udindn jsem welikgm bohddem, — Bih je svédkem vfech snaZnosti nusiis

6. Doplitkem holym je z pravidla nékteré slovo slclomnis
tedy jméno podstatné, pridavné (nebo participinm), d&slovka, .
jmeno. Na p¥. Bih jest ldske. Bldznovstvi zlstavd Oldznovstrer:
Hvézdy jsou jasné, Krisa jest pomdjejict. Ty jsi Fekl (viz nalior
g 8). Jsme dva. Jel jsem sdm. Chel zhstati vds., KéZ bych byl ted s

Nékdy jest doplilkem holym vyraz nesklonny. Byvi fo:

infinitiv, na pr. lonpiti neni koupit!;

neho nebklonny vyraz jiny, na pf. nelze mi pflth (= Joo

nelze, vita Dbezpodm&td, tedy nelze doplnek), — ten &lovik je /-«
(v Tedi obecné, — zpla¥en, nakvaSen).
Ve vitdch ,tato zahrada jest nadeho souseda®, — ,dim jost e

g v

spadnuti®, — ,tvé tvile jsou jako miZe“ jsou dopliikkem vyrazy ,nukedics

souseda®, ,na-spadnuti“, ,jako-ri%e“. Ve vyrazich t¥ch a takovyel juesir
oviem sklonnd slova jednotlivd (nd§ soused, spodnuti, miZe atp.), ale
jejich celky (,nafeho-souseda“ ...) jsou nesklonné.

7. Doplngk jest dilem souffadny, dilem podifadny,

Doplnék soutaduny je téhoZ padu, jakého je podmdt netws
piedmét, k némuZ se tdhne. Na pf. chlapec chodi bos (= chlapee o,
oboje v nom.). Ctnost &ini Clovéka wvezdena, n. wvedendho (= clo
véka vzdena . . . , oboje v akk). T'Jf'ady nedini Hdi svatyel:,
(= lidi L svatycl, oboje v gen.).

Doplnek jest soufadny také ve vétdch, jako jsouw: Jidds stul -
zrddeem, — sv. Vojtéeh byl biskupem, — ctnost &inl &lovika wvadenyne,
- — ufady nedind Hdl svatymz atp. Dopliiky v tdehto vtdeh jsou v in
strumentale, tedy padu jiného, ne% piisludné podmdty nebo pledmsty
ale dobfe a bez porufen! smyslu mi¥eme si je poloiiti do téhoZ pitdu,
ve kterém je piisluiny podmd¥t nebo predmt: Jidd§ zradee (== ohojs:
nom.), Vojtéch blskup (t6%), . clove]m vzdendho (= obOJe all, ), 11(1[ SV -
tych (= oboje gen.).

Doplnék podiadny jest pz’mdu jiného ne# pFislugny poduu:t
nebo predmét a nedd se preloZiti do toho padu, v ndm¥ je pii-
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slu¥ny podmét nebo predmét. Na pr. Maj pritel jest dobrého srdce
(pritel dobrého-srdcee, = nominativ a genitiv); — ddm jest na spad-
nutt (dum na- spwdnutl = nominativ a pad predloZkovy).

Zndmkou dopliiku soutadnélio jest také, %e jej lze s pislu¥nym
podmétem nebo predmétem stejné a zdroveld skloliovati, Na pt.
ve vétd ,ctnost dinl Clovéka vzdendho® je ,vzdendio® doplnék soutfaduy,
pondvadi miZeme sklofiovati: nom. tlovik vzdeny, gen. ¢loveka vzde-
ného atd. Podobnd ve vétd ,sv. Vojtdch Tyl zvolen biskupem®; nom,
Vojtech biskup, gen. Vojtécha biskupa, dat. Vojtéchovi biskupu atd.

' DB’plnék podiadny této viastnosti nemd, nybrz ZUstd v nezmeénén,
ledyZ prisludny jeho podmét neb piedmdt sklolivjeme. Na p¥. ve vitd
»dim jest na spadnuti: nom. ddm na-spadnuti, gen. domu na-spadnutl,
lok. v domd na-spadnuti atd. Ve v&s ,hleddm si druha dobrého srdee®
jest doplndlk ,dobrého srdee® v genitivd a predmdt ,druha® té%; ale
jsou to genitivy rozd{lné (druha = gen. predmétu, dobrého srdee = gen.
vlastnosti), vyrazy druh a vérného srdce nedajl se stejnd skloliovati,
dobrého srdce je tedy doplnék podiadny. .

& Doplnék soufadny, tihna se ku podmétu, byv4d v no-
minativé nebo instramentale, a tihna se ku predmétu (vyjddrenémn
aklmsativem, genitivem nebo dativem) hyva v dk].xll%&tl\'e genitivé,
dativé ancbo 111&’(1‘11111 entale.

V nominativé., Na pit. Chlapec chodi bos. Piitel leZi ne-
maocen. Otec se citl zdrdv. Ddvdm se vinen. Bilh jest ldska. Strom
jest zeleny. Vyjel jsem sdm desdty. Citdm chodé. Kleknouce modliti
se budeme. Odpo&inuvse sobé cheeme zase pracovati.

Ve vétich techto a podobnych’ je podmét v nominativé a pilsludny
doplntk téZ, jsou to tedy vazby dvojibo momimativu (v. § 381
¢. 4). Chybné jest: otec cftl se zdrdva (akk.) misto zdrdy (nom.) atp.

Voakkusativd Na pf. Ctnost Gini Glovéka vedena, 1. vede-
ného. Vidycky jsem Boha pomocnika mél. ME du¥i Bohu porudenu.
Rodide chti své ditky vidéti stastny.

Ve vétdch téchto a podobnyeh je predmét v akkusativé a pilslugny
doplndk té%, jsou to tedy vazly dvojiho akkusativu (v. §. 385).

V genitiveé. Na pr. Ufady nedini lidi svatjch. Neviddli jsme
vids Lku 1» rdel ochotngich. '

Ve vétdch tdchto a podobnych je predmét v genitivé a plsluny
doplndk té%, jsou to tedy vazby dvojiho genitiva (v. § 391 € 1).

V dativé. Na pf. Nelze mi hyti veselu. Lépe jest toh& do
Zivota vejiti Lulhavému nebo Dezrukému.

Ve vétdeh tdchto je vazba dativu s infinitivem a je tu v dative téZ
doplntk, je to tedy vazba dvojitho dativu-(v. § 399 & 1).

Gebauer, mluvoice feski pro $koly stfedni a istavy ufitelské. . 2
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V ingtrumentale. Napf, Jidds stal se zrddecem (Jidas z1% (1(,
doplndk v instr. tdhme se ku podmétu). Nikdo se ne I]"J‘U(lil
mudrcem.  Chlapec se ud trulddrem. Ctnost Cini Slovika v# CcQw/m
(Blovélka vmcnym dopludk v instr. tahne se ku pFedmétu vV Ak,
Ml jsem Boha pomocniken. Urady nedini Ldi svatgmi (lidi svivg ymi,
doplnék v instr. tihne se kn predmétu v gen). Sludi kaZqy Gnu
dobrgm byt (doplnék v instr. tdhne se ku predmétu v dat.).

Poznam. V p¥lpadech, vysvétlenych v &fsle tomto, jest QoI 1eam
nikteré slovo sklommé, t. j. jméno podstatné, nebo pifdavné Carebo
participium), nebo &fslovka, neho zéjmeno, Slovo to byvi také DN 400
plifsudkovym jménem nebo prisudkovym zdjmenem.

om,

9. Doplnék podraduy hyva:

V genitivé, Na pi. Tato 1¢1111'£Lch jest nafeho souseda-  [[j
1)1‘1’&[ je dobrdho srdce. '

V dativdé, Na pit. Toto psani je Uratrovi. Tento daas jost
rodi&im.

V instrumentale. Na p¥. Tato rdna je bidem. Tyto S‘].;(,(‘]y
jsou zvért, hmyzem. ‘

V pddé predloZkovém. Na pif. Mdm té za pritele. Buh
jest bez promény. Bratr jest na vofné. DUm jest na spadnugi. “Foto
psani jest od bratra. Mij soused je pi pemdzich. Obchod  Thyva
nékdy se fodou. Dhm nd¥ jest o tiech patrech.

Ve vyrazu piislovedném. Na pi. To je mi vhod. S ocha
je zvgsi jednoho sdhw. Nic mu neni dobfe, viecko mu je fpatnd.

Ve vyrazu spojkovém. Na p¥. Tvé tvire jsou jako o-iZe.
Jsem jako po té¥ké nemoct.

10. Ve virazich v predeilém d&fsle vyté'en)"ch mime dopliiky, JcdyZ
je pojlmdme ve smysln otdzky _]akl/ .? (= otdzky na doplinik,
vyloZené nahofe v & 2). Na pi.

otdzlka: jaké jest toto psan{? odpovéd (doplnék): toto psaxl
bratrovi! ‘
otdzka: &m je bratr? odpoviéd (dopludk): bratr jest ne weajnd!

Mnohdy mi¥eme vak ten vyraz pojimati takd jinak, a podle
tohoto rozdilného pojet! mi%e vyraz, jej¥ zde béfeme za doplIntk,
byti nd¢im jinym, zejména piislovednym uréenim.

o

Na pi. ve v8t& ,bratr jest ne vojnd® héfeme viraz ,na woQjné
a) za doplndk ve smyslu »5tm je Dratr?“ Tedy ,bratr jest na woy22é =
pjest vojdkem®. Ale ty% vyraz ,na vojné® miZeme vziti také ) ve sanyslu
otdzky kde jest bratr?® a pli tom po_]eti jest ,ma voiné“ p¥slovednd
uréent mfstu.
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Podobné jest ve &vit ,cesta od nds do mésta je polem® vyraz
ppolem® a) doplitkem p¥i pojetl a otdzce: ,cesta jest jakd?® odpovid:
Hpolem¥ (= polnf)l A tyz vyraz je b) p¥fslovednym urfenim mista pii
pojet! a otdzee: hudy . . . P¢ ‘ ‘

Ve vitd ,tento dar jest rodi&iim® je vyraz ,rodi&im* a) dopliikem
pii otdzce ,gjaky . . .?“ ad) pifslovednym urdenfm pii otdzce ,komu,
pro koho jest tento dar?® — Atd.

V otom, Ze ty% vyraz v téie vt mi¥e se valtl @) za doplndk
a b) za pislovetué urfent, nenf odporu. Vyraz takovy je vlastnd urdeni
piisloveéné (na pl'. nae vofnd, mnoho jsem zkusil na voné, — kde?);
ale klade se na misto doplika (byl jsem na vojné, m. byl jsem wo-
Jikem), ddvi se mu dkol dopliiku, a tim ¢ini se z ného doplndk
(byl jsem na vofné = byl jsem wvgjdkem).

11. Dopliikit jest nékdy ndlkolik, tdhnoucich se k témuZ
podmétu nebo predmétu. Na pf. Ctnost je zdklad a koFen vieho
dobrého. Vidéli jsme t& laduého, Ziznivého a nemocného. Srov. §. 320.

304 O prislovedndm wréent.

1. Prislovedné urdeni (adverbiale) pri slovese jest
vyraz, jim¥ se omezuje a urduje d&jovy vyznam slovesa na strince
wimovéené, t. j. vzhledem k mistu, k asu, ke zplisobu, vztahu
a mife a ku p¥i¢innosti (v. §. 294 & 3). Na pi. pljdu do mésta, —

pujdu hned, — pjdu rychée, — pijdu pro lhky.
2. Kromé sloves byvd plislovetné urfeni talcé
a) P jménech pridavnych, na pr. velmi z4dostivy, — tmawd
zeleny, — &erveny jako rige, — na polo mrtvy;
b) pfi vyrazich prislovednych, na p¥. zcela dobie, — skoro
dob¥e, — blizko w Prahy; — také

¢) jméno podstatné miva pii sobé urfeni piislovedné, ale toto
mz‘u pak zdrovell vyznam piivlastkovy (v. §. 294 €. 4 a §. 305
& 8); na 1)1. hrad na skdle, — obili od lonska, — prochdzka

Z:,sem, — cesta do Rima, — ])lfV‘L w Lipska.

3. ‘Pfl'slovecne uréeni jest podle vyznamnu rozmanité, a roze-
Zn4v4d se zejména urdeni: «) mista, b) Casun, ¢) zplisobu, vztahn
a miry, a d) pricinnosti.

4. a) Prislovefné urdeni mista jest na otcuky kde? odkud? kam?

kndy? pokud? .

Na p¥. Byl jsem u méstd, — pliSel jsem z mdsta, — Hel jsom do

mista, — ¥el jsem méstem, — pole jdou a% k méstu. Chudému je viude

zle. Mlady mé se i na ledd zah¥dti, Jungmann narodil se v Hudlicich.
: e
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Zivist sa po Fvgch vida vozi.  Jesle L shkotw neclhodi, Pravda v .o('.z
Liile. I’rd(’lky‘ pes phichiazl vlkw pod zub. Tézko =z hodd, na 715)623/“3@1.
Mui zly vede p¥itele svého cestou nedobrou. Boleslav v zemd ai do
Krakova dobyl. o,
b) Prislovetné urdeni dasu jest na otdzky kdy? ve kterém Zase ?
jak ddomo (= od kieré doby)? dokud (= do které doby)? jak
dlovho (= po julky &as)? oy

Nu p¥. Jel jsem vfera do mdésta, vritil jsem se dnes. Lustestf
nikdy nezahdll. V §dsti nedoufej, v nestést! nezoufej. Nebe zeml degt
dalo Sasem svym. Josef Jungmann narodil se dne 16. fervence 1773.
Maly hrnek brzo prekypl. Afrika je dosud mdlo zndma.

¢) Prislovedné urfeni zpusobu, vztahu a miry.

Urfeni zphsobu jest na otdzku juk (= jakym zpisobem,
v jakém smyslu...)? — a vyjadieno byvd jednak piimo (bez pii-
rovodni), jednak piirovndnim. '

Vyjidieno jest 1, p¥imo. Na pf. Mdm se dob¥e. Trojndsobny
provaz nesnadno se p¥etrhne. Chodfm rychle, zvolna. Jeti krokem. Ne-
Liody #adem chodivaji. Nemocny le%( pddem, ofi mu stoji slowpem. Pole
le¥l ladem. Oditkdvati néco slove od slora. Voda koletkem se toll, do
koledka. Sroviivdm se se sousedem v dobrotd, Jednd se o nds bez nds
(= jak se jednd o nds?) Nepoudtlj se bez vesln na moYe. Ddvej s 10z-
wmem, bel s paméti. S poctivost! nejddl dojde§. Chodil jsem se sou-
sedem po polich (= chodil jsem jak? odpovéd: se sousedem, ve $po-
lelnosti sousedovd, nikoliv sdm), Kupovati za penize, prodivati no
dluh. Stifleti na slepn, mluviti na prdzdno. Nemoc na koni pIijizd{
a pésky odchdzl, Plavati prote proudu.

Urleni zpisobu vyjidieno jest 2. p¥irovndnim, jim% se vyslo-
vuje, %e zplsob a mira jsou takové, jako..., mnebo %e jsou jiné,
ne¥,... Na pf. Cerveny Jako +dze, — modry jake chipa, — zdravy
Jako rys. Pieje mu co pes kotce (Iépe: jako...). Proti jingm letdm je
letos tdroda mald. Jsem star§l gebe, — jsem star¥{ nef gy, — jsem nej-
star§l z vds, mezl vdmz, Mdlem, mnohem vice, — o mdlo, o mnoho vice,
Jsem star8{ o rok meZ ty (dvoje urden! miry: ne¥ ty a o rok). Cest
je draZ¥l made vecko zboZi. Mdime stravy na tyden, vice ned na tjden.

Urfeni vztahu (n. zietele) jest na otdzku vzhledem T Semu?
se zietelem k demu? anebo jak — vzhledem % Semu?

Na pf. Kdo odpolivd tédem, odpolive] i duchem. Jsem vodem
z Prahy, bytem v Plzni, Cech smyslentm. Sedldcl nemajl( se rovnati
rouchem, stravou a Seledi vladykdm. Cisa¥ jej hrdlem ¢ zdravim ubezpetil,
Vinnfk hrdlo, Fest ¢ statek propadl. Chudy duchem. Clmdy na duchu.
Mlady na léta, stary na rozum. Slepy na oko, na 0b¢ o&i. Zem& bohatd




na ovoce, Rozsedlina mé ti lokte na délku. Ve stravd, strany strazy,
co do stravy, v pri&ing stravy, vezhledem ke stravé ... mdme se dobie.

Urdeni miry jest na otdzku kolik (nebo jak co do stupné,
mivy, wdhy...)?

Na pt. Hndv bez vlddy mdlo vadf. Chtivého kond nemd§ pilis
hndti. Z21¢ kolo nejvice sk¥ipi. Mnohem vice, o muoho vice. Ditd vyspalo
se do &rvena. Porandn do smrti. Reka hlubokd do pasu, po pds. Piltel
a% do pendz. Jedli do sytost, pili do wvile. Nemocny na smrt, Nemudruj
gvec pies kopylo (= jak, kolik co do stupnd . .. ?). Kuiha stoji i zlaté.

Mira udivd se druhdy jen

PEDLLiZnd, na p¥ byle jich Ae dvdna stdm, okolo dvou set,
na def stf, do dvow set, asi dvé std, bez mdla dud stf, pFes dvd
sté, — neho ‘

omezenim, na pf. kefdy den kromd nedéle, »§ichni se zachri-
nili kromd jednoho, mimo jednoho, vyjmouc jednoho.

d) Priglovetné nrdeni pridinnosti, t. j. pivodee a pavodu, pro-

stfedkn a ndstroje (kym, &im se co déje nebo jest), latky.
(z vz se co d&je nebo jest), divodu (prod = ze kterd pritiny
predehazejiel se co dje nebo jest), prekdrzky (= divodn pii
zaporu, pro¢ se co neddje nebo neni), tlelu a cile (prod =
pro ktery ndel misledujici se co déje nebo jest), podminky
= pridiny, které Zdddme, md-li se ndeo diti nebo ma-li
néco byti). :

Na p¥, pifslovetné urfenf plivodce: Jménl ofcem nastiddand,
Zikon Newtonem nalezeny. Z Jiskry byvd oheli. Zem& od Kolumb:
objevend. Od Boha viecko dobré pochodf, Od wich jest vam pobitu Lyti.

Prisl. wrd. prost¥edku (prost¥edntka) a mndstroje: Bith ekl
skrze provoka. Vira na¥e vznikla skrze sprostnd lidi, shrze apoStoly.
Bezdétnyms chrty Ydko zajlce ultveS. Poslal jsem psani poslem, po
poshe.  Jednow ranow dub nepadne. Rdna meem dand. Ka¥dy ptadek
svym se nosem %ivi. Sly§ wchem, viz rozumem. Mlé&nim Elovik mnoho
ted! odbude. Chybami se Elovik wél. Kdo neprohlédd ofima, prohlédi -
néfcem. VyrdZeti klin klinem  Koupil jsem kniln ze dve zlaté (cena
== prostiedek, kterym se kupuje, plat{ atd.)

Pigl, wel. 1dtky: Z cizleh ostFighid kvejif sl kabdt 8ije. Nd-
doba z Lliny udindnd. Cesta zavitd sndhem. Desky zlatem okovand.

Pl wé. divodu: Pro pravdu se 1idé nejvice hndvajl. Od-
pustiti pro Boha. Odpldceti dobrym za 2{é, Tidsti se zimouw, strachem.
Padati mdlobou. Calouny od zlata se t¥pytily, tipytiti se #latem. Uciniti
néco z ldsky, z pidtelstri, = nepidtelstvi, Polané z ndsili na C‘qchy
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Zalovali. Z palce obra pozndviime, Ptika pozndd po pert, vlka po srsti,
a tloveka po Fedi, kroji a choda.

Pifsl. urf. p¥ekdZlky: Mdlobou nemohu stiti, Pro hluk nenf
slySeti. ‘ : : ‘

Pisl. wré. déelu a cile: Ubinfm ndco pro dobrow vili (= s ddelem,
aby byla dobrd vile). Musf se dym pro teplo trpétl.  Soused koupil
pole pro syna, synovi. Jiti nékomu na pomoc, ku pomoci.

Psl. wd, podminky: PR zlém ndvyku ctuost nemd vzniku.
PFE dobré vili ve jde do hivy.

5. Jakého druhu které pilslovedné urdenl jest, o tom
rozhoduje jeho vyznam. Strany viznamu mife viak byvati vyklad
rozd{lny, a proto miZe ty% vyraz pislovelny brdti se tu za urcent
drunhu toho, a jindy za wréenf drulw jiného.

Na p¥. ve v&td ,,otec to ulinil pro syna® jest ,pro syna® piislo-

vetné urdeni p¥léiunosti, — a to bud divodn (jestlize na p¥. pro
syna == ponévad% syn o to prosil . ..), bud uelu (jestlize pro syna

.= aby to synovi prospslo . . .).

Ve vitd neprielo od welikonoe do letnic® jest vyraz ,od velikonoc
do letnic® pllslovetné uvtend asu, rozuml-li se jim uréenl, ve kierd
dobd, kdy meprielo; a je piisloveinym urfenim miry, rozumi-li se jin
urlent, kolik &asw bylo bez dektd, Podobnd jest ve rtenich ,psota
nefdél trva,“  vdlka trvala t¥eet let, dub sto let stary* atp. urteni
miry, uéin¥né ‘mé¥enfm Casu.

' Ve vétdch a) ,sedim na kont* a b) .jedu na konl je tyi vyraz
plislovetny ,ma koni*; ale’ drulu jest patvnd rozdilného: v «) jest to
plislovetné urdent mista (kde sedim?), v 0) pak zplsobu (Jek jedu?).

V p¥islovl ,ne mékkjeh politdrick se jména nedobyvi® jest ,na
méklygeh polstdrtchs viastnd piisloveiné nrlenl mista (kde nedobyvi se
jména?); ale kdyZz poviailme, %e vyznam tolioto réenl jest obrazny,
vexmeme je za pisloveind urdenl zplsobu (jok nedobyvi se jmdna?).

- 6. Jindy mi¥%e DLyvati vyklad rozdilny, jeli vyraz ndktery
piislovednym uréenim & piedmdétem, t. j. jeli to omezent
a urent se strianky mimovéené, ¢i se stranky viené (v. §. 204).

Na p¥. ve vétich o) ,seddm na fond, b)) ,hledim na kond”
a c) ,,myslim na konéY mdme tyz vyraz ,na kond®.

Vyraz tento jest ve vitd a) zajisté p¥islovetnym urfenfm (= ur-
genfm dé&je slovesného se stranky mimoviend), a to p¥islovednym urde-
nim mista: seddm na Lonéd = seddm kam?

Tym% vlastnd uréenim jest t¥% vyraz také ve vitd b): hledim nea
Foné — hledim kam? — Ale tu je zdrovell také moZno, brdti jej za
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predmet (= za urcenl d¥je slovesného se strinky vdcné). Zvlagty je
to mo¥no, kdyz se polozl td% véta b) ,hledfm na kon&* vedle vit smyslu
podobnéha ) ,,vidim kong,*“ e) ,,prohlifim kond* atp., Ve vitd 1) ms
vyraz ,ma kond platnost podobnou a téméy stejnou, jako vyraz ,,kond«
ve vitdeh d) a ¢); v d) a ¢) je viraz ,kond predmtem ; proto héte
g0 v¥raz oo kond* v b) téz za predmdt,

Ve vitd ¢) je vie tdZ, jako v b). Vyraz ,na kond™ je tu vlastnd

uréenim piislovetnym; myslim ng kond — m#im mysl obrdcenu na
kond == kam? — Ale ty% vyraz béTe se pak za wilen! déje slovesného

na strinee véené, bé¥e se za predmét. ,

Nekdy made ty% vyraz v té¥e vétd byti bud predmdtem, hud ph-
sloveenym urdéenim; p¥i tom pak jest ovlem i vyznam vyrazu rozdilny.
Na pi. ve véte ,rytllt bojoval s loupeinihy” je vyraz ,s loupeiniky®

predmetem, rozamfb-li se, ze rytli bojoval .8 loupedniky” — proti lou-
pernikim ; rozumi-li se vSak, %e vytil bojoval ,s loupeiniky“ == spolu

¢ louperniky, jako pomeenik jejich, je ty% vyraz p¥isl. uréenfm.

Ve vet® «a) ,chodil jsem se sousedsm po polich® je vyraz ,se
sousedem* patrné piislovednd uréenl zplsobu (= chodil jsem jak? se
sousedem, ve spolecnostl sousedavé!). Ve vétd b) ,mluvil jsem se sou-
sedem o pnhuh" je % vivaz tymZ urlenim (t. j. piisloveinym uréenim
zplsobu), roznmim-li jlm, Ze jsme spolu se sousedem svd minéni o po-
lich si vyslovovali, Ale véta &) m¥e miti talké smysl jiny: mél jsem
tlei, 2e jsem ,sousedovi o polich néco ozndmil, povEdEl ..., a misto
tolo tekl jsem, %e jsem ,se sousedem* o polich mluvil. V tom piipadé
je vetw &) ndliradou za v¥tu ¢) ,ozndmil jsem sousedovi . . ., vyraz
W5t sousedem® vty 0) je ndhradou za pledmdt ,sousedovi® vety c), —
a podle tolio brdvd se ték za pledmot,

7. Prislovedny vyraz hyvi na mistd doplitku a v platnosti
dopliiku, ua pl bratr je na wgjné, — tento dar je rodildm atp.;
o tom v. § 303 & 10.

8. Piislovetné urfent jest ve vétd jednoduché vyjddieno vy--
razem holdm nebo rozvitym,

Vyrazem holym, a to ‘ ;

Jud nékteryn tvarem ohnutym a z¥etelnym, una pit. lesem
(jdu lesem, prisloveiné urdeni lesem je zretelny 1115t1’ume11t11 jedn.
k nom. fesy z-lese, do-lesu atd.; :

bud vivazem ustrnulym, na pr. zde, sem, tam, vidy, mikdy,
talk, nijak, ‘dobre, zle, mdlo, vice, nejrice, letos, lond, dnes, zitra, 2old§t6,
zecelu, du-celu, z-Fidka, na-mnoze, nu-z-pamét, arci, pry atp.; prislo-
veduy vyraz hul\ a ustrnuly nazyvd se pri slovcc



Vyrazem rozvityni: na pi. Kristus pén narodil se za pano-
vdni vimského cisare Augusta; — mavstivim t8 zftra rdno mezt de-
vdtow a desdtow hodinow.

9. Pslovetnyell urdeni jest ndlkdy pospolu nélkolik. Na pit

. M. e . i
s dobrymi skutly dob¥e se Zije; — smrt vidycky za pasem Ve€zl; —
pod wizlgm stropem vysoko neskdkej; — ptaka pozna¥ po pert, vlka

po srsti a Elovéka po e, kroji a chodu. Srov. §. 320.

305. O pitvlasthu.

1. P¥ivlastek (attribut) je slovné vyjidieni toho, &m se
omezuje a urduje pojem vyjadieny jmémem podstatnym (v. §. 294

¢. 4). Na pi. starg hiich; — slnZba modidm; — Zadost pendz; —
Y} . ’ ’
prochiézka lesem; — cesta do Rima; — dé&je ndroda éeskeho; atp.

2. Hledajice piivlastek tdZeme se otdzkou sestrojenon ze jména
podstatného vty dané a tdzaciho juky? lktery? &? (v. §. 295 €. 1).
3. P¥ivlastels hyvd nejen pii jménech podstatnych vlastné tak
fedenych, nybry také pii jménech zpodstatndlych. Na p¥.
nezndmy pocestny; — Z)Zahoslaum‘zi chndi; — twrdé y; — spajka ale.
4 Priviastek miZe byti holy, na pi. kvetouct lipa, cesta do
Rima; — mnebo rozvity, na p¥. svédectvi o starobylosti Slovant
v Bvropd, — snaha povzndsti pramysl a obehod v krajindeh nevirodngch.
5. P¥{vlastkem holym byvé4 slovo sklonué, tedy jméno pod-
statné, nebo piidavné, nebo ¢islovka, nebo zdjmeno. Napt. feka Vitava,

— Dprace kvapnd, zdsluha nehynouci, — Karel dtvrtg}, — nd¥ vik.
Nikdy je piriviastkem slovo nesklonné, a to:
infinitiv, na p¥. mdm privo mluviti, — mam povinuost se
brdniti ; nebo slovo nesklonué ‘
jiné, na p¥. cesta nazpdtek (= zpdtetnl); — Cteni pro ditky,
— 1ék pro oblerstven; — o synovi v cizind otec nevédél (= o synovi,

ktery Lyl v eizind); — lep$i ctnost s chudobou, neZli hifch s ozdobou
"— umdti v ¥as ml¥eti neni lede nméni (= ledajaké, nepatrné uméni).
Nejdastéji byvd plivlastkem jméno pridavné.
6. Piivlastek je dilem soufadny, dilem podiaduy.

a) Piivlastek soutTadny je téhoZ pddn jako piislufné jméno
podstatné; na pi. #eka Vltava, — kamenng most, — Karla
Crortého atd.

b) Piivlastek podradny jest vyjadien:
pddem prostym, zdvislym na piislu¥ném jméné podstatném;

na pr. stvolritel svéta, — stvoleni svéta, — Zidost penéz, — sluZba
modldm, — pohrddni svéte, — rdna mecem ;
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padem piedlozkovym; na p¥ cesta do Rima, — bitva
w Lipska, — hrad na skdle, — dm na spadnuti, — Kolin nad Labem,

— dim od kumene, — obili od lonska, — Elovilk po nemoci, — byt ost
bez promény, — povdst o Libusi, — starost o Ziwobyté;

infinitivem; na pr. umdni mldeti, — snaha povendsti pri-
mysl a obchod domdet

vyrazem prislovednym; na pi. deska deset loket zdéli, —
louka &wrt mile =54, — oltdv desiti lokitd zvg¥i, — chvile vhod
faZdému;

vyrazem $p OJL()Vym' na pl. tvdl jako odZe, — dlovék
Juko hora.

Pifvlastek sowfadny slkloliuje se zdrovel ge svym jménem pod-
statnym: nom. kamenng most, gen. kamenncho mostu, atd.; pitvlastek
podiadny ziistivd nezmindn, kdyZ se jeho jméno podstatné skloduje:
nom, shuzba modidm, gext. sluzby modldm, dat. sluZbé modldm: atd.

7. Drub privlastku soutadného je piistavelk (apposice).
Jest to jméno podstatné, opatfené opét svym priviastkem, a polo-
Zené za jménem podstatnym nebo zdjmenem, k némuZ patif. Na
pi. Doubravka, deera Bol slavova, provdala se za Metislava, kniZe
Polské. Svatopluls, krdl Moravsky, od sv. Cyrilla vite kifestanské hyl
nangen. Hannibal, vitde nad Rimany. Ty, pune nei!

8. Privlastek jest vyznamu nékdy prislovedného, nékdy pred-
métného, n&kdy doplitkového. ,
aa) Pravim a) cestovati do Bima, a

b) cesta do Rima. .

Vyraz ,do Rima® jest v a) piislovelnym uréenfm (na otdzku:
cestovatl kam®). A tymZ jest zajisté také v 0) (cesta kam?); ale v b)
je tento vyraz spolu pifvlastkem (na otdzku jakd cesta?), je to tedy
piivlastek vyznamu prislovedndélhio (v. § 804 & 2).

Podobnd ve vyrazich: prochdzka lesem, rdna medem, dar rodi&im,
tvi¥e jako rdde, ClovEk jako hora atp.

bb) Pravim a) slou#iti modldm, a

b) slugba modldm,

Viraz ,modldm® jest v a) pfedmdtem; v b) je té% predmétem
(slwzba komu ?) a spoln piivlastkem (jakd slu¥ba?), je to tedy piivlastek
vyznamu pr¥edmétndho (v. § 302 & 9).

Podobné ve vyrazich: pohrddni svétem, starost o Zwobyii, 'VZPO-
minka ne domov atp.

c¢) Pravim a) zvoliti krdlem (= za krile),

b) avolent krdlem.



26

Vyraz ,krdlem® jest v a) dopliikem; v ) je té doplikem (zvo-
lenf %m? za co?) a spoln pivlastkem (jokd zvolen(?), je to tedy pil-
vlastek vyznamu dopliikového (v. § 3038 &. 4).

Podobn¥ ve vyrazich: volba za krdle, ustanoven! z soudce atp.

Vyrazy Dprislovetnd (cesta do Rima atp.), piedmétné (slakba mo-
dldm atp.) a doplitkové (zvolent krdlem atp.) stdivajl se piivliastky
tim, ¥e se vztahujl ke jménfim podstatnym a berou se tu za urdeni na
otdzku jaky ?

Srov. §. 294 & 4, a.

9. Privlastkliv jest nékdy k témuz podstatnému jménu nékolik.
Na p¥. chléb nd¥ vezdejdt (privlastky dva, oba soufadné); — 7okoj
v¥em lidem dobré vile (privl. prvy souffadny, drahy podiadny); wde-
liké po hordch ptactvo atd. Srov. §. 320. _ «

306. Spojent v jednotu v&tnou.

1. Véta sklddd se ze Clenlv, a Glenové jeji mohou hyti opét
virazy sloZité. KdyZ vétu cele rozloZime, dostivime fadu jednot-
livych slov. Na pi.: . :

zemd | otdd | se | kaZdyeh | StyFiadvacet | hodin | okolo | sué | o«y.

2. Slova jednotlivd poji se ve vEtd v jednotky &lenské, a tyto
déle v jednotu vétnou. V prikladé nafem lze toto spojovini takto
zZnézorniti: |

. v
zeme

| otddt se | kaidjch Gtyriadvacet hodin | okolo své osy..
—

To jest:

slova ,kaddijch &yFiadvacet hodin® pojl se v jednotku Elenskou
(= ptisloveénd urdenl Gasu);

slova ,okolo své osy“ pojl se v jednotku Clenskou jinou (= p¥i-
slovetné urden! zplsobu);

Elenove ,otdd se“, — ,ka¥djeh GtyFiadvacet hodin® — a yokolo své
osy“ pojl se v &tlenskon jednotku vy$sf, totiZ v jednotkn pisudkovou,
v phisudek; '

koneénd p¥sudel ,o0d&l se kaZdjeh &tyFiadvacet hodin okolo své
osy® pojl se 8 podmétem ,zemd® v jednotu vStnou.

3. V8ecko toto spojovdni d&je se smyslem, prizvakem (vétnym),
grammatickou shodou, syntaktickou vazbou, slovosledem a dilem
téZ zvla&tnimi spojkami.

a) Slova spojuji se v jednotky &lenské a tyto ddle v jednotu
vétnou smyslen.
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Kde smysl brdnf, nen{ moZno spojen!f; proto nelze ¥ci na pft.
Lamenny vzduch, nebo dreve teds atd.

b) Slova spojuji se v jednotky Gleuské a tyto dile v jednotu
vétnon pirizvukem vétnym,

Pifzvuk jest moendjdl hlas, jim¥ slabika nkterdi vynikd unad
ostatnl, a je slovny a v8tny. PFlzvuk slovny jest ten, kterym jistd
slabika ve slové nad ostatnl vynikd, na p¥. ve slovich léka¥, ld8iti;
a pizvok vEiny jest ten, kterym pilavadnd slabika jistého slova ve vitd
nad p¥zvuéné slabiky slov ostatnich vynikd, na p¥. /dkal 1881 (v. §. 56).

Bez pitlzvuku vétného rozsypd se viéta ve smdésici sglov me-
souvislyeh; przvuk vétny tedy napomdhd tomu, aby slova se po-
jila v jednotu vétnou (srov. §. 56 & 4.

Pravidlem hlavnim o piizvuku vétném jest, Ze vyraz nrdo-
vaci md prizvuk vétny mocnéjdi, nez vyraz nrdovany. Vynikd
tedy prizvukem vétnym:

pifisudek nad podmét, na pit. ldkat® 1681,

doplnék a predmét nad prisudek holy, na pr. otec leZi me-
mocen, — nouze lime Zelezo, — bida udl rozumu; —

piislovelnd urfeni nad vyrvaz jim urleny, na pf. po-éinku zld
ada, — cesta zavatd sméhem; —

p¥ivlastek nad prislugné jméno podstatué, na p¥. zelené pole,
nemocny Glovék, — &lovek peo-nemoci.

Odchylkou od pravidla tohoto je pizvok na vyraze jiném,
kidyz podle smyslu jest na ném ddaraz. Na pi. léka¥ 1é¢i (— ni-

koliv nekdo jiny); — po W¥inku zlda rada (— nikoliv dobrd); ze-
lené pole (— nikoli lonka neho néco jiného); — hiiénd radost

plodi Zalost (— radost md diraz, aby bylo vytéeno proti Zalost) atd.
: Diraz miZe byti v téZe vité podle rozdflného smyslu na mistech
rozdflnych. Na p¥. ve vé&td ,rodife maji se starati o vychovdni svych
ditek® miZe byti, kdy% toho smysl Zidd, diivaz na slové rodice, —
jindy na slové majl, — neho na slové starati atd.

Ve vété mnohondsobnd rozvité jsou p¥lzvuku vitného stupnd
a odstiny mnoliondsobné a velmi rozmanité.

¢) Slova  spojujf se v jednotky é&lenské a tyto ddle v jednotu

vétnou grammatickou shodou (kongruenct).

Grammatickou shodou rozumi se stejnost v &isle, padd, osohd
a rodé. Slova, kterd ve veété k sobd patii a ndjakoun jednotku &ini,
shoduji se podle moZnosti v téchto vécech.

Zejména shoduje se

aa) sloveso p¥lsudkové s podmetem v 8isle a osohé; na pi, (Lw
oslepujé oli (sloveso oslepuji jest 3. os. mnoZnd jako podmét dary).
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bh) Sklomny doplnék shoduje se s podmdtem anebo piedmdétem,
k nému¥ se tihne, v &fsle a podle mo¥nosti také v rvodd. Na pft.
Chlapec chodl bos (dopludk bos jest &sla jednotného a rodn muislkého
joko podmét chlapec). D¥ti chodl bosy. Jidd¥ stal se zrddcem. Ctnost
Sinf Slovika vzdengm (doplndk vedengm jest Cisla jedn. a rodu muZsk.
jako piedmdt Sovdka). Knfie Old¥ich pejal selskon divku za manZellku.
Jizera jest pritol Labe (shoda jen v &isle; v rodd nenf moZna).

ce) Sklonny soufadny privlastek a plistavelk shoduji se
se svym jménem podstatnym v &sle, pddE a podle mo¥mosti téZ
v rod¥; na pt. zeleny les.., zelengm lesem .., zelengjch poli. ., Feka
Viiava, Feka Labe; — krdl Viclav, Frdlovna Eliska.

O shodd v &fsle, rodd a osobd viz takd ¥ §§. 344, 346 a 348.

d) Slova spojuji se v jednotky &lenské a tyto dile v jednotu
-vétnon syntaktickou vazhonu.

Jazyk md své pravidelng vazby; na pi. pravime: slouZiti nékomu
(= sloveso sloufiti vi¥e se s dativem), Zddostiv néteho (= pifdavné
jméno Fddostivy vi¥e se s genitivem), do nd¥¥elho (= pledlokka do
vi¥e se s gen,). Tyto vazby jsou ndm zndmy a jsou ndmn ndpomocny,
kdy¥ sefazujeme a spojujeme slova ve vetd v ndle%ité jednotley.

e) Slova spojnji se v jednotky &lenské a tyto ddle v jednotu
vétnou slovosledem.

Slovosled je v &efting dosti volny; ale prece zachovivd se tastdji
pravidlo, aby zistivala p¥i sobd slova, kterd k sob& patif, a tim pod-
poruje se spojovint slov v jednotky Glenské.

#) Konetnd ddje se spojeni ndkdy také zvldStnimi spojkami.
To byvd tenkrdte, kdyZ ndktery &len ve vité je dvojudsobny
nebo nékolikondsobny. Na pf. kdyZ podmét je dvojndsobny
(jako ve vitd: otec a syn i do mésta), nebo trojndsobny
(jako ve vEt8: Lwow, Krakov a Varfova json mésta polskd),
nebo predmét nékolikondsobny atd.

Clenové, kieif json ve vt n¥kolikondsobny, jsou vespolek soukadni
a spojujl se nejprvé v jednotkun svéhe druhu, ¢ j. v jednotku pod-
métovon, nebo predmdtovou, atd.

Toto spojent d&je se n&kdy beze spojek (= agyndeticky). Na pi.
Zbo#i, &est neni bez price. Viddli jsme & laéndho, #znivého, nemocndho.

Obydejnd d¥je se toto spojenf za pomoci spojek, a to spojek
soutadicfeh (v. § 320 & 3). Na p¥. Ctnost @ $téstf zifdka v jedné
hospod& trdvl. Cti otce svého 7 matkn svon. Nemdm otce ani matky.
Nestéstf nechod! po hordch, ale po lidech.

- Kdy#% élend takovych jest vice ne% dva, a pat¥l k sobd ve smyslu
spojky a (v. §. 815), byvd spojka tato obydejnd jen mezi Slenem po-
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slednim a predposlednim, na p¥, Lvev, Krakov a Variava jsou mésta
polskd. Nékdy viak nebyvd spojka nikde Zidnd (= spojen{ asynde-
tieké, viz prikiad naliote poloZeny), a ndkdy naopak spojka se opakuje
(= spojenl polysyndetickd, na pi'. rdny vidin o krev ¢ hudév a
vrazedlnou nendvist), '

307. O wvitdch oznamovacich, tdzacich, podmifiovacich
(pFacich) o vozkazovacich.

Vity samostatné (hlavnf) 1is se podle toho, jaky obsalh myElenkovy
se v nich poddvd, zda-li totiz tvrdie! ozndmeni, & otdzka, anebo pod-
minka (nebo pidnf), anebo rozkaz, — a g téte strinky rozezndvajl se
vity oznamovacl, tdzacl, podmnihovacl a rozkazovacl; srov. §. 297, a.

308. Vétu oznamovact.

Véta oznamovael vyslovuje dsudel (kladny nebo ziporny)
zplisobem tvrdicim. Na pf. Pritel mi poskytl pomoei. Piitel mi
neposkytl pomoci.

Sloveso vity oznamovael jest v indikativd: poskytl (= po-
skytl jest).

309. Véta tdzact; odpovid.

1. Vita tdzaci vyslovuje otdzku Sloveso jeji je podle rozdil-
ného vyznamu bud v indikativé, na pi. poskyine mi piitel po-
moci? —bud v kondicionale, na pl. peskytl by mi piitel pomoci?

2. TdZeme se na to, co nevime a nezudune. Stalo se na pr,
#e na§ soused prodal dfun, nebo pole, nebo zahradu, a ndm je to
nebo néco z toho nezndmo neho nejisto. Proto tdZeme se, o otdzka
naSe jest rozdilnd podle toho, co nevime & nag se tedy tdZeme.

a) Bud je ndm nezndma véc, cele nebo Edstednd.

Na pf. nevime nic o tom, Ze nd§ soused prodal dium; tdZeme
ge: co se stelo? a dostivame za odpovEd: nd¥ soused prodal dim.

Nebo nevime, Ze je to nd¥ soused, jenZ prodal dim; tdZeme-
se: kdo prodal dtm? a dostivime za odpovéd: nd§ soused.

Nebo nevime a tdZeme se: co prodal ndf soused? a dostivdme:
za odpoved: ddm. ,

0) Anebo je ndm véc cele nebo Cdstefnd nejista.

Na p¥. mdme v&domost, ale jen nejigton a pochybnou, Ze pry nds.
soused prodal ditm, a chceme v8ddti jistotu; tdZeme se: ndd soused.
prodal dim? a dostdvame za odpoveéd: ano! (v zdaporu ne/).
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Nebo nevime na jisto, zda-1i ndg soused nebo kdo jiny prodal
dim, tdZeme se: nd§ soused prodal dim? a dostdvdme za odpoved:
ano! (nel).

Nebo nevime na jisto, prodal-li soused dimn &1 néeo jiného,
tiZeme se: ndd gsoused prodal diém? a dostdvdme za odpovéd:
ano! (nel). ' ‘

Otdzky v a) jsou otdzky na vie neb otdzky vécné, v b)
jsou otdzky na jistotu neb otdzky zjistovacl.

Otdzka na vic byvi také nazyvina otdzkou slovnouw, otidzka
pPak na jistotu vitnou. '

3. Otazka miZe byti jednodncha aneho sloZend.

Otdzka sloZend obsahuje dvé anebo vice otdizek jednoducliych.
Na p¥. kdo prodal? a co? a kdy? . . . odpovéd: nd§ soused prodal
dnés ditm . ‘ o :

ZvlaStni droh otdzky sloZend jest tak zvand otdzka roz-
ludovact (disinktivni). Clenové jejl navzdjem se vyluduji; pii-
svéddi-li se k jednomu, je tim zdrovell ddna odpovéd zdpornd
k ostatnim. Na pr. Ty-li jsi ten, ktery pfijiti md, Gili jiného felkati
mdme ? Kterd osoba svaté trojice wméla clov&enstvi na se prijmouti,
otec-li, syn-li, ¥li duch svaty? v

4. V otdzkdch byvaji zvla¥tni slova tdzaci

) 'V ootdzkdch véenych byvd vidy bud zdjmeno tdzaci, bud
piislovee utvofend z kmene zdjmena tdzaciho (= p¥islovee
tdzaci). Na pi. kdo prodal dim? co prodal nd¥ soused?
ktery soused prodal dGm? zag? proi? kdy? kde? atp.

b) Otdzlky zjistovaci

dilem jsou beze slova tdzaciho, na p¥. nd§ soused prodal dim?

dilem oznaduji se nékterym sloveem tdzacim, na pr. zda jsi

ty moudiejSi neZ my? — zda-li pleva zrno potladi? — zndte-li pak
nds? — co nemléite? — co# nds nezndte?

V otdzce rozludovael mivd €len posledni tdzaci slovee &y na pit.
mam jiti & zhstati? — ty-1i jsi ten, ktery prijiti m4, &-1i jiného
Celkati mdme? :

5. V otdzkich byvd zvldgtni prizvuk a zvySeni hlasu.

a) Prizvuk jest v otdzkdch véenych na slové tdzacim; na p¥.
(pH vEte ,ndS soused prodal dim®): kde prodal dam? Azery
gonsed prodal ddm? . . . V otizkdch zjiStovacich m4 prizvulk

- ten Glen, o jehoZ jistotu jde a na kterém je tedy dlraz; na pt.

(jde-li o jistotn, zda-li na¥ soused dim prodal nebo neprodaly:

na§ soused prodal dim? prodal-li nds sonsed dim?
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b) Vygka hlasu (t. j. vySka jednotlivych slahik) jest v otdzce
jind, neZ na pr. ve vété oznamovaci, a zvyfuje se tu hlas veli
rozmanitd, Na pi. ve vitd oznamovael ,ndd soused prodal pols®
md v poslednim slové slabika prvd piizvak a drohd hlas
snizeny, klesly (naznaeno v pismé: pil.); naproti tomu v otdzce
»nad soused prodal pole?“ (= otdzka na jistotn ¢lenu ,pole®)
md slovo pale plizvuk tyz ale posledni jeho slahika vyslovuje
se hlasem znadnd vyS&in (naznadeno v pismé: pole).

6. Odpovddi ddvaji se:

a) K otdzce viené odpovidd se tim vyrazem, ktery znamend

vée tazateli nezndmou. Na pf. (i vEtd ,ndS soused prodal

dim*)
otdzlka: kdo prodal dium? odp.: nd¥ soused;
,, co ufinil nds soused? »  produl ddm;
,, co prodal nag soused? dim;
" co se stalo? s  nd¥ soused prodal dim.

b) K otdzce zji¥fovaci odpovidd se:

prisvéddiveé (affirmativnd) kladnym slovesem véty tdzact
(otdzka: ,nad soused prodal dém ?“ — odpovéd: ,prodall®) — anebo
prisloveem ano! nebo jinym vyrazem piisvédfovacim (zafisté! oviem!
arce! tak jest! pravda! tot se vi! tof se rozumi! atp.); _

zdporné (negativnd) zdporuym slovesem véty tdzacl (,pro-
dal . . .?%— neprodal !y — aneho piisloveenrne! nebo jinym vyrazen
zdpornym (nikoliv! nikterak! ani vegl! Bdh uchovef! to, to! atp.).

7. O otdzkdch zavislych v. § 831.

310. Véta podmitiovact (o pract).

Véta podmitiovaci vyslovuje tsudek Apusobem podminguyu.
Na pi. piitel by mi poskytl pomoci.

K vétdm podmitiovacim patii také vita praci; na pt. ké
by mi pFitel poskytl pomoci! — kéZ mi piétel poskytne pomoci!

Sloveso véty pfaci je v kondicionale neb indikativé (se
spojlou kd¥), ve vétich podmitiovacich jinyeh v koundicionale.

Ve v&té placi je hlas pifi spojee k¥ vy¥$i a ke konei klesd.

311. ‘ Véta rozkazovact.

Vit rozkazovaci vyslovuje rozkaz nebo prosbu. Na pf. Ctite!
— Priteli, poskytni mi pomoci! — Pane, vysly$ nds!

Sloveso véty rozkazovacl je z pravidla v imperativé.

V tebi laskajlcl- (hypokoristické) a nékteryeh renich jinych byvé
misto vty rozkazovaci vta s pi{festim minulym &innym; na p¥. Eel
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sem (n. pojd sem)! — vzal to das! Rozkaz vyjadiuje se tlmto o pii-
sobem wirndji, ney imperativem (sr. §. 442).

Prizvik vitny jest na slovese anebo na slové, kteréd ma déiyaz.
Na p¥. pane, vyslyd nds! anebo (kdyz je diraz na nds): panae,
vysly§ nds!

312, . Vita kusd.

Ve vétd md byti vyjddieno viecko, co jest obsaZeno v 1niysli
(co vysloviti mém a chei). NevyjddFeno miZe zistati néco jon
tehdy, kdyZ se to snadno domysli, bud ze souvislosti T oii,
bud také z okolnosti jinych. Véta, v niZ tiinto zplisobem jest 11é&ico
nevyjadieno, slove véta kusd (elliptickd). :

Nu p¥. Letos predpovidajl suchy rok (t. lidd, nevyjddien podm. & ¢).
Blazeni jsou Cistého srdee. Na bily chléb mdslo, na Eerny hlad (t. greeg iz,
nevyjidieno slovesa), Voda wmladym, vino starym. Volim krolky,
jelenti skoky (b, sludej?). Mladost radost (t. jest). Staroba choroba. D olird:
jitro!  Vzhiru (t. vstadite...)! Tak vy tak (t. jedndte, se chovdte . . .)?
Ten mu dal! (& ran, nebo domluvy ..., nevyjadien pfedmdt) Stary
must, mlady mi¥e (t. wmifti). Ten je ustrojen! (t. pdkné, n. nep&iond,
podivad ., . ., nevyjidieno urdeni p¥isloveéné). To jsme pochoclili!

Poznam. Cinfme rozdfl mezi v8tou kusou (na p¥. Velediowr!
wmisto Vstaiite vahdrul), — stazenoun (na p¥. Bohetstvi plodi zctedst,
chudoba nendvist, v. §. 320) — a zkrdcenou (na p¥, Vstana paijdie
I ot = vstann a phjdu, v. § 451).

313. ‘ B. Souvéti,

1. Souvdti neb vétnd sloZenina (n. véta sloZend) jest, lcdte
dve nebo i vice v¥t spojuje se v jednotu vy¥3f. Na pi. LékaF Z&ed,
Bl wzdravige. — Kdo k¥ivd svdd&i, nebude Xv do roka. — Co <2k
mrel, to se nds drZl, a co jest milo ndm, to mechce k ndm. — P%ijde
Cas, Ze se zeptd zima, cos délal v T6tf. l

Nazyvime souvétim vielikou slo¥eninu vétnou; jindy byvd slowvn
toho uZivino ve smyslu pontkud jiném,

2. Souvéti je soutadné nebo podiadné.

Souvet soutadné (koordinované, parataktické) jest, kterd
se skladd z vét jenom hlavnich. Na p¥. Léka® 1655, Béh uzelra-
vuje. — Nemnoho jidej, ne viecko zvidej, bude¥ dlowho Ziv.

Souvéti podiadné (subordinované, hypotakticke) jest, kteard
so sklddd ze dvou nebo nékolikq vit dilem hlavnich, dilem wve-
dlejSich, Na DY Kdo kFivg svddéi, nebude v do roka (véta prvmni
vedlejsl, druhd hlavni), — Prjde Sus, 3o se zeptd zima, cos dlcul
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v 168 (véta prvni hlavni, druhd a tietl vedlej&l). — Co nds mrzi, to
se nds dr¥, a co jest milo ndn, to nechce k ndm (vita prvni a ti‘eti
vedlej, druhd a &tvrtd hlavni). ,

3. V souvétl, které lze rozdéliti ve dvl soumérné (t¥eba ne
stejné) Cdsti, byvd prvui nazyvina ptfedvitl, drahd z4vEtl,

4. Souvit! také zndzorlujeme v obrazefcl. K tomu konci vo-
lime litery veliké 4, B, ... pro oznateni v& hlavnich, a litery
malé a, b, ¢,.. pro oznateni vit vedlejifch. Spojovaci slova a inter-
punkei mnechdvdme v obrazei, jako je v souv¥t{ samém. P¥klady
tolioto zndzorliovin{ poddvaji se na svych wmistech doleji.

314. 1. Souvéti souradnd.

1. Souvet! sontadné sklida se z vet jenom hlavuich; v. §. 813 €. 2.

2. Véty v souvét! soufadném nejsou jen mand skupeny a vedle
sebe poloZeny, nybri pojl se smyslem a jinymi pojidly k sob& vespolek
a tim spojuji se v jednotu vy¥l, v jedunotu souvdtnou Na pi.
v souvdti Lléka¥F lési, Bih wzdvavuje® pravi vita prvuni, Ze lékat 1661
(4), a vita druhd, ze Bih uzdraveje (B); oba pak dsudky tyto spojujt
se jako dve protivy v isudek vys¥, jenZ je oba zalumuje a obsihd,
a timto dsudkem vyiiim spojujl se obd vity jednotlivé v jednotn sou-
vétnou (srov. §. 328 & 3, a).

8. Souvéti soufadné mze se sklidati z vét neboli €lenfiv
ndkolika. Na pt. lékar 168, Bih wzdravefe® je souvéti dvoudlenné
(obsahuje Sleny A, BY; ,nemnoho jidej, ne viecko zvidej, bude¥ dlowho
Ziv® je trojélenné (obsahuje cleny 4, B, €); atd.

4. Mezi éleny jednotlivymi, zejmeéna mezi dlenem pledehdze-
jletm 4 a nidsledujicim B, bhyva rozdilny pomér vyznamovy,
a podle toho rozezndvaji se souvet! soufadnd sluovaei, odporovaet,
pricinna a vyslednd (o nich v. §. 815—318).

5. Clen B pripojnje se k 4 ndkdy zvlagtnim sloveem spojo-
vacim, nekdy bez ntho.  Spojovacim gloveem jevi se pomeér vety
B k A zfetelndji, ned hez ného. Na pit v souveti lékar 1é¢i, Bil
vzdvavuge muZe byti nejistota, je-li v ném pomér stuéovact (= lékai
16¢1, « Bul uzdravujey, anebo pomér odporovaci (= léka¥ 166, ale
Buh vzdravuje): dd-li se véak do téhoz souvéti spojka a pravi-li
se na pi. lokai 1661, ele Bih nzdravuje®, prestivd nejistota a pomér
véty B k A vidi se ziejme odporovaci.

Spujovacim sloveem (nebo spojkou ve smyslu §ir¥fm) byvd dilem
spojka viastn® tak tetend, na p¥, litera zabiji, ale duch oxivuje*, — dilem
glavo pivodu piislovedného, na p¥. .napied se mbitl, potom se plati®.

Gebauer, mluvaice Ceskd pre ikoly stfedpi a dstavy ntitelskd, 3
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315. a) Souvdt slufovact,

1, Souvéti slaBovaci (kopulativni) jest, kde ohsal véty B
je stejnorody s obsahem véty 4. Vita B tedy pfipojuje se k 4 ve
smysln spojky «, t. j. bud samou spojkou a, nebo ndjakou jinou
smyslu podobného, nebo beze spojky, ale tak, Ze by tam spojka a
byti mohla.

Souvéti toto lze tedy naznaditi vzorcem: 4 a B.

2. Spojovaci slovee v souvéti sludovacim byvaji: a, 4, td%,
talkd, tolikds . . .y t — iy tw — tu,; jednak —— jednak; brzo — brao;
dilem — dilem (spojky dvojité) . . .; nejprvé, pak, potom, posléze,
konedné . . ., predné, za druld, za trett . . . (spojky Tadicl); anobrZ;
ngjen — wjbré 4, ale i} netoliko — nybrd takdé . . . (sp. stupilovact);
ant, ant — ani (v zdporn); atp.

3. Pitklady: Mnohy shazuje hnizda a jinf{ mladé sbirajl, — Vidél
“jsem 1 uvdfil jsem. — Napied se mlitl, potom se platl. — Ri¥e pii
tent se vodd, radost po Zalostl chodl. — On mne neznd, také ji jeho
nezndm., — Tu pr§l, tu je zase jasno. — Brzo mé chvdli, brzo mg
hani, — Pr{éiny toho (d&lenf sloven¥tiny od Getiny) byly tFi: prednd
zindhajlel se vidy rozdil mezi obecnoun mluvou lidu ceského a sloven-
ského; za druhé povaha jazyka spisovného novgjifho byla od povahy
stariflo jazyka rozdilnd; za t¥et! piispel nedostatek ndrodnfeh 8kol. —
Netoliko svoluji, ale také Z4ddm. — Ani oke nevidélo, ani ueho neslySelo.

316. b) Souvétt odporovact.

1. Souvéti odporovaci (adversativni) jest, kde véta B od-
poruje vété A, obmezujic nebo dokonce rudic jeji platnost. Véta B
pripojuje se k v&td A ve smysla spojek ale, nebo atp., t.]. bud né-
kterou ze spojek téchto samoun, nebo néjakou jinow smysla podobh-
ného, nebo beze spojky, ale tal, Ze Dby tam spojka ale, nebo atp.
byti mohla. ' _

Souvéti toto lze tedy naznaditi vzorcem: 4, ale B; aneh: 4 nebo B.

2. Spojovaci slovee v souvdti odporovacim byvaji: ale,
avsak, viak, ned, pak, prece, let, jen Ze, nebo, sice . . .; nebo — mebo;
bud — neboy bud — bud’; ne — nybré (spojky dvojité); atp.

3. Pitklady: Litera zabiji, ale duch oZivuje. — Piijdon lep¥l &Ga-
sové, ale kdo se jich dotki. — Mradl se, aviak pr¥eti nebude. —
Lékat 168, Bih uzdravuje (kdy? se rozwmi = sle Btth uzdravaje). —
Nenl ndm Zivot kratky ddn, ne¥ my jej kvdtky déldme. — Polu posla,
ancbo pijdu sdm, — Bud se musite nafim bohdm modliti, anebo na
tom své Zivoty ddti. — Neprosim, nybr prdva svého Zdddm.




217. ¢) Souvété pii&innd.
z

1. Souvéti prifinné (kausalni) jest, kde véta B vyslovuje
Piiinu toho, co jest vysloveno v 4. Véta B piipojuje se k 4 ve
smyslu spojky nebot, t. j. bud spojkou nebot samou, neho ndjakou
jinou smyslu podobného, nebo beze spojky, ale talk, Z%e by tam
spojka nebot byti mohla. _

Souvéti toto lze tedy mnaznaditi vzorcem: 4, nebot B.

2. Spojovaci slovee v souvétl pridinném byvaji: nebof,
nebo (= nebot), neb, nebt; -t, vidyt; totiZ.

3. Pifklady: S Dbldznem ncbed rady, nebo nebude moeci zatajiti

slova. — Neptej se na klevety, md§ doma novin dosti (rozum{ se:
nebof mds§ . . ). — Neboj se, jsemt g tebou. — Neboj se, vidyt jsem
s tebou. — Byla noc jasnd, svitil toti¥ mdsle. — Nebudu dnes ji¥ nic

pracovati, jsem unaven.

4, Vity tyto ligiti jest od pYiiunych pod¥adnych (p¥slovednych),
o nich¥ v. § 395 & 3§, d. \

318. . d) Souvéti vijslednd.

1. Souvéti vysledné (konsekutivni) jest, kde véta B vyslovuje
vysledek toho, co je povédino v 4. Véta B piipojuje se k A ve
smyslu spojky proto, 1. j. bud spojkoun profo samou, nebo néjakou
jinon smyslu podobnélo, nebo heze spojky, ale tak, Ze by tam
spojka proto byti mohla.

Souveti toto lze tedy naznaliti vzorcem: A, proto B.

2. Spojovaci slovee v souvéti vysledném byvaji: proto,
proted; tedy, tudy; tak (= tedy, v jaz: obecném). ‘

3. Pifldady: Lichd v lidech povaha, proto nev&il% kazdému. —
Ne vie doma md, také lidl pot¥ebujes (kdyZ se rozumf: proto, prodez
potiebujes . ..). — Nejsmet synové noci ani tmy, nesp'émei tedy jako
jin{. — Udinil jsem nedob¥e, musim to napraviti:

4. Vety tyto li¥iti jest od pod¥adnych pifslovednych ddinkovych, kterd
ndkdy byvaji nazyvdny vysledné nebo vysledkové; o t&ch v. §. 325 €. 3, c.

319. Souvéti souradné viceélenné.

V §§. prredesiych (8314—3818) méli jsine na zleteli hlavné sou-
véti soufadné dvoudlenné, t. j. sloZené z vét 4, B.

Kdyz je ¢lentiv vice, na p¥. 4, B, C..., M, N.., tedy jest
pomér Elenity ndsledujicich ku predchdzejicim (t. j. B k 4, —
Ck B, — atd):

8%
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a) hud veskrze stejny (t. veskrze sludovaci, nebo veskrze od-
porovaci atd.), na pr. pokora &ini pokef, pokoj &ini bohatstvi,
bohatstvt &ini pyelw, pyfcha Eind vdllw, vdlka &ind chudobu, chru~
doba zase pokorn (== spojeni veskrze slufovaci podle vzorce:
A B C...= Aa BaC..); neho

b) pomér jest rozdilny, mna pi. Stare] se o sebe (4), stares se
o pritele (B), ale nejvice s2 stavej o nepFitele (C) (mezi 4 a I3
je pomdr sludovacf, ' pak jest k obdma v poméru odporo-
vacim; obrazec: A4, B, ale ().

320. Véta staZend.

1. Véty, kterd maji néktery &len stejuy nebo i nékolik &lenty
stejnych a které by se mohly spojiti v souvéti souladné, mohou se
také spojiti tak, Ze to, co je stejmého, poloZi se jako ast spolednid.
jen jednou. Tim stdvd se z v&t dvou neb ndkolika v&ta jen jedna,
a ta slove staZend.

Na pi. vty ,bohatstvi plodi zdvist® a ,chudoba plod{ nendvist®
maji stejny holy p¥sudek ,plodi“; mohou se spojiti v souvdt! soufadné
,bohatstvl plodi zdvist a chudoba plodi nendvist®; a mohou se promd-
niti ve vétu staZenou: ,bohatstvi plodi zdvist, chudoba nendvist®

Vity ,vanni setf Sasto zmgflé® a ,pozdnl set! vidycky =myli* majf
stejuy holy podmét ,seté® a holy pisudek ,zmgli“, mohou se spojiti
v souvdt! souFadné a ddle ve v&tu staZenou: ,rvanni set{ Gasto zmyif,
pozdnl vidycky.“ Atd,

2. Véta staZend md tedy ndktery &len jen jeden — mnebo
nékteréd &leny jen po jednom — , &lenit pak jinych po dvou neho -
po nékolika. - : '

Na p¥. vita stafond ,nemoc na koni phjdl a pisky odchdzi*
méd podmét jen jeden (nemoc) a piisudky dva (1. na koni prijiddt,
2. pésky odehdzi). .

' Vita sta%end ,bohatstvi plodi zdvist, chudoba nendvist® md holy
piisudek jen jeden (plodi) a podméty dva (1. bohatstvi, 2 chudoba)
i predmdty dva (1. zdvist, 2. nendvist).

‘ Vita staZend ,domdel chléb, domdel plitno a domdel rozum
byvaft neflepd* ma holy pifsudek jen jeden (byvaji) a dopludk té% jen

jeden (nejlepdt), podmdty pak tii (domdei chléd, d. plitno, d. rozum).

Ale ne kazd4 véta, ve které jest nékterd ddst dvojndsobnd
nebo nékolikondsobnd, jest véta staZend; za staZenou poklidejme
jen tu, kterou lze bez ndsili smyslu preméniti v souvéti souradné.
Na pi. véta ,Romulus a Remus zaloZili Rim* md dva podméty
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a k nim jeden pisudek; ale nelze ji proméniti v souvéti souit adné,
nent to tedy vita staZend, nybri vita jednoduchd s poddty dvumt

3. O]enow kte¥i ve vitd starené Jb()u rozdilni, spojuji se
vespolek talk, Jcﬂ\O véty v pFisluSném souvdti, Na p¥, Negtdsti ne-
chodi po hordch, ale po lidech (rozdilni Elenové po hordeh a po
lidech spojeni jsou spojkou ale, pondvad by td# spojka hylaiv pri-
slusném souvdti: ,nedtésti nechodi po hordch, ale nedtdsti chodi
po lidech®). Rada kodka ryby lovi, neZ do vody nechee. Nemoe
na koni 1)1ij1'2(11 a pésky odechdzi. I v mluveni ¢ v mldeni roz-
Safnosti uZivej.” Vody ani nepiihyvi ani neubyvd. Bolesti mé se
nefen newmdirnily, alebr? rozhojnily. Netoliko smrtl, ale ¢ jména
jejibo bojim ge. Jednak ki'estand, jednak Turei zddli se vitdziti.
Minuly rok byl suchy a proto nedrodny.

321. II. Souvéti podvadné.

1. Souvéti podiadné jest, kteréd se skladd ze dvou nebo né-
kolika veét dilem hlavnich, dilem vedlejdich; v. §. 318 & 2.

2. Vety jednotlivé v souvéti podiaduném jsou dilem Fidied,
dilem pod¥izend (v. §. 2970). -

Véta hlavai je tu vidycky fidicf. Na pt. v souvdtl ,,prijde Sas
(A), %e se zeptd zima, cos délal v @& jest véta prvnl (4) hlavni
a Tidiel.

Véta vedlejd je tntéz vidycky poch izend, n8kdy pak podifzend
a spolu Fidiel. Na pi. v gsonvéti pravé uvedendm je vdta tieti véta
vedlejsi a podiizena v&té druhé; véta drubd pak sama je téZ vita’
vedlejsi, je podiizena vét8 prvni (4) a je spoln Tdici véty tieti.

3.V obrazci zndzoriiujeme vétu hlavni literou velikow 4, B,
C ..., vitu vedlejsi literou malon a, b, ¢ ... (v. § 318 & 4).

Pii vétd podifzend naznadujeme také, na které v&td ¥idiel zdvisl,
a to tim, %e znamen! vty ¥{dici pred nf plfeme. Na pi.:

Aa znamend vitn vedlejSi, kterd jest podfizena v&t& hlavn{ 4,
a to vetn takovon prvul; :

“Ab znamend vétu takovou druhon;

Jde vitu takovou t¥et, atd.;

Ba, Bb, Be ... znamend vty vedlej¥, které json podifzeny vt
hlavn! B (druhé), 'a to vitu takovow prval (Ba), drahou (Bb), tiet
(Be) atd.;

Aaa znamend vétu vedlejdf, kterd jest podifzena vit8 téZ ve-
dlej¥l Aa, a to vitu takovou prvni;

A+d znamend vétn takovou druhou; atd.
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Souvét! naho¥e piikladem uvedené ,prFijde fas, Ze se zeptd zima,
cos délal v 14t md tedy obrazec: A, fe Aa, co Aaa. |

Obrazec jest jo¥td zieteln®ji(, kdy% vity podifzené se kladou pod
své vity fdicl; v pikladé nafem takto:

Ao
oo Ze da, ..
ceen e 00 Aaa.

4. Véty v souvéti podiadném poji se smyslem a jinymi po-
jidly k sobd vespold\ a tim spojuji se v jednotu vys&i, v jednotu
souvétnouw.

Na p¥. v souvét{ prdve uvedeném ,piijde Cas (4), Ze se zeptd
zima (fe Aa), cos délal v 1ét¢ (co Aaa)” pojl se nejprve daa v jed-
notku s Aa, a tato jednotka pojl se ddle s 4 v jednotu souvétnou;
obrazec toho spojent:

A, Ze Aa, co daa

V souvét{ ,co nds mrzl (co Aa), to se nds dv¥l (4), a co jest
milo ndm (@ co Ba), to nechce k ndm (B)“ spojujl se tlenové podle
obrazce: :

co Aa, A, a co Ba, B.

N — — ———

Srov. §. 3928,

5 Véty vedlej¥i jsou nékolikeré a t¥idi se podle nd-
kolika délidel, zejména podle toho, e«) &m a jak jsou piipojeny
Ik svym vétim Fidicim, 560) jakého dmhu slova zastupuji a cc) jaké
Eleny svych vét 1'1(1101011 zas’cupuy :
aa) Podle toho, jak jsou k svym vétdm Tidieim pfip ojeny,

zeznavajl se vety vedlejsi:

a) spojkové (konjunkcionalni) t. j. takové, které se

k syym vétim Fidicim piipojuji néjakou spojkou; na p¥. kdyz

ptacdka lapaji, pékné mu zpivaji; — pieji si, aby prielo; a

U) vztaZné (velatival) t. j. takové, které se k svym vétdim
piipojuji nékterym zdjmenem vaztaznym; na pi. kaii, iterg ovsa
dobyvd, nejméné ho ji; — kdo se povySuje, hude poniZen.

bd) Podle toho, jakélio druliu slovo zas’mpup, rozeznavaji
se vety vcdlqsl

a) podstatné (substantivni) t. j. tmkoxe které zastupuji
jméno podstatné; kdybychom vétu ,chovou nahradili nebho
molili nahraditi slovem jednim, bylo by to jméno podstatné;
na pi. kdo Zulyje, md 1 dokdzati = Zalobnik md dokdzati;
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b) pridavné (adjektivni) t. j. takové, které zastupnji
jméno pfidavné a nahraditi by se mohly jménem p¥idavnynr;
na p¥. Gas, ktery minul, se nevrdti = as minuly se nevrati;

¢) plislovedné (adverbialni) t. j. takové, kterd Zdhtl,ll_)ll_]l
piislovee a nahraditi by se mohly p¥isloveem (véty tyto json
tytéz, jako zde ddle v ec) d).

¢c) Podle toho, jaké Sleny svych vét ridicich /astupuu zda-1i
totiZ /ulStlL]_)llJl. podmét, nebo predmst, nebo doplnék, neho
prislovedné urfeni, nebo privlastek, rozezndvaji se vedlejst
vty @) podmétné, 0) predmétné, ¢) doplikové, d) prisloveiné

a ¢) piiviastkové.

Vice o vétach téchto v. §. 322 — 326,

V&t prisudkovych (n. vyrokovych), t. j. mkovych, které by
zastupovaly piFisudek svych vét Tidicich, neni.

6. Taz v&ta byva podle riznych zde (v & 5) vyloZenych
délidel druhu rizného. Na pi. v souvéti ,kdo Zaluje (da), md do-
kdzati (A)“ jest vita da vita vedlej¥i a jest to véta jednak vztaZnd
(podle toho, Ze je plipojena k 4 zdjmenem vztaZnym), jednak pod-
statnd (podle toho, Ze zastupuje jméno podstatné, kde Zuluje =
Zalobnik), jednak podmétnd (podle toho, %e zastupnje podmét
vty 4).

322. . Véta podmétnd.

1. Véta podmdtnd jest véta vedlejdi, kterd vyslovuje pod-
mét své véty Fdiel. Na pr. Kdo kidwé svéddi, nebude Ziv do rok:

2. Na vétu podindtnon tdZeme se otdzkou takovon, jako na
podmét (v. §. 209 € 2). V piikladé naSem: kdo nebude Ziv do
roka? (= otdzka na podmét); — odpovéd: kdo kiivd svédéi (= véta
podmétnd). '

3. Jiné p¥klady: Kdo jinédmu jdmu kopd, sdm do nf padd. —
Kdo.chee chleba, pracuj co tfeba, — I kdo potune (hddkw), ikdo vanf,
oba trestdni (véty podmétné dve). — Ne to hifch, co jde do ust, ale
co z st vychdzi (té%). —- Koho od&i boli, nechod do mlyna. — Ioho
chrdn{ Bih svym &titem, nezahyne v boji litém., — Nenf moZno, aby
pravda nezvitézila, — Odstup to od nds, abychom vice slouZili zisku
neZ ctnosti. — Mnchym se zdd, Ze podzim je pifjemndj¥l neZ jaro.

4, Viton podmétnou byvd také zdvisld véta tdzaci, o nf% v. §. 331.

323. Véta pFedméind.

1. Véta prfedmdétnd jest véta vedlejdi, kterd vyslovuje
predmét své véty Fidici. Na pI. Nevime, co se stane.
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9, Na vétu piedindtnou tézeme se otdzkou takovou, jako na
pedmét (v. §. 802 & 2). V piikladé nafem: co nevime? (= otdzka
na pro(hnv’r), — odpovéd: co se stane (= véta predmétnd).

3, Jing piklady: Co sis nadrobil, vyjez. — Co smit raditi, sméj
sdm Siuitl. — Co nachoval Styskal, to promrhal Vygkal, — Ke komu
§tdst! jede, dobie so mu vede, — Kdo¥ pelyntk sype, syp ty mu hoiec.
— (eho dost, nesnadno tfm hospodatiti. — Co v srdei nosime, o to so
bojfme. — Ceho nelze preddlati, darmo na to Zehrati. — Porué mu, aby
to koual. — Prosili jsme, aby nds do Vidnd dovézti dal. — Nikdy jsem
nesltysel, aby kdo zlost vymlouval.

£ Sem pat¥i také tak zvand nepiimd fed (oratio obliqua).
Jest to vita predmdtnd zdvisld na v&td uvozovael, zejména na jejim
slovese, znamenajicim réeni (nebo jiné sdileni, nebo mysleni), a pii-
pojend I své vétd Tidiel spojkon Ze, aby. Na pit. Pritel mi fekl, Ze
mne nav§tivi, — 1ieho abych jej navitivil, Otdzka: co Tekl pritel? od-
poved (véta predmétnd): Ze mne navitivi, nebo abyel jej nuvstivil.

\’ice 0 Tefi nepiimé viz v §. 330.

. Vetou predmétnoun byvi také zdvisld vita tdzaci, o nl¥% v. § 331.

324. Véta dopliikovd.

1. Véta doplitkovd jest véta vedlejdl, kterd vyslovuje do-
plnék své vety ridicl. Na pi. Billl jest, jen¥ wviecko stvorl o za-
chovdvd — B je stvoiite]l a zachovdvatel vieho.

2. Na vitu dophikovou tdZeme se otdzkou takovoun, jako na
doplndk (v. §. 803 & 2). V piikladd nagem: kdo (= jaky) jest Bil?
(= otdzka na dopluék) 5 odpoved: jenZ wvsecko stvoril a zachovdvd
(= véta doplitkovd).

3. Jiné pildady: Nikdy se nestanu, &m ty jsi. — Nejsi mi, ¢fm
by mi bratr byti mél. — Stdl, jako by byl piimrafen. — Neni vie ta-
kové, jal bychom si p¥dli. — Jaky pdn, takovy krdm. — Jakd otdzka,
takovi odpovEd. — Povaba pokrytedv jest, %e i po napomindni a tre-

stdn{ ze zlého v hor¥l ubfhaji.
4. Véton doplitkovou byvi také zdvisld véta tdzaci, o femZ v. §. 831,

325. Vita piisloveend.

-

1. Véta piislovelnd jest véta vedlejsl, Lterd vyslovuje
prislovelné urfeni své vity rdici.
. Véty prislovetné déli se ve véty «) mistni, ) Gasové,
<) véty zpisobu a miry a d) piidinné, — a tdZeme se na né otd z-
kami takovymi, jako na stejud pifslovednd urdeni.
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Je to rozdélenf celkem toté%, jako bylo rozddlent piisloveénych
vyrazil nevétnych (v § 804 & 4, a—d); rozdil je tu ndéktery tim, ke
jistd urdenf pislovelnd vyskytujl se jen ve vyrazich nevdtnych, jind
zage jen ve vétnych.

3. a) Piislovednd wita mistni jest véta vedlejdi, Lkterd vyslovuje
urfeni mista své véty fdiel. Na p¥. kde nic nend, ani smrt
nehéte. Otdzka: kde nebdie smrt? (= otdzka na misto); odpo-
ved: kde wic neni! (== piislovednd vita mistni).

Jiné pifklady: Kde cesta vovud, nezajixddj, — Kde 8 nezvon,
nehrll se (kam?). — Kde piijde pycha, tudZ za nf pliklufe hanba. —
Telo tdhne se tam, odkud% potlo jest. — Vykli tam, kudy¥ se vstupuje
nahorn, — Kam strom uahybad, tam roste, — A% potud bude§ orati,
poleud jsem ti ukdzal.

b) Prislovelnd viéta Gasovd jest vita vedlejdi, Lterd vyslovuje
urdeni dasu své vity Wdiel. Na pl. Kdy¥ ptddka lapaji, pSkné
mu zpivaji. Otdzka: kdy ptickovi péknd zpivaji? (= otdzka
na Gas); odpoveéd: kdyZ jej chytaji) (= prisl. véta Casovi).

Jiné pitklady: Snadno Dbyti $tédrym, kdyz je z teho. — Netrat
naddje, kdy# se zle ddje. — Prisli k hrobu, ano jiZ slunce vzeflo. —
Jal z té koupele vystoupil, talk ihned zdrdv Dbyl. — DPenocovali tu,

prve nezli ¥li pies Jorddn.
¢) Prislovedna véta zplsobu a miry jest, kterd vyslovuje ur-

dend zplisobu a wmiry své vity #diel.

Zpiisobh a mira vyslovuji se ve veété prislovedné:

dilem p¥irovndnim t. j. pravi se, Ze zplisob nebo mira jest
takovy, juko ..., nebo tak, jako..., nebo jing, nef..., nebo v&ti,
rozdilndjsi atd. tém, ¢m..., atp.; vty tolioto zplsobu jsou véty
prirovndvaci (komparativii); na prt. kaZdy ptak tak zpivd, jek
mu nos narostl; otdzka: jak zpivd kajkdy ptak? (= otdzka na zpisob);
odpoved: jak mu nos narestl! (= pirislovednd véta zplsobovd);

dilem pak uddvd se zphsob a mira ve vétd prislovedné tim,
Ze se vyslovuje jejich tcinek, t. j. pravi se, Ze zpusob nebo mira
jsou takové, Ze ..., nebo takovd, % aZ. .., nebo takové, aby ..., nebo
tak, Z..., ncbo tak, aby ..., atp.; v&ty tohoto zplsobu jsou véty
Wéinkové (n vysledkové, konsekutivni; véty tyto liSiti jest od
soufaduyeh souvdti vyslednych, o nichZ v. §. 318); na pf. tak jsem
sesldbl nemioct, %e jsem choditi nemohl; otdzla: jak (jak welice) jsem
seslabl? (= otdzka na miru); odpovéd: Ze jsem choditi nemohl!
(= prisloveind véta miry). .

P¥klady vit prislovednyeh piivovandvacich: Jak kdo sohd
“ustele, tak si lehne. — Jak ¥dkd je moudrost, tak Fdké je pravé



49

plitelstvl, — 7 bohatstvl nejde tak veliké potd¥en(, jako Zalost po-
chizl z jeho poteacenf, — To ji pamatuji, jako by dnes bylo. — Od-
béhl od nds, co by kamenem dohodil.. — Pokud na llltl(v;‘ jest, hotov
jsem to uliniti, — Cim vit¥( Yelma, tlm vt §dstl, — Cim vice statku
mdme, tim vice ho Zdddme,

Priklady viit prislovednyelh déinkovych: Zateskl sobd tal ve-

Y i A ownm ol N M _ 7 7 7t
lice, %é¢ nemohl privé mluviti, — TUlekl se, a% ondmél. Zadny ’tz?](.
mlady nenl, aby zltra nemohl umifti, — Chval tak, abys nepvechvalil.

d) Prislovetnd vita pFidinnd jest, kterd vyslovuje urdeni pri-
ginnosti své vity tidicl Na pit. Bih proto tresce, aby se
2lf kdli. Otdzka: pro¢ tresce Bih? (= otdzka na pri¢inu); od-
povid: aby se zli kdli! (= piislovelnd véta pritinnd.
PHginnost jest ndkolikerd a podle toho jsou i vety pricinné
nékolikeré. Zejména rozezndvajl se:

aa) Dvod t. j. pifdina (predehdzejich, pro kteron néeo
(ndsledujictho) se ddje neho jest. Kdyz je to divod, pro ktery se
néco neddje nebo neni, slove prekaZlkou

Véty pricioné, které vyslovnji divod (nebo prekdZku) své
vty Fdicl, slovou diivodové (kausalni). Lze je naznafiti vzorcem -
pondvadz Aa, proto A; nebo: A, pondvady Aa. Vita Aa pipojuje se
k vitd 4 ve smyslu spojky pordvads, t. j. spojkou pondvadZ samou,
anebo ndékterou jinon smyslu podobného.

Na p¥. Pondvad¥ to jinale byti nemi¥e, musim to uliniti, —
Pondvad¥ jsi ty pohvdl uménim, pohrdnu jd tebou. — Pondvadz se jest

Horymir bdl hladu, necht jej trpl, — Tm Feka neni hor¥l, e z nf psi
pijfl. — TUstanovil jsem se nocovati u ndho, jelikoZ mne byl o to
prosil. — Bdl jsem se tebe, jeZto jsi ¢lovék prisny.

‘Vity tyto a viibec vity piféinné pifslovetné ligiti jest od v&t pil~
tinnych v souvit souiadném (§. 317); tyto jsou vty hlavni, ony vedlejsi.

1h) Ukel t. j. pidina (ndsledujici), pro kterou néco (predché~
zejleiho) se déje nebo jest. :

Véty pridinné, lktervé vyslovnji alel své vty 1idiei, slovou
-Udelové (finalnf), Lze je naznaditi vzorcem: 4, aby Aa; nebo:
aby Aa, proto A, Viéta Ade plipojuje se k vétd 4 ve smysla
spojky aby, t. j. spojkou aly samot, anebo nékterou jinou smyslu
podobného.

Na pi. Proto Bih tresce, aby se zl{ kdll, — Proto vlEka hijf, aby
se stary vifpil. — Nddoby od sebe metali, aby sndze utfkati mohli, —
Cti otee svého i matkn svon, af se prodll dnové tvoji na zemi.

ce) Podminka t. j. piidina, na jejim# splnén{ néco zdvisi.
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Vity pricioné, které vyslovujl podminku své vity idiei,
slovou podminkové (kondicionalni). ILze je naznaliti vzorcem:
Jestli (kdyby . ..) Aa, tedy B nebo: B, jestli (kdyby...) Aa. Véta da
pripojuje se k v&t& A ve smyslu spojky jestli, t. j. spojlou jestli
samou, auebo nékterou jinou smyslu podobného (-li, kdyz, kdyby,
by = hdyby atp.).
Na p¥. JestliZe vody pritoku nemajf, dmou se. — Nemds-li
penéz, do hospody nelez. — Kdy% se nccheed mrzéti, ud se jazyk drZeti.
— Pane, kdyby (ty) jen chtel, miZ%e§ mé ofistiti (st8.). — Nebylo by

zlod&jiv, by nebylo pifjemnfkiv. — By ty svému psu nolhu ufal, on
za tebou poblhne (std.). — Nedfastny by se bPehu clytal, 1 ten se

s nim utrhne.

dd) Pripunstka t. j. podminka, kterou plfipouStime a kterd
plece nemd byti prekaZkou néfemu jinému.

Vety pridinné, které vyslovuji plipustku své vty ridiei,
slovou véty pripustkové (koncessivni). Lze je naznaditi vzorcem:
atkoli (tFeba Ze ...) Aa, prece 4; nebo: 4, atkoliv (tfeba 26 . ..) Aa.
Véta Aa piipojuje se k vité 4 ve smyslu spojky ackoliv, t. j. spojkou
aékoliv samou, anebo nékterou jinou smyslu podobného (af, jakkoli,
tieba ze, trebas, byt, ob. byt by, kdy& == adkole . . .).

Na p¥. Atkoli jsi bohaty, plece nejsi moudry. — Rozko¥ at
kazdému veéku $kod!, viak nejvice mladémun. — Moudry, jakkoli mirny
jest, nent titérny, — Zjednejte pacholika k hllddn{, t¥ebas pies noc
jemu po trech gro#ich placeno bylo. — Necht jsem zbloudil, pii mnég
zistane blud midj, — Byt se i hory pohnuly, milosrdenstvi mé od tebe
neustoupl. — Kdy% netele, aspoil kape. — NemiZe-1i kovati, aspoll po-
mahd dymati, — Sedne-li jednomu stdst!, sto jinyeh jich zato zmyli.

4. Jakého drubu kterd pirislovetnd vdta jest, o tom
rozhoduje jejl vyzmam s vétou ¥dfei. Strany vyznamu mii¥e viak
byvati vyklad rozdilny, a .proto mi¥e se tdk véta pifslovelnd
bridti tu za takovou, jindy za jinou.

Na p¥. v souvétt kdy% nebude¥ poslouchati, budef kdrdn® jest
veta prislovetnd ,kdy? nebudes poslouchati®. Tiai je Casovd, jestlize
Ji rozumime ve smyslu otdzky: kdy buded kirvdn?  Ale miZeme ji roz-
uméti také ve smyslu podminetném, ,kdy# nebude¥ poslonchati = jestliZe
nebudes poslouchati®, a pii tom pojet! je to vita podminkovi,

V souvetl  kdyZ to jinek nemiZe Lyjti, jiz to masim uliniti® zdd
se byti prvnil véta té% Sasovou, na otizku: kdy .. .? Ale zajisté
spie ji jest rozuméti ve smyslu otdzky: prog . . .7 a pii tom pojetl je
to vétn duvodova,



YV osolivet! ,bati se budou tebe, dokavad slunce a mésic troati bude®
Jost vita druhd vyznamu ovSem Casového, nebot se tzi‘}ieme': dokud . .
= do kterého fusw budou se biti? Av¥ak uddnfm dasu unddvd se zde
zidvoveli mira: dokud = jak dlowho = kolik &asu budou se bdti?

Srov. §. 804 & 5. .

326. Véta préviusthovd. _

1. Véta privlastkovd jest vta vedleéjsi, Lkterd vysl.m;uje
plivliastek ke jménu podstatnému své véty ridiei. Na pit. Cas,
ktery minul, nikdy se nevrdati,

2. Na vitu piivlastkovou tdZeme se otdizkon takovon, jalo na
privlastek (v. §. 805 ¢ 2). V prikladd naSem: joky (ktery) das e
nevridti? (= otdzka na pifvlastek); odpovéd: kterg mind (= vita
piiviastkovd). .

3. Jiné pifklady: ICil, ktery ovsa dobyvd, nejménd ho ji. —
gputn\' vozka, ktery neum{ obrdtiti, — Bida té slepici, na kterd se
Jesttdh wél. — Jedtd nebyl v svitd ten rod, jen# by trefil viem vhod.
— Mésto, v ném# bydlime, je t8sné. — Bude sou¥enf veliké, jakék mne-
bylo od pocdtkn, — Jest bo¥l prildzdni, aby d&ti své rodite etily. —
Nejlep.‘éf je novinka, kdy% zvon{ hladovému hodinka. — Neztricejme
naddje, ze pravda zvitézi. — Dej mi radu, co bych mél poditi.

4. Vita pitvlastkovd jevi se ndkdy jako spoln predmitnd, nékdy
Jjako podmétns, ndkdy Jako dopliikovd, ndkdy jako pl’f\IOV(‘anl Piicina
tolo je v rozdilném pojimdnt.

a) V souvit ,dej mi radu, co bych mél poditi* je vita druhd pii-
vliastkovd, nebot se td¥i: jakow radu .. .? Ale ti} vita vy-
slovuje zdrovel predmdt kun podstatnému jménu ruda, které jest
vyznamu d&jového a tedy schopno predmétu (srov. §. 302 ¢. 4, b;
dej mi radn = porad mi, — otdizka: co mdm poraditi? = otdzka
na predmét), a vzhledem k tomu jest vitou predmétnoun.

Totéz platl o druhé veétd v souvdtl ,jest bokl piikdzdu, aby
déti své rodice ctily.“

V pifpadech t¥chto a takovych véta piedmétnd tihne se ke
jménu podstatnému a tim héte na sebe povaliu véty piivlastkové.

L) V souvétl ,jest bo¥d piikdzani, adby déti své vodide ctily*, _]est
vita druhd p¥iviastkovd. Zdd se byti podmétnoun, kdyz
béteme za podmlt a vykldddme: ,aby déti seé rodite etily, _]est
bozi plikdzani®, — a zdd se byt doplikovou, kdy¥ ji béteme
za doplnék a vykliddme; ,bo¥l prikdzdnl jest, aby déti své
rodie ctily“; ale oboji tento vyklad méni podstatnd smysl souvet
Pplivodntho, JCSt tedy nesprivny.
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¢) V souviéti ,jablko, kdyZ dozrd, samo se stromu spadne,“ je vita
vedlejdl ,kdy? dozrd®. Vita ta je vlastnd prislovednd (tasovi),
na otdzlu: kdy spadne jablke . . .? P¥i tomto pojet{.je vztaZena
ke slovesu své véty Fldicf. Ale mohu ji také vztahovati kn pod-
statnému jménu jablko, mohu brdti ,jablko, kdy? dozrd“ za =
sjablko, kterd dozrd“; tim pojetim pletvoiuji vitu pilsloveinoun
v pF¥ivlastkovou, ale byvald jejl povaha p¥slovelind zistivi
v nf také, — tdZ véta mi¥e se pak brdti za piivlastkovou i za
plslovednon.
Srov, §. 305 ¢. 8.
5. Vitou piivlastkovou byvd také zdvisld vita tdzacl; v. § 331.

327. Vity podiizend, slofend a stafend.

1. K téZe v¥td Tdici mohou pat¥iti dvé v8ty podrizené druhu
stejného, aneb i vice vét takovyeh. Na pi. k vE8t8 ,oba maji byti tre-
stani® patil véty podmétné 1. ,kdo hddhku zadne* a 2. ykdo v hddee rami®.

2. Véty tyto jsouce stejného druhu a #ddu mohon se skldadati.
V nagem piiklade vznikd sloZenina: 2 kdo hddhu zatne, < kdo v hddce
rant, oba maji hijte trestdni®.

Obrazec této sloZeniny: ¢ kdo Aa, i kdo AD, A. _

3. Jiné pitklady: Ne to hifch, co jde do vst, ale eo z tist vy-
chdz{, — Byt pak i ffk nekvetl, byt i ovoce olivy pochybilo a byt
roli neptinesla uZitku, j4 prece v Hospodinu veseliti se budu.

4. V souvétl ,lkdo co védél, kaZdy rvadil® jest smysl: kazdy,
kdo néco vé&ddl, radil to, co véddl; podiizené vty dvé, totiz ,kdo
néco védel“ (véta podmétnd), a ,co v&ddl* (véta predmdétnd), jsou tn
staZeny v jedun, — ,kdo co védét® jest tedy vedlej¥l vita staZend.

Jiné pitklady vét stazenych: Kdo koho vidi, ten toho &idl. —
Kdo chee kam, pomozme mu tam. — Xdo ¢eho dosti md, rdd tim plytva.

328. Spojent v jednotu souvétnou.

1. Souveti skldd4 se ze &lent, jeZ opét mohon byti souvéti, Kdyi
souvéti cele 1'071071111@ dos‘u'c’wz‘une Tadu jednotlivych vét. Na pi.:
a) lélar 168, :
b) kdo jinému jdmu Lopa, | sdm do nf padd;
¢) co nds mrzt, | to se mds drit, | a co jest milo ndm, | to nechce
k ndm.
2. Véty jednotlivé poji se:
dilem hned v jednotu souvétnou; to vidime na pr¥. pu sloZe-
nindch dvoudlennych :
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a) Mkatt 168, Bih nzdravuje;

b) kdo jinému jdmu kop#, sim do ni padd;

. p—

dilem poji se vty nejprvé v jednotky vy a tyto fepee,
v jednotu souvétnou, na pr. ve sloZenind Ctyitlenné:
¢) co ndsmrzi, to se nds drvZ, a co jest milo nam, to nechee kons .

Y obrazefch: )
a) A, By — b) kdo Aa, Ay — ¢) co Aa, A, @ co Ba, B.
it B mtesereaanan. e

— N ., oo it

3. Viecko toto spojovdnt ddje se smyslem, hlasem, gratree |
tickou shodou, syntaktickou vazhou, vétosledem @ na mnoze
zvlagtnimi slovei spojovacimi.

a) Vity v souvéti spojuji se smyslem.

Kde smysl branf, nen{ mo¥no spojenl; proto nelze utvoFiti souv:
“na pEF. z vt ,Aristoteles byl Fecky filosof* a orel hnizdi ne stroee
skaldeh®. Vity takové mohon se spojiti leda za prost¥ednictving wo.
jing, bud vyslovnd podand, bud snadno domyslitelné, Na p¥. ,éetl jue.,
%e Avistoteles byl Pecky filosof a ¥e orel hufzdl na strmych skalea ¥
-— nebo: ,,princezn.éb byla zdrdva a v studni bylo zase vody «lai.e,
(domysliti: ,konee pohddky vypravované byl, Ze . . .“).

b) Véty v souvdti spojuji se (v Fedi mluvenéd) hlasem, joddess g

totiz vétnym piizvukem, jednak rozdilnou vySkou llasu.

do vitny plizvuk je pajidlem lentv ve vétd jednoduchd, o resiy,
v. § 306 & 8, b. V souvdt! vystupuje pilzvuk jako pojidlo jednotlivs: s,
vit patrnd zvl4itd tu, kde se vyslovujl protivy; protivy tyto vytyhk:iy,
se dirazem (= pllzvukem) a tim zdrovell spojuji se vity, kterd k seit.,
patif, Na p¥. stary masé, mlady mdde (t. mndftl); — kdo nepracuji, vy,
maso, kdo _fpmcig'z’, tém hndty; — mne to je hifch, co jde do sist, :2t.
o z dst vychdzi,

Jak se spojujl vity vyikou llasu, je patrmo zejména na hoeerrs
vit: Dhlag vystupuje, kdy% md ndsledovati véta, kterd se md plipposiiz s,
a Klesd, kdy% véta takovd nendsleduje. Na pf. kdyz vyslovujeme wvi-v::
plékal 1881% samotnu, klesd hlas p¥i slabice posledn! (jako ped tod-koer:e
Hlékat 168L.9); kdy% viak vyslovujeme touy vitn v souvidt{ ,lékab b s
Biah uzdravuje“, neklesd hlag pii vytéené slabice -&, nybri naopnk v s
stupuje. Pro poslouchajfetho je tedy stoupdnf hlasu znamenim, e weto®
nédsledujief md se pfipojiti ku predchdzejlef, — je pojidlem vt v sotave ¥ i-

‘Obojfho, pizvuku i vygky hlasové, jsou v souvdtleh, zvlditi e
slozitdjileh, stupnd a odstiny mnohondsobng a velmi rozmanite.

¢) Vity v souvet! spojuji se grammatickou shodou.
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Grammatickou shodou spojujf se¢ tlenové vty jednoduchd, v, §. 306
<. 3, ¢, —a spojuji se Basto také vity v souvdtl. Na pit v souvdt! , i,
ktery ovsa dobivd, nejménd ho wilvi* shoduje se podmdt vty podifzend
s podstatnym jménem ki vity Fdfel v grammatickém rodd (kil ktery . . .,
oboje vodu mu¥sk.), a shoduje se sloveso téje vity pod¥lzens dodiyrd
s tym¥e jménem A v gramum, osobd (ki ... dobyvA, gramm, osoba tfetl).

d) Véty v souvéti spojuji se syntaktickou vazbou.

Syntaktickou vazbou spojujl se Elenové vity jednoduché, v. §. 306
<. 8, d, — a plipojuji se také v souvitich vity podiizend k vitdm
Fdietm, Na pY¥., v souvdtl ,nevim, co se stane® %ddd syntaktickd vazba,

~aby pii slovese védéti byl predmit (v8d¥ti nieo), tou vazbou piipojuje

se vota podifzend ,co se stanc® k viétd své Mdief (,mevim®) juko predmdt
(= vita predmétnd), — syntaktickd vazba jest pojidlem inezi vétou
Tdfel a pod¥izenouw.

¢) Véty v souvdti spojuji se viétosledem.

Jako je pojidlem &lentiv ve vétd jednoduché také slovosled (v. §.306
. 8, e), tak je pojidlem v souvdtl takd vitosled t. j. po¥ddek, jak véty
za sebou jdow. Na pi. v souvitl ,co nds mred, to se nds dr¥, « co je
milo ndm, to nechce k ndm® potrhalo by se ndleZité spojent a porusil by
se smysl celleu, kdyby se zmdnil vitosled & preswnykly se na pi. véty
prval a tfetl, nebo druli a &Etvrtd.

f) Véty v souvéti spojuji se nammoze té%  zvladtnimi slovei
spojovacimi '
Spojovaci slovee, jimi% se spojujl véty soufadnd sloZené, stovon

souiadicf. Na p¥. Prines mi ¢ budu jisti, — Nenl stary, ale mnoho
pamatuje. — S bldznem nebe¥ rady, nebo nebude moci zatajiti slova. —
Nejsme synové noci a tmy, nespéme tedy jako i jinf.

Ohrazec vieobeeny sloZenf soufaduého jest: A, ¢ B (kdeZ ¢ —
coordinans, spojovacl slovee soufazovact).

Souveti souffadné byvd Sasto také beze spojek (asyndeticlké).
Na p¥. Lékat 1é¢, Bih uzdravuje. — Nemnoho jidej, ne vZecko
zvidej, buded dlouho Ziv.

Spojovacl slovee mil%e byti opakovdno pii ka%dé viEtd soufazend:
i =- 1, ani — ani — ani atp.

Spojovacl slovee, jimi% se spojujl vdty pod¥adnd sloZend,
slovou pod¥adiel. Na p¥. Kdo jinému jimu kopd, sdm do ni padd. —
Nevf§, co veler s sebou piinese. — Nevim, kam byclh -se uchylil, —
Dej pozor, abys nechybil.

Obrazec vieobeeny slo¥en! podiaduného jest: A, s da (kdeZ s =
subordinans, spojovacel slovee podfazovaci). :
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Slozeni podiadné byvd tasto korrelativni (souvztaZné) t. j.
spojovacl slovo véty podfizené jest vyznamu vztaZného, a naproti
ndmu jest anebo se snadno pimysli slovo vyznamu ukazovaciho.
Na pi. Ceho nelze pieddlati, na to darmo Yehrati. — Cb na srdci,
to na jazyku. — Kdo se Boha neboji, ten se lidi nestydi. — Kdo
utekl, (ten) vyhrdl. — UkaZ mi (¢0), co nese¥. — Kam vitr, tam
pldst, — Kde t& nezvou, (tam) nehrli se, — Té&lo tdhne se tam,
odkud? jost poslo. — Cim vice statkun méame, ¢m vice ho Zdaddme.

Obrazec vieobecny spojent korrelativniho jest: dA, rda, nebo:
rda, d4 (kdez d — demonstrativam, # =— relativam, 4 — wéta
ridiel).

324, Vanik souvét! podFadného.

1. Souvttl podiadné jest vy§¥{ stupel uméni slohového.

Svidectvim toho je Ted ddtskd, ¥e¢ lidu obecného a tel vzdé-
lanelv; v Feti détské, v pohddkich a v ¥edi lidu obecného nevysky-
tuje se souvet! podiadné dilem nikdy, dilem jen zi{dka, a naproti tomu
v Teli vzd¥lancl velmi Sasto,

2. Difve sklidaly se vity soutadn¥, a odtud teprve Lihem
tasu pokrotilo se ke skliddn{ pod¥adnému. Pravilo se tedy na pi.:

difve soufadn¥ @) ,hyl prorok, jemn lidé vili¢;

. potom pod¥adnd b) ,Dbyl prorok, jemu% lidé vEFili“.

3. Souvit! podi¥adné vyvinulo se ze soutadného,

Na ptiklad® pravé uvedendm lze vyvoj ten takto uldzati:

, v a) byl provok, jemu lidé v&rili* (obrazec: A, B) jsou ob& vty
hlavnif; z nich pojala se druhi za pod¥izenou pod prvou (stladena se
souFadnosti v podifzenost) a vyjddiena jako podifzend;

v b) oyl provok, jemui lidé v&rli (obr.: A4, jemuf Aa) jest
podifzenost vyjadiena i slovnd tim, Ye zdjmeno ukazovacl jemu promé-
nilo se ve vztaZné jemad.

Jiny pilklad. ,Nalezl jsem Zenu a ona v malém domku bydli* je
souvit! soutadné (obr.: 4 @ B); z ndho uddldno podiadné: ,nealezl
Jsem Zenu, ana v malém domku bydi“ (obr.: A, ana Aa); vita druhli,
difve hlavni, pojata jest za podifzenou, stladena v- podifzenost pod
prvou, a zdrovel spojka prvé soufadic! o a splynuld se zdjmenem ona
(ana = a'na = « ona, v. §. 24 & 9 a 284 & 3) stidt¥na ve spojku
podfadic] ana.

Atd.  Pitklady t¥mi nenf ¥eleno, %e by vdty vedlejd, které nynf
v jazyce médme, byly vznikly z v¥ hlavnfch. Umdni slohové postoupile
a souvét! podiadnd a s nimi vty vedlej¥l tvolf se p¥mo. Ale ntlters
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drulyy v t¥chto projevuji svymi slovei spojovacimi dosud, ¥e vznikly
z byvalych vit hlavnich; nejztetelndjil toho p¥iklady jsou vty s an
(ana, ano...), z nich% jeden byl pravd vylo¥en.

4. Sem patil také nepiimd Fed a zdvisld v&ta tdzacl; v. §§. ndsl.

Ao
330. Red primd o nepiimd

1. Co nékdo ¥ekl (sd8lil, .., nebo jen myslil), uvozujeme vitou
uvozovaci, t. j. vdtou, jejim¥% podmdtem jest, kdo to ¥ekl, a pii-
sudkem ndlezité sloveso reni (sddleni, my%lenf). Na pit. Smal
Fla¥ka pravi: ,Svét jest v sobd samd vojna“; — S‘tz’mg; pife, %e
mnozi by radi feské knihy zatratili,

Sloveso véty uvozovaci mie schiazeti, kdyZ se ho snadno
ze souvislosti domysline. Na p&. ,I ptal jsem se, nad by to bylo.
Odpovédinomi... A jd zase (lomysli se ,otdzal jsem se'): K hcom-h

pak pravdy & 1Zi téch licidel se uzivd?®

2. Slova vyslovend (sdélend ..., nebo jen mySlend) uvozuji se
zptsobem dvojim: '

a) bud beze zmény vétné, tak, jak byla vyslovena (obydejnd ve
znaménkdch uvozovacich); na pi, Smil Fladka pravi:

» OBt jest v sobd samd vojna®

b) bud s tou zménon vétnou, Ze z véty hlavni utvolena jest véta
vedlejdi, a to véta plfedmdétnd, podiizend vEté uvozovaci;
na pit Smil Flagka pravi, % svét jest » sob& samd vojna.

Ve zplsobu a) jest e primd (oratio recta, dirvecta), v b)
fed nep¥iméd (oratio obliqua, indirecta).

Obrazec Tedi piimé jest 4: ,B.

Obrazec Telfi nepfimé jest 4, #e da...

Red pramou i nepifmoun md%e byti bud véta jen jedna, bud Fada
v&t a sonvétl.

5. Red neplimsd 1181 se od primé spojenim. Red primd
piipojuje se totiZ k v&td uvozovaci beze slov spojovacich, Ted pak
nep¥md piipojuje se k ni spojkou 2e nebo aby.

Spojka Ze jest, kdy% Te¥ piimd byla v indikativé nebo kondi-
cionale. Na pi.: :

piiitel pravil, Ze mne navitivi (pfimo: ,j4 t& navEtivim®);

prftel pravil, % by mne rdd nav§tivil (pfimo: ,jé& bych t8 rdd
navstivil®).

Spajlea. aby jest, kdyZ Fed primd byla v imperativé. Na pf.:

pravil jsem piiteli, aby mne navitivil (p¥imo: ,navétiv mne).

Gebauwer, miuvnies feskd pro ¥koly stfedni & tfistavy unéitelské. 4



4. Red nepPimd ligi se od p¥mé nekdy také zpisobem
slovesnym. KdyZ totiz v Tedi pfimé jest imperativ, md e ne-
primd kondicional (se spojkou aby). :

Je-li v¥ak v Teli piné indikativ nebo kondicional, md tyZ
zplsol také Ted neplind.

PHklady k tomu obému v. v &sle piedchdzejicim.

5. Red nepitmé U¥ se od pifmé dale ndlkdy vlozemym pli-
sloveem pry (o jehoX pivodu v. §. 282 a §. 89 & 5). Vkladdme je,
kdy% cheeme zv14§td vytknouti, %e obsah vyroku uvedeného neni
n4%, nybrz Zo je vzat odjinud; %e ho nevyddivdme za vyrok tak
jisty a bezpedny, jako bychom vyddvali vyrok sviij; a Ze ho snad
ani sami za jisty nemdme. Na pit:

piitel pravil, Ze mne prj navitivi, —

pritel pravil, Ze by mue prj rdd navitivil, —

pritel pravil, abych ho pry navstivil. —

6. Tte® nep¥m4 1isl se od pFmé mnohdy také osohou gram-
matickow Na pi v Fefi nepfimé:

Fekl jsem ti, Ze (jd) ¢¢ nikdy meopustim,
jsou grammatické osoby tytéZ, jako v prisluné Fedi primé:

‘ ekl jsem ti: ,Jd t& nikdy neopustim®,
t. j. v obou je stejné ,jd¢ neopusttm® (gramm. osoba prvni) a 8¢
(= gramm. osoba druh#). Naproti tomu v Fedi nepiimé:

hospoddr Tekl d8lnikim, %e (on) je do pridce najimd,
jsou grammatické osoby jiné, neZ v piisluiné fedi pifmé:

hospoda¥ Fekl ddlnfktun: ,Jd vds do price nagjimdm®,

t. j. misto ,jd ngjimdm® (= gramm. osoba prvni) jest ,on najimd*
(= os. tfetl), a misto ,vds® (= os. druhd) jest ,je“ (= os. t¥eti),
grammatické osoby jsouw podinuty.

7. Kdy grammatickd osoba ve v&td nepfimé jest pofinuta a jind
ne¥ ve votd piimé, vysvitne z ndsledujiel dvahy.

Red pimou pravi osoba M (= osoba mluvici, sd&lujiei. . .)
osob8 O (= osohd oslovend, poslouchajiel . . .). Osoby tyto jsou nebo
rozumdjl se ve vit¥ uvozovaci. Na p¥. Délnfei (= M) tekli hospoddfovi
(= 0). .. .; Libufe (= M) pravila Gechtm (= 0) .. .; Smil Flagka
(= M) napsal (t. svim &tendftim, — 0).

Grammatickd osoba senepo¥inuje ve dvoun pripadech:

a) kdy% v Yedi p¥fmé nenf nic, co by se tdhlo k M mebo k O wity
uvozovacl; na pi.: P :

[pimo] Libue (M) pravila Cechtim. (0): yLehdeji tepe divet ruka,”

[nep¥imo] Libufe pravila Cechim, % lehieji tepe divil ruka, —
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tn v Yedl uvedené pifmé i nep¥mé jest osoba’grammatickd 2

(ruka tepe, = gramm. osoba t¥etl);
b) kdyz M je grammatickd osoba prvnil (§d, my); na p¥.:

(p¥lmo] j& (M) jsem ti (O) pravil: ,Jd t& ncopustim,*

[wepiimo] ji jsem ti pravil, Ye (jd) t& neopusn’m —

také zde v ¥ell uvedend pifmé i nepi{mé json tyté% osoby gmmv
matické (jd neopustim = os. prvni, t§ = os. druhd). :

Ve viech jinyeh pifpadech osoba grammatickd se. po¥inuje.
Pripady . toho jsou rozmanité a ndkteré vul[ se v nasleduﬁc(ch pr(-
l\ld:d(_,(‘ s k

aa) [pl‘(mo] ty (M) jsi mi (O) Tell: ,Jd ¢¢ nikdy neopustim®

(jé neopustim — gramm. osoba prvni, t& =— druh4),
(mepiimo] "ty jsi mi Yeld, #e (ty) mne nikdy neopusti§
(ty neopustty = os. druhd, mne == os. prval),

to jest: v ¥eti uvedené je podmditem osoba M a pFedmétem ogoba O
vity uvozovacl; podmét je v Feli pifmé vyjddien zdjmenem osoby
prvnl a podle toho jest i sloveso v 0sobd prval (jd neopustim), predmit
je v osobd druhé (#¢); v Tedi nepiimé pak jsou podmdt i sloveso: po-
sinuty =z osoby prvul do druhé (ty naopustu) a pifedmét z druhé do
prvnl (mne); -
bb) [pihmo] ddlnfei (M) Tekli hospoddtovi (0): ,Nikdo nds nena.jnl“

(nds — grammatickd osoba prvai),
[neplfmo] délniei fekli hospoditovi, %e nikdo gick nenfu]"ﬂ
(fich = gramm. 0s. tletl);

to jest: v fedl uvedené je predmétem (nikdo nenajal koho?) osoba

M véty uvozovacl; ty% pr edmdt je v Fedi p¥imé wvyjdd¥en zdjmenem.

osoby prvnl (mds), v ¥edi nepifmé vialk zdjmenem osoby ti'etd (p,ch)

je tu tedy grammatickd osoba prvnf polinmta ve tiet!;

ce) [pitmo] Pdn Je¥f§ (M) ekl apotolam (0): ,Vy jstb sl zemd,“
[nepiimo] Pdn Jeif§ Yekl apoStolim, Ze (oni) jsow sil zemd;
to jest: v ¥edl uvedené je podmétem (kdo jest siil zem&?) osoba O

vity uvozovacl; tyZ podmét je v redi primé vyjddren za_]menem osoby

diuhé a proto jest také sloveso v osobd druhé (y gste . . .); v Fedi
nepiimé jsou viak podmét i sloveso posmuty do osoby t1et1 (oni
Jsouw . . L) — ‘

“dd) [pifmo] Putifar (M) Teld dcerl své (0): ,,(Ja) chet t Josefov1 Za
zenu ddti¢, ‘ O
[nepiimo] Putifar Fekl dce¥i své, %e (on) chee §i J osefow z8 chu
dati;
to jest: v Fetl uvedend jest pod.m(‘étem osoba M a pi‘edmétem

osoba O vty wvozovacl; v Yedi p¥mé je tedy podmdt a sloveso

4
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v grammaticks osobd prynf (jd chei . . ), pledmit v osobd druhé (¢8);
v Yeli neptimé pak jsou podmét i S].OVL!:O posinuty z osoby prvai do
t¥et (on chee . . .) a predmdt z osoby druhdé do tieti (j4).

Red nepilmou bez ndleXitého polinutf osoby grammatické po-
kliddme nynl za nesprivnou. Ale v dobd starll, pokud uméni slohové
nebylo dosti pokrotilo, nalézajl se doklady bez ndleZitého podinutf
velmi hojué a na pi.:

misto ,d8lnfei ¥kou jemu, e nikdo jick nenajal

mohlo se ¥el ,d8lnlei Tkou jemu, Ze nikde nds nenajal®; —

misto ,Pdn Je#l§ Yekl apoltolim, Ze (oni) json sil zemd®

mohlo se el ,Pin Jexl§ ekl apoftolim, Ze vy sste sil zemd*; —

mista ,Putifar Yekl deetl své, Ze (on) chee ji Josefovi za Zenu ddti®

mohlo se i ,,Pumhu' Fekl deefl své, %e (jd) chei ¢& Josefovi za
senu ddti%; — atd.

- 331. Zvesld véta tdzact,

1. Otdzka samostatnd jest véta hlavni; o ni v. § 309. Otdzka
miZe viak byti také . podiizena v&t jiné, a to jest tazaci vita
zdvisld. Na pi' tdzacl véta samostatnd: , Kolik je hodin?“ zdvisli:
SPovéz mi, kolik je hodin®; — samostatnd: ,Kolik je soustav slu-
nednych?¢ zdvisld: ,Nevime, kolik je soustav slunednijch®.

2. Tdzaci véta zdvisld miZe byti podmétem, nebo predmdétem,
nebo doplitkem, nebo piivliastkem své véty ridici, a tedy vétou
podmétnou, predmétnou, doplikovou nebo piivlastkovou. Na pi.
zdvisld véta tdzaci jest vétou podmétnou v souvéti: ,kolik je
soustav slunedngch, neni nam znidmo®; — jest vétou predmétnon
v souvéti: ,kolik ju soustav slunetngjch, nevime®; — jest vétou do-
pliikovou v souvéti: ,otdzka jest, kolil je soustav slunelngch®; —
jest vétou privlastkovou v souveti: ,otdzka, kolik je soustav
slunefngjch; zajimd nafi mysl®.

3. Tazacl vita zdvisl4d uvozuje se vadycky nchLl\ym slovem
tdzacim.

a) KdyZ ObSEthlJL otdzku venou (v. §. 809 & 2, a a 4, a), md
tdzaci véta zdvisld totéZ slovo tdzacl (t. tc‘uam zdjmeno nebo
tidzaci pirislovee), jako otdzka samostatud. Na pf. (piiklady
stejné jako na miistd pradvé udaném, tdhinouei se k v&td ozna-
movaci ,nds soused prodal didm . . %)

v ofdzce samostatné: v tdzaci vété zdvislé:

Kdo prodal dim? ... .. ... Nevim, kdo prodal dlm;
Ktery soused prodal dim? ... Nevim, kterg soused prodal dim;
Kdy prodal soused dam? ... Nevim, kdy soused prodal dim; atd.
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&) KdyZ zdvisld vita tdzact obsahuje otdzku zjistovacl (v. §. 809
82, h a4, 1), uvozuje se tdzacim sloveem -Ii, zda-li, zda
(m. zda-li). Clen, o jehoZ jistotu jde, md dfiraz a tdzaci -l
p¥ipind se k nému. Na pi.
v otdzce samostatné: v tdzacl vt zavislé:
Nd§ sonsul prodal ddm? Nevim, zda-li n4d soused prodal diim;
Nevml prodal-lZ nds soused dam . . .;
Nevun, nds-l7 soused prodal dium . . . atd.

332. : Periode.

1. Perioda (obvdti) je souvéti dvoudlennd, jelioZ Clenové oba
Jsou vice ménd sloZeni a soumdrni.

Nejdastéji byvd pervioda sonvéti podiadné, kde &len prvni je
podiizen druhému; ale také Dyvaji oba &lenové sloZeni soutadnd.

Jako v kaZdém souvéti, tak i v periodd poji se lenové

v jednotu vy$§i, v jednotnon myslénku.
' nido jinému jdmu kopd, sdm do ni padd® je souvit{ dvojilenns,
pod¥adné; ale nenf to perioda, pondvady piedvit! i zavit! jsou vty ne-
slo¥ené, jednoduché, v periodd pak maji v predvét! i v zdvitd byti
vety sloZené (soutadnd, nebo podfadnd, nebo obojako slo¥end).

Didle md byti predvit! a zdvétl sloZeno pondkud soumdrnd.
Nékdy byvd sloZenf stejng, t. j. zdvdt{ md Elendy tolik, jako pledvtl;
ale mnohdy "byva zdvét{ strundj¥l o ménd slo¥ité, ne¥ predviti,

2. Clenové periody odd&luji se interpunkei (v. §. 834 a ndsl.).

Predvét! od zdvEt! d&ll se dvojtedlkou.

Soutadn! ¢&lenové v predvdtl 1 v zdvétl ddll se &drkoun; jsou-li
to viak Slenové opdt slo¥itf, ¥l se stiednfkem. ‘

8. Je-li nékteré souvét! periodou & mnenf, o tom mi¥e byvati
rozd{lné mindnl. Na p¥. souvdtl:

plokud Etdstl tob& lvete, tun md¥ dosti pld
psota na t€ dere, hned se drnh od tebe bere

md v predv¥tl i v zdv®{ po jedné v¥t§ ¥dlef a jedné pod¥{zend.
MiZeme je vzfti za periodu, a tu oddélime pFedvitl a zdvét{ (na mistd
|| naznalendm) dvojtelkou. Ale mi¥eme je vaiti také za souvdt! oby-
¢ejuné a odddlitl tytéz Cleny st¥ednikem,

4, Prilklad:

HyJako? vetd ldsln mdme Lk pravym 1'odléum ktefl nds zplodlh,
neZli k jinym, ktel nds sobd za syny zvolili a vzali: tak i ta zemé,
v uf¥% jsme zrozeni a vychovini, milej$f jest ndm ne¥li jind, do ni#
nds $tostl obrdtilo.* (Veleslavin).

jak se
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Rozildnkovéani této periody:

’ predvéti zidvEt]
’ ; tak i ta milejil jest
R zem® nidm nezli
Jinad
jako vét¥l ldsku o nezli v nfz jsme do niz nds
mdme k pravym = = Lk jinym zrozeni a stostl obri-
rodiddm vychovini tilo
‘ktell nds’ © kte¥! nds
zplodili gobd za syny

zvolili a vzali

Tou¥ periodu zm¥nime snadno v jinou, kde predvet! a zdaveéti jsow
slo¥eny sou¥adné:

SVEtH ldsku mdme k pravym roditim, kteif.,., nezli k jinym,
kte¥{ ... vzali: tak i ta zemé, v niz..., milej§ niin jest® atd.

Jiné p¥klady:

»Jako -supové létdvajl na pastvu k mrchim smrdutym, pomijejice
- pinohé  luk, mnoho veselych a vonmych poli, a jako mouchy zvykly
pomijeti mist na t&le zdravych a toliko na vFedich sedati: tak zdvi-
stivi $lechetnych Zivota skutkitv a vdel vzdenyeh neehajice toliko na
vaddch lidskych se zastavuji®. (Sv. Basilius, piel. Hruby z Jelj. —
~ (Sv¥t tento jest jako obecné vsem knihy jakés, jeZto jsou psdny
bo¥l rukou, toti¥ mocl bho¥ a moudrostl, n kakdé stvobeni obzvldsté
jest jako slovee t¥ch knilt . ..) [Pokralovdni periodou:} .A jukoZ hyvi,
Ze mneueny, uzfe knily, vidi slovee psand, ale nerozuml, ve které
mini: také¥ &lovik nemoudry, jenkto jde jen podle obyteje hloupé
zvéfi -2 mysli k Bohu neptilozi, vidi vnqq postav v ozbejmeém stvo-
Yeni, ale co je pro¢, tomu nerozumi*. (\t[tu\)

333. . Vy§inuti ze syntaktické vazby.

1. Clenové véty jednoduché spojuji se v jednotu vitnou téz
syntaktickou vazbou, a tymi pojidlem spojuji se také véty jedno-
tlivé v souvéti (v. o tom v §. 306 & 3, d a § 328 & 3, . Na pt
ve vétd ,pohané slou#d modldm® poji se ,modldim® juko predmet ke
slovesu ,slouzi®, pondvadZ sloveso slowZiti se viZe g dativemy, —
v souvlti ,nevém, co se stane® Poji se podobnd véta ,cu se stane©
Ik v8té nevim®, atd.
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Mnohdy vySinujeme se z vazby ndleZité a volime vazbu
nendlezitou. VySinutim takovym JSOH ‘také tak zvand attrakce
a analoluth.

2. Attrakce (= plitaZeni) zdleZi v tom, %e vyraz N, jenZ jest
podiizen vyrazu M, se sklotfiuje spolu s M anebo misto M.

Na p¥. vyraz ,polovice cesty® mnebo ,polovic cesty® skloliuje se
naleZité takto: gen. polovice cesty, dat. polovici cesty ..., instr. polo-
vict cesty; to jest: sklofiuje se jen podstatné jméno polovice (M)
‘a podifadny jeho piivlastek, genitiv cesty (N), zlistdva beze zmény.

Rikd se tedy spravnd: byl jsem v polovici cesty; to jest: vyraz
apolovice cesty“ vdZe se zde se rdenim byti v —, ve vazbé té mdi
byti lokal, jest tedy v lokale podstatné jméno polovice, podiadny
pak jeho privlastek je nezménén; tedy: » polovici-cesty, = v_M-N.

Ale vedle toho Fikd se také:

»byl jsem v polovici cesté®, t. j. také podfadné N je pfitaieno
k predloZce v a poloZeno do 10]@111 v polovici cesté, = v M N
a také se Tik4 -

»by) jsem w polovic cests, t. j. M je preskodeno a jenom N
je v lokale: v polovic cesté, — v M-N.-

Attrakce takovd byva ddle p¥ vyrazich, jako jsou:

pil léta, pil zlatého, na p¥. byl jsem zde p¥ed pil létem, p¥ijdu
po pil 1étd, proddiviam kus po pil zlatém;

prost¥ed miste: na p¥. bydlim v prost¥ed méstd, jsme v prosti‘ed lese;

kraj sv#ta, na p¥. krdlovd z kraj svéta piifla (= z\_{lf;l\D,

svatého Pavla na virw obrdcent, na p¥. ten pond&li po sv. Pavle
na viru obrdcent;

mdlo, mnoho, n¥kolik lidé, na p¥. pomolhli jsme mdlo, mnoha, né-
kolika lidem, — zdle¥{ na mélo, mnoha, n8kolika lidech, — sezndmili
jsme se s mdlo, mnoha, n&kolika lidmi (v. § 163 & 19 a § 879);

sto zlatyjch, tisic dukdide, na pt. na cest vystalil jsem se sto
zlatymi, s tisic dukdty.

Anakoluth (n. anakoluthie, = nesouvislost, spojenf nespravné)
zdleZ{ v tom, %e se od vazby zalaté upoult! a do jiné pleclmz{ To
byvi ve slohu nenm&lém a ve spisich stardicl. .

Na pbF. v souvét! ,kterou strann penfz (= penizem uplaceny
soudce) soud{, druhd se madarmo trud{“. Souvdt{ toto zallni se slovy
skterow stranu . . “; podle vazby takto zataté olekdvdme, %e ve wvitd
ndsledujici o té¥e strand bude Yed; ale skladatel tohoto souvét! upustil
od vazby zalaté, pokraltuje ve vétd druhé jinak, ne¥ vazba zadatd %ddd.
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Jiné pifklady: Ti lesové budou své jeleny miti, v mnichz by se
‘ pisli (misto: ktefl by se v nich pdsli). Ten kat, kdyZ vydel z domu,
utkav jej lev i roztrhal. ' ’

4, Attrakece i anakoluth jsou odehylky od ndleZité sprivnosti
syntaktické. V jazyku spisovném doponsteji se jen attrakee, po-
kud jsou v obydeji; na pi. pred pal létem, — se sto zlatgmi, atd.
Attrakee neobydejné (na pi. we sklenici-vodé wisto ve sklenici-vody
atp.) a anakoluthy pokladaji se za chyby.

334. Znaménka rozdélovact.

1. V vedi mluvené pripojuji se vita k vetd a uvnitf véty
jednotlivé &len ke &lenu dilem bez plestdivek, dilem s prestivkami,
. pH kterych i hlas stoupd nebo klesd. 'V pisme naznadujf se pie-
stavky znaménky rozd&lovacimi (interpunkei).

9. Znaménka tato jsou: tefka [], Girka neb komma [], zi-
vorky (), stfednik neb semikolon [;], dvojtecka neb kolem [], zna-
- ménka uvozovaci [, €], vyk¥idnik [1), otaznik [7], pomlcka [—].

- 335. a) Tedlka.

Tedka klade se na konei vétudho celku. . j. na konei
uzaviené vity jednoduché neho uzavieného souvoti, 2 zonamend
tedy klesnuti hlasem. Na p¥. Prii. — Kazdy je v svém domd
pénem. — Kdo neumél stiddati, musi stradati.

Poznam. Jiny dkol md tetka, ktera se pixe pii zkrdeenindch
~a p¥ Uslicich.

Pii zkrdcenindeh znamend tetka, Ze to, e¢o je napsino, jest
neceld; Stend¥ znd vyznam zkrdeenin obvyklyeh a &te podle toln na pe.

t. J. = to jest, — & — totik, — t . = tuliotn rokn, - £ om,
=— tohoto mésfce, — p. == pan, — v. = viz, — 1w, = neho, Fr, =

Frantick, atd.

Pii Cislicich znamend teCka, e znamenaji vislovky iwlove;
“ma pt 1L leden® & ,prend leden®, IV, tifda® &ti Lirveni tiidas Ale
ne ka%dd Cislice vyznamu Fadoveho mivi tetku, a zejinina letopocry
P& se z pravidla hez tetky; na pb. Jos, Junemann naradil sp due
16. tervence 1778 v Hudlicfeh.

336. b) Carka; zdvorky.

L. Cdrkou oddelujeme stejnorodé eleny vty jedno-
duché (a staZené), nejsou-li spojeny spojkou a, 7, weho. Na P
Krakoy, Lvov a Varflava jrou wmdsta polskd (podmit | Krakov —
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Lvov — VarSava® je sloZen ze ti¥{ &lent stejnorodych, prvni od
drubého jest oddélen &drkou, druhy se tFetim je spojen spojkou a).
— HrndiF hrnce, dzbdny, pokhéky lipd. — Bohatstvi plodi zdvist,
chudoba nen«ivm’c — Moll byeh to udiniti, ale nechei.

2. Cérkami odd&lujeme pr¥istavelk Na p¥. Doubravka, deera
Boleslnvova, provdala se za Medislava, kniZe Polské.

Rovné% tak odd&luji se dirkami také vieliké jiné vstavky.
Na pi. 'V méstech, zefména ve velikyeh, malo se lidé znaji. — Misto
Ghrkami byvaji vstavky také zavieny pomldkami (v. §. 841), —
aneho se kladou do zdvorek, Na p¥. Nirodové na Odfe a Visle
bydlivid — tudiz, jak se zdd, Slované — potali se polybovati, Ustd
Teky Trdvy (pod Lubekem) .. ‘

3. Cdrkami oddélujeme vokativ a citoslovee. Na p¥. Vy-
sly$, BoZe, modlithu mou! Ach, kdo to u&ini! 4j, co vidim! (v. §. 339).

4, Ocu'lxou oddehlJeme tleny souvéti soufadného, nej-
sou-li spojeny spojkon a, ¢. Na pi. Olovik mini, padn Bah méni. —
Udinil jsem nedob¥e, musim to napraviti, — L1te1"L zabiji, ale duch
oZivuje. — S bla/uem nedrZ rady, nebo nebude moci zatajiti slova.

5. Cérkami oddéluje se véta vloZend, Na p¥. Jednou, bylo
to v zim& minulého roku, pii¥el k ndm cizinec. Slova prislovko-
vité kladend pravde, trodm, tustm, pry atp. oddéluji se Erkami, kdy%
tolho Zid4 zietelnost.

6. Carkon oddélujeme vétu vedlej¥i od hlavni. Na pi
Kdo vitr seje, bude Ziti boudi. — Jaky pdn, takovy krém. — P4ni,
kdyZ ze snému jdou, hyvaji moudiejsi.

7. Carkou oddé&lujeme véty vedlej¥i soufadné (& j. na
stejném stupni podifizenosti), nejsou-li spojeny spojkou a, i, nebo.
Na pf. Neni hifich, co do tst vehdzi, ale co z st vychdzi.

8. Vsouvétich sloZitéj8ich oddéluji se jednotlivé véty
darkami podle pravidel tuto podanych a tak, jak toho Zadd ve-
spolny pomeér veét jedunotlivych. Na pr.:

Prijde Eas, %e se zeptd zima, cos délal v létd. Vita druhd zd-
visi na prvé, jest tedy od nf odddlena Zarkou; véta treti zdvist
zase na drubé, je tedy od ni téZz Cérkou oddélena. Obrazec, ktery
pomér veét téehto i interpunkei nkazuje

A, ...
.. % Aa, . ...
.. .. co Aaa.

Prosim, Idoi budow &sti knihy tyto, aby nevelmi vdZili slov,
nybrg vice k smysiu hleddli, Obrazec:
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4, . ... ...
et oo . aby Aa, ngbrs Ab,
... kdoZ Aaa, ... .. P

Co nds mrzt, to se nds dr¥i, a co jest milo ndm, to nechce I ndm.
Obrazec: '
.. . . tod, . . . . toB.
Coda, . . . . aco Ba, .

* (Spojka a patid vlastnd k véte B, ale poSinuje a plipojuje se
v tomto a tomu podobnyeh pripadech k vété Ba; mélo by vlastng
byti: , .. .; @, co jest milo ndm, to .. .* a misto toho jest:
ae « - @ co jest milo ndm, to . . .%). - -

9. Cérkami oddé&luje se nékdy také rozvity vyraz parti-
eipialni t. j. participium, jeZ md pii sobd nékolik vyrazu roz-
vijecich. Na pl. Krdl Vladislav, chystaje se ven ze zem§ vyjeti,
obnovil rady v méstech PraZskych. — Plavei, od velikého nebe-
zpedenstvi vysvobozeni, bohim diky vzddvali.

: Jindy v8ak byvé vloZen nebo pFipojen vyraz prechoduikovy,
jednoduchy i dosti rozvity, bez &irek. Na pi. Clovik spd nemd

svobodné viile. — Potom piijda obétuj dar svij. — Kdo% vztihna
ruku svou k pluhu ohlédal by se nazp&t, neni zplisobny k krdlovstvi
boZimu. — Vstail a vezma loZe své jdi do domu svého.

_ Kdy tu &irka byti md a kdy ji net¥eba, o tom rozhoduje Zi-
douci zi'etelnost.

-10. Tymz pravidlem Fdime se také pii rozvityel v¥razich
infinitivnich. Pifeme na pi.: Neni potiebi mlnviti o tom, . . .
a Neni potiebi, pii ka%dé prileZitosti a zv1a%té vykladati, kterak atd.

- Poznam. Pfed spojkami a, { nebyvd Sirka, kdyk spojeni mid vy-

znam- pouze slutovacl. Na p¥. Otec a syn i do msta. — Vajsko
videem stojf a viz mus{ za vojf. — Cti otce svélo i matku svou.

Md-li viak spojen! vyznam jiny, zejména vyznam protivy (kon-
trastu) nebo vyznam stupfovacl, a md-li to byti vytéeno, klade se pied
a, ¢ ddrka. Na p¥. On dr¥l pedeni, a my ro¥eii. — Ctnost milujeme
v ka%dém, i v nep¥iteli,

Pred spojkou mebo byvd Sirka vzdycky, kdyZ jest viznamu pii-
¢inného (= mebot); na p¥. s bliziem iedrs rady, nebo nebude moei
zatajiti slova. Kdy¥ jest vyziamu odporovaciho (ve smyslu: o nebo B, ),
Sdrka ndkdy byvd, ndkdy nebyvd (bez Cdrky je protiva mezi 4 o B
mirng¥), Na p¥, Potlu posla nebo piijdu sim., — Po¥lu losla, anebo
piijdu sdm, :
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337. ‘ ¢) Strednik.

1. Strednik jest vyznamem svym mezi tefkou a Sdrkou; proto
klade se tam, kde by jednak tefka jednak dirka byti mohla. To byva
zv]145té mezi soufadné sloZenymi vdtami hlavnimi. Na pi. vty ,ne-
mohu jiZ pracovati“ a ,jsem unaven® molhu napsati bud jako véty dvé
nespojené ,Nemohu pracovati. Jsem unaven® (s teckou), bud jako
gsouvéti ,Nemohu pracovati, jsem unaven (s dirkou). V pripadech
takovych klademe strednik; tedy v nafem piikladé: ,,Nemohu pra-
covati; jsem unaven®.

' Zv1a%te tak Cinfme, kdy# souvéti je sloZitdjE a &drky na jinych
mistech v ném se vyskytuji. Na pit.: :

- »L ve zly ¥as nech kazdy ‘den t& k nové &innosti pobddd; ux
ztracen jest a ve psi ten, kdo dilo k lep&im dntm odkladac.

» Vyminky, pod kterymi se to (smiieni) stalo, nejsou zndmy;
z pozdéjfich o tom pramentv souditi se d4, Ze Boleslav - zavdzal
se Ottovi mnapotom poplaten a véren byti® '

2. O stfednikn v periodd& v. §. 382 &. 2

338. - d) Duojtetka s znaménka wvozovact.

1. Dvojtetka byvd po vyrazich uvozovacich.

a) Po uvozovaci vété, kdyz se uvozuje red prims; na pr.
Pdn Jezi¥ Tekl Petrovi: ,Prvé neZ kohout zazpivd, tifikrat
mne zapiqg«, ‘
Uvedend Tef piimd oznacuw se také

zovacimi (, “; svov. §. 830 & 2).

TyehZe znamének uvozovacich u¥ivédrme, kdy% checeme naznaliti,
%e rleni jisté je p¥ejato odjinud, anebo %e je to réeni, o jehoZ prav-
divosti pochybujeme. Na p¥. ,Poznej sebe sama¥, Jﬂ.k krﬂsne Je to pra-
vidlo! — To jsou ,slasti* tohoto ¥ivota!

b) Drvojtefka byvd po uvozovacich vyrazich j in )'rch, kdyZ to,
co se uvadi, sklddd se z Clemiv nékolika. Na p¥. Pritoky Labe
jsou: Cidliva, Jizera .... — Jest p8t dilt svéta: Evropa,
Agie .... — Prvnil kniZata feskd ndsledovala po sobé takto:
prvni byl Premysl, po ném Nezamysl, po fomto Mnata atd.
2. Dvojtedkon déli se v periodd predveéti od zdveti; v. §. 832:¢. 2.

-

je§t8 znaménky uvo-

339. ¢) Vykrignik.

Vykritnik klade se pii zvoldni, kteréZ se d&je bud celou vétou,
bud jednotlivym slovem (vokativem nebo citoslovcem). Na pI. Pane,
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odpust jim, nebot nevddi, co dini! — Pomozte! — Ml&! — Pane!
— O BoZe! — Ach! — Ach bdda! — Hop do vody! —
| Kdy% je vyrazd zvolacich ndkolik pohromadé, klade se vykiitnik
jen pii poslednfm. Na pi. Piteli, pomoz! — O béda, béda!

Pii citoslovelel pi¥e se vykiidntk i mimo zvoldni, kdyZz se jen
uvozujl. Na p¥. Neiikej hop! dokud jsi nepieskoCil,

340. #) Otaznik.

Otaznik pife se na konei otdzky nezdvislé, Na pr. Kdo jsi?
— Kolik je hodin?

Nekdy psdvd se otazntk také na konei otdzky zdvislé, zejména
kdy¥ zavisl na slovese fdzati se atp. Na p¥. Tdii se, Cemu viee slou-
%iti jsme povinni, pravdd-li & prosp¥chu?

341 o g) Pomléka.

1. Pomléka znamend, Ze TeC je neunkondena. Na pr. Mnoho

mam je§té pridin, ale —. ,
9. Pomldka znamend, Ze sloveso jest vynechdnc ve v€enich,

jako jsou: Mladost — radost. Setrnost — jisty vyddlek.

3. Pomlékou naznaduje se, Z%e ndslednje néco neodekdvaného.
Na p¥. Zkalil berdnek vliku vodu — pod nim stoje. Devatero Femesel,
— desidtd nouze. ,

Krom toho pf¥f se n¥kdy pomliky misto &drek, jimi% se odddluji
vstavky (v. § 836 € 2), a takd za teckami k sesilenl pTestivky.

Cast druhs.
2. Skladba (ve smyslu uzsim),

1. Skladba (ve smyslu uZfin) jest nauka o platnosti (funkei)
slovnich druhfiv a tvariv, o shodd (kongruenci) a o vazbich (con-
structio, regimen) jednotlivych slov a tvard ve vt

2. Slova jsou rozdilnd podle druhu a podle tvaru.
aa) Podle druhu rozezndvdme:

L. jméno podstatné (nowen substantivum), na pi. strom, sila;
. jméno p¥idavné (nomen adiectivium), na pf. dobrij, matéin;
. zdjmeno (n. ndméstku, pronomen), na pr. jd, ten, kterg, kdo;
dslovkn (numerale), na pY. jeden, proni, patery;
. slovesa (verhum), na pt. adsti, kupovati;

[\

Ca'lr}kOJ
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6. ptislovee (adverbium), na pi. dues, dobve;
7. predlozku (prepositio), na pi. do, kromé;
8. spojku (coniunctio), na pi¥. «, Ze, kd Yz ;
9. citoslovee (n. mezlslovce 111te1*1ect10), na pit. ach! hej!
Pii nékterych z téchto druhu vyskytuji se také piisluiné
tvary stupiované; na p¥. moudrg-moudiesss . §koda-pieskoda.
bb) Podle tvaru rozezndvime: |
a) tvary sklondné mneho p4d y, totiZ nominativ, aklkusativ, gc~
nitiv, dativ, lokal, instrumental a vok ativ; a
b) tvary slovesné totlZ indikativ (zphisob oznamovaci), im~
perativ (zp. 1ozszovw1), kondicional (zp. podmiiiovaci neb
spojovaci), infinitiv (zp. neurgity), supinun (zp. dostiZny), par-

ticipia (prechodniky a piifestl) a podstatné jméno slovesné
(substantivum verbale). -

Viz §. 98 € 2 a §. 168 &. 2.

4. Z toho ddvd se pro ndslednjici zde Sdst ,slxladby naleZité
rozvuenl ldtky.

(st tato m4 (podle €. 1) utiti:

o platnosti slovnich’ druhiv a tvardv, t. j. o tom, jakou md plat-
nost (co platl, co znamend) ve v¥t& na p¥. jméno podstatns, jakow
jméno pridavné, jakou zdjmeno, ... jakoun sloveso ...., jakou pii-
slovee ..., jakou md platnost nominativ, jakou alkkusativ ..., jakou
indikativ, jakou imperativ ..., jakon m4 platnost &fslo jednotnd, jakou
¢islo mno¥%né . . ., atd.;

o shodd tvari ve v&té k sobé patifefch (shoda v &fsle, rodd
a osobd);

o vazbdch tvariiv a slov _]ednotllvych

Véei, o kterjeh zde ddle jednati jest, jsoun tedy: I grammatické
tislo (nume1 ns); IT. grammaticky rod (genus); IIL. grammaticka.
osoba (persona); IV. jméno podstatné; V. jméno piidavné; VI. zd-
jmeno (n. ndméstka); VIL &islovka; VIIL .pddy prosté (casus);
IX. predloZzka a pady predlozkové; X. sloveso; XI. piislovee;
XIL spojka; XIIL citoslovee (n. mezislovee); XIV. stupiiovant vy-.
ZNan,

343. I. Grammatické éislo.

LY

1. Grammatické ¥iglo je troje: Jednotné (singular), dvojné
(dual) a mnoZné (plural). .

Vyjadiuje se skloflovdnim a Gasovianim; slova tak zvand ne-
ohebnd, t. j. kterd nejsoun schopna ani skloiovdni ani dasovdni
(v. §. 92 €& 3), nevyjadiuji také grammatického €isla,

i



Cislo jednotné slov skloMovanych znamend predmét jen
jeden, Uislo dvojné zmamend pledméty téhoZ druhu dva, ¢islo
mno¥né znamend predmétiv téhoZ druhu polet vEt¥ neZ dva;
na pr. sto (jedno), ruka (jedn‘t), — (dv) st&, (dve) ruce; — (FtyTi)
sta, (sedm) ruk. — V Sasovdni znamend lelO Jednotne dé&j pod-
métn jednoho, &slo dvojné déj podmétd dvou, islo mno¥né d&j
podmétiy nékolika. ‘

Cislo dvoj jné dasem zanikd a nahraznje se mnoZnym; jenom
nékolik zbytkfl se ho zachovalo: dva, oba, dvf, obé; dvé sté;
ruce; oft, usi; (ma) prsow, rumenou, kolenow, nohou.

Srov. §. 93 & 3—5.

2. Nékterd podstatnd jména znamenaji predmét jen jeden
a prece jsou &isla mnoZného. Jména ta slovon pomnoZnd.
Na p¥. kamna, wigky, klestd, Horky, Bendtky.

3. PomnoZnd jsou zejména viecka jména mistni, kterd
patii ke skloliovacim vzorim Ulry, Brozany, Lobkovice. Vznikla
tim, Ze jména obyvateliv (&islo mnozné) Uhry, Brozany a Lobkovice
se vzala za pojmenovdni zemi neb osad. Viz o tom §. 104 a 109.

4. PomnoZnd jsou ddale nékterd jména svatkav a slav-
nosti. Zejména: wdnoce, velikonoce, hromnice, letnice, ostutky (maso-
pustnd), kitn, , narozeniny, jmeniny, svatby (st. a dial.), oddavky.

Sté. bylo velika noc, gen. wveliky noci atd. tfsla jednotného; ale
béhem Casu pienesla analogie ty% vyraz do &fsla mno¥nélio, né. veltko-
noce — podle vdnoce atp. .

5. MnoZné Cislo hyvéd asto ve vyrazich prislovednyeh,
kde ve stejné platnosti 1 &iglo jednotné hiva nebo hyti hy mohlo.
Na pf. sv. Prokop v ty dasy dub osekdval (mohlo by té% byti v ten
as); — téeh tastv (= toho Jasu), jedndch Easdv (= jednoho &asu); —
za téch dob (= za té doby); — o poledndch; — ve sndeh; — véc je

-0 zaddtoich, v koncich; — (u hrobu Kristova byli dva anddlé), jeden
v Mavdeh a druhy v nohdeh; — biskup hndvy (= hndvem) rozediel

na sob& roucho; — krdlovd strachy (= strachem) zbledla.

6. Misto tvarn mmoZného klade se nékdy prislusné jméno
hromadné (collectlvum) ¢isla jednotného; na p¥. suché Zisti (misto
mnoZ suché listy), ostré truf, drahé Tament,

" Tak kladlo se také hromadné std. bratiie (= bratrstvo), kneive
(= knuzstvo) misto bratrové, Andzové; ale Sasem zapomnilo se, e tvary
bratiie, kniie jsou ¥isla jednotného, braly se podle v¥znamu svého za
¢islo mnome, pujlnmlv takéd pddové koncovky ¢fsla mno¥ného, — a tak

vznikly nd. tvary brat’, kndg (¥sla mnoL). Viz o tom § 134, 3.
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7. Pravi se: ,my s bratrem se nebojime® t. j. jd a bratr, — ,vy
Jjste se se sousedem dohodli“ t.j. ty a soused: Ve réenich tdchto a ta-
kovych &slo mno¥né se predjimd (anticipuje), t. j. klade se-do &sla
mno¥ného jiz prval &len podmétn, ktery je vlastné ¢&sla jednotného
a teprve s Glenem druhym, ktery je té% &fsla jednotného, dohromady
¢lslo mnoZné dévd.

344, Shoda v é&isle.

1. V grammatickém disle maji se shodovati:

a) sloveso prisudkové se svym podmétem;

b) sklonny doplnék se jménem k némuz se tdhne;

¢) sonfadny sklonny piivlastek (i piistavek) se svym jménem
podstatnym (nebo jeho zdstupcem);

d) vztainé zdjmeno véty puvlfmtl;ové s tim Jmmenl podstatnym

(nebo jeho zdstupcem), k némuZ patii; a
e) prisluini &lenové véty se skntednym &islem toho, co zname-

naji nebo k Cemu se vztahuji.

2. a) V grammatickém ¢&isle shoduje se sloveso prisudkové
se svym podmdétem. Na p¥. ptdk zpivd (podmét i sloveso v &isle
jednotném), — ptded zpivajéi (oboje v Eisle mnoZ.).

Pravime: ,otec a syn jdou do msta®, — ,jd a ty jsme prdatelé® atp.;
t. j. sloveso je v &lsle mno¥%ném, kdy¥ se téhne ku podmdtim nékolika,
kte¥{ jsou Uisla jednotného, ale thrmem svym &in{ &lslo mno¥né. —
Ziidka tu Dyvd sloveso v &fsle jednotném; na p¥. ,ctnost a pokora
nemd misto u dvora“ ‘

Pravime: a) ,otec se synem jde do mésta®, a &) ,otec se synem
Jdow do mésta®. V obou téchto vdtdch je podmétem otec, &lsla jednot-
uného, Proto jest ve vitd a) také sloveso jde v Cisle jednotném. Ve
vitE b) je sloveso jdow v CGlsle mno¥ném podle smyslu, pondvad¥ otec
se synem jest tolik, co otec « sym.

Pravime: ,¢as jsou penize®, — chytrost nefsou Zddné édry® atp..
To jest: kdy% podmét je &fsla jednotného a k nému pat¥{ doplndk é&fsla
muozného se slovesem byti, je sloveso v Cisle mnoZném. ‘

Odelylkou od shody tuto %4dané jest, kdy% sloveso &lsla mno%-
ného se tdhne ku podmétu sla jednotného. To byvd dastlji, zvldsts
v jazyku starSim, ale jen tenlordte, kdy% podmétem je jméno hromadné
(kollektivn{) nebo slovo ka#dy, tedy kdy’? podmétem je vyraz, ktery
oviem podle tvaru je ¢isla jednotného, ale smyslem znamend &fslo
mnozné. Na pi. lid selsky k dtratdm plichdzej{; — rytifstvo proti nim
(t. pintm) mluvili; — af na t¢ chudina viny nekladou; — kaZdy
It sv¥m kohiim se ¥tili; — Pra¥ané ka%dy §li k své korouhvi.
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Mezi jmény hromadnymi zde dotfenymi nejastdji se vyskytovala

jména std, brat®e (= bratrstvo) a kndde (= kudistvo), = né. bratii
a knd¥, o nichZz viz § 343 & 6; sloveso pifsudkové bylo p¥i nich
vidycky v &fsle mno¥ném, Na p¥. brat¥{ u miru byli, — kneil se sesli,

Kdy% se mluvi o v8cech poéitanych, jejichito &slo plipo-
jenou &fslovkou zdkladn{ spolu se uddvd, vyskytuji se vzhledem ke
shodd tuto Zddané nékteré zvld¥tnosti; o tdéch viz §. 375 &. 2.

b) V grammatickém &isle shodnje se sklonny doplnék se jménem,
© k némug patii. Na pi. chlapec chodi dos (chlapec bos, podmdt

i doplnék v ¢isle jedn.), — chlapci chodi bost (Ehlachmsi,

oboje v &isle mnoz.), — ctnost &ini Sovéka vedengm (Clovika vzic

nym, predmét i doplnék v &isle jedn), — ulii nds spaseny

(nds spaseny, oboje v Gisle mnoZ.), atp.

Pravime: ,, Uhry jsou zem& drodnd®. Tu jest podmdt Ukry oviem
tvaru mnoZného, ale vyznamu jedunotného, a proto jest i doplntk zemé
drodnd ¥sla jednotného.

Pravime: ,Cechouvd Jjsou ndrod slovansky*. Tu tilne se ku podndtn
mno¥nému Cechové doplnek E&isla jednotného ndrod slovansky ; ale ndrod
Jje vyznamu hromadného a tim shoduje se s Clslem podmétu.

Pravime: ,,8as jsou penize”, — ,,Stokholm Jjsou severni Bendtly* atp.
Tu tdhnou se ku podmétim jednotnym &as a Stokholm doplhky tvaru
mnoiného penize a Bendtky; ale jména tato jsow pommno¥nd, znamenaji
pledmét jen jeden a tim shoduj{ se v dfsle se svymi podmety.

-Pravime: ,otec a syn i do m¥sta®, — ,.jd a ty jsme predtelés atp. ;
a pravime: a) ,otec se synem %l do mista“, i b) ,otec se synem &4 do
mésta® atp. Byvd tu doplnék &isla dflem Jjednotného, dilemr muo¥ného,
rovnd% tak jako tu (podle vykladd p¥edchdzejlefeh) byvd i urtité slo-
veso dilem jednotné a dflem mno¥né.

¢) Vgramm. &isle shoduji se sowfadny sklonny privlastek a pti-
stavel se svym jménem podstatnym (nebo jeho zastupeem).

Na pr. zelené stromy, — ¥eka Vitava, — Ovidius, bdsnik Flnski.

Pravime: ,svat{ apo§tolové Petr a Pavel®. Jména Petr a Parel Jjsou
dlsla jedn.; ale spolu ddvajl smysl &isla mnoz, a podle smysln
tohoto jest také spoledny piivlastek svats apodtolovd Cisla muo¥ného,

Pravime: ,arcibiskuporé Prajsky a Olomoucky sesli se¥; t. j. arci-
biskupové dva (proto je jméno podstatné v ¢lsle mnoZném), z nich jeden
Praisky, jeden Olomoucky (proto jsou piivlastky v &fsle jeduotném).

) V grammatickém &isle shoduje se vzta¥né zijmeno véty
privliastkové s tim jménem podstatnym (neho jeho zd-
stupcem), k n&muZ se tdhnme. Na pi strom, kter§ nenese
ovoce ..., — t, kteif nepamatuji . ...
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Odchylka byvd, kdy? v¥ta p¥ivlastkovd ke jménu podstatnému
(nebo jeho =zdstupei) se pFipojuje nékterym. tvarem ustrnulym zd-
jmena vztaZného; tvar takovy mneskloliuje se, nen! tedy schopen, aby
vyjad¥oval shodu v &sle. Na p¥. divy, jeSto Cinil (st8.); — Dblizni, jew;’
se svéta bojl (std.); — ti, co nepamatujl ..., atd.

e) V grammatickém dCisle shoduji se pIislufni ¢lenové véty

s dslem skutednym toho, co znamenaji. nebo k demu se

vztaliuji. Na pr.: Kain zabil Abele (t. . podmét — a podle

ného i sloveso — jest &fsla jednotného a predmdt také, po-
névadZ i ve skutetnosti tak bylo). — Rimané podmanili si ]?ekz

Odchylkoun odtud jest tak zvané mykdni a vykdni t. j.
¢islo mnoZné misto jednotného p¥i zdjmenech osoby prvni a druhé;
tedy na p¥.: My zndmo finfme (misto: jd zndmo &inim), My jsme
pamétlivi toho (m. jd jsem ..), Vy pravite (m. Ty pravid).

Mykdn{ jest obylejem v listindch velejnych, je% od panovnili
a jinych osob vznefenyeh se vyddvajl a psany jsou slohem tak zvanym
dvorskym (kurialnim). Cislo mno¥né tohoto zpisobu nazyvd se maje-
statnim (pluralis maiestaticus). Na p¥. ,My Franti¥ek Josef ....¢

Také spisovatel mluvivd o sob¥ v ¥fsle mnoZném, na p¥. ,pravili
jsme“ misto ,pravil jsem®.

Vykdn{ jest obylejem pi#i oslovovdn{ zdvoiilém; na p¥. ,Vy
pravite® misto ,Ty pravig®, ,Vage slova® m. ,Tvd slova“ atd.

~ Kdy% takové Vy je podmdtem, jest i v plisudkn piislugné sloveso
urtité v &fsle mno¥ném, ale dopln¥k zstivd v Cisle jednotném. Na pi.
Vy pravite, — Vy jste pravil, — Vy jste pamétliv atd. '

Odchylka jind byvd, kdyZ ve v&t8 je Te¢ o vécech néko-
lika po jednotlivn rozloZenych, a mluvi se o nich &fslem jednotnym.
Na pi. ,Dravei maji oknuty zobdk“ (misto: ,Dravei maji olnuté
zobdky®; — kaidy dravec md zobdk obhmuty, zobdky ohnuté jsou
po draveich rozloZeny po jednotlivu, json dhrnem mnohé, proto
md se Tkati ,dravel majl ohnutd zobdky“, ale Tikd se odchylkon
téZ ,dravel maji oknuty zobdk®).

V pipadech sem pat¥icich %ddand shoda dasto byvd, ale dasto
také mebyvd. Vidl se to na nisledujicim pitklad$.  Dejme tomu, %o
mdm &yti bratry, a chei povdddti, ¥e ka¥dy z nich md 1. novy phéf,
a 2. Cisté sv8domi; pravim:

1. moji brat¥ majl novd pldsté, a

2, moji brat¥l majl &isté svdlomi;
to jest: ve viété 1. u¥lvdm ¥sla mno¥. ,movd pld§té a éslo grammatické
s Slslem predmdtiv po jednotlivn rozlo¥enych se shoduje, — ve vEt& 2.
v¥ak plestivdm na &isle jedn. ,&isté svédomi” a shoda tedy nent.

Gebauer, mluvnice Ceskd pro Ekoly sifedni a detavy uditelské. 5
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Shoda tu vihbec :

byvd, kdyz predméty jsou hmotnc- na pr. moji hratif
maji nové pld$té, — myslivei maji zelend klobouky, — jezdel staraji
$6 o své kond, — zaslouZilym muZfiun stavi se pomniky; a

nebyvd, kdyZz jsou to véci nehimotné (abstrakini) anebo
kdyZ jsou to vyrazy, kterym ve smyslu preneseném a vice ménd
odtaXitém roznmime, na pr. moji bratii maji &std svédomi, — uenci

maji vybrouseny rozum, — myslivei maji bystrg zrak, — srdee la-

kometiv je zatvrzelé. V

V jazyku starém byvala shoda vZdycky, at prcdmef} hyly hmotné
nebo nehmotné. Rﬂxi}lo se tedy na p.: kdzal mu Mlave stiti, a kdzal
jim Alavy stinati; — v8em Zlavy doli (= né.: viem hlave dold)! —
jé (jeden) ztratim Zivof, a my (mnozl) £voty ztratime; — po mé smuti,
a po nadich smrtech; — zabynul ukrutnou. smr#f, a zahynuli ukrutnymi
smrtmi; — volal velikym hlasem, a volali velikymi hlasy; — byl své
llavy, & byli svich hlav, — apoStol nemohl smutku se srdce sloZiti,
a apodtolové memohli smutlu se srdef slokiti; — stalo so jemu po vili,
a stalo se jim po wilich; atd. ‘

Zptsob mnovodesky, ktery dopoust! odchylkn od #ddané shody
v tisle, vyvinul se bShem &asu o ¥ se vic a vice. Zbytek zpdsobu
starého jest, kdyZ na p¥. pravime: ,na¥i rozuwmoevé nechipou®, misto
obydejuého: ,nd¥ rozum nechdpe®. Odchylka ¥ se pfes miru, kdyZ
se pravi na pt.: ,,dravel maji ohnuty zobdk”, — ,(pasty¥l) majl na hiavé
(misto na hlavdch) chlupaté epice®.

345. IL. Grammaticky rod.

1. Grammaticky rod je troji: muZsky (masenlinum), Zensky
(femininum); st¥edni (neutrum). ;

2. Grammaticky rod rozeznivd se p¥ jménech podstatnych,
pridavaych (a participiich), p¥i zdjmenech rodovych a p¥i &islovkdch.

Jinde, mimo slova druhd tdchto, rodu grammatického neni. Rod,
ktery se rozezndvd u sloves (na p¥. chvdlim — rod &inny, jsem chudlen
= rod trpny), jest jen ndzvu stejného, v¥c se tu rozumi{ zcela jind.

3. Jména podstatnd jsou z pravidla rodn jen jednoho, bud
muZského, na p¥. chlap, — bud Zenského, na pi. ryba, — bud stied-
niho na p¥. mésto,

Jalkého rodu kterd podstatné jméno jest, udi #ivy jazyk a slovnik.
U mnohych pozndvd se rod z koncovky; na pi. podst. jména s kon-
covkon ~ice (&isla jedn. Aytice, poslice atp.) jsou rodn Zenského, podst.
jména s koncovkon o (mésto, oko atp.) jsou rodu stiedniho, atd.
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Podstatné jméno chot jest rodu muZského, kdy% znamend man-
#éla, o Zenského, kdy% znamend manZelkn. Na pi. nebesky chot pojal
svou chot (Stitny). '

Podst. jm. kniZe jest rodu pivodnd stfednfho a prejimd se odtud
do muZskélo: sté. slavnd kniedd, nl. archaisticky slavné knide, obylejnd
slueny kniZe. Srov. § 151, & 3.

Jména mistul Poredi, Mezivedsi, Mezitho¥, Vrchlabf atp. jsou rodu
pivodnd st¥edniho a pejimaji se odtud . do Zenského: Pois, Mezir<is,
Meziho¥, Vrehldb atd.; srov. §. 120 & 4.

Rovud¥% tak zménila se jména obecnd rodu st¥edntho ndruéi, snidani,
zd5tt, addu¥i ve jména Zenskd ndrud, snidand, zdst, zddu§; sr. § 120 . 4.

Vedle prostor (rodu muisk.) Ffkd se také prostore (rodu Zensk.),
a podobnd vyskytujl se vedle sebe jména podstatnd zpdsod a zpdsoba,
piékop a pFikopa (mor.), zdloh a zdloha, vzdor a wzdora, odiv a odiva,
véhlas o wvéhlasa a j., — a ddle bificho (rodu stied.) a biich (rodu
muisk.), brk a brko (sle.). Ve jménech tEchto a podobnych jsou dvojl
tvary (dupplikaty); jsou vyznamem stejné nebo skoro stejné, ale rodem
a vitinou téZ dialektem rozdilné.

Dialekticky rozdilné je té% pout (rodu muisk.) a pout (rodu Aensk)

Podst. jméno ocel jest rodu Zemského (vzoru kost), odechylkou pFe-
jimd se té% do rodu mu¥sk. (vz. me&); srov. §. 138 a 108.

Podst. jm. b6 bylo rodu /ensk (vz. kost) a p¥e¥lo do mubsk.
(vz. med). ,

4. Jména podstatnd odvozend, kterd od svych jmen zd-
kladnich se 1li¥i jen kvantiton (kolikostf) a nikoli kvalitou (ja-
kosti) vyznamu, jsou z pravidla téhoZ rodu, jako p¥isluSnd jména
zakladni. ' '

Na pF. jména zdrobnéld (v.§. 61) chlapec, chlapedek, chlapik,
chlapisel json rodu muZského, jako chlap; — kvitek, lkvitesek t67%,
jako kvét; — mno#ice, moZidka, nofka, no¥inkas jsou rodu Zenského,
jako moha; - slovee, slovitko rodu Stledniho Jako slovo.

TotéZ byvd pii jménech zhrub&lych, na pi cklap — chlapdk.

Ve lkvitek — Lkvitko, chlap — chlapisko, baba babisko atp.
je jméno odvozené rodu jiného mneZ jméno zdkladni, — a jest tu vedle
zdrobnéni a zhrubini také kvalita vyznamu pozménéna (%vitko, chla-
- pisko, — s vyiznamem p¥{hany).

5. Jména prldavnci (ve smyslu neﬁu‘énn v. §. 350 & 2) jsou
rodu trojiho. Na pr. '

muZsk.: dobry, pdst, krdldv, pdty, nesa, nesl, nesen, nes . . .,

Zensk:: dobrd, p&s, kfru(,ova, piitd, nesoue, nesla, nesena, nesi . . .,

stited.: dobré, pési, krdlovo, pdté, nesouc, neslo, neseno, nesst . ...

5¥
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6. Zdjmena jsou vét¥inou rodu trojiho. Na pi. tem, ta, i on,
ona, ono; sdm, -a, -0; jens, jex, je#; midj, moje n. md, moje n. mé; nds,
-e, -¢; ktery, -d, -

Zéjmeno kdo jest pro rod muZsky a Zensky, co pro stredni.

Zajmena tato slovou rodovd, pondvadZ jsou schopna, vy-
jadiovati také grammaticky rod. Naproti nim jsou zdjmena hez-
10(1 4 jd, ty a zvratné se, kterd rodu grammatického nemaji.

7. Cislovky, které jsou jména podstatnd, jsou rodu jednoho;
pa p¥. tisic (vodn mu¥sk.); — pét, fest, sedm . . . deset (rodu Zensk.,
= ptlea atd.); — sto (vodu st¥ed.). Ostatni jsou rodu trojiho: jeden,
-a, -0 dva, -8, -&; tFi, GyFi (std muZsk. tie, dtyfie, Zensk. a stit
49, Gyri)y prond, -, -4, druhy, -d, € atd.; dvilj, dvoje, dvaje, dvoji,
-t, -t atd.; pater, -a, -0, patery, -d, -€ atd.

846. ' Shoda v rodé.

1. Shoda v grainmatickém rodé je moZna potud, pokud slova,
jeZ se 1iditi maji rodem slov jinych, jsou schopna podle roz-
dilného rodu se méniti a rozdilny rod vyjadiovati. MoZna i pro-
vedena je tedy shoda v piikladech, jako jsou:

dobry otec, — dobrd matka, — dobré dité;
otec je zdrdy, — matka je zdrdva, — dité je zdrdvo;

Anakreon byl bdsnik, — Sapfo byla bdsniila; atd.

Slova, kterd se podle rodu grammatického neméni, nemohon
se také shodovati v 1ode S plislugnymi slovy jinymi. Na pf. hora
Eip (hora rodu Zensk., Rép mu¥sk.); — seka Labe; — Cidlina je

v

pritok Labe; — bdzeit boii jest poédtek moudrosti.

Mluvice zde ddle o shod8 v grammatickém rodn mdéme na

mysli jen ty piipady, kde slova, jeZ se v rodé shodovati maji, rod
rozdilny také vyjadiovati mohou a tedy shody Zadané jsou schopna.
2. V grammatickém rodé maji se shodovati:
a) soufadny dopln&k se jménem, k némuZ se tdhne;
b) souffadny privlastek (i piistavek) se svym jménem podstatnym
. (nebo jeho zéstupcem); a
¢) vztayné zdjmeno vty piivlastkové s tim jménem podbtatnym
(nebo jeho zdstupcem), k némuZ se vztahuje.

3. a) V grammatickém rod8 shoduje se souradny dop 111ek
se Jménem (nebo jeho zdstupecem), k némuZ ge tihne. Na pi.
Chlapec chodi bos (chlapec bos, oboje rodu muZsk.). Divka chodf
. bosa (divka bosa, oboje rodu iens]\) ~Chlapec wolal,: divka wolala,

(dit§ volalo. Mars byl bk vélky, Ceres byla bokyné trody zemské
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(Mars bih . . ). Nikdo nenarodil se mudrcem, Ctnost &ini cloveka
wzdengin (uloveka vzacnym oboje rodu muZsk.).

Pravime: ,okna se t¥dsla — a odchylkou také: ,,0kna se t¥dsly* atp.
To jest: kdy% podmét je rodu st¥ednfho &isla mnoZného, byvd soutadny
doplndk tého% rodu.a &fsla, anebo odchylkou vodu Zenského. V jazyku
spisovném slu¥l ddvati p¥ednost shod¥ ndlezité.

Pfc se: ,mdsta moravskd i Seskd plitdhge k Jihlavd tu ji dobyvali®.
Se shodou ndle¥itou bylo by: dobyvala. Pon&vadZ viak podmtem
mdsta rozumdji se vlastnd méftand anebo ti, kdo za mésta bojovalz,
mie podle smyslu tohoto byti doplndk v r. mu¥sk., tedy: dobyvals.

Pravime: ,otec ¥ syn vrdtill se zdrdvi®, — ,otec se synem vratil se
zdrdv®, — ,otec se synem vratili se zdrdvi atp. Dopln&k zdrdv, zdrdvi je
zde &sla jednotného nebo mnoZného podle toho, co bylo vyloZeno nahote
(v § 344 & 2, a); rodu pak jest mudského, pondvad¥ i podmdty otec
a syn jsou rodu muzského.

Pravime: ,otec 1 matka jsou zdrdwi® atp. To jest: kdy% doplnik
se tdhne ke jménfim nékolika, je% jsou rodu rozdilného, byvdi z pravidla
v tisle mno¥ném a rodu p¥edmnéj§iho (rod muZsky hé¥e se za pled-
n&j¥l ne# Zensky, tento pak za prednéj¥l nez stiedni; je-li tedy v pod-
métu nebo predmétu néktery ¢len munisky a ostatnl %enské a stfednd,
jest doplnék rodu mu¥ského, a je-li tam néktery &len Zensky a ostatnf
stiedni, jest dopln&k rodu Zenského).

Pise se: ,ptdci 1 ryby vyhynuli®, a té%: ,ptdci © ryby vyhynuly“;
v prvém zpisobu je shoda v rod& podle prednosti, v druhém pak shoduje
se doplnék se Clenem bli%sim,

0) V grammatickém rodé shoduje se soutfadny piivlastek a pii-
stavel se svym jménem podstatnym (nebo jeho zdstup-
cem). Na pr. zeleny strom (zeleny strom, oboje rodn muZsk.), —
Ceres, bohynd tirody zemské (Ceres, bohyné.. ., oboje rodu Zensk.)
Pravime: ,uvSecka okna ...% a odc]ﬁrlkou takeé : ,wlecky okna“ atp.

To jest: kdy% jméno podstatné je rodu st¥ednfho a &sla mmnoZného,
byvd souradny piivliastek tého% rodu, anebo odchylkou rodu Zenského.
V jazyce spisovném slu¥l prednost shodd ndleZité.

Pife se: a) ,lkordl Matid§ vfechny méste 1 hrady zdobyval® (Let. 532),
a b) ,, Prikladové, Fedi a nawdent, vybrand z knih hlubolkych mudredv¥
(titul knihy vydané 1579), atp. To jest: kdy% privlastek pati( ke jménfim
podstatnym nékolika rodu nestejngho, jest bud rodu predné&j¥iho
(v a), bud rodu toho jména podstatného, které je bli%&{ (v b).

Rikd se: trapi¢ trapitskd, chlap darebnd atp.; t. j. ve rdenfch
téchto, jeZ jsou vesmds vyznamu potupného, klade se k podst. jménu
muzskému jméno pifdavné rodu %enského.
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¢) V grammatickém rod¥ shoduje se vzta%né zdjmeno véty
pifivlastkové s tim jménem podstatnym (nebo jeho zi~
stupcem), k ndmuZ se vztahuje. Na pi. Clovek, ktery pracuje
‘ ((lovdc ktery, jméno podstmtne i vztainé zidjmeno jsou rodun
mw&kého), — ten, kdo nevéli (ten kdo, oboje rodu mu#sk.),

— slovo, Je& jsem vyslovﬂ (slovo Je/ obOJe rodu stifed.).
Odehylka odtud byvd, kdy¥ vita, ptivlastkovd ke jménu pod-
statnému (nebo jeho zdstupei) se p¥ipojuje n¥kterym tvarem ustrnulym
zéjmena vztaZného; tvar takovy mevyjadiuje rozdili rodovych, nent
tedy schopen, aby vyjadfoval shodu v grammatickém rode. Na pi. t&lo,
jen# pro nds trp&lo (st€.); — tys ten, jeZtos svou krvi zemi skropily

— Z%ena, c¢o tudy §la (ob.). '

347. IIL. Grammatickd osoba.

1. Grammatickd osoba je troji: prvni, drubd a treti

Osoba prvni jest, kterd v&tu vyslovuje; na pi. v Cisle jedn.
jé nesu, v Cisle nmmoZ. my neseme.

Osoba druh4 jest, ke které se vdta vyslovnje, nebo kterd je
vétou oslovena; na pi. jedn. & ty nese§, mnoZ & wy nesete.

Osoba tTreti jest, o které se véton néco vyslovuje; na pi.
jedn. on mnese, strom nese ovoce, MNO% oni mesou, stromy mesou ovoce.

2. Grammatickd osoba rozezndvd se pii slovese urlitém a pii.
slovich sklofovanych.

3. Pii slovese uréitém vyjadimje se rozdilnost osoby tvary
zvld§tnimi téhoZ slovesa a tim rozdilnyni, Ze utvoleny jsou roz-
dilnymi pFiponami osobnimi (v. §. 170 & 2). Na pi.:

osoba 1. jedn. nesw, nesl jsem, mno% neseme, nesli jsme . .

s 2.,  meses, nesl jsi, »  nesete, nesli jste . . .,
» 8. ,  mese, nesl (jest), »  mesow, nesli (Jsou) . . ..

4. P1i slovieh sklofiovanych pak vyjadifuje se vozdilnost
“osoby rozdilnym druhem slov, totiZ:

osoba 1. vyjadifuje se zdjmenem jd (€. jedn.), my (& nmoZ.);

osoba 2. vyjadiuje se zdjmenem ty (8. jedn.), vy (& mnoZ.);

osoba 3. vyjadiuje se zdjmeny jinymi a jmény, na pi. on, ten,
strom atd.

Z&jmena, jd, ty, mnoZ. my, vy, slovou proto zdjmeny osobnimi,
a to jd, mnoZ. my, zdjmenem osoby prvni, a ty, mnoZ. vy, zdjmenem
osoby druhé. V8ecko ostatni, co jest mimo osobu prvni a drahou,
bél'e se za osobu tfeti; Na pI. ve vitdch: strom nese ovoce, syty
nevélf kladovému atp. jsou podméty strom a syty a predméty ovoce
a hladovému grammatické osoby tietf. Kdy% tato jména nahrazujeme

()
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zajmeny, uZivdme k tomu zdjmena on, ona, ono (gen. jeho . . ., dat.

jemu . . . atd). Zijmeno toto je vlastnd ukazovaci (sr. §. 364 & 9);

ale %¢ ho wiivime pro grammatickou osobu tf‘eti, pokla’tdz‘t se za

zéjmeno osobui, a to osoby tietd.

; Na m’LJmenech osobnich zaklidaji se zdjmena privliastiiovact

miy, trdf, ndd, vd¥, jeji a privlastiiovaci genitivy jeho, jejich (v. §. 360).
Talké v nich VyJach'uJe se 0*1*1mmat1ck¢ osoba rozdilngd:

€. jedn, v & mnoZ.
pro osehu 1. je vyraz Privl. mllj, . 1
o ’ .
” » 2, » » » tbu]’ e e . . wd,
S n  Jeho (nnusk a stl) .
| ' Jejt (Zensk.) Jejich.

348. Shoda v 0sobé. | |

1. V grammatické osob& maji se shodovati:
a) urdité sloveso se svym podmétem, a '
o) prislusni Elenové véty s tim, k demu se vztahuji.

2. @) V grammatické osohd shoduje se urdité sloveso se
SV)m podmdtem. Na pi. jd nesu (ja_nesu, podmut i urdité sloveso
v gram. -osobé prvni &isla jedn), — my neseme, — ty mese§, —
oni nesou, — stromy nesou ovoce (stromy mesou, podmét i leveso
Vv 3. 08. MN0%), — jd jsem nesl (jé ; _]sun), — vy jste nesli (vy jste) atd

Pravime: ,jd aty jsme pidteld . . .« wjd @ soused jsme pritels .

»my @ soused jsme p¥ateld , . .4, vy a soused Jste ptitelé“ atp. To jest
kdy” podméty jsou o'mmmaucke osoby rizné, je spoletné jejich sloveso
v osohd prednéjiLl

b) V grammatické osob& shoduji se piisludni Glenové vty s tim,

k demu se vztahuji. Pravim tedy: ,ty mas mou knihu®, po-

névadz v myﬁlénce kterou vyjaditi mdém, jest podmét osoby

druhé (1y) ‘a predmét privlastiinje se osob8 prvni (mow

knihu) ; atd. .

Zvldstnost! slovanskou v této p¥tting jest zzijmeno zyratné se
a svllf, na p¥. (jd) se vracim, (fy) md§ svou knihu atp.; v. § 362 a 363,

)

349. IV. Jméno podstatmé.

1. Jména podstatnd json ndzvy predmétiv. Na pi. strom,
Hovék, slla, dule, zelenost.

Jmeny podstatnymi JSOH se stanovisté syntaktického talké vy-
razy zpodstatndlé t. j. takové,. které piivodem svym jsou vy-
- razy drubu jiného, ale v jistych piipadech se berou v platnosti
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jmen podstatnych. Na pi. Pocestng je unaven. Pozdé bycha honiti.
Lidé tim snadem jsou k hite¥eni hotovéjsi (t. j. Yikajice, Ze snad to
ono neni hifch, %e snad to bude odpufténo). Darmodej umiel, Kup-
sobd nastal. Srov. § 299 & 4 a § 301 & G.

2. Ndzvy predmdtiav ndkterych json plvodem i tvarem svym
jména pridavnd, na p¥. hajng, komornd, zpropitné, Vysoky, Hlubokd,
Hostinng; svov. §. 158 & 8 a § 852. Ale ndzvi takovych jest ne-
mnoho. Jestif v jazyce deském (a vitbec ve slovan§ting) smaha,
aby ndzvy pfedmétdv byly jména podstatnd. Proto mi-
vame velmi fasto jméno podstatné, kde v-jazycich jinych byvd
jméno piidavné. Pripady toho zpisobu jsou dvoje:

a) Cestina mivd ze jména pridavného utvorend podstatné,
~ kde v jinych jazycich byvd jméno tvarem piidavné (oviem

s platnosti jména podstatného). Na pit. cde¥tina md jméno

podst. mudiec, mudre, utvolené ze jména prid. moudry, kdeZto

v néméiné je ndzvem téhoZ pledmétn jméno pridavné der

Weise (a rovndZ tak v Telfting€, v lating, v jazycich roman-

skyeh a j). Tvar mudiec vyvinul se ze snahy, aby ndzvem

predmétn bylo jméno podstatné. Jiné toho zplwohu tvary jsou
na pf. s koncovkon -c¢c: slepec, bolatec a j. (utvolené z pii-
davnych jmen obeenycl); opilec, wmrlee, zajatec, zabitee, uto-
penec a j. (ntvorenéd z participil); s koncovkami jinymi: bddnik,
bidnice, zlostnik, hanebnik, ... ernock, béloch, . .. dobrdk, do-
bradkn . . ., chﬂrak Z)Ld(’]k ... bohd¥, ... .a’lenost zeleri atd.
3) Cegtina pfidavd vho dne _]111 610 podst’ttne Lu pridavnému,
kde jiné jazyky pTestdvaji na jménd piidavném, vzatém v plat-
nosti jména podstatného. Nejdastéji to hyvd podst. jméno vée.

Na pi. Chudy &lovdk (= ném. der Arme). Alexandr nebyvalon

vée zamyslil (= néco nebyvalého). Neni to velikd véc milovati

pidtele, ale velid vée je milovati nepratele. Zd4 se to mald vée.

Réent nesprdvnd: jeden wdeny, m. uenec atp.; — ,poslednéj§i ne-
podobd se mi, m. vée poslednt, vée posledns zpomenutd,

8. Predméty jsou dilem kounkretni (svostité), dilem al s-
traktni (odtazité). Podle toho rozezndvéme 1 jména podstatnd:

a) konkretni t. j. ta, kterd jsou ndzvy predmétiv konkretnich,

na pi. strom, &ovék, Praha atd., a

- b) abstr aLtnl t. j. tm kterd jsou ndzvy predmétiv abstralkt-
vich, na p¥. moc, ctnost, chudoba, dtécha, adravi, zalynuti atd.

Nékterd jména ptivodnd abstraktni berou se ve vyznamu lon-
kretnfm. Na pi. stvovent svéta (abstr), a Clov8k je kifehké stro-
send (konkr.); jmént, vézent; roda.

it
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4. Podstatnd jménakonkretni rozeznavaji se obecnd a vlastni.
a) Jména obecnd (nomina appellativa) jsou, jimiZz kaZdy jed-
notlivy predmét, ka?dy jednotlivec svého druhm se nazjvd;
na pit. widZ, stiela, knihua, keF, dub, ryba, Stika, dravec, krejéi,
vojdk, krestan atd. '

Ke jménim. obecnym patil také hromadnd a ldtlkovd.

Jména hromadnd (collectiva) jsou tvaru jednotného a vyznamu
mno¥ndho; na p¥. doudt, trai, dfivi, listi, bratrstvo, rodina, Celed a j.

Jména létkovd (materialin) jsou vidy Sfsla jednotného a zna-
menajl ldtku, jeji% ka%dy dil i ka%dy ndsobek tym¥% jmdénem se nazyvd.
Na p¥. .Zelezo, zlato, Llina, voda, wvosk atd. IKdy% jména takovd piece
se vyskytujl v Uisle mno¥ném, majl vyznam jiny ne% litkovy; na p¥.
%eleza (= pouta), uherskd vina (= rozliéné druliy uherského vina). -

b) Jména vlastni (nomina propria) jsou, jimiZ jen jisty jedno-
tlivy pFedmét, jisty jednotlivec se nazyvd a rozumi. Na pi.

Kopernik, Praha.

Jména vlastul jsou vt§inou plvodun obeecného (appellativniho);
vlastnimi stala se tim, %e se vyzmam jejich zi%il. Na pI. sté. jméno
podstatné novdk znamenalo ka%dého mnovalka (= novika u vife,
v Zivnosti, v povoldn{ atp.), bylo tedy vyznamu obecného; vyznam
obecny se viak fasem vytratil a slovo zachovalo se jen v uZilm vy-
znamu jména vlastnfho, jako pifjmeni Nowvdk.

Nekterd jména viastnf json ovem hned od poddtku svého k tomu
astanovena, aby byla jmény vlastnfmi, Na p¥. Zizkov, Vitézslav.

5. Jména vlastni znamenaji dilem misto (= jména mistni),
dilem glovika.

a) Jména mistni json jména osad, vesnic, mést a zemi, na pi.

LLota, Lobkovice, Brozany, Rokycany, Olomouc, Polsko, Uhry!

To jsou jména mistni ve smyslu uzgim. K nim druZi se vlastni

jm. hor, ostrovav a vod, na pv. Lép, Kreta, Bajkal, Vitava.

Jména mistal (Beskd) ve smysla u¥$fm jsou pdvodu nékolikerého.

Ntkterd jsou pomnoZnd a pat¥l ke sklodovacim vzorim - Ulry,
Brozany, Lobkovice; vznikla tim, e jména obyvatelt v d&fsle mnoZném
vzala se za pojmenovdni zem{ neb osad. V. §. 104, 109 a 343 &. 3.

Jind maj{ pHeinu svou v nlkterd ze svyeh nebo svého okoll
vlastnost{. Na p¥, Brezina, Bukovina, Borovnice, Olesnice, Vrbice, Ska-
lice, Kamenice, Zvelezmice, Ditevénice, Kalnd, C\?L'stci, Horky, Cliwmee, Paseka
(osada vznikld na pasece t. j. na misté n8kdy porostlém lesem a pak
posekaném), Mifto (té%, srov. mitit), Trebod (té%, srov. t¥ibite = &istiti),
Zdidr (osada ma wistd v lese vypdleném, misto z-Fdr, srov. §. 44 8. 4),



74

Lhota (= polehéenf, vysada, srov. §. 76 & 1); Vrchlabi, Mezihori,
Konecchlumi, Preloudi, Podhradi atp. (svov. §. 120 €. 4 a § 345 & 3).

Jind op&t jsou vlastn& prldavnd jména piivlastiiovaci, ntvolend ze
jmen zakladatellv nebo driiteliv. Na p¥. Bemefov (ze jména osoby
mulské Bene§, hrad nazvany po zakladateli nebo drziteli BeneSors, —
hrad Benefiv), Felhiimov atp., srov. §. 78 &. 5 a § 155 &. 4;— LibuSin
(= hrad nazvany po Lidufl), Hrozndtin (hvad nazvany po zakladateli
Hroznato'vi), Miletin (Jm. muiskd Milata) atp., v. §. 74 & 7 a 155 & 4;

Boleslay, Cislav, Chrudim, Radim, Jaromé¥, Olomouc atp. (ze jmen

muZslcy ch Boleslav, C'aslcw, Chrudim, Radim, Jm‘om{o' Olomatt  atd.),
v. §. 156 ¢. . ‘
b) Jména vlastm’, jeZz znamenaji Slovéka, jsou ndrodni, ple-
mennd a osobni.

Jména ndrodni jsou na pr. Cech, Slovan, Némee, Bavor, Rel
atd. Jsou jmény vlastnimi, pokud znamenaji ndrod jako celek na-
proti ndrvodim jinym.

Jména plemennd jsou na pi. Ludan, Doudled atp. Jsou jmény

vlastmnn, pokud znamenaji mendi p¥ibuzné celky naproti ndrodnim
- Castem jinym. K nim druX se jména pokrajinnd jako Handk,
Sumavan atp.

Jména tato, ndrodni, plemennd i pokrajinnd, herou se za vlastni
také tenkrdte, kdyZ znamenaji jednotlivé pifsluSniky svého cellku;
na pi. Moravan Koménsky, Slovan Kopernik, Italian Dante atp.

Jména nafe osobni jsou jména kiestni a prijmeni.

Jména k¥estni json dilem cizi, na pi. Jan, Josef, Frantifek,
Jindrich, Hynek (Heinrich), Marie, Anna atd., — dilem domdieci,
na pr. Viclav, Vratislav, Jaroslav, Jaromér, BoZena, Lidmila a j.

Piijmeni (Geskd) jsou phvodu nékolikerého.

Muohd jsouw utvorena ze jmen kiestnich, domdeich i cizich.
Na. pi. z Viclav je Viclavek, Vdclavik, Vdelavitek, Vdia, TVandk,
Vanédek, Vanitek, Vach, Va.sek .« .y z Petr je Petr, Petrik, Petrdk,
Petrd (= Petrdv), a Pech, Picha, DeSek, Pefka, PiSa, PeSik, Pisel,
Pechdii, Pechdnek atp. (v. §. 82 & 1); z Jakub je Jakubec, Jakoubek,
Kuba, Kouba, Koubek, Kubin, Kubtk, Kubisek . . .; atd.

Jind jsou jména obecnd, ziZenim vyznamu proménéni ve
jména vlastni. Na p¥. Krejét, PraZdk atd.

Pifjment vznikala, kdyZ jméno kiestni samo jako ndzev osoby
nepostacovalo. Tu p¥idivalo se ke jménn kiestnimu jméno drul,
pifjment. To bylo voleno podle rozdilnych okoluost(: podle otee (jméno
otecké, patronymicum, na pl. Jet¥fiek Buzovic), podle zamdsstnsinf
(Kovdi, Pisa® . . .)), podle ndkteré vlastnosti tSlesné nebo dukevnd,
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gkutetné nebo domnelé (Bily, (v'prm], Zubaty, Kudrndé -. . .y Ldska,
Svoboda Pravda . . ), podle rodi¥t¥ a bydlistd (Pradk, Celakovsky] 78

(f'ehkowc pochodici, Pribram, Podlipski t. j. z domu pod lipou,
Zapotock 4 t. J. z domu za potokem . . .; domy v méstech m¥ly 8tity,
na p¥. ,ulva,® ,uptrosa,“ a podle toho ¥fkalo se i majetnfkovi neb
obyvateli) atd.; velmi 8asto byly p¥fjmenim prezdivky, mnobdy dosti
potupné. P¥jmeni s poddtku nebyla stdld a de(hcna Na pt. Stitng 4 byl
ten, kdo byl prdvé m'LJetnikom statlkn Fedeného Stmw, a kdyz statek
prodal, jmenoval ge Stitny ¥ jeho ndstupce; syn Jana pHjmim Kovdre
mohl byti Havel pijmim PisaFf. Stdld a rodovd t. j. v rodd d¥di¢nd
stala se piljmeni teprve v dob& pozd&jil.

350. V. Jméno piidavné

1. Jméno piidavné vyslovuje vlastnost predmdtu, vyjidieného
jménem podstatnym (nebo jeho zdstupcem), a to vlastnost ve smyslu
nej¥ir§im. Na p¥. zelend louka, pracovity &lovék, sedmiletd valka,
ndrognd dium, putel selsky (= pritel sedlakiv), vyprava #mskd (=
do Rima, 1)1ot1 Rimu). ‘

2. Jméno pridavné je schopno vyjadiovati troji rod gram-
maticky. Na pr. muZsk. zelenj strom, Zensk. zelend louka, stred.
zelend Dole. ‘

Touz schopunost majl také participia, na pi. nesa, nresouc;
nesouct, -i, ~i; zndm, -, -0; zndmy, -d, -¢; nes, nesi; nesl, -a, -0; padly,

-d, -€; nesen, -a, -0; meseny, -d, -6; — zdjmena rodovd, na pi
ten, ta, to; jend, jeZ, je¥ a j.; — a nlkteré &islovky, na pi. jeden,

-a, -0; tietl; desatery atd. Slova druhid t¥chto podobajf se touto schop-
nost! jméntm p¥davnym vlastufm a byvaji i politina ke jméniim
pHdavaym, kdy% se mluvi o t8chto ve smysln nej¥ir$im.

8. Ve skladbd promluviti jest p¥i jménd pFidavném A. o né-
kterych jménech pridavnych zvldgtnich, B. o jménd piidavném
v platnosti podstatného, C. o platnosti tvarit jeho Jmennych a slo-
Zenych a D. o stupiiovdni jeho srovnavacim.

351,  A. Neéktera pridavnd jména zvldsind.

1. V jazyce eském jsou ndkterd piidavnd jména zvld¥tni.
Na pf. ,zahrada sousedova® misto ndm. der Garten des Nachbars, —
svyprava Fémskd“ misto ,vyprava do Bima® nebo ,proti Rimu®.

Pridavnd jména tato vznikla ze snahy, aby piivlastek byval
podle moznosti sontadny. Touto snahon pietvoiujl se piivlastky pod-
Fadné v sonraduné, t. j. ve jména piidavnd.
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2. Pridavnd jména tato jsou vyznamu dilem privlastiiovaciho,
dilem jiného. h

a) Pridavng jména vyznamu privlastiiovaciho (n. plidavnd

© jm. plivlastiiovaci, adiectiva possessiva).

Jsou vét¥uon s koncovkou -dv, ~ova, -ovo (v. §. 78 & .5) a -in,
~ina, ~tno (§. 74 & 7); na pi. bratrdv, -ova, -ovo, sestfin, -ina, -ino.

Pravidlo o nich v jazyku nyné&j§im jest: je-li majetnikem
osoba a mo#%no-li utvoriti z jejtho jumiéna jméno piidavné s kon-
covkou -#v, -ova, -ovo (kdyZ je to osoba muZskd) nebo -in, <ina, -ino
(kdyZ je to osoba Zenskd), plivlastiinje se ji majetek timto jménem
privlastiiovacim, a nikoli zplsobem jinym, zejména ne ‘piivlastiio-
vacim geunitivem. Rikdme tedy: souseddén dim, sousedove zahrada,
sousedovo pole; sousedovy A&t atp., a nikoli ,dtun souseda® atd.

Rikd se: zahrada Novotndho, Krej&tho atp., pondvadi ze jmen
Novotny, Kveféi atp. v jazyce spisovném jmen piivlastliovacich nenf;
aviak v nd¥edlch obeenyeh proniklo pravidlo i zde, poti¥ebnd jména
plivlastliovacl se utvolila a Iikd se: zahrada Novotnova, Krejova atd.

Rikdme a) zahrada krdlova, zahrada Vdelavova, a naproti tomu
b) zahrada krdle Viclava. To jest: kdyZ majetnik je vyjidien slovem
jednim (krdl, nebo Viclav atd.), priviastinjeme jménem piidavnym
Privlastiiovacim (a); je-li v8ak majetnik vyjidren slovy dvéma (krdl
Vch7m'), plivlastiinjeme genitivem ().

V dobé star§f obmezeni tohoto nehylo, nybr% mohlo se iici také:
zahrada krdle Viclavova, nebo zahrada krdlove Viclava, nebo zahrada
Lrdlova Viclavova. Do doby nové udrel se z toho jen archaismus:
diim kmotra Novdldw, price professora Vocelova aty.

Jiny archaismus jest ve rdenfch: bratr pdnd Jindiichiv, sestra
pdng Jindtichova atp. Stieské pdit, pdnd, pdiie bylo té% jméno pildavné
privlastiiovaci (v. § 156 & 5). Réeni ,sestra pdnd JindFichova® bylo
Jako ,sestra pdnova Jind¥ichova®, a byl tu tedy ty% zpisob privlastiio-
vanf, jako ve rdeni ,zahrada krdlova Viclavova“. Ale tasem piestalo
se pdii ndlezitd skloliovati, vyraz pdnd ustrnul pro viecky pady, &sla
& rody, a tvarem plivlastliovacim jest nyn{ vlastnd jen jméno druhé:
nom. bratr pdnd JindFichdv, gen. bratra pdné JindFichova, instr.
bratrem pdné Jind¥ichovgm atd. ‘

b) Jind pi{davnd jména zastupujl p¥edmét, nebo dopln¥k, nebo pif-
slovetné urdeni, nebo pod¥adny piivlastek jiny, které by k vy-
znamu jména podstatného ndle¥ely, Na p¥,:

Ve rdeni bdzei boZi zastupuje piidavné jméno Do 1)1'6(11110:.‘
k vyznamu hdznd (batt se Boha); podobné ve réenich: strach #dovsky,
zlaté vahy (va¥iti zlato), chudé vysvéddent (bvedutl o chudobg) atp.

Bk Sl
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Ve std, bylo takovyeh rlen{ mnoho; ¥fkalo se na p¥. také:
rubdni drevné (rubati drva), tesdni kamenné, tesal kamenny (= ktery
tesal kdmen), vinng sbéral, zprdvee korisky atd.

Ve réend wolba krdlovskd zastupuje pi¥ldavné jméno krdlovskd
doplnék k vyznamu volby (zvoliti koho krdlem).

Ve réend rdna bifovd zastupuje plidavnc jméno bifovd pi‘islo-
vedné urdeni k vyznamn riny (raniti koho bifem, = pifslovednd
urteni ndstroje); podobné ve réenich: wyprava Fimskd (= do ]:émm
piisl. urd, mista), krajing podfipskd atp.

Ve réenf stard léta, = létn starosti, staroby, zastupuje p¥idavné
jméno stary pifvlastkovy geunitiv stavosts, staroby; podobn¥ ve rlent
Eovll svéhlavy, = tlovEk své hlavy, atd. '

3562. B. Jméno pridavné v platnosti podstainého.

1. V jazykn Seském je snaha, aby ndzvy predmétiv byly jména
podstatnd (v. §. 349 & 2); ale vedle toho vyskytuji se prece fasto
také jména pndcwnéu v platnosti podstatnych.

2. Vyznadné toho priklady jsou:

Slabsko, Hradecko, Rakousko atp. (jm. krajin a zemi);

rdno, parno, horko, sucho atp.; dobro a dobré (= das Gute), zlo
- .a zlé atp.;

hajny, vrding, miiny, hldsny, ponoeny atp.;

vrehnd, diichodnd, radnf atp.;

komornd, krdlovd atp.;

zpropiiné, mytné, §kolné atp. (pophtky a dcivky, v dobé stardt
téZ hrneéné, chomiitnd, pokréemné a mn. j.);

ve rdenich: to je dobrd, mo#nd; pFiel s veselou, se smuinou,
s neportzenow; vede poYdd stejnow; md dovolenow; stavéti na cezim.

Viastng pat¥l sem také jména Benefov, Hrozndtin, Jaromd¥ atp.,
t. j. jména mistnf utvofend z osobnich; jsou to vlastné jména piidavni
(pfivlastiiovact, v. § 849 & 5, a), vzatd v platnosti jmen podstatnych.

353. C. Platnost tvari jmennych a slofenych
Jména pridavného,

, 1, Jména piidavnd maji sklonéni dvoje, jmenné a sloZené

(v. § 154); mna p¥. dobr gen. dobra . . ., a dobry gen. dobrdlo . . .
Mezi ohojimi pak tvary jest rozdil také syntakticky: u¥ivd se
tu téch, tu onéch, a pro skladbu jest otdzka, kdy kterych se uﬂvé.
a md uZivati, jakd je jejich platnost Synt'xktlckd
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9. Tvary jmenné vyskytuji se dilem pii pfidavnych jménech
piivlastiiovacich, dilem pii jinych. ‘

8. Pridavnych jmen piivlastiiovacich (-dv, -in) uZivd se
v tvaru jmenném vidycky, kde sklondni jejich (podané v §. 155
& 4) tvary takové vibec md, t. j. v¥ude v &sle jedn., kromd instr.
muZsk. a st¥ed., a v nom., vok., akk. ¢isla mnoZného. Tedy na pi.
sousediv dlim, gen. sousedove domu . .. a nikoli sousedovy diim,
sousedového domu ard. ; sousedova zahrada, gen. sousedovy zahrady . . .,
a nikoli sounsedovd zahrada, sonsedové zahrady atd.

4. Pridavnych jmen jinych (kromé privlastiiovacich -iw, -in)
uZivd se vtvaru jmenném jenom mérou ohmezenou a ustanovenouw
zvykem dilem ddvnym, dilem novodeskyn.

Zejména byvd tu tvarn jmenndho:

a) pridavné jméno rodu st¥edniho, kdy%Z je v platnosti jména
podstatného nebo ve vyraze p¥islovedném; na pi, nom.

a akk. bylo veliké sucho, mokro, horke, teplo, chladno, studeno;

je krdsné rdno; ve¥ejné dlako, dobro, zlo; na pravo, na levo; blud

vySel ng jevo; mluviti na prdzdno, na licho, stifleti na slepo,
ztratiti se na dobro; obarviti n¥co na zeleno, ma modro; koupiti
draho, lacino; trvati dlouho; — wvice, méng, vi¥e atd.; — genit.:
padnouti s vysoka; zbavill tu zemi ka%dého dobra; za tepla, za
sucha; velikého horka, krdsného rdna; z-nova, z-Serstva, z-darma,
z-volna, z-lehka, z-prudka; z &sta jasna; z-cela, do-cela do-fista,
do-za-jista; bez-mdla, ode-ddvna, od malilka; — z-vldsts; —
dat.: k stdru, po levu, po nendhlu, po Fesku; — lok.: v tom
mokru, suchu, studenw; blud jest na jevd; v-nowd; na krdtce, na-
mnoze, na-mdle; lze, nelze; dobie, zle, velice; — instrum.: osent
utrpelo suchem, mokrem, parnem, studenem; mnohem, mdlem; —
mno# velikd horka, studena; atd. — V. §. 155 & 5—6 a §. 156 &. 6.
b) Déle mivd p¥davné jméno tvar jmenny, kdy% jest doplikem.

Na pr.: ‘ ,

otec je zdrdv, — matka je zdrdva, — ditd je zdrdvo, — hbrat¥i
jsou zdrdvi atd.; — jsem chud, jsem bohat, jsem Hv, vese/, rdd atd. ;

byti Zivu, byti spasenu atp.; _

dint§ se chud, Cinf¥ mé cluda (akk.), nedifi mne chuda (gen.) atp.;

dej se wvinen, ddin se za vinna atp.;

narodil jsem se slep atp.; .

zddm se chud, bohat, zddme se chudi, bohati atp.;

ukdZi se spravedliv, ukd¥eme se toho hodni atp.;

dfim. stoji prdeden, le¥m polomriev, vstanu zdrdv atp. ;

Jdu bos, diti chodl bosy atp.;
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nalezen jsem zdrdv, ditd nalezeno je zdrdvo, — naleznu vés
zdidvy atp.; ' o

vidi¥ m& nemocna (akk, muZsk.), uzif§ matku nemocnu atp.;

cftim se nemocen, sldb, zdrdv, silen, povinen, nevinen, — Zena
citl se- nemocna, sldba, zdrdva, silia, povinng, nevinna, — cliime se
nemoent, sldbi, zdrdvi, silni, povinni, nevinni atp.;

pracuji rdd, chodim wvesel atp.

Zplsob tento byl v jazyce starém velice rozditen (ve vazbdch
dvojtho nominativu, dvojtho akkusativu, dvojlho genitivu, viz §. 381
& 4, § 885 a § 291 & 1), ale bihem &asu vic a vice zanikd. V sté.
- pravilo se na pi.: an jest divok, pitklad jest mdl, jsa didh, &rstv, mrtv,
Slovdk jest brzek, jazyk je fhladek, hovel, svdt je hotek, Zivot je
Lrdtek, mal jest mikek, chléb je sladek, Clovik jest fruchel, mdel n.
medl, rychel, misiec je svitel, kdo je zel, jsa kypr, dobr, budu piikr,
byvaj Stedr, jsi-li midr, an jest péken, tlovik je dwvoren, svit jest
Lratochwilen, jsem opatren n. opateren, chtd byt §koden, kdo bude
tiZeben, jsem 163, byvaj mi€, Kristus jest pFichoz atd., — kdeZto
v Celting nové za to pravime: an jest divoky, priklad jest maly, jsa
dlouly, Serstvy, mwtvy, brzky, hudky atd., t. j. byvalé tvary jmenné
vySly na mnoze z uZivini.

Co se jich zachovalo a co v jazyce spisovném zachovdvati dlu¥no,
asi usus (obydej, zplisob) dobrych spisovateliv. Toho se sluf{ drZeti.
Co jest pfes tu miru, nejsou avchaismy, nybr réenf strojend, kteryeh
do jazyka spisovnélio uvdd&ti neslud{. Nikdo nepile, %e strom jest velik
nebo pole veltko, prode? nemd se také psdti, %e zahrada je velike nebo
stromy -jsou wveltky atp.

¢) P¥idavné jméno Dbyvalo tvaru jmenného nékdy také, kdy% bylo
pi¥ivlastkem. Toho zachovaly se zbytky ve rlenich: na bile dni,
Hora Kutna, ¢. mnoZ. Hory Kutny gen. Hor Kuten atd. (v. §. 155 &. 5).

5. V piipadech ostatnich je pravidlem jméno piidavné tvaru
sloZeného. :

Poznam. O platnosti tvarn jmenného a sloZeného pii participiich
a Clslovkdch v. §. 448, §. 376 & 3 a 4 a §. 877 &, 2.

354, D. Srovndvact stupriovani jmen piridavnijch.

1. Vyznam jmen pfidavnych stupiinje se:

«) stupliovinim naprostym, na pi. bohaty — znatn& Lohaty —
velmi bohatj — ndramné bokaty . . .5 a

5) stupiiovdnim pomé&rnym neb srovndvacim (komparaci),
na pi. bohaty — bohat¥i — nejbohatsl.
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O stupliovani naprostém v. §. 457.
Stupiiovéani srovndvaciho jsou schopna jenom jména pridavnd
[a pifslovee, pokud pochédzeji ze jmen pfidavnych]. Na pr.
bohaty — bohat¥ (st&. bohatlj¥i) — nejbohatdi . (stl. nejbohatdysi)
[bokatd — bohatdji (st8. Lohatéfie) — nejbokatdi (stl. najbohatéjie)]:
9. Mnohd p¥davnd jména, kterd vyslovuji viznam ji% prosté stupfio-
vany, nemohou miti také stupl‘iovtinf srovndvacitho. Na p¥. pFendramny,
staiitky, malinky atp. (nemohu ici: prendramné)si, staiittdjsi atd.).
8. P¥ldavnd jména zdpornd majl stupfiovdnl srovndvacl obyCejné,
\ kdy% jsou V)‘znaiﬁu opakokladného (v. § 454). Na pi. nevérny

(= zrddny, vyznam opakokladny) — nevérndj§i — nefnevérnéjsi.
Kdy# v¥ak nejsou vyznamu opakokladného, maji stupovdn{ srov-
ndvac{ opsané (perifrastickd, v. § 457). Na pi. neveliky — min€ ve-

Liky — negymeénd veliky.

4. P¥i stupfovéni srovndvacim rozeznavajl se tTi stupné:
positiv (stupeil zdkladni), na p¥. bohatj;
komparativ (stupeii vy¥&i), na pr. bohat¥i; a
superlativ (stupeil nejvydsi), na pr. nejbohatsi,

355. Komparativ.

1. Komparativem: se vyslovuje, Ze vlastnost, kterou jméno
pridavné znamend, jest n v&t¥ mife pii 4, ne¥ p¥i B. Na pit 4 je
bohat§i me B, — staiec je moudi'ej§t meZ jinock, — dim sousedilv
je mnohem vEt¥ neZ nd¥, jest o polovier vetSi neZ nds.

9. Ve skladbd jde o vyklad: aa) jak se vyjadfuje B, nad néZ
A vynikd, a bb) jak se vyjadiuje mira, o kolik vynikd 4 nad B.

ae) Pfedmét B, nad néjZ ve rdent komparativnim plredimét
A vynikd, vyjadiuje se:

a) Gen1t1vom (gen. odluky, v. §. 390 & 7), na pr. stafec jest
moudiejér jinocha, — dim sousedfiv jest v&t¥i nadeho atp.

b) P4dem predloZkovym; na pt. los je v&t3i od kond (slc.);
— goused je bohat¥i nad nds, Cloveék je draZi nad zlato, slova
slad& nad med; — vice pres ten podet jich tam nebylo; — a j.

¢) Spojkon ne#, nedle (vzniklon ze zdporného piislovee ne);
na pr. soused je bohatdi neZ my, 1har je horsi nedli zlodej.

d) Spojkon jako (zFidka); na p¥. soused je bohatSi jak my (ob.),
— jsem lepSi jak ty.
bb) Mira, o kolik A nad B vynikd, vyjadiuje se:

«) Instrumentalem; na pf dim sousediv je mnohem wv&ist
(= o mnoho) v&t¥ ne¥% m4a¥, mdlem (= o mdlo); &m jsme
brdosti prizdn&j¥l, ¢tim jsme ldsky pln&jsi.
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b) Akkusativem s predlozkou o; na p¥. dim souseditv jest
o polovicd vESL neZ nd¥, — v&Z je o deset metri vy3&i ne¥ kostel.
¢) Vyrazem prislovefnym;napr. jsem mdlo v8ti, jiny je mnoho
lepdi, — véZ je dvakrdt vy38ineZ kostel (= dvakrat tak vysokd),

356, Superlativ.

1. Superlativem se vyslovuje, Ze ve vlastnosti, kterou jméno
pridavné znamend, piedmét 4 vynikd nade viecky s nim srovndvané
predméty B, ¢, D ... Na pf. nd¥ soused je ze viech mé¥tant
nejbohatsi.

2. Predmcty B, C, D ... nad néZ nade v¥ecky A vyniks,
vyjadiuji se: ‘ ' s .

a) Genitivem (v.§. 8390 & 16); na p¥. 4 je nejhohati vdech (std.).
}) Pddem piedloZkovym; na p¥. nejbohatdl ze wviech; nej-

Vet ze vech mych bolesti Dbolest; — nejbohatdi mez: wviemi;
vévoda nejlepd mezi pohany; — nejbohat¥f nade viecky; muz
nade vecky jind nejmoudiej¥l; — a j. o

3. Mira, o kolik' 4 nad B, C, D . . . vynikd, udévd se pii super¥

lativa zifdka. Na pt. Kristus je bez poltw nade viecky svaté nejsvEtejsl
(st8., mira vyjddiena vyrazem 111Islove011) m). Daleko nejvitl (z liLt) ‘

357, “ VL Zajmeno (ndméstka).

1. Zdjmena jsou slova sklonnd, kterd svym vyznamem se
téhmou ku predmétim, nazvanym a vyjidfeuym jmény podstatnymi
(nebo jejich zdstupei). Na pr. podstatné jméno strom jest nizev
predmétn, kdeZto zdjmena ten, ktery atd. ndzvy nejsou, ale ku 1)1'ed-"
métim ndzvy majicim ukazuji a se vztahnji. '

2. Zdjmena jd, ty, mno# my, vy, a zvratné se JSOH bezr odci'
t. j. nevyjadinuji rodu grammatického. Naproti tomu zdjmena osta’fm:
jsou rodovd a li# rod muisky, Zensky a stiedni; na pi. ten, ta,
to, — mdj, md, mé, — kdo (Zivotné muZsk. a Een.sk.); co (neziv.
sted.), atd. Srov. §. 845 & 6. '

3. Zajmena ten, kdo, ktery aj. ddvaji svym vy, Zhamem a svyn1
vztahem pozndvati pedmdt jisty, urdity, — jsou to tedy zdjmena
uréitd. Naproti nim jsou zdjmena neurditd t. j. takovd, ktera
vyznamem a vztahem svym neddvaji poznati 1)1'edmetu ulutého,
na pi'. nékdo, kdokoliv, ledaktery. :

358, A, Zajmena wrdita.

Json:

1. zdjmeno osobni (pronomen pubonale) Jd, ty a zvratné
se; on;

Gebaucr, miuvnice ¥eskd pro Ekoly stfedni a istavy uéitelské. G
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9. zajm. pFivlastiiovaci (pr. possessivam): mij, tvidj; nds,
wd§; svily s jeji; &f

3. z4jm. ukazovaci (pr. demonstrativum): ten, onen a j.;

4. zajm. tdzaci (pr. interrogativam): kdo? co? &? a j.;

5. zdjm. vztaZné (pr. relativum): ktery, jen? a j.

359. 1. Zajmena esobni.

1. Z4jmena osobni jsou: @) pro osobu prvni jedn. jd, mnoZ.
my; —b) pro osobu druhou jedn. ty, mnoZ. vy; — ¢) pro osobu.
t¥eti nom. jedn. on, ona, ono, mno¥ oni, ony, ona; — a d) zijmeno
osobni zvratné se. — Srov. § 347 & 4.

2. Mfsto jednotného jd, ty byvd mmnoZné My, my, Vy; o tom viz
§. 844 &

Mlsto zagmen osoby druhé a tletl byvd v Yeli uctivé nékteré
destné nebo titulové jméno podstf\’rne,_ obylejné s plisludnym slovem
pFivlastiiovacim, Na pt.: misto ty je Twd Ldska, Tvd Milost, Vasnost,
Vase Ldska, Vase Milost, Va¥e Jasnost ...; — misto vy je Vase Ldsky,
Vase Milosti . . .; — misto on, ona je Jeho Ldska, Jeji Ldska, Jeho
Milost . . ., Jeho Jasnost . . .; — mlisto one, ony je Jejich Ldsky,
Jejich Milosti atd, '

3. Zajmeno osoby t¥eti on . . ., gen. jeho . . ., je vlastnd
zdjmeno ukazovael (v. §. 161 & 6 a 364 & 9).

4. O osobnim zdjmend zvratném se atd. viz také §. 362.

5. N&kterd tvary zdjmen osobulch jsou dvojité. Zejmdna jest:
~ jedn. dat. siln&j¥ mné, tobé, sobd a slab¥l mi, ¢, si; jedn. akk. silnéjs
mne, tebe, sebe a slab¥l mé, t&, se; siln&js( Jeho, jemu, jej, jejich a slabsl
ho, ma, -, jich. Srov. § 160 a 161 & 6.

Rozd{lné . tvary tyto majl také rozdilnou platnost syntaktlckou
Zejména .

a) Tvard silndjilch uZ{vd se té% pod dirazem, tvarit slab?e’;[ch jen
kromé& dtrazu. Na p¥. lidé d8kujl mn& (tobs, jemu), a bez dirazu:
1idé mi (¥, mu) d&kuji; — voldm febe, a voldm #&; — chvdlim
sebe, hovim sob&, a chvdllm se, hovim s; — spoléhdm na ného,
a spoléhdm na-ii.

Proto také po predlo¥kdch tvary silngj¥l dflem ode ddvna jsou,
dilem vie a vice se rozméhajl. Na p¥. do-nfho, nikoli do-ho; — k-tobé,
nikoli k-#/; pamatuj na-sebe (sté. na-s&). ’

b) Pii tvarech genitivnich silndj¥ch jeho, jejich a slabifeh ho,

Jich pronikd také ta snaha, aby se genitiv p¥ivlastiiovaci

vyjadfoval tvarem siln¥j¥m. Na p¥ dém jého (nikoli: dldm ho);
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zuhmda ijLclL (Jen v jazyce splsovnem udrzel se také zplsob

archaisticky a moZno #fei té%: zahrada pc]z)

Takovym tvarem silndj¥{m byl také sté. genitiv jejie (= nd. jeji),
proti slabdfihu jle (= nd. ji). e pak byval vyznamu z pravidla p¥i-
vlastiiovaciho, bral se i za privlastiiovac! jméno a sklolioval se, a tim
obojim pletvolil se v privlastiiovaci zdjmeno. TRikalo se tedy difve:
jejie bratr, gen. ot jejie bratra, dat. ¥ekl jsem jejie bratrovi . . .,
a p'otom jest: jejt bratr, jejiko bratra, jejlmu Dbratrovi atd. Srov.
§. 161 ¢&. 6.

~ Stejnd zména d&je se také v dial. jejich dim, gen, jejichho domu
dat. jejichmu domu; ale jazyk spisovny zachovdvid nesklondné jejich.

360. 2. Zajmena piivlastiiovaci.

1. Z4jmena priviastiiovaci jsou: «) Pro grammatickou osobu
prvni mij a nd¥; zdjmenem mdj privlastiiuje se osob& prvni jed-
notné, zdjmenem ndf osobé prvni mnoZné, — &) Pro osobu dru-
hou #df (jedn.) a vdd (mnoZ%). — ¢) Pro osobu t¥eti jest jen zd-
jmeno jeji, jim¥% se privlastiiuje osobé treti jednotné rodu Zenského,
a &, jeZ jest vyznamu spolu tdzactho. — Kromd toho jest d) zd-
jineno privlastiiovacl zvratné svdy.

9. Zdjmeno piivlastiovac! mé se k osobnimu tak, jako jméno
pidavné plivlastiiovac! ku pi{slufnémn podstatnému. Na pi.:

je-li majetutk bratr; je dim bratrdv, zahrada bratrovae ..., nebo

je-li majetnice sestra, je diim sestFin, zahrada sestiina . . .;
‘a rovab# tak:

jsem-li majetnfk jd, je dim mdf, zahrada md . . .;

jsme-li majetufei my, , , nd§ » nafe . . .
jsi-li majetnfk #y, T 127 n tod .. .
jste-1i majetnici vy, N ,, vase . .
je-li majetnice ona, , , Jjeji, N 1/ A

3. Kde se privlastiiovactho zdjmena nedostdvd, tu piivlastiiuje
se pifsludnym genitivem (t. zv. genitivem p¥ivlastiiovacim).

Ten pipad vyskytuje se, jak vysvitd z Glsla predeflého, v osobé
t¥et{ jednotné rodu muZsk. a stied. a.mno¥né rodii vSech; tedy:

kdy% jest majetntk on n. ono, je dfm jeho, zahrada jeho . . .;

kdyZ jsou majetnlci ond, ony, ona, je dim jejich, zahrada
Jejieh . . ., atd,

Pivodné nedostivnlo se zdjmena piivlastiovaciho taleé treti 0s0bé
jeduotné rodu Zenského, — tedy ti¥et! osobé vibec a veskrze PH-
vlastliovael jeji, které piivlastiinje osob& tiet! jednotné rodu Zenského,
jest jiného druhu a jiného pivodu, neZ mdj, tvdj a nd§, vd$: tato jsou

ik
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plivlastiiovact zdjmena od praddvna, jeji pak bylo pavodne piivlast-
fiovacim genitivem a stalo se privlastiovacim zdjmenem teprve pozdeji,

kdy¥ phijalo sklonfni. V. §. 359 &5, bo

4, Pravime: ptand nds vech atp. Zpisobem stariim  Ikalo se
také: ptanl nade vech. :

5. Zdjmeno plivlastiovac ntkdy zastupujg predmet, webo pii-
slovetné urfeni, které by k' viznamu jména podstatného ndlezely. Na,
p¥. nade spaseni (spasiti nds), — plispj ku pomoci nasi (pomoci Juim))
— tvoji pldtelé (ktel ﬁi‘ejiv‘t.obé), — ach svete, jak je tedj pribytek
trudny (piebyvati v-tobd t. wve-sudtd); — sré poznini (sté., poznativse)’
svd libost (std., libiti se — milovati sebe, ném. Selbstliehe, Eigenliebe),
odtud svélibost, a p\adle toho nové utvoleno: svépomac, sviprdvrnost.

6. Zdjmeno plivlasthovaci byvd v platnosti jména podstatného.
Na pt. Kdy% to wzil tweji (= n¥m. die Deinigen). Co cizi (nepldtelé)
‘nepobrali, to vie po nich svoji vzali. Co ddlaji vafi? s

7. Zdjmeno mifj byvd pii vokativ® v el vrouel, hez vyznamu
piiviastiiovactho. Na p. mitj mily pane! ty puij Kriste! ty mé umuceni!

- 361, Zijmena zvratna.

Zéjmena osobni a piivlastiiovaci maji zvidstni své tvary
zvratné (veflexivni), osobni se, sebe atd., a priviastiovaci srdj.

O t¥ch vyloZeno n¥co v §§. predeslych, néco v nisledujicich.

362, Zvratné osobni se.

1. Tvary jeho viz v §. 160. Jsou jen &sla jednotného, ale
plati také pro mmoZné.

9. Zéjmenem timto vyjadiuje se predmeét, ktery je spolu pod-
métem d&je. Na pf. chvdlim se (ji chvdlim se, t. j. slovem s vy-
jadiuje se tdZ osoba, kterd je podmétenn vety od chvilim=), —

Zlovék pracnje pro sebe (= &lovik pracuje pro-sebe), — Kklnndni
e s il
sebe (== Clovék klam# sehe, kdyZ nékdo Klamd sebe . . .}

e

8. Ve vet& ,vidim vds vedle sebe stdti®™ muze byti smysl dvoji:
a) vidim vds a vy stojite wvedle sebe, aneho &) vidim vis a vy stojite
vedle mne. Dvojsmyslnost podobnd a nezietelnost byvd pi zvratném
se vidy, kdyZ ve vété jsou staZeny déje dva s podmeéty ruznymi
(anebo i déjiv vice, — v piikladé naSem dva: 1. ji vidim a 2. vy
stojite) -a zvratné se tedy vztahovati se muze ku podmetu tomu
neb onomu. Cheeme-li se nezifetelnosti vyhnouti, volime bud zijmeno
z¥etelné, treba Ze od pravidla odchylné, a pravime na pi.: vidim
vis vedle mne stdti, — anebo volime obrat jing a pravime na pe.:
vidim, kterak stojite vedle sebe («), nebo vedle mne (h).
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4. Zvratné se byvd vynechdno: ; S
«) kdy% sloveso jeho se. opakuje; na pY. koulelo se, koulelo; —

sméj se, sméj! — mluvte si, mluvtel
b) z podstatného jména slovesného, jeZ je utvofeno ze S].OVGS‘L zyrat-
‘ného; na p¥. modlend (od modliti se), — smdni (sméti se), — rou-
héin?, — narozeni Pind (narodil se), — zjewvent Pind (zjevil se)

atp.; jen kdyZ pro z¥etelnost toho tleba, zlistdvd se, na p¥. kdy%
cheeme rozlisiti trdpent (jakozto tripen! nékoho) a trdpent se;
¢) také ndkterd jména pi¥davnd, utvotend z participil sloves zvrat-
nych, byvajl bez se; na pt. véc uddld (uddti se), — radovati se
s radujicimi; ' o
d) ve réenich jako ,u&ém se modliti,* ,bojim se pribli¥its,“ kral jal
se toulatt po lesich“ atp., t.j. kdy% k urfitému slovesu zvratnému
patil infinitiv opdt zvratny a kdy¥% by tedy m&lo byti se dvakrdte
(uétm 'se modliti se . . ), klade se jen jednou. : ‘
5. Zvratné se byvd ve vyrazich vespolnosti. Na pf feptati

sob¢ néco t. j. jeden drubému, jedni druhym; — jsme sob& bratif
t. j. vespolek; — hddali se mezi sebow; — Zdci jdon za sebou t. j.
Je(lell za druhym; — pifeme Fdky pod sebe t. j. #idek pod Fddkem.

Poznam. Jiné vyrazy vespolnosti ukazujl se na nasledujicfch
prikladech:

spolu se radovali; — milujte se wespolek; — _
ruka ruku myje; — piitel piFitele nevypustl z obyCeje; &5
priteli hrad stavi, nepiitel nepiiteli rakev teSe; — wrdna vrdnd ofl
nevykline; — klfn klinem vyrd¥eti; — :
z pyehy to jest mezi viadyctvem a rytitstvem, Ze druh druha chee
pretriviti; — prav to drub deuhwe; — drul od druha se brali; —
netupte jeden drulhého; — jeden na drulém ldkd.

6. Neékterd réeni zviditni se zvratnym se:

Dativ sz, sobd, b¥vd ve réenfch: natlkd si, styskd sodbé atp.; v.
§. 398 U 14, '

s sebow. UZito jo spravnd ve vlenfch: vezmi mé s sebouw, vezméte
nds s sebow atp.; nesprdvnd: pijdu s sebow (m. s teboun, s vami) atp.

za se jest — zn sebe, pred se — pied sebe. Na pi. détdtko ohlédlo
se za se (sté., == nazpdtek), $li jsme pfed se (3td., = ku pledu). Z toho
pak vyvinula se pifslovee zuse (= opdt) a piece (m. pledse, psing téZ
piedee, = ntm. doch).

o sobd, pro sebe. Znamend osamocenost, samostatnost. Na p¥.
ddm stoji o sobd, — jsem pro sebe. ‘

pii sobé, bez sebe, % sob¥. Na pi. nemocny je pri sobd (= pii
paméti, pii smyslech), — je bez sebe (== bez pamiti, beze smysliv),
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— pii¥el k& s0b& (= k paméti, ke smyslim); srov. jsem pFi pendzich,
jsem bez pendz a plisel jsem kb penézim atp.

8dm sebou, sdm od sebe viz §. 364 & 8, d.

7. Ze zvratného s? (dat.) vyvinulo se pifklonné sz, §': kdo-si,
co-st, jaky-st, kdy-si ..., kdo-s atd.

363. Zvratné privlastiiovaci svdj.
1. Zéjmenem timto piivlastiiuje se tomu, kdo je spolu pod-
métem déje. Na p¥. [j4] mdm svdj rozum (= j4 mdm svij rozam,

t. j. slovem svgj privlastiiuje se rozum téZe osobd, kterd je pod-
‘mbtem véty ,jd mam®), — krdl posla]; své posly (krdl poslal své

posly) atd.
Odchylkou byvd misto svifj zdjmeno puvhstnovnci Jme casto
zvlatd v jazyce starém vlivem latiny.
, 2. Ve vété ,slySim t8 zpivati svon obhbenou pl&en miZe byti
smysl dvoji: a) sly¥m t& zpivati piseil, kterd je md oblibend,
a b) sly8im t& zpivati piseii, kterd je twd oblibend. Podobnd dvoj-
smyslnost a nez¥etelnost byva pri zdjmend svidj vidy, kdyZ jsou ve
vits staZeny ddje dva nebo i vice s podmé&ty réznymi (v nafem pif-
kladé déje 1.jd slySm a 2. ty zpivd). V piipadech takovych ustu-

pujeme podle potieby od pravidelného svj a klademe piivlastiiovact

zdjmeno jiné, zi‘etelné, anebo volime obrat vibec jiny. V piiklad&
" uvedeném Fekneme tedy bud a) mow nieho b) tvou piseii, anebo Fekneme :
slySim t& zpivati piself, kterd je a) md — nebo ) twé — oblibend.

3. Z&jm, svij znamend také tolik co wvlustnd = ne cizi (oém.
eigen), pak téZ = pitslusnyg, nlﬂedzty Na pf¥. Mezi své plifel a
svofi ho nepoznali. Svoji se psi hryzte a cizi nepmstupuﬁe Datlovi
svdy nos neprekdzi. Ddval jim pokrm svym Susem. Zidé komonstvo
na svych mistech zplisobili. :

Sem pat¥ také réeni: svd vile, svd hlava; md svon vili, svow
Alavu; odtud: svévolny, svéhlavy, —

4. Zdjm. svij miv4d vyznam vespolné privlastiiovaci (srov.
§ 362 & 5). Na pi. Pilat a Herodes byli svoji nepiitelé (srov. ne-
prali si, t. j. navzdjem). Jsou swgji (Yenich a nevdsta, po odddni).

5. Zéporné mesviiy md vyznam opakokladny (= cizi); srov.
§. 454 & 4

364. 3. Zijmena ukazovaci.
1. Z&jmena ukazovaci jsou: ten, onen; sen (std.); sdm.

2. Zajm, ten md vyznam ukazovaci vibec; sesilené ten-to,
“ten-hle ukazuje na predmét prftomny, onen na vzdilendji a proti

Y
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jingmu jsouci. Na p¥ ten Slovék. Tento sv&t a onen svét. Palacky
i Safarik, tento Slovék, onen Moravan, psali spisovnym jazylkem -
Geskym. .

3. Starobeské zdjm. sen (z byv. se-nb, jako ten z tb-nb, v. §..161
& 5) vyhynulo. Jen zbytky se ho zachovaly v piisloveich dnes (z byv.

alkkusativa dens-ss = den-tento) a letos (z byv. léto-se =— 1eto-t0t0>'
v. §. 282 & 2, @) a v dial. po-sou- ~dobu. ‘
Ukazovalo na predmdt p¥ftomny, na pk. sen svét = tento svit.

Pomér prostorovy mezi sen: ten: onen byval ty¥%, jak se dosud
zachoval v piislovelch odtud odvozenych sem: tam: onam.
Kdy% sen zaniklo, vstoupilo ten~fo na jeho misto.

4, Z&jm. ten, a zvlaSté stlfedni fo, vyskytuje se casto $ vyzna-
menm vy tylmvym Na pt.:
a) i toho ¥ivota zddli se nehodni; — vyplen¥ni jsou, ano ity jejich
pelefe zkaZeny; — tu v¥ecko v¥echném spoletné, i ta dule; —
b) radost, hezkd to kvdtina; — Zalost, ho¥ky to ko¥lnek; — kdo
to tu byl? — to bych se podival! — poslechni, a to bez reptdni.
5. Zéjmeno sesilené g a tentyd (v. § 162.&. 2) vyslovuje
identitu (jedunostejnost, totoZnost). Na p¥. 7€ jest Buh, jako hyval;
— muka v odistei jsou td¥ jako v pekle; — na tentg? zplsob; —
" na tomté¥ mistd; — Bih nemsti dvakrdt tokotéhoZ.

Ve sté. bylo podobného vyznamu také fen-Ze.

6. Zajm. onen, ona, ono (v. § 161 & H a 6).

V jedn., mu¥sk. onen je piivéselt sesilovaci (onb-np) jako v ten
a j. V dob¥ staré bylo také jen om (bez piivd¥sku). Casem viak ustdlil
se rozdil, Ze om je v platnosti zdjmena osoby tiet{, a naproti tomu
onen je vyznamu ukazovacilo.

Ukazovacl onen sesilovalo se krom tolho také slabikou -no; na pi.
onenno tlovék, onchono ClovEka . . . onano zemé atp. (zplsob stl.).

7. Zdjmenem on predjimd se n€kdy podmét v&ty. Na p¥. one
Poldei volili jsou sob kni¥e (= Poldci volili); — ona neboZka matka
rkdvala. (Oblibeno v ¥eli lidové).

8. Zijmeno sdm meni touZ meérou ukazovaci, jalko tew a onen,
nybrZ kloni se svim vyznamem namnoze ke jméntim pi{davnym.

Vyznam jeho jest nékolikery.

a) Spojeno s jinymi zdjmeny a jmény vytykd, vyndSi jejich
vyznam. Na pi. ty sdm jsi to fekl (proti: ¢y jsi to fekl); —
mondrost jest dar samého Boha.

V tom piipadd mivd i vyznam stupfiovaci; na p¥. na krafi —
stupiiovdano: na semém kraji atp. (v. §. 457 & 4, o).
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b) Znamend tolik, co samoten, jeden. Na pI. jsem sdm doma; —
jemu samému slouZiti. Odtud: samovlidee, samobydlny (std.,

= golitariug).
¢) Znamend = pouhy. Na p¥. chléb ze samého Zita, — nddobi
bylo samé stithro, — stromy byly samgy kvét, — bylo vSecko

kolem samd voda (0 povodni). Odtud: semoZitny chléb.

d) Jsouc doplikem mivd vyznam spontanmosti t. j. znamendvd,
Je A% se d¥je z vlastni sily (vlastni vile atd.) podmétu. Tu
“byvd pii.ndm fasto také. zvratné se. Na pi. byli samo roste,
— réna se sama zahojila, — sv. Augustin sdm od sebe knihdm
rozumdl, — nic nemiiZzeme samz sebou. Odtud: samouk, samotok
(= vino, je¥ zhroznu samo vytékd), semostiil (= ndstroj tak
naliteny, %e sdm vyst¥ell), samovral.

9. Bylo také ukazovacl zdjmeno jv, ja, je = ten, ta, to. Pii-
pojovalo se ke jménfim p¥davnym a vytykalo jejich platnost. Na p¥.
#kalo se ,dobra voda,* ,dobro slovo“ atd., a znamenalo to asi to, co
nb. ,néakd dobrd voda,* ,n&jaké dobré slovo®; vedle toho pale Iikalo
se té¥ ,dobra-ja voda¥, ,dobro-je slovo® & vyznamem — ta dobrd voda,
to dobré slovo. Gasem stihlo se dobra-ja v dobrd, dobro-je v dobré atd.,
a tim zpisobem vznikla tak zvand jména p¥davnd nrlitd (dobrg,
-k, -6, pd¥i, %, -{ proti newrt. dodr, -«, -0, pés, -e, -e; srov. §. 97).

365. 4. Zijmena tazaci,

1. Zdjmena tdzaci jsou: kdo? co? ktery? &i?

2, Zdéjmenem kdo? tiZeme se na osobu, zdjmenem co? na véc,
— a to v otdzce samostatné i zdvislé.

Na p¥. Kdo to Yekl? (o se stalo? Povez mi, kdo to ¥ekl . . ..
Povéz mi, co se stalo . . .. ,

Tdzaci co "héfe se také misto kolik. Na pi. ahy vedédl, co
mdm lidd. ‘

Pravime mna p¥. co (= kolik) bylo dni, tolikrit prfelo. Z tolo
vyvinulo se réenf: pr¥elo co den, den co den, 70k co rok.

8 Riledme : Ldo Jing, kdo lepst. . ., koho jiného, koho lep§iho . . . atd.,

t. j. zijmeno tdzacl kdo mivd pii sobd p¥{davné jméno soutadnd.

Rovnd% tak Fkdme: &eho jiného . . ., femu jinému, femu lep-
Stmu . . ., atd.; ale v nom. a akk.: co jindho, co lepstho . . ., t. j.
v.nom. a akk. je pi{davné jméno jako plivlastek podilzeny (v gen.).
Ve st byvalo tu p¥davné jméno soutadné i v nom. a akk.,
ifkalo se tedy: &o jiné, nilso gind atp.
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4. Zdjmeno tdzaci kdo, co jest povahy substantivni; naproti tomu
je tdzacl ktery povahy adjektivnl. Na pi. Kdo to pmv[? a ktery .spi-
sovatel to pravi? — Cemu nerozumi$? a kterému slovn nerozumiy?

5. Tdzacl & mi V)znam spolu prwlastnovacf (v.§.860 ¢ 1)_.

366. 5. Zzijmena vztainzi

1. Zdjmena vztaind jsou: kdo, co; ktery; jens; an.

2. Ukolem jejich jest, p¥ipojovati vty vztazné ku pnblubnym
vétdm idicim, zejména kun pIfslu¥nym jejich jméntm podstatnym
(nebo jejich zdstupclum). - Na p¥. K, ktery ovsa dobyva, nejméné
ho ji (spojeni: ki, ktery . ..). Povim, co se stalo (povim to, co...).

8. Zdjmena kdo, co, ktem jsou tdzacl, vzatd v platnosti vzta.’én} ch.

4. Zédjmeno jenZ jest ukazovael jen (== fu-ns, v. § 161 C a 7
a § 364 € 9) s piklonnym -%e. Vyznam vzta?ény se v ném vyvmul
teprve Gasem, s vyvojem véty podFadné (v. § 829 &. 2 a 3).

5. Ty% vyvoj byl také pit zdjmend an, ana, ano, mno% & .an,
any, ana; bylo pivodem svym (an = @ on, v. § 29 & 9) vyznamu
ukazovaciho a prijalo vyznam vztazny (v. §. 329 &. 3).

6. Zdjmena vztaZnd shoduj{ se (podle moZnosti) v Sisle a rodd
se jménem, k ndmuz se vztahuji, v pddd pak jsou podifzena slovesim
vét svych. Viz § 344 ¢. 2, d,a§. 346 & 3, c. Na p¥. kvitina, kferou jsem
utrhl, zvadla (zdjmeno vzta¥né kterow je élsla jednotného a rodu Zen-
ského pro shodn se jménem kvdting, — a jest v akkusativd, ponevadz
sloveso wirhnout? s viZe s akl).

Odchylkou odtud byvé zdjmeno vzta¥né neshodné (nespojité,
absolutivnf). Tu pak rozezndvati jest dva piipady: ‘

@) Zdjmeno neshodné je misto shodného, které by bylo v nomina-

tive, Na p¥. misto ,1idé, kteit to vidE€H . . ., 72¢ to vid¥li . . .,

ant to vid8li . . ¢, dilem se ¥fkd, dilem se Yikalo: ,lidé, co to
viddli ..., lidé, jenZ to vid8li . . ., lidé, jeslo to vidd¥li . . ., lidé,

an to vidéli .. .“ atp. To jest: misto zdjmena vzta¥ného ndleZitého,
které vyjadiuje kromé vztaZnosti také rod, &islo a pdd (kteid, jzé’
ant = nom. mno% mu¥sk.), je poloZeno slovo, kterym se vyjadiuje
jenom vztaZnost. '

b) Z4jmeno neshodné je misto shodného, které by bylo v pmle né-
kterém. jinédm (mimo nom.). Na p¥, misto:
kvitina, Lterou (nebo ji) jsem wutrhl, zvadla, —
Elovek, Teteréma (nebo femu#) jsem pomohl, d¥koval mi, —

dilem k4 se, dilem se ¥{kalo: :

kvétina, co jsem g7 utrhl...—, Elovek, co jsem mu pomohl... —,
kvétina, jen¥ jsem ji utrhl ... —, &lovik, jen¥ jsem mwu pomohl.,,
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kvétina, jefto jsem 5z utrhl . . ., —, &lovek, jesto jsem mu po-
mohl . . . atd.; ‘

to jest: misto zdjmena vzta¥ného ndlekitého, které kromé& vzta¥-
nosti vyjad¥uje také rod, &islo a pédd, je poloXeno slovo nesklonéné co,
Jen#, jeSto, které vyjadiuje jenom vzta¥nost, spojené s pFlsluinymi
sklonénymi tvary zdjmena osoby tietf.

Podobnd tomn dilem ¥k4 se, dflem se Fkalo: mésto, co jsem tam
byl ... (m. kde), — mésto, co jsem tam Sel'. . . (m. Lam), atp.

V jazyku spisovném uZivime z pravidla jen vazeb shodnych.

367. B. Zdjmena neurditd.

- 1. NeurGitost mtZe pii zdjmenech byti nékolikera. Na pi.
proti uréitému kdo jest neurcité a) nékdo, b) kdokoliv a c) vielikdo.
Vyznam je zde v a) b) ¢) viude neurdity, ale prece vidy patrmé jiny.

2. Zdjmena neurtitd (pronomina indefinita) pochdzejl z tdzacich
. (neho ze vzta¥nych, je% op¥t vznikla z tdzacich).
3. Zdjmena meurlitd vznikaj{ zpisobem nékolikerym.
a) Zhavenim piizvuku. Na pi. kdy? kdo komu co slibi (= neLdo
nékomu néco). Tdzac! kdo? komu? co? majl piizvuk.
b) Rozmanitym sklddénim. Zejména sloenim :
s prlslu$nym (souvztaznym) zdjmenem ukazovacim; na p¥. ten
ltery (sté. = n&kdo); jaky taky (= ndjaky), jsme jactZ tuci¥;
s p¥lklonnym -si, -8’ ; na p¥. kdost Feld cost, komust atd. (sr. §. 3628 7);
s -koli, -kolivék; na pi. kdokoli(v), kdokolivik, cokoli . . . Itery-
kolt atd.;

s né-; na p¥. ndkdo, néco, nékiery atd.;

s leda-, lec-; na p¥. ledakdo, leckdo atd.;

se kde-; na p¥. radil kde kdo (= kaids),

se vfeli-; na p¥. vielikdo, vielico;

8 mdlo-; na p¥. mdlokdo, mdloco. :

V leda-kdo-s’, leda-s-kdo, vSeli-co-s' atp. je sloZeni dvojndsobné.

Talké kazdy vzniklo ze sloZeni podobného (toti¥ z ko- o, jeZ

znamenalo = kdokoliv).

Nikdo a nic jsou zdjmena neurditd kdo a co spojend s ni-,

368. ’Jména a prislovee pivodu zajmenného.

1. Z kment zdjmennych, zejména tdzacich a ukazovacich, po-
chdzeji mnohd slova, kterd majli povahu jmen pildavnych a piislovel,
a pii tom plece n&jaky vyznam zdjmeuny.

Naw pt. tak je pislovee, takovy je jméno pridzwne v obou pak
Je spolu vyznam ukazovaci a tedy zdjmenny.




91

9. Slova takovd jsou ma p¥.: tako, tak, — taky, takovy; — jako,
jak, — jakg, jakovy (std.); — onako, onak, — onaky; — kolik, tolik,
— koliky, toliky, -ery, -dty; — jing, jinak, jinaky a j.

. 7 ntkterych jmen pildavnych talto vznikl)"ch tvolf se ddle i jména
podstatnd ; na p¥. jaky — jakest.

8. Sem patif také /¢, ky a ka¥dy, vzniklé z ts (ten) a ks (kdo) na-
podobenim vzoru p¥idavného dobry, -d, -&.

4, Tak, jak — tolik, kolik, — tam, kam, — tu, kde ... jsou pif-
slovee. 7 nich jsou tak, tolik, tam, tw . . . pivodu a vyznama ukazo-
vaciho. Naproti tomu jsou jak (st&. té% kako kak), kolik, kam, kde .
vyznamu tdzaclho a vztainého. Podle vyznamu vztaZného Jmenujf se
také p¥islovei vzta¥nymi, — a nejlastdji jmenujl se spojkami,
ponévadi se jimi spojuji ¢lenové vét a souvétl.

369. Zajmena souvztazna.
I. P¥ zdjmenech tdzacich, ukazovacich, vzta¥nych a
neurditych — a rovnd% tak p¥i slovich, kterd z mich pochdzejl —

vidi se jistd sonmérnost a soundleZitost podle vyznamu a na mnoze také
podle tvaru. Tak na pi. '

- k tdzacimu:  pat¥ ukazovacl: vztazné : neurdité :
kdo? ten, onen . . . ~ jent, ktery . . . nékdo . .
Jaky?  taky, takovy ... gjaky . .. n&jaky .
kolik? tolik- . . . kolik . . . nékoltk atd.

Zdjmena takto k sobé& patifel slovou souvztaZnd (korrelativa).
2. Obytejnd rozumjl se slovy souvztaZnymi jenom slovo vztazné
s prisludnym ukazovacim; tedy na p. ten — kterd .. ., tolik — kolik atd.

370. VIIL éislov}n.

1. Clslovka je jméno vyznamu ciselného
2. Uislovky rozezndvajl se:
A. wrdité, na pi. jeden, pét, pdty, patery . . .3 a
B. neurcité, na pl'. mnoho, vsichni, nékolikdty, nékolikery a j.

371. A, Cislovky urdite.

Jsou:

1. zakladni (cardinalia), na pf. dva, p&, sto . . .;
2. fadové (ordinalia), vna p¥. drulg, pdty, sty .. .;

3. dr uhove na pi. dvejt, patery, stery . . .;

4. jiné 1u*c1tu vyrazy Cislovkové, na pi. po dvou (znamenajici
podilnost, distributivnost); deojity, dvejng, dvojduchy, dvajndsobny,
dvakrdt (znam. ndsobmost); dvojice (¥islové jm. podstatné).
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372. 1. Cislovky zakladni.
1. Oislovky zékladni vyslovujl dslo wrdité na otdzku Aez;n 7
Vil 'pf' pét, deset, sto.
. Pri Sislovkdch zikladnich jde o to: _
@) J«L]\ se vyjadiuji ¢sla (@selné pojmy) 1, 2,8... 10,... 100 4.,
) jak se vdZe predmmdt poditany s ¢islovkou, a
¢) jak se s Glslovkou vdZe privlastek a piisudek.

373. a) Jak se vyjadiugt &isla 1, 2, 3 atd.

1. Gisla 1 a% 10 vyjadiujl se Sfslovkami Jeden, dva atd. a¥ of et

Z llslovele téeh jsou jeden, dwva, ¥, &ty® Cselnd jménn g i
davnd, ostatni pak CGlselnd jiména podstatnd,

2. Cisla 11, 12 a¥ 19 vyjadiujl se &fslovkami Jeden . .. slokorry i
s -ndet nebo -ndete. Toto -ndet je z byv. -na-desdte (v. § 163 U. 4y,
Znamend tedy na p¥. tfindet == t¥i-na-deséte == 3 + 10, sedmnicsg =
sedm-na-desSte = 7 +4- 10, atd.

3. Cisla 20, 30 ... a% 90 (5. j. desftky od 20 a% do 90) vyjaclings

e qlnwkfnm kterd vyslovuJ( pisluiny ndsobek desitkovy. Na p¥. dwrrrers
= dva-destti = 2 X 10, #¥cet = t¥i-desSti — 3 X 10, sedmdesei# ==
sedm-desdt (desdt, gen, mno#, == desitek v. § 163 & 6) atd.

4. Cisla 21, 22... 81, 82.. . atd, (t j. ¥sla sloZend z jednotek
a desltek od 21 do 99) vyjadiujl se, jak ukazujl pifklady:

dvacet jﬂden .. tifcet dva . . ., nebo dvacet a jeden . .. G¥Eicet
« dva o . 5t ] desitky kladou se pied Jednotkfum a tyto plipojujl =es
k nim proste neho spejkoun a; anebo

Jedenadvacet . . ., chaatmcet « o b j. jednotky lkladou se pr¥ed
desftleami a oboje spojujt se spojkon @ (celek pak pi¥e se dohromady),

Clsla 21 a% 29 vy jad¥ovala se st&. obySejnd spre¥kami Jedenmecétine

= Jeden-mezi-desitma == 10 41 410, v. §. 14), dvametcitmn wntcl..
.8 ty¥ /pusob vyskytuje se jako archaismus i ve spisich ndkteryeh &,

5. Cisla 200, 200 . 5 1000, 2000 . . . vyjadiujl se &selmymi
jmény podstatnymi sto, #isic a vyrazy, kterd vyslovnji jejich ndsobky:
dv std, t¥i sta, pét set . . ., dva tisice, pit tisic . . .

TotéZ plati o cfslech mzllzonov jeh a vy§Sieh, :

6. Gisla 101, X84, . 1200, L1246, . .. 87318 atp.
(b j. kde p¥i stcvh  Jsou - Jednot]cy nebo Jednotlxy a desltky, — pii

tislefeh kde jsou sta, desitky a jednotky . . ) vyjad¥ujl se, jak. ulcouzujes
jejich sloZenf. Na pi.: ‘
101,102 . . . vyslovy sto Jeden (nebo sto « geden), sto dva ntd. 3
132 vyslov sto ta‘%cet d@a 1. sto dvaatiicet ;
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1200 vyslov (feden) tisic dv& std (pii 1100—1900 je té% obyCejem
potitati na sta a vyslovuji se tedy tato Cisla té% i jedendct set, dvandct

- )3

1246 vyslov (jeden) tisic dvi std tyiricet Sest, n. ... Sestaltyricet;

57318 vyslov padesdt sedm tisic (neb sedmapadesdt tlszc) ¢l st
osmndct, atd.

7. Zlomky vyslovujl se -Zvld$tnimi jmény podstatnymi: pdl n.
polovice; tietina, &uvrt n. &vrtina, pétina . . ., desetina (lépe neZ de-
sttina), . . . dvaceting, ... setina, ... tisicina atd.; nebo tfett dil atd.

Jména tetinu atp. s koncovkou -ine utvolena jsoun z plfslunych
¢élslovek tadovych; podle nich ustrojen jest i novotvar polovina.

8. Cislo p¥ibli%né vyjadiuje se zpisobem ndkolikerym, jako

na pi.: bylo nds #a Sest set; ostrov md ne dva tislce vesnic; — bylo
nds ke stu; — Dbylo nds okolo sta; -— bylo nds do sta; na lodi jest

komdvek do Sty¥iceti; lidl zabito blizko do sta; — bylo nds asi sto; —
za dva tF dni (= asi dva nebo tii dni); pled pdtd Sest( nedélemi.
Vyznam uddnl piiblizného a spoln mnewrtitého jest ve spieice
nékolikondet (= ndkoliko-na-deset, — deset -a n&kolik). Na p¥. kaZdé
to zrcadlo nékolikondct zlatych stalo, —_ I-I01y (Kutny) neily doble za -
nékolikondcte let.

374.  b) Jak se uvdZe pfedmét pobitany s &islovkou
zdkladnd.

1. Cislovky jeden, dva, t¥i, Gty jsou- selnd jména pifdavnd.
S nimi spojuje se predmét podftany jako s jinym jménem p¥idavnym ;
t. j. &slovky tyto shodujl se se jménem predmétu poditandho v pdds
a dilem také v Cfsle a rodd. Na pi. jedna ruke (jedna je jako ruke
nominativ, ¢fsla jedn., 1. Zensk.), — deé ruce, — % synové, Gty deery.

V. desting staré byvala tato shoda iplnd: bBylo dvd »ybé (shoda
také v Cisle dvoj.) a t¥ie, &yite synové, ¥ &y¥i deery (shoda také
v rod¥). V &ekting nové shoda touk méron dplnd nent; &slo. dvojné
vétsinon zaniklo (v. § 93-¢. 3 a 5) a p¥ 67 a &y plestal se liSiti
rod (v. §. 163 &. 4), i jest tedy: dwd ryby (dvé éisla dvoj., ryby mno%.),
a t¥ synové i t¥ deery (bez rozdilu rodu).

Jako s ¢&lslovkon dva, tak viZe se pYedmét podftany také s obd.

2. U ¢&fslovek pét, Sest, ... deset, kterd jsouw jména podstatnd,
je predmé&t poiftany v genitivé mno¥ném (gen. partitivni, celkovy).
Na pit. pét hiven, deset lidi. o '

Kdy% vyraz takovy se sklofinje, md se sklodlovati podstatné jméno
Siselné (pét, Yest ....), predmdt pak. podftany md zﬁstfwfm v antwe
Tak byvalo a skloﬁovmlo se na pi.:
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nom. pét hiiven (= pétka hiiven),
akk. p#t hiiven (= péthu hiiven),
gen. péti hiiven (== pétky hiiven),
dat. péti hilven (= pélce hiiven)

atd. Ale to ziistalo jen v nom. a akk.; v pddech ostatnich nastupuje
attrakce (v. §. 833 & 2): skloluje se toti¥ vyraz politany, &fslovka
pak ustrnuje v tvaru s koncovkou -7, platnou pro vSecky pddy:

gen.  pét hiftven,
dat.  pé&ti hiivadm
lok. v pé&ti h¥ivadelk
instr,  péti hiivnami atd. (Srov. §. 163 &. 5).
3. U Uslovek jgedendet ... a¥ .. devatendct, a ddle dvacet,
doacet P&t a pitadvacet, .. t¥icet .. a¥ .. devadesdt. je zpisob podobny
Jako pii pét atd. Tedy na p¥.:

nom. akk. jedendct, ..dvacet, ..dvacet pét n.pdtadvacet ...hiiven,
gen. jedendets, .. dvaceti, .. dvacet: p&ti n, pétadvacets . . . hitven,
dat, o o » I » .« Jfiondm,

lok. v ,, ‘e n. » . hiftvndeh atd.

n . n n
4. U dfslovek sto, tistc byvd dllem zplsob ndleZity, dilem at-
trakee. Na pl.:
nom. akk. sto lidd, tiste  zlatych; —
gen.zesta lidl,ztisice zlatych, attr.: zesto lidi, ztisic slatych (ob.)..;
dat. ke stu 1idf, k tisici zlatycl, attr. : kesto lidemn. ke stulidem ....;5
ingtr, se stem 1idd, s tistcem zlaty ch, attr. : sesto lidmi, s tisic zlatgmi.

Podobnl million, na p¥. instr. s millionem zlatych, attrakef:
¢ million zlafymi (ob.).
5. U . ¢slovek 21—24, 31—34 ... je vazba p¥edmdtu pollta-
ného rozdilng podle rozdflného jich vysloveni (v. § 878 & 4); pravi
se totiZ: dvacet feden strom, t¥icet dva stromy, . .. sto padesdt Sty
-~ stromy, — anebo jedenadvacet stromdv, dvaatiicet stromiv, . . . sto Sty¥i~
apadesdt stromdy, — to jest: predmdt polltany vd¥e se k té Sdsti vy~
razu &fselného, ktem jest ma mistd poslednim (dvacet Jeden strom,
Jnden-a—dvacet b stromtv).

375.  ¢) Juk se s slovkow zdkladni vdde priviastek:
a pFisudek.

1. P¥ivlastek mife miti jen ta Sslovka, ktera Jje jméno pod-
‘stmtne Na pl pé’t . deset, ... sto, ... tislc .
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PH Sfslovkdch sto a tisic mivd pifvlastek vazbu ndlekiton. Pra-
me na p¥. dobré sto mil, gen. dobrého sta mil . .., plng tisic zlatych,
n. plného tistce zlatyel atd.

Tak byvalo také pii &slovkdch pét atp. a ¥kalo se na pt.: vécka
¢ hiiven, gen. vfie p&i hiiven atd. Ale pozddji, kdy% tu pronikla at-
akee (v. §. 374 & 2), plestdvd piivlastek shodovati se s &lslovkou (pét ...)
vi¥e se s predmétem polftanym (hfionu . ..), 1 jest tedy (nom.) akk.
ech DBt hifiven, gen. vlech Pt hifven, dat. vsem p&ti hifondm atd.

9. Pravime na pt., Ze
a) jeden bojovnik jest randn, —

dva, ti%, &y bojovnici jsou ranini; —

b) pét .., deset .., sto ... bojovnikiw jest ranéno; —
¢) jedenadvacet, dvaadvacet . .. bojovnikdv jest ranéno, nebo

dvacet jeden bojovntk je ranén, dvacet dva bojovnici jsou ranéni atd.

To jest:

a) kdy% jsou véci politané jednn a¥ &y, mluvi se o nich vétou

s podmétem a pifsudek se shodnje s podmétem ;

b) kdyZ se mluvil o pfedmétech pocitanych pde atd., mluvi se o nich
vétow bezpodmétou a pifsudek je v &fsle jedn. rodu st¥ednfho;
¢) kdyZ se mluvl o vicech 21-—24, 81—84 atp. (t. o v8ececl, kterych
jest jedna a¥ &tyri pies dvacet, .. pies tficet atd.), mluvi se bud
vétou & podmétem a prisudek se shoduje s podmétem (ve vyraze

Uslovkovém jsou v tom p¥ipadd jednotky na mistd poslednfm: -

dvacet-dve . . .), bud vétou bezpodmstou a p¥sudek je v &isle

jednotném (ve vyraze &islovkovém jsou v tom p¥padd jednotky
na misté prvaim: ded-a-dvacet ., ).

376. 2. Cislovky fadové.
1. Jsou na otdzku kolikdtg? Na pr. druby, pdty, sty.
2. Jak se vyjad¥uji, ukazujl ndsledujic! p¥lklady:
1. = proni, nebo prvj;
2. atd. = druby, tieti, &vrty, pdty, ... desdty;

Jedendcety, dvandety, ... dvacdty, titicdty, ... padesdty .. .;
21. atp. = dvacdty proni nebo jedenadvacdty . . .,

tiicdty druhy nebo dvaat¥icdty .

100. atp. = stf, dvousty, t¥isty, &tyisty, pétisty . . .;

101. atp. == sty prond neb sto proni;

815. atp. = pétisty patndety nebo pétset patna’cty,
pltset padesdty Sesty nebo pétset Sestapadesdty ;

1000. atp. = tisict, dvoutistci, ... pétitisici n. péttisici .
millionty atd.
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Letopolet, na pi. r 1889, vyjadiuje se slovy takto:
rok tisict osmisty osmdesdty devdty, gen. roku tisictho osmistého
osmdesdtého devdidho; nebo
rok tisic osm set osmdesdty deuvdty .. .; nebo
rok tisic osm set devitaosmdesdty ... .

Std. ¥kalo se také na pl. Iéto bodie tisic &ty dedti a pét afp.,
t. j. letopodet byl vyjddien cele &fslovkou zdkladni. Podobué v né. ob.

3. Cislovka Tadovd jest ve vyrazich pdldruhého, pilt¥ettho, pil-
Storta, pilpdta . . ., znamenajicich 1%, 2Y,, 8%, 47, atd. (aZ do
pildevéiadevadesdia = 98'%,).

Tu pak byvd z pravidla tvatu jmenného: pal-Gtvrte roku,
phil-pita zlatého atd. ‘

Rikéme té%: pil drohe —, pul tfeta —; to viak jsou novotvary,
nikoli zachovalé tvary staré, sté. ¥tkalo se: pdl do whého —, pol tretiehno —.

Vyraz takovy se i sklofluje: dat. k pil-pdtu zlatému, lok. po
pil &vrtu roku, po pil pzit}o zlatém ;- instr. pled pil-patym rokem,
s pll paty tym zlatym (tvary sklondnf sloZeného). k

4, Cl&lovha Tadovd jest ve vyrazich sdm druly, sdm tveti, sdm
&ortf, . .. sdm desdty atd,; na p¥. jsem sdm Svrty (t j. jsou t¥ a ja
k nim &tvrty) atp.

Také tu byvaly v dob¥ staisl é{slovky Surty a j. tvaru jmenného,
na pt. pan Albrecht jel na voze sdm &wvrt, — krdl sdm Sest se toulal,
— pohnany méd sdm sedm prisahati, — aby tu sdm desdt za sto let
mohl Ziv byti; — ale v nd. jsou za to tvary slofené: pan Albrecht
jel na voze sdm Gtorty atd. , '

5. Gislovka Yadovd Dbyvd u vyStech. Na p¥. ,(jedno, prvé) . .
druhé pomndte na pokorw . . ., et ty napomindm . .. &vrtd tdm
Tku ..., pdté ¥ka .. .“ atd. (étitn}‘). — ,Tomu mista ddti nemdZeme
z t¥chto PM¥in: plednd . . ., za druhd . . ., za tveti . . ¢ (Safaifk).

377. -8 ﬁislovky druhové.
1. Cislovky. druhové jsou ma otdzku kolikery? Na pi. dvofs,
“patery, sterd.. ‘

2. émlovky ty jsou:

Jeden (ve smyslu = jednoho druhu, na p¥. jedno vino = jeden

druh vina, jsme jednd viry, jednoho smyblenl),
deojt, trojt;
ey, patery, . . . desatery, . . . tisicery atp.
- Vedle jeden, dvoji, trojé vyskytuji se u vyznamu drohovém také
tvary -aky: jelnaky, dvojaky, trojaky.
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Vedle dvoji, troji byvé v nom. a akk. jedn. a mno také duvdy,
trij, — vedle &tvery, -d, -¢ atp. také &tver, -a, ~0; v. § 163 & 13 a 15.

Stejného druhu jako dwojt, dwis . . . jest také obojt, obzgy (v. §. 163
& 13 a 14).

Rozdil mezi dvily a dvoji atd. a mezi &tver (sklont,ni Jmeuneh 0)
a Gtvery (sklon¥ni slo%eného) jest jen Sasovy: dvdy (st&. dvd)) a &teer

jsou tvary starSi, dvoj? a &tverj nov¥j¥l.

3. élslovky drubové znamenaji dilem dr ubh — na P )eero
vino, dwoje vino, &wero vino, — dilem pak vyslovuji prosté jen
gislo (jako &islovky zdkladni), na pf. dvoje vrata, patery hodiny.

4. Oislovky druhové klademe vice méng pravidelns:

«) Kdy% pobitdme predméty podle druhu. Na pf. dwgje sukno;
— v Jerusalemé jsou osmefi. kifesfané (= osmerého vyzndni).

b) KdyZ poditdme predméty abstraktni. Na p¥. troj¢ pokora;
— mame sedmert pii&inn; — pravda jest jedna a ne dvoje.

Jména podstatnd rodu stfedniho na ~¢ (vzoru znament) mivajt
pii sobd d&islovku druhovou pii vyznamu abstraktnim i kon-
kretnim. Na pi¥. Dwvoje modleni, — #rofe minéni, — patero kdzdni.

¢) KdyZ poéitdme predméty skupené a hromadné. Na pi

Marta spravovala roji oddil (t. Jj- statek byl rozdélen ve tii

dily, Marta spravovala vSecky, spravovala troji oddil =skupeni

t¥ oddiltv); — sv. Dominik jedny kacife prehddal; — kaZine
obojimu vojsku s mirem stdti (vojsko —jméno hromadné, ne-
pravim tedy ,dvé vojska®, % vojska® ..., nybrZ dvoje vojsko,
troje vojsko atd.); — Blh poslal JeremidSe ku paterdmu lidu.

d) Kdyz politéme predmdty pomnoZné. Na p¥. jedny kamna,
— dvoje vrata, — &very dvéle, — patery hodiny.

e) KdyZ vyjadiujeme- &islo v povaze jména podstatného (slovem
zpodstatnélym). Na pi. jeduo ze dvého (==ze dvou véci),
— 0 tom trém chei Te miti, — slySte o ka%dém z toho &vera
(sté.), z toho &tverdho (nd.), — budem tim &tver em obdarovdni
(sté.), tim &tvergm (ué.).

378. 4. Jiné uréité vyrazy éislovkové.

1. Kromé &islovek zdkladnich, ¥adovych a druhovych jsou jeSté
tislovkové vyrazy jiné, a to vyrazy, jimi¥ vyjadiuje se a) podilnost
a b) ndsobnost, anebo ¢) v nich% vyznam d&slovy jest pojat jako
predmét samostatny a pojmenovan jménem podstatnym.

2.a) Podilnost (distributivnost) vyjadiuje se vyrazy:
- po jednom, po drow . .., na p¥. ovee maji po dvow jehiiatech,

Geboner, minvnice feskd pro ¥koly stfedni a tistavy ubitelakd. 7
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po dvém jehiiat, — usadily se posadky po sto padesdti much ;
— kus prodivé se po zlatém, po dvou datyc]z
dva « dva ..., na pi. sto « sto muil svézav poslal do
Uler, — z hovad vezme§ dvé a dré.
b) Ndgob nost (multiplicatio) vyjadiuje se:
 (Cislovkami druhovymi: na DI droje sukno (ve rﬂnyslu
= dvomc‘ubobnc sloZené sukno), — &tvero poschodi.

Clglovkami zv14§tnimi, odvozenymi z dr 11hovych kon-
covkou

-wy, -aty: dvojity, trojity; — dvojaty, trojaty; —

-ng: dvojny, trojng; Stverny, paterny, desaterng (sté); —

-duchy: jednoduchy, dvojduchy, ... (st.) sedmeroduchy; —

-ndsobngi: dvojndsobny . . ., paterondsobny .

Poznam. Tvary dvouduchy m. dvojduchy, &yrnisobny m. Hvero-
ndsobny m. Etvem;isobn)" jsou odehylné novotvary.

Vyrazy prislovednymi: . :

Jednou, kteréZ jest. instrumental (X nom. jednw), sklesly
v piislovee; ‘ -

jedenkrdt, dvalrdt, tiikrdt, . .. desethrdt, ... stokrdt atd., ve
kterychito vyrazich je sraZemo podstatné jméno krdt s &is-
lovkami zékladnimi: jeden-lerdt, t¥i-krdt (m. tifi kraty, kdeZ
Terdity y by ‘mél byti akk., mmnoz), ... pét-krdt (kdeZ krdt je
m. krdtiv); srov. dial. jeden rdz, dva rdzy atd.

Sem patn také rleni jeste deﬂOlL tolik (t. j. dwakrat tth),
mCeA se’ také Tkd ,jednow tolik®.

Std. tkalo se dwé to; na p¥. zloddj m4 dvé to navmtm

¢) Jména podstatnd z Gslovek utvovend jsou na p¥. jednice,

Jednuska, jednotha, — dvnjice, dvojka, — trojice, trojka, — pétha,
n. pitha, — desitha, — stovka atd.

379. B Cislovky neurdité.

1. Ke viem témél druhiun &islovek wréityeh jsou také &islovky
neurdité.

2. Zejména jsou &slovky nemute

a) Zdkladni. Na p¥. mnoho, mdlo, viechen, nikolik, nikoliko-ndct ;

(= nékolik na-deset). - ‘ o

Pledmdt poditany je vedle vdechen poloZen somiadnd. Na pE.

v¥echen lid, gen. vieho lidu atd. :

U ostatnich z &islovek uvedenych je- pF¥edmét poditany |

v gen. mnoZ; na pr. mnoho kdi, mélo let, nkolik zlatych. . |
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Sklondni vyrazu takového bylo phvodnd ndleZité, ale Casem.
d¥j{ se odchylky attrakel (jalko pI¥i pét hiiven atd. v. § 374
¢ 9—4 a § 163 & 18). Tedy na pi.
nom. ndkolik, mdlo 1idf, —
dat. k& nékolihku, mdlu 1id{ nebo %k ntkolike, mélo lidem, —
instr. s n&kolikem, mdlem lidl ,, s » , » lidmi atd.
) Radové: ndkolikdty, nikolikondety (= desdty a nékolikdty) atp.
¢) Druhové: nékolikery, vieliky.
d4) Jiné. Na pi. nelcolzkonasobn 7, mnohondsobni] 7, mmokok;at atp.

kS

380. ‘ - VIII. Pddy prosté.

1. Pddy jsou tvary skloliovanych jmen a zdjmen: nominativ,
akkusativ, genitiv, dativ, lokal, ingtrumental a vo-
kativ. o
Jgou dilem p 1‘Oth t. j. bez predlo¥ek, na p¥. gen. zakrady,
- ingtr. zakradouw; — (hlem slozend s predloZkami nebo predloZ-
kové, na p¥. gen do zahrady, instr. za zalradou. ‘

2, Pidy prosté fasem ustupuji predloikovym.

Difve tfkalo se ua pi. odstoupiti adkeho (gen,), kloniti se néfema,
zimd © 168 atd., — a nynl ¥kd se za to: odstoupiti od nékoho, kloniti
se & ndtemu, v zimé& ¢ v l&d atd. Nejvice pronikla tato zména v lo-
kale; ji# ve sté. vyskytuje se lokal prosty z¥{dka, v nd. pak nikdy.

Pady predloZkové jsou zietelndjsl neZ pddy prosté, a tato vlast-
nost podporovala jejich ifient.

3. Pad prosty ty% (ua pf. nominativ, nebo aklkusativ, nebo
genitiv atd.) byvd druhdav rozlidnych, — a druby tyto roze-
znavajil se jednak podle vétného &lenstvi, t.j. podle toho,
jakym &lenem vétnym kdy pdd jest (neho, jinak Teeno, jaky &len
vétuny jim kdy jest vyjddren), jednak podle jiného vyznamu, jejZ
pad kdy mivi.

a) Podle vétného Clenstvi rozezndvaji se pédy, L.terjrml je
vyjddien podmét, nebo predmét, nebo doplnék, nebo
plislovedné urdeni, neho privlastek.

Na pi. ve vétd ,ehlapec chodl bos“ jest nominativ chlapec pod-
métem, tedy nominativem podmdétw; a nominativ bos dopliikem, tedy
nominativem dopliiku.

Ve vitd vidim cklapce choditi bosa“ jest aklcusativ chlapce pred-
métem, tedy akkusativem pfedmdétu; a :kausatlv bosa doplitkem, tedy
aklusativem dopliiku. :

Ve vété  matka plakala smréi svého syna“ jest gemtw smrtz pled-
‘métem, tedy genitivem p1 edmétu,

7%
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Ve réen! . ,choditi lesem® jest instrumental lesem uréenfm p¥-
slovetnym, tedy instrumentalem P Flglovedénym.

Pidy pr¥ivlastkové patdf vesmés ke jméntim podstatnym, a
veliky pad takovy jest padem piivlastkovym prdve tim, Ze uréuje
pojem vyjddieny jménem po dstatnym, — nebo, jinak Fefeno, tim,
%e jméno, k ndmuy pat¥l, je jméno podstatné. Srov. § 305 & 1.
P# tom Dbyvi geditiv pi"IvlsttkOV)" Z{’Lroveﬁ talé vétoslovnilio druln
jiného. Na pi. ve réenfch ,Z% yddost pendz“. a ,stvotitel swvéta® jsou ge-
nitivy pendz a svéta privlastky, ponévadi se jimi uréujl pojmy vyjd-
d¥ené jmény podstatnymi Zddost a stvoritel; zdrovel viak jsou to pied-
mity, vzhledem toti% k d&jovym vyznamim, obszﬁen)"m ve slovich Zd-
dost a stvoritel (jako jsou ve réenich ,,mdau pendz®, ,,stvoi’iti svdtt pied-
mity. pendz a svit, talk jsou piedméty t také ve rdenfch Zadost pma/
stvotitel svta atp.). Podobn& jest ve rdenl ,sluzba modidm* T dativ

modldm pdvlmstkom, a zdrovel pFedmétem (jako v slou¥iti modlum), ve
réenf ,zvolen{ biskupem® jest instrumental biskupem pifviastkem, a zd-
rovedi dopliikem. (jako ve zvoliti bzskupem za biskupa); ve réent
 ,chiize lesem® jest instr. lesem Pifvlastkem, a zdroved pifslovednym
.uréenfm (jako v choditi Iesem), atd.

b)) Kromd toho se rozezndvaji a piisluSnymi néyvy se nazyvaji
prosté pady mnohdy (mikoli vidycky) také podle zvldstnilio
vyznamu, jej% ve spojeni se svym slovem iidicim maji.

Na pt. ve vétd ,matka ¥elela smrtt svého syna® nazyvd se genitiv
smrti genitivem p¥{&innym, pondvadZ ve viznamu jeho jest obsaZena
piidina, prod matka Zelela.

V plislovi sdm sobd hude, sdm sobd vesel bude* nazyvd se dativ,
sobd prosp¥chovym, pondvady? znamend a vyslovuje, v & prospch
“kdo hude a vesel bude. _

Ve réenl ,cesta zavdtdi sndhem® nazyvd se instrumental snéhem
ldtkovym, pondvadi znamend a vyslovuje, jakou ldtkou je cesta
zavita.

Podle zndmky a) p¥indle#i kazdy pad ve kterékoli v&td druhu
jistému; podle zndmky ) pak li¥ivime pady jen v piipadech né-
. kterych. Vyraz pddovy, ktery se tiidi podle «) i podle b), ndlezt
tim samym do dvou druhi rozdilnych a byvé podle toho i dvojim
ndzvem nazyvan, Na pf. .ve v&t& ,matka Zelela smrti svého syna®
. jest genitiv smrtd genitivem piedmétn (podle a) a zéroved genitivem
piisiny (podle b). .

Pii jobojim tomto ti{d&n{ (podle @) ipodle )) mb¥e ndkdy byvati
Tozdilné pojeti apodle toho irozdflny viklad; sr. § 304 & 5 a 6.

4 .
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381. " A, Nominativ.

1. Nominativ jest p4d na otdzku kdo? co?

2. Nominativ 8dstefnd zanikd a nahrazuje se aklkusativem..

To se vidl zejména u jmen podstatnych mu¥skych vzoru dub
a me¥ (jmen ne¥ivotnych), kde jazyk star¥f m&l v nom. mno¥ném tvar
vlastni dubi a med:, jazyk pak pozd¥j¥l m4 tvary duby a mete, t. J.
alkkusativy vzaté za nominativy,

T4% zmna stala se p¥ jméng ZivodiSném Aii: misto star§tho
koni je v nt. nominativem tvar akkusativai kond. A '

8. Nominativem jest ve vété VYJchl‘BIl podmct

" Na pi. Slunce vychdzi. Stary hifch &ni novou hanbu.

4. Nominativem byvd vyjidien jmenny doplnék, ktery se tdhne
ku podmétun. Na pr. strom je zelenj (strom zeleny), — Bih jest
ldska (Bil laska), — chlapec chodi bos (chhpec hos), — krdl zistal
sdm (lkrdal sdm), — jime rddi ovoce (my rzicll), — otec se citi zdrd»
(otec_zdr 4v), — kieknouce modliti se budeme (my kleknouce) atd.
Srov. §. 803 & 8.

V pripadech sem prtficich je ve v&té podmeét v nominativeé a do-
]_ﬂllbk v nominativé, — je to tedy vazba dvojiho 1101]1111 ativu.

Vazba tato Lyvd zvld§td Sasto pii slovesfeh:

bi Jt'L Na pt. jsem chud, — ¢&lovek je smotedlng, — pycha jest
Loren © poldtek vlech hiichiv, ,

&inity se, délati se, . .. Finénu byt ‘Ltd Na p¥, uéindn jsem smuten,
— {ddbel chtél se wliniti Bolm roven, — déldm se starostliv.

ddti se. Na p¥. ddvdm se vinen, — dule tvd dej se vinna.

mniti se . . .. Na p¥. kdo se mnf dartt boXich neddstqgjen.

mitt se, jminw dyti. Na p¥. bojovniel hotovi se méli, — abyste
hodnt jmini byli. o

cititi se. Na DY, cftfm se nevinen, — otec cfti se zdrdv, — matka
cltf se zdrdva, — citime se povinni.

vidéti se, zddti se. Na p¥.. vidlm se opustdn, — dim zdd se nizky.

ukdzati se. Na p¥. mnohy zdrdv 7 vesel se pokdie.

Jiri, jeti, stdti, ledeti, viseti, sed¥i atp. (t.-pii slovesich pohybu
a gtave). Na p¥. Bietislav vy$el ze dvora zdrdv, — chlapec chodl bos,
— otec vritil se z ciziny churav, — vratil se sotva Fiv, — potok -t¥i
dni kreavy tekl, — dim stoji prdzden, — t&lo le%{ v hrob& mrtvo, —
Jezi¥ visel wumuden na k¥, — mé§tané v domich zav¥eni seddli.

najiti se, nalézti se, nalezenu byti. Na pi. ]lll\.dO se nenajde spo-.
kojen, — ¥%alovany nalezen jest nevinen.

Snarodity se. Na pi. détditko slepo se narodilo.
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. . . . 5 ) v ‘__ »
slouti, nazjvati se, psdii se, jmenovati se. Na pl. clovek, kdy%

dobré miluje, slove dobrf, — temeslnfci psali se slovuinid, — ti, kteif
. ; 7 e AR -
se jeho uledInici nazyvali, — chtéli sprdvcove svéta byt jmenovini.

Kdy¥% dopliikem tu je jméno p¥{ davné, byvd pogle m?%nosti\‘t'varu
j menného. Na p¥. otec je zdrdv, zddme se Dohati atd. Svov. §. 453 ¢.4, D,

Pii slovesich zvratnych byvd dopliikové jmeéno pitdayné odehylkou
v akkusativd; na pt. otec citl se zdrdva (m. zdrdv), citi se povinna atp.
Odchylka vznikla mylnym domnénim, %e doplntk se tdhne k akkusativu
se (se zdriva), kde¥to v pravddé se tihne ku pedmétu (otec zdrdv).

Jindy byvé tento doplnk v instrumentale; v. § 408 & 3.

5. Nominativem uvozuje se jméno, jakym kdo se nazyvd.
Nominativ ten nazyvime jmenovaci

.. Na p¥. T¥etl tohoto svita strana (A1) Asie jest jmenovdna. Jméno
jednomu bylo Miloslaw a druhému Koten. JiZto (dceli) vzd&jed jmé
Maria. Vlida¥ sobd jmd Bovek mél.  Té hole Rép prevzdéli. Jeho
pani ifkali Aglaes. Syn Albrechta, Fefeného Nedwvéd.

6. Napodoben{m latiny vyskytd se v jvazyce spisovuém také vazba
nominativu s infinitivem. Na p¥. Zalovangy pravi se byjti nevinen
(m. Zalovany pravi se nevinen, t. j. stadl tu sim dopln€k nevinen,
infinitiv b7td je pliddn podle latiny). Zddost uzndna jest byjti spravedliva.
Jerongm mnin jest ndsledovati knih Origenovyeh (réenf neceske).

7. Nominativ byvd misto .vokativu. Na pk. paune doltor (i pane
doktore)! — panf Emotra! (vok. kmotro! mé smysl urdzlivy).

382. - B. Akkusativ.

1. Akkusativ jest pdd na otdzku koko? co?

2. Akkusativ ddstetné zanikd a nahrazuje se genitivem. To se vidf
zejména u jmen podstatnych mu¥skych vzord chlap, ordE, Jirt (t. jmen Zivot-
nych), kde jazylk star¥l m¥l tvary ndle¥ité chlap, ord¢ atd. (stejné s nomina-
tivem), jazyk pak pozd&j¥{ m4 za alkusativ tvary genitivni chlapa, ordce atd.

Naopak wvstupuje akkusativ zase na misto p4dd jinych.
Na pt. misto hledati néteho (gen.) jest v jazyce obecném a dflem i ve
spisovne’m hiedati méco (akk.), a podobnd jest rozuméti néco m. néfemu,
Ilamati nékoho m, nélym atd.

3. Druby akkusativu rozezndvdme a t¥fdime jednak podle
vétného Clenstvi, jednak také podle zvld$tniho vyznamu.

383. 1. Akkusativy tridéné podle vétného dlenstvi,

Hledice k v&tnému Elenstvi (v. § 880 & 8) nalézdme, Ze
aklkusativem byvaji vyjidfeny o) predmét, b) do plneék, ¢) pri-
slovedné urdent



I8 a) ddhkussitivon st Pf/i«i‘cfa‘su privdie,

Tento akkisativ byvi,

Lo P stovesicl prechodny e b Rlialoveh,

Nuopt. Bube stvoril ardf, Radn eadal Ahde, drsdee uola fans

Provedemedi vity tvta w0 rodu dinncho de tepoekne gy podo
tepidm podettem, co byl v Srmem prodmitens, Ao pi hain zihil
Ahele -

20 P slovesieh boleti, secididi, soehiti, dhsti, mreedi.

Nu pr. Boll meé oko, Zebr mié nobiy, 200 whateh mirel sof s nem
bliznfm, ale onome prote wrezeti weans,

dbel it jest od Kaina fu Rainens,

Ao Ve vdeniche jost o banba, jest wd sbach [=00) atp.
Nuopis Shatek, o nimd sl bbb wduvith, Steack ned et ra
krile (zzbojim s o kil

Reend tato 2 fozyka spisovicho se vetmivejl, nebo se soiud jegich
akkusativ v ditive jest i haubs atp,

A PR juénd pEidavoadm dheen s o pi jeemn dbwzen Audlin,
Jsent dluzen adpored.

386, by Abbusetivem jest rypddien dopluek,

To byviv éasto tehdy, kdyz doplnék se tihne ha predmdta,
vyslovendému akkusativen. Na pro Svaty ,':il'i*p:"m Vil nebessin oferivicn
(nehesas otevienn),  Ctnost cind eloveka eedenn (Gloveka vzdenad,
Tot swrtelnd Wl nesmretelnénue Bohn podobir a0 témid rorud dind
(Lidi podobné o rovné). Vadyeky jsem Boha pomecnika mid (Boli po-
moenika) atd, Srov, § 303 ¢ 8,

Vopripadech sem patiiciclr jest ve véte predmet v akkonsative
a dopndk v akkusative, - jo to tedy viazba dvojiho ak Kusativi

Yauzho tato hyvie zvladtd Gastoo pEi slovesieh piechodoyeb:

Sndtl, difatl, Noopb. hbiele Cint cloveka sobd pobotun Cjuinn pifs
davaé je tvaru jmenndho, podle peavidn stt), . rofiotiedio (Judno pii-
davud jo tvaru sloZewiho, podle obyésje ul); - syn bozl winil s
wewstny sveho bozstvl; - wdblowe o §astuiho.

R, veddtly petFitdy Mewlitd wtp. Noo pie kel oa kralovid deern
gdedon uzbeliy - watell jeho jiz wetras oo Dseaclitd vil0H Puevptske
1)21'4‘:1;/ na bivhug - pune, kdy jsme té vBld Lt w Elzniva wonenorng
(st 3 1. ~dio); - ubyste wistra videll Siva, ko jste joj dbive slrdee
vidali; = kdy¥ jsem kostel tak pusty spatiil; - v krilovatvi unsem
viecko sporddand a veseld whlidas,

wehedzati atp. Nu pl. jit tohe tvilio bohn Petezl sedzdne ukaizi,

sntts, min it Na p¥. mmieh oed zaviel w jelo beatbt jof wnelédho mneli
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mit. Na p¥. sta¥l Cechové v¥e zbo#l obecno mili; — mdm ruce plny
price; — mdme to napsdno; — svobodné chee miti pdn Bih ditky své.

nalézt, najéti. Na pi. otec své deery pokitény nalezl.

védéti, zndti atp. Na p¥. kterdhoZ vi§ nerovudho k sobé; — nevim
vesela nikoho (st8.), weselého (né.); — kdo otroka poznd neposiusného.

zvdti, nazjvati, jmenovati. Na pi. ktell pfil véei ohavné, ty na-
zyvajl dobré lidi; — nedbdni zboZ{ jmenuji tu Slechetnost.

Pii slovesfch jinych. Na pi. ostavim vém domy vafe pusty (sté.),
pusté (nd.); — Saul jal jest krdle &iva; — p¥ivedli sv. Pavla svdzdna;
— gv. Kristinu otec svdzdnu kdzal v Zald¥ vsaditi; — médStané posly
kdzali #wy zahrabati; ~— synové zastoupili otce nemocna (stl.), ne-
moendho (n8.); —— to jim na listé napsdno dal; atd.

Jindy byvé tento doplnék v instrumentale; o tom v. §. 408 €. 3.

386. ¢) Akhkusativem jest vyjddieno pirislovedné urdent.
Akkusativem byva vyjadieno urdeni pifislovetné, a to:

1. Urdeni mista na otdzku kam? kde?

Na p¥. Sli jsme komec toho rybnfka. Jen? slovutny byl a¥ kraj
svéta. Nalezne¥ nds prostied lesa. A ‘

‘Akkusativy v tdchto p¥ilkladech konec, kraj, prostied ustrnuly
a zdajl se ndm byti pifslovce. Stejného pivodu jsou také mnohd jind
pfislovee mistnl Na pf. ven (= ustrnuly akkusativ k nominativu
tého¥ znén{; k n¥mu pat¥l i p¥slovee vné = ustrnuly lokal, v. §. 404
¢ 2); blizko, wnizko, wvysoko ... (= ustrnuld akkusativy podle vzoru
mésto, srov. §. 282 & 2); kompt. bléde, ddle, vjse . .. (= ustrnulé akku-
sativy podle vzoru mo¥e, v. tam¥e),

2. Urdeni dasu na otdzku kdy?

Na p¥. To bylo tu sobotu po sv. Jakubu. Den sv. Gotharda zem¥
se tidsla. Host pront den zlato, druly den st¥ibro, tieti den m¥d, lionem
domi jed. Aby zl den soudng omluvy neméli,

Ustronutim aklusativit takovyeh vznikla zase mnohd pirislovece
dasovid. Na DE. dnes (z deno-sb = den tento, akk.), letos (z léto-se =
léto toto, akk.); rdno, veler; brzo; difve atp.

8. Urfeni zpfisobu na otdzku juk? — vztahu na otdzku
vzhledem & Gemu? a miry na otdzku kolik (t. kolik mista, Sasu,
valiy, penéz atd.)?

Na pf. Odifkati ndco slovo od slova (= jak?). Ten (kdo by proti
nafizent jednal) m4 deset hviven propadnouti (= propadnouti vzhled'em
k €emu?). Ten hrdlo, Sest ¢ statek propadl. Betlem jest od Jerusalema pét
mil (=kolik mista ...?). Hrob je zvyi &ty pidi, zdéli devét a z&fH Sty
Dub sto let stary, Xdmen 7% 1ibry y t8Eky, Jsem ¢rockui unaven, wmoc unaven.
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Ustrnutim akkusativit takovych vznikla' opét mnohd p¥i-
slovee znamenajicl zpisob nebo miru. Na p¥. mluviti moudiveji
(st&. maidrejie, — ustrnuly aklkusativ podle vzoru znameni std. znamenie,

v. § 282 & 2 a § 63), pracovati rychleji; — mdlo kdo, mdlo se to
libl; asto, Fidko se piihodi; — libiti se wice, méng atp.

4. Urcem pridinnosti vyjid¥eno jest akkusativem ve réeni
St hlad® atp.

Na p¥. Sam hlad mra jinym jisti ddval. Chudym Rllad a zimu
mifti dopoudtl¥, Hlad a Fizefi mifti (std.).

Akkusativy tyto nazyvajl se podle vyznamu svého 'le{ mista,
gasu, zplhsobu atd.

Poznamendnl,

1. PH m,l\tely ch akkusativech pifslovednych Jest ob hb N0 opm-
kovdn{ slova, jako se vid{ ve réenfch:

den ode dne, den po dni atp., na p¥. dlady ](upugete den ode dne;

— beéhdte ddm od domu; — ¥%ena bShala misto od mista; — odifkad-
vati n¥co slovo od slova; — den po dnt odpolinouti mi nedal; — a
vic a vice atp., na pr. pracujeme wvic a vice; — vlak jede rychlefi

@1 Jchleyz .

. Ve rdenich ,co neml&i§?%, ,co se ueulf§?%, ,co by ses bdl“
atp. chL se byti co akkusativ plislovelny (= pro¢?). Plvodem je
to aklusativ zdjmena tdzaclho sklesly ve spojku s vyznamem proé.

387. 2. AkEusativy tiidéné podle zvlastniho
vYEnam. . .

Nékteré akhuscmvy t¥dl se a maji své ndzvy podle zv1a§tn1ho
vyznamu, jej%z maji ve spojeni se svym slovesem ¥dicim nebo
s ostatkem gvé vity.

Akkusativy takové jsou uvedeny dilem v §. 386, t alkkusativ:

1. mista, na pf. nalezne nds prostied lesa, v §. 386 & 1;

2. Casu, na pi. to bylo tu sobotu po sv.J 'Lkubu V Q vz 8.2

3. zp ubobu, na pi. odiikévati néco slovo od slova, tyZ €. 33

4. vztahu, na p¥. propadnouti hrdlo 7 statek, v. tanue;

5. miry, na p. dub sto let stary, v. tamZe;

6. pridinnosti, na p¥ m¥tl Aled, v. §. tyZ & 4.

Krom toho je ddle

7. akkusativ vnit¥ni, na pf. spravedlivy soud sudte, — boyu]
ten dobry boj viry, — miuviti #e& (= mluviti).

Akkusativ tento byvd jméno podstatné, které je se slovesem téZe
vty soukmenné (na pY¥. soudstt . . . soud) nebo souznainé (na p¥.
mluviti . . . ¥e&), Pojem, jej% ten akkusativ znamend, je takolka z nitra.
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slovesa vyMat, a pak k n¥ru opét plipojen jakoby jeho predmét. Jest
to ozdoba slohovd, oblibend zvld¥té nélkterym spisovatelim doby starsl,

Podobny k tomu je vhit¥n{ instrum., v. §. 415 &. 13.

8. Alkusativ zvolaci, kladeny ve zvoldnich; na pi. lkyho
(= kého) dasa! — kijho vjrn! — kijho Slaka!

9. Napodobenfm latiny vyskytd se v jazyku spisovném doby starkf
ntkdy také vazba akkusativu s infinitivem. Na pi. Pravili se -
miti veliky polet konf. Pod stinem smrkovym sen chutny Oyt pravili.
Pozndvim rozkazy twé bjti pravé. Atp.. Vazba ta je neleskd.

388. C. Genitiv.

1. Genitiv je pad na otdzku &? koho? &eho?

9. Druhy genitivu rozeznivime a t¥idime jednak podle vét-
ného &lenstvi, jednak také podle zvlaStniho vyznamu.

389. 1. Genitivy tridéné podle vétného

clenstul.

Hledice k vétnému &lenstvi (v. §. 380 & 3) nalézdme, Ze
genitivem byvaji vyjadieny ) p¥fedmét, 0) doplnék, ¢) prislo-
velné urdeni a d) privlastek.

Ve vitdeh, jako jsou ,bla¥eni jsou &istdho srdece®, ,Novotnjch maji

peknou zahradu® atp., zdd se, jakoby genitivem vyjidien byl podmé&t.
Ty viak je poloZen jen pifvlastek ku podmétu ndleifef, podmét pak
sim (v pifkladech nafich: Zidé distého srdee, flenové rodu Novotnych)
je vynechdn a dlu¥no si jej domysliti. Srov. § 209 &. 6.

390. a) Genitivem jest vyjddien predmét.

Tento genitiv hyvi:

1. P slovesich prechodnych v zdporu

Na p¥. Nedili toho (kladnd: u&i fo). Chudoba cti netrati, Orel
- muck nelapd. '

Pravime ,nemohu toho wuéiniti,* nechei méti zbytetnijch starostr*
atp.; t. j. pedmét byvi v genitivd také, kdy% pislukné sloveso pie-
chodné samo je Kladné (u&inits, méti, . . .), ale je v infinitivé o zdvist
na slovese jiném zdporném (memohu w&init: . . ., nechei miti . . .).

Pravime ,nerad &ftdm cizt listy* atp.; tu je predmét v akkusative,
ponévadZ zdpor me- tykd se jenom dopliku rdd (nerad), sloveso pak
(&itdm) je p¥i tom a zlstdva kladné.

Pravime ,nevid8l jsem nikoho (gen.), jenom matkw (akk)“, Pied-
mét prval nikoko je v genitiv¥, pondvads pat¥l k slovesu zdpornému
nevidel jsem; predmét druhy matku je viak v akkusative, pondvadZ
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k nému jest domysliti sloveso kladné vid&l jsem. Podobn¥ ve vitdch:
nezvi k sobd neznaboktiv, ale lidi dobré a Sechetné; — sv. Petr nemél
zbo#i wvelikého, ne% jen lodi¥hku « sit. k T ‘

Genitiv tento nazyvi se zdporovy. Casem rudf se vlivem jazylkd’
cizich a nahrazuje se akkusativem. V jazyku spisovném zachovdvd se
jestd velikow mérou a mdme Lo co mod¥nd Yetiiti.

2. PIi mnobyeh slovesich- sloZenych s do-. Na pi. a) doym
mésta, b) doliiti pravdy, ¢) dopravit; koho ztrdty, d) dobv'atz se prcu,dy

Jiné piklady. ‘ ,

K a) dojiti mdsta, t. j. kde s do- je slo¥eno sloveso V)"znamu
podmétného. Na p¥. Dojiti odplaty. Posel dojel poutnikiv. Dopadli
jsme dna. Matla dobgvala domdcich potieb. Tak cti ¢ zbo#i dosdhned.

K 0) doligiti pravdy, t.j. kde s do- je sloZeno sloveso piechodné
a genitivem je vyjidfen jeho predmét. Na p¥., Abyste umdli pravdy
dolitovatt, Xnfie nebyl jestd klditera doZinid.

K ¢) dopraviti koho ztrdty, t. j. kde s do- je sloZeno sloveso
predmétné a piistupuje k n¥mu genitiv Zddany sloZenfm s do- (zpisob
oblibeny ve std.). Na p¥. Z16 dflo dopravi &lovéka ztrdty. Moudrost
dovede t& toho cile. Dopomoz mi zraku mého.

K d) dobrati se pravdy, t. j. kde slofenina s do- je sloveso
zvratné., Na p¥. Dovdditi se novin. Vice se toho nedopustim. Clleba
se nedospi¥. Dokldddm se svédkiw. Domgslim se, dovtipuji se tokho.
Clovek dopracuje se daru boxiho. Dodélati se deho. Dovolati se koho.

V tdchto sloZenindch je vyznam cilovy a tak slove také tento
genitiv. Naproti tomu jsou slofeniny s do-, které vyznamu toho ne-
maji, a pi t¥ch také nebyvd pledmdt v genitivi; na pi. dokonal jsem
své dilo, dokondrl jsem svilf kol atp. '

Vyznam cflovy se &asem vytrdel a na misto genitivu vstupuje
akkusativ. Na p¥. misto dobjti mdsta nalézd se odchylka dobyti mésto,
misto dostati eho ¥kd se viétSinon dostati ndco. V jazyce spisovném
Setifme genitivu, pokud jest v uzivdni. ‘

3. P nekterych slovesich sloZenych s po-, -, za-.

Na pl. Piitel poskytl mi pomoci. Poslechni mé rady. " Pozil jsem
pokrmae.  Pocitil jsem strachu. Pomdl jsem strachu.. Pomdhej vim pén
Bah prdece. Ubrati vielim medu. Ud¥liti chudému almugny. Bych
svého nepiitele krve utodil. Tak uZijete své prdce. Joachym  zaslech
hlasu. Kdy¥ Jidds téch pendz zahlédl. ZaslouZili jsme trestu boZiho.

V sté. byvé genitiv pii tdchto slo¥enindeh mnohem hojnéji. Ri-

kalo se také na p¥.: podati komu nového roucha, — pochvdliti té Feli,
— pij&ite komu deho, — povysite tichych, — posilite svého téla, — po-

sultiti kostela, — polep&ity domu, — pokrmiti ditéte, — pobrousiti mele,
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— pozvati svjeh pidtel, — potordit] dmluvy (gen.), — pozdviknoute
| N , ! ey . .- i N

pldsed; — ukrdtiti svého spant, — ol slz, — utirati potu; za

Pt vy, = zavolat? svijek syndv atp. Do Gedtiny nové zbyly z toho
jen nbkteré zbytky, hyvaly tu genitiv je Sastdji nahrazen akkusativem.

Jako slovesa poslechnouti, poslouchati .. , tak mé i pi‘i.dzwné jm.
posludny predmdt v genitivd; na pt. jeho (krdle) bylo v8e poslusio. —
Vedle tolo V¥ikd se té% poslufny komu.

4, Pii mnohyeh slovesich sloZenych s na-. Na P a) natrhati
Jablels (t. j. natrhati ndeo jablek, mmoho jablelk ... ), b) natrhati
se jablel (t. j. napracovati se trhénfm jablek); ) napiti se wvina,
d) napogiti koho vina (std.).

Jiud pifklady. A

K a) natrhati jublek, t. j. kde s na- je sloZeno sloveso piechodné.
Na p¥. Daniel nadélal Joud. Napecte chleba. Nulejte vina. Navadte rody,

K b) natrhati se jablek, t. j. kde sloZenina s na- je sloveso zvratné.
Na pl. Jeho Fedi se naposlouchati nemohu. IKdo se tebe distojné na-
chodliti miZe. Pohané, nabivde se jeho, piikdzali, aby vice Krista ne-
Jjmenoval. '

K ¢) a d). Jako je ve r¥eil pit vino allkusativ vino predmétem,
tal je piedmdtem také genitiv vina ve réenich ¢) napiti se vina a d) na-
pojitt koho wina, jsem napojen vina atp, Na pi.:

k ¢): kdo se napije této wody, — najedli jsme se chleba atp.;
k d): napojil si nds vina (sté.), — nakrmi¥ nds chleba (sté.).

Zpisob d) mapofitt koho wina, nakrmiti koho chleba atp. jest
staroCesky. Novolesky Pl se za to: napojiti vinem, nakrmiti chlebem atp.;
ta je spolu zména vpojetl, e misto genitivu pFedmétného (7 vina, chleba “)
poloZen jest instrumental pislovelny (vinem, chlebem . .., = p¥islo-
vedné urdeni ldtky). , .

Jiného zpiisobu meli zde pipomenuté sloZeniny s na- jest wdsle-
dovati. Viie se s gen., na p¥. synové ndsledujé otedw svgch. Odehylkon
byvd téz akk, ‘

5. PIi jméné piidavném plng a slovese naplniti, a podobnd pii
syt a nasytiti, : :

Na.p¥. Usta plnd kletby. Naplite ty kbely wody (sté.). Naplnila
se svatba hosti (std.). Pravice md naplndna jest. dariv (st8.). — Syt jsem
chleba. — Nasyceni budete chleba (st&.).

Pi‘i jménech p¥davnyeh plng a syty stard vazba dosnd zlstdva.

Pii. slovesich naplniti a nasytiti vstoupil viak instrumental na
misto genitivn a stala se zm¥na t4% jako v d) v Sisle predeflém: misto
71apln;’ti, nasytity koho feho ¥ikd se naplniti, nagytite koho &fm. Instru-
mental byvd pak také pii plniti, pieplnits - atp.
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6. PTi slovesich dothknouti se, chopiti se, chytiti se, ujmouti se,
prymouti se, dirZeti se atp.

Na pi. Dothnu se roucha jelo. Chopte se zbrand. Smila chytd se
rukow, drZt se rukou,

Ste. Ylkalo se také: dotknouti Yeho, doty J]vatl deho (vedle dotknouts
se leho, dotykati se &eho), — hoditi se kolo (= trefiti n&kolo), — lidé
spide pFijmou se zlého nek dobrého obg/&’eje, — kdo% se ruét svého pritele
(= rudcl za piitele).

Jako ‘sloveso chopm se, tak md 1 p¥ldavné Jm sc]aoan predmét
v genitivé; na p¥. je  schopen wufeho zlého. Vedle toho Ilkd se té%
schopny 'k éemu, na pi. schopny ku prdei.

Geunitiv teuto nazyvd se podle vyznamu sveho dotykovy. ‘

Sem patil také réeni jmu se ¥ndti néfeho, hojné zvld&ts ve sté.
Na p¥. Apostolové jali se trhati klasdv. Divky jaly se staviti hradu.

7. Pii slovesich a jménech, znamenajicich vieliké odludovdnt
neb odloudeni, ' ‘

Na pl. p¥i slovesich., Piitele (gen.) s tdkavon llavou ubihej.
S ohném mnehraj, cheed-li wjiri kody. Okolo. modidla (lonZe) chodd
neujdes nddchy. Syt chleba neodchdzej. Piiteli -k vili pravdy neodstupj.
Deti na kitu odFtkaji se ddbla. Odpovdz se bludu svého. Kdo se dodytha
spoustt, chleba se spousti. Chybili jsme se cile.. Celestin vedal se papez-
stvf. Kdo chee. zbjél Skody. Stititi se eho. Varyj se zlého.

Sem patif té% slovesa chrdniti, brdniti, hdjiti. Na p¥, Syn mi své
matky brdniti, Hospodin chrdniti bude lidu svého. Clovk svého hrdla hdji.

P¥i jménech ptidavnych. Kdo je prdzden svitského hluku.
Jsem prost slibu. Jsem toho dalek.

Pii jménech podstatnych. Zbavent stathn atp.

Genitiv tento nazyvd se odlukovy. ;

V jazyce starém hyval mnohem hOJnLJbI Rﬂmlo se také na pE. 2
spravedlny béhd slova l&vého, — divky mmne (Saak y) svdzdny odbéhly,
— utede§ dobrovolného hitchu, — osuda nelze utéei, — prot jste =ivého
odjels, — odtrhl se véei svétskyjch, — jsi odlouten boZtho lice, — ro0z-~
li¢nl rozlitnd se ddli (vadaluji) svéta, — biskup chtél lid odvésti po-
hanskyjch obydejiw, — Fridrich byl odsouzen vévodstvi Seského, — mnozl
odpadli svijch mistriiv, — JeZ§ t6 Yeli pFestal, — ty svého bohn ostane§,
— ostavte se vieho bludu, — Morava opustéla kntfat, — osifela jsem.
obow syniiy, — kdo bude kitem vSech hifchiv omyt, — tys nds z&istil
nafich hidchiiv, — aby se zlé&l t&ch ran, — Svatopluk zhojil se toho
drazu, — sv. Prokop kryl se lidské chuvdly, — zlého'dila se chovejte,
— prod bych se lidi liknoval (stranil), — Ezst nits, nahy J vieho. odént,
— siry o¥i vile, — lichy ¥ cti atp. :
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Gasem vazeb t¥chto ubyvd a genitiv jejich nahrazuje se namnoze
pady jinymi, nejdastdji genitivem s predloZkou od.

8. Pii slovesich a jménech, znamenajicich ptani, tdzdni, pro-
Send, Zdddni, potrebovdnd, pidnt atp.

Rikd se:

piedtt se .750'710, na pY. pocestny pid se mne na cestu;

sté, Yikalo se té% pidte deho, na p¥. kdyZ jsem toko ptal od mych
ridef; -— o té% zpytuvats Seho, na pi. jenk zpytuje srdei; —

tdzate se koho, na pi. pocestny tdZe se mne na cestu;

sté, Ylkalo se t€% tdzati koho, tdzati Jeho a tfzati koho eho,
na p¥, Jokil¥ vztdzal Marie, — OCtirad na dfvee vSeho vztdzal, — toho
tebe kmeté td¥; — ‘

prositi koho, na p¥. proste sousedidv; — prositi feho, na pr. chudy
prosi almudny; — prositi koho Zeho, na p¥. pidtelé moji prosi mne

chleba (st8.); — dastdji pravi se: prosite deho od koho n. na kom, a
prositi koko (gen., dflem té% aklk.) za nico n. o néeo;
Zddati feho, ma p¥. hojovnd mysl vidy Zddd vojny. — lakomec

#idd pendz; — v jaz. obecném odchylkou ¥ddat: co (akk.): lakomec
Jddd {ze; — Zddostiv Geh a p¥. lak je Zidostiv pentz; —
Zddd penize; dddostiv Celho, na pY¥. lakomec je Zddostiv peniz;

- Zddost Feho, na p¥. Zddost pendz;

potiebovati Zeho, na pi. nemocny potFebuje klidu; — ve sti. bylo
potiebovat! deho = %ddati Scho, na p¥. krdl polal na ndm teho po-
thehovati; — tiela Scho, potieba Eeho, potveli &eho, potiebny Feho,

na pt. nemocnému je treba klidu, — jest potreba klidw, — jest potrebi
klidw, — memocny jest potFeben klidu; :
‘ prdti Seho komu, na p¥. mnd ¢4 cti prefte;

chtivy Feho, na pr. zishu chtivy (spieZeno v ziskuchtivy) atd.;

Ziznivy eho, ladny Geho, na p¥. lafen o ¥eniv prawdy.

9. P11 slovesich hledéts, hledati; stitei, ost¥ihati. U sloves tdchto
genitiv dilem dosud se drzi, dilem ustupuje akkusativu; v jazyce
spisovném ndle#i prednost genitivu, pokud je v obyteji. '

Na pf. Hledim si svého. Hleddm sobhl pokoje. Stiez, pane, duse mé.
Stiez se jména zlého. Ostithati budu zdkona tsého.

Ve std. byval genitiv také pii slovesich vidétt, ndwidéti, navstivits,
a tkalo se na p¥.: vizte svita obludného, — h¥tntk své dude nendvidy,
— abyehom chudych navitévovali.

Také bylo zdvidéti komu deho, co¥ zachovdno v prislovi: Zebrdk
Zebrdled modny zAvidi, Za to akk.: Zebrik Zebrdkovi chudobu zdvidi.

10. P1i slovesich pomnti, ~pomenouti (vzpomenouts, zapomenouti . . ),

- -pominati (vepominati, zapoménati . . Y dbdii, Setiti; vSimati siy vdZitd
st; nechuti. : ‘
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Na pt. Pomni mych slov. Vzpomindme dobrijch asiv. Zapomenull
jsme dobrodini tvého. Sv. Prokop nedbal Zddné kratochvile. Slusnosti
vice ne¥ pifsnosti Set¥iti jest. Na cestich vieho si vdimejte.

Ve sté. bylo té%: zapomnis své smrtl atp., — a té% znamenati
deho, na pr. znamene 6 vedi Dludnd. :

Rovn# tak pojl se s genitivem jména piidavnd dbaly a bedlivg ;
na pk. clovek své. et dbaly, — svého hospoddvstvi bedlivy.

Sloveso napomenouti, napominati vie se s akkusativem.

Slovesa pomniti, vzpomenounti, zapomenouts ... vi%l se ode ddvna
té% s aklusativem s predloZkou na: vzpomenonti, zapomenouti na kokho . . .,
pomnitt téZ s akkusativem pouhyni: pomﬁiti néco.

k Sloveso dbdti md té% vazby dbdti nad, of, o ¥em.

Sloveso nechafi je vyznamem p¥buzno s nedbaty; podle tolio jest
i vazba jeho ndleZitd s gen.; na p¥. dbej si svého a nechef eiztho.

11. P slovesich nadéti se, fekati. :

Na p¥. lepStho jsem se maddl. Cekal jsem pozdravent tvého.

Ve sté. bylo talé Zddti ¢eho, na p¥. Durink svdho Zasw Zdal.

12. P1i slovesich -kusiti (okusitt, polusiti, zkusiti . . ., okou¥eti . . .).

Na pi. Okustm toho pitf. Cht&l jsem wadt viry pokusiti. Kdo toho
zakust. Chel zkusiti svého §tésti. Ohmdm zkousesi zlata (st8.). V nd. vnikd
sem akkusativ: okusiti ndpoj, zkusiti své $#dstf, zkoudeti zlato.

Sem patif téz pildavné jm. zkufeny s gen.: 8lovik svdta zkudeny).
Vedle toho téZ: zkuseny v dem.

13. Pii slovesich a jménech, znamenajicich litovdnt, Zelent.

Na pf. Nelituj #ivota srého. Bylo mu lito Zvota. Clov¥k pozds:
2lého pykd. Zelejte se mnou mého syna. Jest mi Zel toho. Kajte se hiichitv.
Clovik md se hitfchu polcutz. Skoda toho druha dobrého!

Genitiv tento nazyvd se podle svého vyznamu p¥{linny.

Télo¥ zpisobu jest ve std. genitiv pii slovesich plakati, Zalostiti,
Zulovati, mstz’ti, pii jménu pi{davném vdétng a ve zvoldnich.

Na p¥. Matka plakala smrti svého syna. Vizme, Seho Zalosti
Jeremidg, Aahgzce stjeh nehod. Bih nehned msté kaZdé viny. Nejsi
vdifen daruw vzatého.  Béda mné syndska mého! Ach mého hoFel

14. Pri slovesich a jménech, znamenajicich bdzei a stud.

_ Nao p¥. Bojte se trestu Bo#tho. Stra¥ny muohym mnohych se stra-
chuje. Viichni se uZasli hasu sv. Prokopa. Lekli jsme se ¢ novmy
Stydim se lidské ve&l. DItS ostychd se cizich Lidi.

15. P#i mmohych jménech pridavanych Nkterd jména pii-
davnd, kterd mivaji pii sobé predmét v genitivé, jsou uvedena
v Gslech prededlych (plng, syty, schopny, poslusng, prdzdny, prosty,
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dalel, potvebny, - Zidostivy, chtivy, ladng, Ziznivy, dbaly, bedlivy,

zkufeng . . . feho). Jind je¥td, Ikterd sem pati, jsou na pr.:

dastng, na pY. t6 sedi mi dejte, dfastnu hyti; — genitiv jest
i pii odvozeném odtud slovese déastnitt se ceho; —

‘moeny, snafng, na pPr. jenZ jsi vdeho mocny, — budme toho
snafni; — t¥¥ genitiv jest i pii odvozeném zmocuiti se feho; —

bezpedng, jisty, na pi. huded be/peoen sebe (n. sebow), — jsem
toho jist (n, tim jist); —

hodng &eho, ma pI. hoden jest d&lnik mady své; — sté’ téz

distojny Seho (= hodny Ceho); —

védom, svddom, povidom, pamétliv, na pr. nejsem toho védom, —
bud pamétliv svého slibu; — blizky teho; — milovny Feho. —

16. P komparativech a superlativech. Na pT. soused
je bohat¥l nds, — je nds vieck nejbohat¥i (v. §. 855 &. 2 a §. 356 €. 2).

17. Pii supinu. Na pi. piijde soudit Zivjch @ nutvgch; (§. 447, 2).

- 18. Ve vétich bezpodmé&tych Na pi. ubyva dne; — pii-

byvd vody; — nedostiva se vina (srov. §. 300).

391.  b) Genitivem jest vyjddren doplnik.
1..To byvé tehdy, kdyZ doplnék se tihne ku pledmétu, vy-
jadFenému. genitivem.

- Na p¥. Utady neSini lidé svatgch (:11(11 svatych, t. j. tufady ne-
¢inf, aby lidé byli svati). Nic tak zjevay nedini pravdy, jako up¥fmé
praven! (= zjevny pravdy, sti., t. j. aby pravde byla zjevnd). Misto
svaté nedinl Hlovika svata (std.). Nemti%e¥ jednoho vldsku bilého udiniti
ani. &erného. Dobrého domu nesludl nechati pustého.

V piipadech sem patiicich jest ve v&t predmét v genitive
a doplndk v genitivé, — je to tedy vazba dvojiho genitivu.
2. Krom toho byvd doplifkem genitiv privlastiiovaci, na
pr. tato zahrada jest naseho souseda (v. §. 394 & 9), — a genitiv
vlastnosti, na pf. mfj piitel jest dobrého srdee (v. §. 394 & 12).

392,  ¢) Genitivem jest vyjddieno piisloveiné wréent.

Genitivem byvd vyjddieno urleni p¥islovetné, a to:

1. Prislovetné urfeni dasw na otdzlku ldy?

Na p¥. Mluvili o p¥ibézich, které se téeh dni piihodily. Svaté
“ Anny jest 26. &ervence. Komensky narodil se roku 1592

Genitiv tento podle vyznamu svého nazyvd se Sasovy.

2. P¥slovetné urdenf mivy prostorové a Easové, na otdzky jak
veliky? jak stury? jak daleko? atp. (jak v otdzkdeh tdchto je = holik).
. Jest to podle vyznamu genitiv mErovy a vyskytd se v jazyce starfim,
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z¥idka v novém. Na p¥. Pidimuifkové jsou sotva &ty pédi. Kdo nebyl
stér let pétidedt nebo Sestidedt (sté.). Nechall jsme ostrovy snad patergch
hondv po levé ruce (sté.). -

8. Pifslovetné urden! ldtky, z ni¥ co ud¥ldno. Genitiv ten na-
zyvd se ldtkovy a dolo¥en jest jen nekolika doklady staroleskymi;
na p¥. prsten nebeského zlata, — vlekoue s mich (se synfiv) roucho
ctnosti i roucho winy. N&. vyraz ,zlaty stitbra“ je prelo¥en z ndmdéiny.

393. d) Genitivem jest vyjddien piéviastek.

Genitivem privlastkovym je vieliky genitiv, ktery patii
ke jménu podstatnému, a jest genitivem piivlastkovym- pravé
tim, Ze urduje pojem vyjaddi¥eny jménem podstatnym. P tom byvé
zdroveil takeé vétoslovného drubu jiného. Srov. §. 380 &. 8, a.

Na p¥. Zddost pendz. StvoYitel svéta. Slavnost Bo#tho #8la. Bih
vina. Hodina obédu. Zahrada nafeho souseds. Clovik dobrého srdce.
Sklenice vody. Vygka destti sdhitv. Strom je vz-vysi padesdtl loket.

394. 2. Genitivy tiidéné podle zvldstniho
VYRNEINU.

Mnohé genitivy t¥idi se a maji své ndzvy podle zvldst-
niho v¥znamu, jejZz majl ve spojeni se svym slovem Fidicim.

Vétsinow byly pFipomenuty jiZz v §§ prédchdzejicich. Zejména
genitiv:

1. zd4porovy, na pr. orel mueh nelapd; v. §. 390 & 1; —

2. ¢ilovy, na pr. dojiti mésta; v. §. 390 & 2; —

3. dotykovy, na pr. dotknu se roucka jeho; v. §. 890 & 6; —

4. odlukovy (gen. separationis), ma pI syt chleba neod-
chazej, prost slibu; v. §. 390 & 7; —

5. pTifinmy (g causae), na pi. kajte se h¥fchiv; v. §. 390 & 18; —

6. asovy, na pt. toho rokw bylo draho; v. §. 392 & 1; — -

7. m&rovy, napl pidimuZikové jsou sotva &ty¥ pidi; v.t.8.2;—

8. latkovy, na p¥. roucho winy (st&); v. §. 392 &. 3.

Kromé toho jsou a rozezndvaji se podle vyznamu svého jeSté
dalsi druby genitivi, zejména talké:

9. Genitiv pFivlastiiovaci (gen. possessivus). Jest na otdzku
§? Feho? a znamend vlastnika. Na pi. Zahrada nadeho souseda. Tato
zahrada jest naseho souseda. Redistd Vitavy. Pata hory. Konec »oku.

10. Genitiv d&jového podmétu (gen. subiectivus), na pi.
stvoreni svéta, — a déjového predmétu (gen. obiectivus), na p¥.
stvoritel : svéta.

Gelauer, mluvnice Zeskd pro ¥koly stfedni a ts'avy ulitelské, 8
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Tyto genitivy hyvajl zv1dité pii jménech, jeZ jsou viznamu d3jo-
vého a znamenajl bud d¥j sdm (nomina actionis), na pt, stvofent, —-
bud toho, kdo p¥i d&i je ¢inny (nomina agentis), na p¥. stvoFitl, Vo
vyraze na pi. ,stvolenl svita“ je také vyznam, Jjako ve \'titéi w8V jOr
styoteu®; ve vitd této je sedt podmiteni, a podle toho nazyvi se i ge-
nitiv svfte ve vyraze ,stvolen svéta® genttivem podmetu Naproti
“tomu ve vyraze ,stvolitel svita® je také vyznam, jako ve réeni ,stvo-
Titi swét“; ve rcen{ tomto je svét pledmétem, a proto nazyvi se i ge-
nitiv svdta ve vyraze ,stvotitel svdta® genitivem ptedmétu.

Jing pitklady:

Pro gen. podmitus Pilstl Kriste pdna (= Kristus pin piijde).
fted Isaidie provoka. BEh Vitavy. Pidni rodititr.

Pro genitiv pfedmdtu. Aby ji (mysl soudeovou) nic nepolmulo,
ani bdzell strdty, ani nad¥je zishw (== biti se ztrdty, naditi se zisku).
Viny (pokuty) jsou nalezeny pro strach ztrdty. Aby pro téeh lidi hrizua
neprotiel se nikdo k vozu (= hroziti se téch lidf). Pro ldsku svélees
ditdtha. Petlivost zemskiych wvécd. ‘

Genitivy tyto mohou se brdti ve vyznamu také jiném; v. §. 395.

11. Genitiv celkovy (gen. partitivus). Znamend celek, z néhoZ
se ngjaky ail bére nebo jehok n&jaky dil se rozumi. Na pi. skle-

nice vody, — loket sukna, — kopa grofar, — tisic zlatjeh, — nS-—
kolik did; — nedostivd se wina, — pribyvi vedy.

Dil, ktery se z celku béte nebo rozumi, vedle genitivi tohoto
a) nékdy vyjidten jest, ) nkdy neni.
a) Dil vyjddfen jost. A to:

jménem podstatnym; una pf. sklenice vody, — libra moulygy,
kus chiebe, — hromada kament, — hojnost ryh; — lepsl frst 74—

stoty neli pytel nadéje; —
tislovkou, kterd jest nebo se Léle za jméno podstatné,
tedy ¢&fslovkon zdkladnf pofnoue ed pétl, nebe druhovon a ne-

nréiton v rod¥ st¥ednim; na pi. pit prestie, — Sest nedél, — sto
let; — dvd holoubdtel, — &vero cvangilistiv, -— desatero pifilscé-

zdnt; — mnoho prdce, — meilo éusu, — Lolik: hlav, tolik smysliv;

vyrazem p¥islovednym vyznamn mérového; na pf. je dostZ
fasu, — mime drahmé dobytha, — miwe hojné vhili; — na voze
je mista pro Gy Lidi; ~—

zdjmenem co (ndco, nic); na pr. eo {idi tu zahynulo, -—
mdme ndeo mouky, — nic toho. ‘

Ve stl. ¥kalo se také: kde vds ma praveu %ddost k nebestiin,
— kterd nds nad ¢m maéZe (= kterd z mis, 1. t¥H Dohyd, nadl
¢im panwje), — wds kaddy div se tomu, — sly$ to vds v¥eliky.
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b) Dil vyjid¥en neni. Tu pak
bud dal by se dil vyjddiiti pifslu¥nym vyrazem domy¥lenym,
na pi. sv. Alexius swého statkis sob& vzav k mo¥i se bral (t. j. ndco
svého statku, &dst statkn . . O, — kizali mu diti octa se ¥ludl;
bud se rozumf ze souvislosti, %e to, co se pravi, plati jen

o dilu vyjdd¥eného celku, na pi. nedostivi se ving, — 1)11byv¢1.
vody, — nabral jsem vody, — nalej sem vody, — podej mi vody,
— pojedli jsme chleba, — voda vidycky brehu ubird, — ubrati
veeldm medu, — lakomec vidy %ad4 pendz.

Misto ,piibyvd vody“ Ikd se té% ,woda pibyva®, t. j. misto zpd-
sobu bezpodmétého s genitivem cellovym voll se vita podmétnd, v ni%
mfsto genitivu je nominativ. :

Pravime a) ,p¥ines vodu“ a b) ,p¥ines vody“. V a) je poviddéno,
Ze mi byti plinesena voda a mne co jiného. V 8) je povidino toté,
ale spolu je vytteno, Ze se md rozumdti vody jen, dﬂ ‘

12. Genitlv vlastnosti (gen. gualitatis). Znamend vlastnost
na otizku jaky? Na pr. Clovék dobrého srdee. M1uj pritel jest do-
bého srdce. Pokoj lidem dobréd viile.

13. Grenitiv vysvEtlovaci (neh omezovaci, gen. explicativus,
cleterminativus). Omezuje SirSi pojem, jenZ jest vyjddien jménem

podstatnym, a tim jej i vysvétluje. Na pt. trest smrti — trest.
(pojem Hirsi), jenZ zdleZi v wsmrcend (omezeni a vysvétleni), nebo
—= trest, a to smrt. Podobué: dar vymluvnosti; — apo¥tolové méli

dar juzykiv; — slavnost BoZiho t&lu.

395. Rozdilnost p¥i vykladech ntkterych
) genitiviy, ;

Nékdy miZe se tyz genitiv podle rozdilnédho pojeti po-
Sitati k rozdilnym druhdm. . :

Na p¥. ve vété ,Baechus byl bith vina® jest gen. vina. TyZ mie
se briti za gen. p¥ivlastNovacl, kdy% se vété dané rozumi{ ve smysln
otizky ,& neb feho bih byl Bacchus“? — anebo za gen. vysvitlovaci,
Icdy’ se mu rozumd ve smyslu: Bacchus byl ,bih, a to vina“; —
anebo za genitiv zvany zietelovy, kdy7 se to vykldcdd, %e Bacchus byl
il ,vzhledem k vinu®.

Ve vyraze ,prStl Krista pcma“ mize se gen. Kirista pcma bra,tl

zan gen. podmétu, a také za gen. privlastiovacl. Asd.

396. D. Dativ.

1. Dativ jest pad ma otdzku komu? emu? .

2, Druly dative rozeznavame a tifdime jednak podle v&t-
ného dlenstvi, jednak také podle zvlditniho vyznamu. . ‘
8%
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397. 1. Dativy tiidéné podle vétného dlenstri.
Hledice k vétnému &lenstvi (v. §. 380 & 3) nalézdme,
%e dativem byvaji vyjadfeny «) p¥edmét, o) doplnék, ¢) pii-

slovedné urdeni a d) pFivlastek.

398.. a) Dativem jest vyjddren piedmét.

Dativ predmétny byva:

1. Pii slovesich, znamenajicich pohyb nebo stav v prostoru,
pak také pohyb nebo stav ve smyslu prenesenem.

Dativem p¥ t¥chto slovesich je vyjddien predmet k némuZ pohyb
jakoby k ofli svémun smé&¥uje, na pr. donésti néco nékomu (pohyb

kam, = k demu?), — anebo podle ntho# a jakoby smérem k némuz
stav uréuJ eme, na p¥. st&. Elovsk prisedict domu vdovinu (stav, klidné trvdnt
kde = smdrem k demu?). Vyznam sloves téchito je tedy smérovy.

Vyznam tento pak tkvi nékdy v slovese jednoduchém, na pi.
nésti, vrdtiti . . . ndco ndkomu; nkdy v piedloZce slovesa sloZeného,

na pt. ndledeti, piilefeti, prisedéts (std.) . .. nékomu; — nékdy v obém,
na p¥. nahoditi, predlofiti . . . ndco néhomu.

. Vyznam smérovy pii n¥kterych slovesich, kterd sem patfi, nejevi
se ji¥ dosti zietelnd, ale byl v nich plivodné prece. Na pi. Josefors
piipadl t¥etl Afl (srov. padnouti, sloveso pohybu, tedy s viznamem
smérovym); — co se mi prihodilo (srov. Lodit).

Doklady toho v¥eho mdme:

Pii slovesich nésty, stdt/, pustiti (puvodne = poslati), vrdtiti . . .
a jejich sloZenindch. Na p¥. né&co ¢ nesu; — Darius poslal list Ale-
xandrovi; — otec pustil synovi Zivnost.

. P¥i slovesfch stdti (praes. stam), stdti (praes. stojém), pii nékterych
jejich sloZenindeh a pii -stuwviti. Na p¥. stdii rdné (sti); — Soblslav
krdlovE moci nemohl ostdti (std., = premoci); — Elovek ostoji zlym
Zddostem (std.); — dostdti slibu; — komu ty se dostane¥; — krdl po-
stavel se nepiiteli; — opatové mnichidim pFedstavent jsou.

P¥ sloZenindch -lofitd, -lehnouti, -léhati, -ledeti. Nao pi. nalofiti,
priloditi, wloZiti . . . nékomu n¥co; — Alexander pokoji se obloZil (stl.);
— podlehnoutt randm, — zly skutek podléhd trestn; — dobrijm odplata
ndle¥i; — Duchu svatému prile#t milost (std.). — Podobné pii jménd
p¥idavném ndledity: opatrnost krestanu ndlefitd.

P¥i jinych s do-, na-, nad-, pod-, pFed-, p¥i- ‘slozenych slovesich.

Na p¥. to ndm otec dochoval; — co se mu namdtlo ; — namitnouti, na-
hoditt, nahdnéti, nakloniti . . . nékomu n8co; — nadhoditi ... n&komu
néco, — nadjtti, nadbihmowid, nadjeti . . . nékomu; — podriditi se né-

Jkomu, — podrobitt se zdkonu; — chléb krkavei predhoditi; — pii-
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padnouti, prikoditi se ... nékomu; — ti dva sv. Petru se pikdzali, —
sladkosti piimifena ho¥kost, — soused pFisedict domu vdovinuw (std.).

Poznam, Vyzmam smirovy znamend se vice ménd také v da-
tivech p¥i slovesich zde ddle uvozovanych.

2. Pri slovesich a jménech, znamenajicich odpor a protivent.

Na pi. Odporovati bluddim. Nemohonc se zep¥iti sile (std.). M&sto
chtélo se mu pri&iti, Kdo se pravds protivi, Bohu se po‘oth. Odporny,
protivngf komu (= proti komu).

3. PTi slovese obcovati a jm. piidavnych piitomny, blzzlc 7.

Na p¥. Aby lidé sluzbdm bo¥im obcomlz Byl jsem tomu pFitomen.
Vidy bliZst jest ndm den smrti.

4. PIi slovesich, znamenajicich dduvdni atp.

Na p¥. KaZdému ddn bude penfz. Jemu nikdo kouska chleba ne-
podal. Poddati se nékomu. Nadali mu Tha¥iv. Msto vedalo se nepiteli.

Podobnd: darovats, poskytnouti, uddliti, zaplatiti, pijEiti, wvru-
Citt . . . komu co nebo &eho. .

5. P11 slovesich, znamenajicich »¥ent, jevent, oznamovdnt atp.

Na pt. Povéz ndm, kdo jsi. Nep¥tel vim to naseptal. Ti lhali json
Yidu svému. Vladyka md své nehody krdli tousiti (std.). DPrisdhl jsem
Bolw. Klel jsi Zezlu jeho. Dobrotelte jmény jeho. Lidé budou mui zlo-
wediti. Podelnd¥ Sloviku pravému (std.). Dabel ponukl Zidim, aby .. (std.).

Podobnd: diti, praviti, vyprdviti, miuviti, dékovati, véstiti, pro-
rokovati, vyznatl, slibity, Julovati, st&¥ovati si, narFikati si, ldti, kdzati,
veleti, poruliti, zapovddits, lichotiti, pochlebovati, ko¥iti se, klandti se,
rouhati se, hroziti, chlubiti se, tykati, vykati, jeviti, psdte . . . komu.

Sem patif také réenl ,#kaji mi Véclav® atp.

6. Pii slovesich, znamenajicich divdni a diveni.

Na p¥. Nero déval se okni (sté.). Lidé divi/i se té krdse. Darius
podini! se tomu. (Chybnd: obdivovati néco).

7. P11 slovesich, znamenajicich projevy vile, nadde, viry, piizné,
jako jsou chttti, naditv se, vEFiti, prdti, zdvidéti atp.

Na p¥. Kdo chee pokoji, hotov se k boji. Nechei tomu. Tomu jsem
se nenaddl (té%: toho jsem se nenaddl, v. §. 390 & 11). Naddjice se
velikgm dardm, Vérim svgm ubiteliim. Cisa¥ nediivé¥oval tomu, co bylo
prosoteno. PYej a bude ¢ prdno. Sokové zdvidi dobrijm.

Podobn&: priznivy komu, zdwistivy i komau (sté.).

Misto chtiti Semu vzniklo a ujalo se iv jazyku spisovném chifti co.
Ste. ¥fkalo se té% doufati komu; na p¥. nedoufim mému zaslouZent.
8. Pii slovesich, znamenajicich vyknuti, ueni a rozuméni. ‘
Na p¥. Zuykej dobrému. Odvykati htchu nejlepst pokdni. Sv. Prokop
mnichy zdkonu udil. Dobroté a kdezni naud mé. Nerozumi ka%dy vsemus.
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U&ti néco, rozumdts néeco (alkk.) jsou odchylky, vzniklé vhvem
jazykl cizieh; jazyk spisovny jich nedopousti.

9, P¥i jm. pid. rdd a slovesich radovati se, t¥¥iti se, smiiti se.

Na p¥. Kdo nie nového nevidal, ten i starému rdd. Jsem fomau
nerad. Lidé raduji se létu o vielky kvdtu. Nepidteld 087 se zlému mému.
Podali se dvruh druhu smdti. Posmivali se jemu. ,

Sté. flkalo se té% kojiti se femw, na pi. Saul okojfil se Feti Jo-
nathovd (= dal se upokojiti).

Qo dativ v t8chto réenfch vyslovuje, byvd asto piitina, pro kteron se
jest radovati atd,; proto byvé dativ tento nazyvan ptiéinny (d causae).

Misto radovats se, ti%iti se femw Hkd se také z Zeho.

10. Pii rovnati se, podobati se a rovng, podobni.

Na p¥. Hrdy pysnému se rovnd. Kdo jest rovry mné. Nepodobna
hvézda hvézdd a Eloveék ovden. :

Misto dativn prostélio byvd tn také dativ s predloZkou k.

11. P slovesich libiti se, sluseti, hovéti, hoditi se, staliti, a Po-
dobnd v-hod byti, hodny, slusni, mily.

Na p¥. 20b¢ sludt chvala. To je, krdli, tob& slu¥no. Howéj svému

pdnu. Muka hodnd h¥teldim (st8.). — PIi slufeti, hoditi se a hodny
byvd také dativ s L.
Ve sté. fikalo se té%: ja. se t0d& memilim (= nellbim), — kosted-

nici mrzd (= nelibl se) wiem liem, — budouw vdm mrzeti nepravosti vase.
12. Pii slovese bgti:
a) jest mi néco (= mdm néco),
b) nékdo jest m7 néco n. n¥&m. Sloveso (byt) je tu nékdy vy-
nechdno. -

Na p¥#, Chel vdém néco dobrého ¥ei, z Ueho¥ wvdm wvfew bude

radost a pohanidm v srdei %alost. Bude .konec tuym Fedem. Jest mi
dvacet let. Nenf jebtdé vem dnim veler. Stary vlk psim zdbava,
' Sem patil také rdenl ,jest mi jméno Jan® atp. Z ného vyne-
chdvd se nikdy ,jméno“ a ¥kd se ,jest mi Jun®. Na pi. jednomu
(z obou lotriy) bylo Dizmas (st&.); — vdova méla dveé dcery, té jedné
bylo Franti¥ka a té druhé Tomitka (mor.).

Dativ ve rlenf ,jest mi néco® (== mdm ndco) atp. hyvi nazyvin
privliastiovac{ (dat. possessivus).

18. P jinych slovesich a jménech pi{davnych, jako jsou ve
rdenich ndsledujicich:

pomoci, prospéti . . . §koditi, krivditi, wbliZiti . . . komu; —

stt. hylo té% winiti se komu, na p¥, hif¥nfk vin{ se Bohu; —

pomocny, prospédny, uiitelny, Skodny, Skodlivy . . . kemu; —
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kfivg, pravy, vinng, povinny, dlu¥ng; na pi. sdm sobé kiiv jest,

kdo se dluhy zasypd, — budu vdm prév, — Kain nedal se vinen
Bolw, — dlub, jim% ndm ndkdo povinen jest, — Jsme vdm Aluni; —
dovoliti . . ., braniti, prekdieti . .. komu; —

slondit!, mdazz v komuy; —

odolati komu; na p¥. odole] vidy zlobs; — :

A panovati, vévoditi . . . komu; penize jedndm panugt, druhym
slouzf; — t&lo v rozko¥i chodi, kdy% mu dule nevévods; —

ve stb. bylo té% wvlddnouti komu, na p¥. aby ndm zde %f’xdn)’r ne-
viddl, — aby Kristus t0b¢ sdm vladl; — a tuditt komu (= t&iti kolo),
na pr. piatelé polall jemu (nemocnému) tuliti; —

wérng, Stédry, vdéEng . . . koma.

14. Dativem byvd vyjddfen predmét nep¥Fimy, t. j. predmét,
jehoZ se d&j netykd piimo a neprost¥edné, nybrZ ueprlmo a takorka,
prostiednictvim néfeho jiného.

. Na p¥. Petr utal ucho Malchovi (= Petr utal ucho, a to stalo se
Malchovi; — ucho = predmét p¥imy, Malchovi = pledm&t nep¥lmy).
Vypadl med z ruky Boleslavovi (= z ruky, a to Boleslavovi).  Dit¥
sedi matee na kliné. IKovd¥ okoval jeeded kond. Darovanému koni na
zuby nehled: Sho¥el ndm dim (= dim, ten byl nd¥, shotel tedy ndm).

Piedmé&ty nepiimé json také predmdsty, jez vyslovijeme dativem
tak zvanym zletelovym, dativem prospéchovym a dativem mravnim.

Dativem z¥etelovym vyjmdfuje se pledmét (nejastéji osoba),
pro néjz neho v7hledem k némuZ plat, co se ostatkem véty vy-
slovuje. .

Na pir. Hladovému vZ%dy poledne. Tomuto opilstvim, co onoms
I¢katstvim bylo. Jingm je Vratislav syn Old¥icha markrabf Brnén-
ského {— podle min¥n{ jinyceh). Sob& vllk ostronos, sobé jeZek kadetav.
Ovoce krdsné zraku. Bude¥ silen nepFdteldm. Ostrov .ndm zdstal po
pravé strand. Qdév je mi maly. Byt je ndm veliky. Jded mi rychle.

Dativem prospéchovym (dat. commodi, incommodi) vyja~

“dMfuje se predmdt (nejdastdji osoba), jemuZ na prospdch nebo ne-
prospéch se ddje nebo jest, co ostatek. vEty vyslovuje.

Na pi. Bojim se zemi zlého. Viem se jest urodil Kristus.

Sem pati{ dativ sobd, si ve renfch: co si polnu, — co sobé
styskay, — mluv s, — lrkavel sobd ltaji a holubi v 1é¢kdch véznou,
— sdm 80b¢ hude, sdm sobd vesel bude, — ptdk si stavi hnfzdo atp.

Vyznam prospéclu byvd tu vybledly a nevystupuje dosti z¥etelnd.
Dativem mravnim (n d. sdilnosti, d. ethicus) vyjadiuje se

‘osoba, a to osoba grammaticky prvni nebo drubd, k niZ se obsah

ostatkem vity vysloveny jen ve smyslu mravni bdlh]Obtl vztahuje.
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Na p¥. Nechod mi nikam! Pane, jak mi nevesele vzhlédds! To #
je krdsa! To wdm byl mriz!

V &sle jedn. jsou tu vZdy tvary slabéi mi, ti, nikdy mné, fobé.

15. Dativ p¥edmdtny byvd pii infinitivé misto nominativu,
ktery je p¥ slovese finitnim. A

Vazha tato nazyvd se vazba dativu s 111f1n1t1vem (dat. cum
infinitivo) a byla v jazykn starém. Rfkalo se na pt.: biskup ustanovil,
dva lkorce obill ddvati kaddému ovdéi (t. j. ustanovil, aby LkaZdy ord&
ddval dva korce obill). Bylo by nelze, orddi chleba Lupovati (t. j. ne-
snadno by se p¥ihodilo, aby ordd kupoval chléb). Ka¥, oleji tuto stdti.

16. Dativ predmétny byvd ve vétich bezpodmétych.

Na p¥. Jest mi Zel tebe. Nebude vdm do smichu, Dobrému viude
dob¥e. ZZelelo se matce milych ditek. Komu se nelenl, tomu se ze-
lenf. Dobie se ndm tu sedf. BE&Z ndm o Zivoty. Ubylo mi starosti.

359. b) Dativem jest vyjddien doplndk.

To byvd:

1. KdyZ dopinék se tdhne ku pFedmétn, vyjadifenédmu dativem.

Na pt. Nenf dobré &luwékw byti samotnuému. Bih mné ratil po-
piéti naroditi se Hudmau. Lépe jest tobé do Yivota vejiti kulhavému nebo
bezrukdmu, ne?li dvé ruce a dv8 nohy majicimu uvrienu byti do ohné
vEtnélho. Nelze mi byti veselu.

Tu jest ve vetd predmét v dativé a doplndk v dativé, — jest to
tedy vazba dvojlho dativu. A

Vazba tato je zbytek vazby (std) dat. s infinitivem ;sr. §. 398 &. 15,

Ve rcenfch ,Dbyti veselu®, ,byti &vu® atp. byl doplikovy dativ
Zvu, veselu atd. prdvem jen tam, kde se tdhl ku predmétu isla
jednotného a rodu mu¥ského nebo stfednfho; tedy na p¥. ve vitdich:
Hovéku nelze byti vidy veselu, — zvéFeti nelze bex vody byti Fvu atp.
Byl-li pedmét rodu Zenského nebo &fsla mno¥ného, mél se doplntk s nim
shodovati a mélo byti na pt.: rybé nelze bez vody byti Zivd, — ptakim
nelze byti Zivgm atd. Alev té v&ci odchylil se jazyk zdhy od pravidla
a dativul doplnék s koncovkou ~u ustrnul a kladl se pro viecky rody
a tisla, Ykalo se tedy té%: rybé& nelze byti #Hvw, — ptdkim nelze
byti Zevw atd.

2. Ve réenich, jako jsou ,tento dar jest rodidim®, ,toto paani
je lratrovi® atp., kdyZ se jim rozumi ve smyslu otdzek | Jﬂkz/ je to
dar®, ,jaké je to psani“? (Srov. §. 303 & 9).

400.  ¢) Dativem jest vyjddieno prisloveiné wrent.
Dativem byvd vyjideno nrdent plislovuné a to urtenl dcelu,
—.dativ zvany 1i&elovy.




121

Vyskytuje se ve sté, a neJms‘rejl to byvd dativ &emu. Na pk.

Comu jsou mi hrdd 1oucha,p — Coma postime se? — Viz, &emu jest
takovd skoupost! — V Zedting nové je za to & demu a naéd.
401. d) Dativem jo vyjddien priviastek.

Dativem pirivliastkovym je v&eliky . dativ, ktery patii
ke jménu podstatnému, a jest dativem piivlastkovym préveé
tim, Ze jméno, k némuZ pati, je jméno podstatné. P tom byvi
zdrovell také vétoslovného druhu jiného. Srov. §. 380 &. 8, a.

" Na p¥. SluZba mod/dm. Polehden! bolestem. Smrt je konec v¥emu.
Prizdnost (zahdlka) jest mdti h¥ichim a macecha Slechetnostem.

402. 2. Dativy tridéné podle zuvldsiniho
vyrnamu.

Hledice ke zvld$tnimu. vyznamu, jejZ dativ v nekterych
vazhdch a rCenich mivd, rozeznivdme dativ:

1. smérovy n mlovy na pr. poslatl list n&komu; v. §. 398
8. 1 a ndasl;

2. p¥ 1611111)",'113, pf. radovati se femu; v. §. tyZ & 9; —

3. 1)11\ lastiiovaci, na p¥: jest mi dvacet let; v. §. tyZ 6. 125 —

4. zTetelovy, na pi. odév je mi maly; v. §. tyZ & 14; —

3. 1)105pechovv na pi. bojim se zemi zleho- v, tamZe; —

6. mray ni (n. sdilnosti), na pf. nechod mz nikam; v. tamZe; —

7. wéelovy, na pr. demu jsou mi hrdd roucha; v. §. 400.

g bf‘Ch techto dativech Dyla fed Jlﬁ na mistech udanyeh.

403, Rozdflnost pt¥i vykladech nékterych
dativiv.

Nikdy mi¥e se ty% dativ podle rozdilného pojetl podftati
k rozdi{lnym drubdm. Na pf ve vitd ,ztratila se mi kniha® je
dativem mi vyjdd¥en p¥edmét t. zv. nepifmy §. 398 &, 14, = zira-
tila se kntha, a tim stala se ztrdta mng); ale ty% dativ mi miZe se
podle pojeti a zddnf jiného Drdti také za prospdchovy (dat. incommodi),
anebo té% za piivlastiiovacl. Atd,

404. ' E. Lokal.
1. Lokal jest pAd na otdzkn © kom? v fem? o lcom”2 atp.
Byvd Ub) gujng s predlozkami. Prosty, t. j. bez piedlozky, vy-
skytuje se jen v jazyce starém, a i tu velmi ziidka.
2. Lokalem prostym vyjadiuje se prislovedne urdeni, ato:
a) Uréeni mista.
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Doklady toho jsou jen v d&edting stavé: na pi. Ploskovicick
(= v Plotkovicich), — na mostd Praze (== v Praze).

Pivodem svym patif sem pifslovee (a p¥edloZky) vyznamu mist-
niho ond, kromé, mezi, zddu; dole a sle. hore, jeZ jsou lokaly ustrnulé
v platnosti poulyeh piislovel. Plisluiné k nim nominativy, dilem za-
niklé, jsou: ven (= venck, srov. §. 886 & 1), kroma (= kraj), meze,
‘zad, dil, hora.

b) Urleni Casu

Dokladit toho jest ndkolik v edting staré pro lokaly: zimé, lét&
(= v zim&, v 1ét&); dnre, noci (= ve dune, v moci, v této noci) a j.

Pivodem svym pat¥{ sem n&kterd piislovee vyznamu &asového,
na p¥. pozdd, je¥ jest ustrnuly lokal (k nom. pozdo = pozdni).

¢) Urfeni zplsobu.

Doklad toho je stary lokal Zatuu,, na pi¥. Pilit kdzal to reol\\
Zidovsky a latind napsati. :

Plivodem svym pak pat¥{ sem hojnd piislovee vyznamu zpisobo-
vého, na p¥. fordd, dobre, zle, draze atd., je¥ jsou ustrnulé lokaly
(k nom. tvrdo, dobro atd.; tedy dobfe plv. = v dobrém).

405. F. Instrumental.

1! Instrumental jest pdd na otdzku kgm? &m?

2. Druby instrumentalu rozezndvime a t¥idime jednak podle
vétného Clenstvi, jednak také podle zvldgtniho vyznamu.

406. 1. Instrumentaly tridéné podle vétného
Clenstvi,
Hledice k vétnému Glenstvi (v. §. 880 & 3) nalézime, Ze
instrumentalem byvaji vyjidieny «) predmét, ) doplné k,
¢) prislovedué urdeni a d) privlastek

407, @) Iustrumentalem jest wyjddven predmét.

Tento instrumental byvd:

1. P1i slovesich hoditi, hnouti, hjbuati, totiti, Kldtiti, tidsti atp.
a pit jménech ¢ nimi pi{buznych.

Na p¥. Hoditi kamenem. Vlny metaly kordbem. Anddl fow vodow

h}"bal Tociti kolem. Trdsti stromem. — Hnuti okem, tresenl stromem.
. PIi slovese vlddnouti a pii jméuech s nim piibuznych.
\Ta p¥. Chyba vlddne &lovékem. — Viida rozumen.

3. P1i slovesich hrdati, pjchati atp. a pii jménech pribuznych.
Na pi. -Nehrdejte J(,(len drulujm. Pysni pokorngmi pohrdaji, —
Pohrddn{ svétem.
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4. Std. fkalo se té%: klamati, spileti (= %ertovati), louditi, po-
hrdvati, lhdati, mentit (= 1hm), Istiti, smdti se, smich pobgeta (== po-
smivati se), smich vdlet; (t6%) . chnz
Instrumentaly, jeZ zde jsou uvedeny jako pf-edniétné, jsou pﬁ-
vodem svym plslovetné; viz o tom § 416. Podobnd brdvajl se za
predmetné také pifslovedné instrumentaly ndkterych rdenf jinych.

408, b) Instrumentalem jest vyjddven doplndk.

To hyva: ' ‘

1. Kdyz za doplndk je vzat instrumental pivodnd piri-
slovedny. . '

Na pt, Tato rdna je biem (za doplndk je tu vzat ty¥% instr. bidem,
ktery je p¥islovednym urfentm ve r¥en{ ,raniti didem“). Cesta od nds
do mdsta je lesem, polem (podle jiti lesem, polem*). :

2. Kdy% je doplitkem instrumental vlastnosti (v. § 415 & 12).
Na p¥. Premysl byl Zivotem hrdinskym (sté., = t&la hrdinského).-

3. Nej¢astéji byvd instrumentalem vyjid¥en doplndk, ktery
se tiline nékdy ku podmétu vyslovendmu nominativem, nékdy ka
predmétu, vyslovenému akkusativem. Na pf. kini jest jednou A-
bétem, Slovék dvakrat ditdtem (il hfibétem, Slovék ditétem);
hyceh. jd sloul vasim krdlem (jé va¥im krdlem); — nikdo se nenarodil
mudreem (nikdo mudreem); — Tratr se stal uditelem (bratr uditelem);
— mni& zvolili kndze Vito¥e opatem  (VitoSe opatem);: Boleslay
Strachkvasa maichem udinil (Strachkvasa mnichem).

Vazba tato byvd zvla§td ph slovesich:

byti. Na p¥. nebrzo kdo bude trhovcem, by nebyl lichevnikem; —
kdo nikdy nebyl poddanym, z¥ldka byvd dobrym pdnem.

&initi, délati. Na pi. nejsem spravedlivym uéinén ; — kdyZ se- chudy
bohatym &ini; — ten tlumodnikem mgm se uddlal.

voliti, potvrditi, svétiti, korumovati, Na p¥. sv. Mat§j apodtolem
zvolen; — Mlada abaty$é stvrzena jest; — jeho (Prokopa) hospodditem
potvrdili a opatem svitili; — elsaf Vdelava krdlem korunoval.

narodit; se. Na p¥. tlovek se navodil holoplistétem nestatelnym.

stidti se, ostati, staviti, -stanoviti, Na p¥. at kameni toto chlebem
se stane; — kdo pravdu zastivd, vitézem ostivd; — kdo mne ustavil
soudeem; — jsem ustanoven dozorcem; — stavéls Boha svdilkem.
miti, Na p¥. mdm v srdei Boha hostem.

vidéti, zddti se. Na pi. pravy pokorny nechee byti vidén po-
korngm; — sovd soumrak svitdném a tma nolni polednem se zdd.

Jevitl, nkazovati, Na p¥. Kristus se zjevil clovikem i Bohem (st€.);
— kdo odpovidd nedoslyle, bldznem se ukazuje.
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7menovrztz, eudti, praviti, diti, slouti. Na pf. ten jmenoval se

krdlem Salomounem, — pismo Krista nazyvi sluncem, Marii mésicem
a Jana dennici; — byt se kdo pravil i andélem; — jiZ vis nedim
sogmi sluhami, ale pidteli; — cfsal jej (Vratislava) Arclem Ceskym
provolal; — chee§-li dobrgm slouti,

psdti. Na p¥. mistrem sedmera uméni se psdti.

viddti, zndti, Eisti, poklddati, mniti, souditi atp. Na p¥. ddbel ho
(Krista) flovékem v8d¥l (sté); — lotr sdm se A¥iSngm poznal; — ten
se Cte Slechticem (st., — poditd se, poklddd se); — poklddd' jej ne-
moengm (st¢.); — nemni se moudief¥im, - ne¥ jin{ byli; — Dldzen jest,
kdo neptltele dobrim soudi (sté.).

u&iti, Na pY. udm se kloboutnikem.

Jindy byvd tento doplndk v nominativé (kdyz se tihne ku
podmétu, na pr. otec citi se zdrdv, srov. §. 381 C. 4), — nebo
v akkusative (kdyz se tdhne ku predmétu, vyslovenému akku-
sativem, na pr. vid8l jsem otce zdrdva, n. zdravého, srov. §. 385).
Kdy tu mé byvati instrumental, a-kdy nominativneb alku-
sativ, o tom zachovdvd se vét¥inou pravidlo ndsledujiei:

i L kdyz doplitkem - je jméno p tidavné (ve smyslu Sirsim) a
a) tdhne se ku podmétu, je z pravidla vnominativeé (a pokud
amo¥nd tvaru jmenného); tedy na pt. soused jest bolet, — soused

stal se bolhat, — soused wdinén jest dohat, — otec citi se
z2drde, — jsem ezl v této zemi, — Z%dk byl pochvdlen, — Cini¥
- se nevéda (stl.), — jsem preni, druly ..., — jdu sdm desdty

(st8. sdm desdt);

b) kdyZz téhoZ drahu dopludk se tdhne ku predmétu, vyslove-
nému akkunsativem, byvd Sasto téZ v akkusativeé (a pokud
moZnd tvaru Jmenndlo), na pf. vidél jsewm otee zdrdva n, zdra-

vého, — ulill mé té cti hodna, — hiich Gini dloveka sobhé ro-
botného; — ale asto také v instrumentale, na pf. udili mé
té cti hodnym, — hiich ¢ini &lovéka sobé robotnym, — neé-

které hifichy nazyvime smrtelngmi atd. :
II. Kdy% doplitkem je jméno podsta,t né (neho zpodstat-
nélé), byvd

a) v instrumentale, Jestlue se jim vyslovuje vlastnost néjaka
jakozto prijatd nebo proménnd, nebo jestlize prisluiné slo-
veso znamend néjakou preménun, na pf. hratr jest uditelem,
— Jozafat byl zemskym pisarem, — soused stal se bohdsem, —
ten tumotntkem mym se udélal, — kdo nme ustanovil soudcem,
— cisal’ Vratislava krdlem &eskym provolal; — a hyvd
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b) v nominativé neb akkusativé v pripadech jinych, na pr.
soused jest bohdé, — mdme sounseda bohdZe.

Pravidlo toto jevi se ztetelnd ve spisich star&{ch.

Beéliem Casu pronikajl v n¥m ndkteré zmdny, zvlaitd v jazyku
novoteském spisovném. Tu toti¥ v p¥padd 1. (kdy% doplikem
je jméno pifdavné) ¥if{ se instrumental na djmu akkusativu a
nominativa vic a vice; v pifpadd IL (kdy% dopliilkem je jméno pod-
statné) zistava celkem zptsob stary.

V jazyku obecném zachovdvd se pravidlo stard mérou mnohem
vetll, neZ ve spisovném, a nikde nevyskytuji se v ndm rdeni jako
na pi. byl jsem zvédavym, zdstupcové byli p¥li§ povolnymi, nds soused
je bohd&em, kil stavil se rozhnévangm atp. Rieni takovd tou se ve
spisfeh, zvlastd v dobé nejnovejsl, velmi fasto, ale jsou oviem chybnd;
dluzno se jich vystithati a drfeti se v t6 p¥ifind zplsobu, zachovaného
v jazyku obecném. ,

Misto instrumentalu byva tu také za s akk. v. §. 426 ¢ 33, a.

Napodobenim latiny piiddval se k doplikovému instrumentalu
infinitiv byti, a tim vznikla spisovatelim pozd¥j§fm obl{bend vazba in-
strumentalu s infinitivem. Na p¥. Ktery% se vinngm byti i,
(m. ktery se znd vinen), Pak-li co pitekdZkou byti vid8li. Pravil jej bytd -
pisaiem. Cisa¥ovna kvestankou se byti vyznala.

409. ¢ Instrumentalem jest vyjddieno piisloveéné
urdent,
Instrumentalem byvd vyjddieno urdeni pifslovedné; a podle
toho, jalké to urfeni jest (§. 804 &. 8), rozeznivime instr. 1. mista,
2, gasu, 3. zphsobu, vztahu a miry, a 4 prifinnosti

410. 1. Instrumental mista.

Ten bhyvd:

1. Pii slovesich pohybu, na otdzku kudy?

Na p¥. Lesem ¥el a stromf nevidél, Oheli vyraz{ dvefmi neb okny.

Pravime ,divati se oknem* atp.; tu d&j dévati se atd. pojat jess
jako poliyb, ktery se d¥je oknem.

Pravime ,zplvali jsme cestou,* ,zpivali jsme lesem® atp.; tu pohyb
nen{ vyjdid¥en, ale rozumi se z ostatku vity (= zplvali jsme jdouce
zplvali jsme jdouce lesem).

2, Nekteré instrumentaly mista json na otdzkn kde?

Zejména jsou to instr. mistem, misty, krajem, stranou, polem..
Na pl. osenl je mistem r{dké, — potok byl krajem hluboky, — stetl
stranow, — lefeti polem. '
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411. 9. Ingtmmmental dasw

Vyskytuje se jenowm ve réenich ]hf\ ch, viee méné ustilengely, -
Na p¥. Vojsko tdhlo dnem i noci. Clovek dasem se ménf. Nebe
zemi dé¥t dalo Sasem spym. Veera tim &usem, . . . témi fusy. Viera
tou dobow. Byl tu m¥ikem. Ka¥dgm rokem, . . . kaidjfn dnen.
Pivodem svym pat¥l sem pifslovee ]mlnnu.

412. 8. Ingtrumental zpusobu, vztaliu a mirvy.

1. Instrumental zpasobovy vyslovuje, juk (= jakjm zpi-
sobem) se co d¥je nebo jest. Byvi nejlastéji pri slovesich pohybu,
ale Sasto také p¥i jinych.

Na pt. Bezpedndji krokem nek skolem. DBézeti houen, dtprkem.
Joti Musem, tryskem, cvalem. Krev tefe wvalem. Nemoceny leil pddem,
o¢i mu stojf sloupem. Pole lezf whorem, ladem. To su stalo 1im zpésobem
(st8. ttm &nem, tbm obylejem). Kdo dobrgm abmyslen Cistotu drzi.
Proste boha plnow Fidostd. Bojovnlk musi patiiti, Ltergune idem chee
bojovati. Z¥idlo objeveno ndhodon.

Druliem tohoto instrumentalu jest instr. t. zv. srovndivaei

Na p¥. Krev potickem (= jako potulek) tete. Jason zbéhem
{= jako zb&h) zalel jest (stc.). Odedel jest fulikem na cestu (std),

2. Instrumental vztaliovy vyslovoje, k femu se vztahuje a
vzhledem k emn md serozumetia vyklidati, co ostatek vity vyslovuje,

Na pt. Jsem rodem z Praby, bytem v Plzni.  Josef byl télem
v Bgyptd, ale mysli ve svaté zemi. Kdo adpodivi ¢élem, odpocive
i auchem: Cech smy¥lensm. Prospivati vikem § mowdrosti, Sedldc
nemaji se rovnati rouchem, stravow a Celed? vladykim. Clovék nemd
meskati poldnim. Cisab jej hrdlem i zdraciue ubezpedil. Ten jJest jist
nebeskym krdlovstoim. Maly postgrow. NEkteY] json nim piiluzni rodem,
Podobny Alasem. Budte v¥rni srdeem, sty ¢ skuthem. Chudy duchem.

8. Instrumental meérovy Dbyvi nejéastéji ve réenich kom-
parativnich a V\ slovuje jakow mirow (= o kolil .. ) vynikd A nad B
(v. §. 855 & 8, a). Komparativ jest ve véte bud vi<lovnd, bud
agpolt podle smyslu obgaZen.

Na pt. CoZ mén¥ lofem desiti hiiven (stt., == co jest o {of ménd
nek deset hiiven). Polet apoftolsky uwmensil se jeduim apostolem (std.,
=stal se men¥i o jednoko apnitola). Cim viee kdo md, thm view %idd
(vlastnd = o kolik ... o tolik...), (fm dile, tin hube.

Sem patif pivodem svym piislovee sarilem, mnohem. Na pE.
mnohem vice, mdlem ddle atp.

Krom toho jest instrumental mérovy tuké v prislovei dilem
atp.; na pi. difem md§ pravdu, dfem se mylis




413. b Instrumental pridinnosti.

Druhy peicinnosti rozezndvaji se vozmanité iv. §0 504 ¢, d)
a podle tolio jest nékolikery take tento insteamental, Zejmem just:

LoInste, pavodu, nuotdzka kg oo (== kdo byl pitrinlee) #

Nu p¥. Jdmdnd ofeem nabytd,  Zikon Newtonem nalezeny,

2 Instromental ndstroje o prostreedku, na otizha kjm
neb &im (= jakjgm wisteojem n. prosteedhen) .. . ?

Instrumental tento byvi pEi piemnohyell slovestel, kterd vyslo-
voji dvj, pi ondm¥ udteho neho nikoho s udva jake wistraje (nebo
Jakoby wistraje) ancho jako prostiedku nebo prostiedoika, Nua pit: Bo-
dati kol geblow,  Sly¥ wehem, viz vozmmem, Chel to dolaizati seédkem,
Zpravujeme se zdkonem, Wilime s pidklodene jinyeh, Posty jsou usta-
noveny jodny pFikezandm, drahé obydejom. Staréhw vrabee plecami ne-
oidfs, Prltel rudil za p¥tele sofm jméndm & Zivotom, Aidé wmoiili keilo
8vého smrtd tordaw (ston). Cestovateld tepdlh Wadewe o Szad, Bubiti po-
trestdni jsou vyhnansteim.  Straditi koho hrozbami.  Hrozitl, mstiti se
komu &m. Zaklmdm t& Zivgm HBokem, Nahého ronchem ohmysliti treba,
Cim kdo rachiizl, tim 1 schizl, T8lo so kochalo pitim. Buaviti se nédim,

Instrumentalem prostiediu jest také tak zvany instrumental
cony; cena jo prostledek, kberymn se kopuje, plati, odméije atd,

Nu pi. Yykoupiti s¢ derem. dbmuZnonw neniifete koupiti keilovstve
nebeského, Platme pokdnim o stathy dolrjmi,

3. Instrumental Tdtky, na otdzku éém neb kjm (== jolkon ldtkow),.?

Instrumentalem tfmto znawmend se Litka (hmotnd i neluoowmd,
abstraktnl), kterou ndktery predmét je vwnitiné wmapludn, na-
puditin, — nebo na povreliusvém obloZen, vzdoben nebo poskyruim, —
nebo kterou predmit oplyvinim, pichnutim atp, ze sebo vyddvi,

Ny p¥. Reka naplndna jest vodami, Knt#mi jest pln svit (std.).
Lod nalo¥end obilém. Rozum nasycew bude pozndnim,  Cesta zavitd
sndhem. Chodnfk zavostl oFesém. Kdmen wechem se oballe Kniby zlatem
okovaué o drakgmi kameny posizend. Pomuzin olgfem, Adwm vinil
Bvu hitichem. XKdo byli viuni smrti sv. Vielava. Kdo §tfstim oplyvi,
na mnoho se nepamatuje. Oplyvati zboZim. Plytvati slovy. Saii podula
Jedem st¥lkati, Kristus krvavgm potem se potil, HospoddF mi piichuouti
vitrem o hospodyn¥ dgmem. Ciz{ vino md vini koFenim. Juzyk nd§
stebeskou dySe svobodow. Rytf¥i se zlafem DL Viz hokel zlatem,
Mdme pldti ldskow & Boha, MUsto rozléhalo se jdsdnim.

St tfkalo se takd ,d¥lati ndco zlatem® atp. (== nd. z¢ zlata).

4, Instrumental priginy, totiz divodu (ve vitd kladné)
a prekdzlky (ve vitd zdpornd), na otdzku prod (= z jaké priting,
Jakou pit¥inow) ... P k

[}
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Na p¥. Biskup hnévy rozediel na sobé roucho. Poustevnik strachen
e t¥4sl. Lakomec zdwvist! chi¥adne. Srdce Zalem se rozskotl. Kdo se
mnou styd¥ti bude p¥ed Hdmi (sté.; nt.: stydsti se za koho). Nechlub
se pradédy. Cim by mél &lov8k truchliti, tim se vesell, Abys nebyl
hrd tou pokorow. Nemdme Ffm py¥ni byti.

414. d) Instrumentalem jest vyjddien priviastel:.

Instrumental piivliastkovy je v8eliky instrumental, ktery
patid ke jménu podstatnému, a jest instrumentalem privlastkovym
pravd tim, Ze jméno, k ndmuz patli, je jméno podstatné. Pfi tom

- byva zciroven také vétoslovného drulin ]nuho. Sr. §. 380 & 3, a.

Na p¥. Cesta lesem. Chyba nedopatienim. Clovek rysokou l)ostavozc

(sté.,, — vysoké postavy). Cech rodem. Polrddni almuinou.

415, 2. Instrumentaly tiidéné podle zvlast-

niho vyznamu.

Mnohé instrumentaly t¥idi se a maji své ndazvy podle
zvldftniho vyznamu, jej? maji ve spojeni se svym slovem -
dicim. Vé&tdinou byly pripomenuty jiz v §§. predchdzejicich. Ze-
jména instrumental

1. mista, na pi. jiti lesem; v. §. 410;

2. fasu, na pi. viera tow dobou; v. §. 411; —
zplsobu, na pi'. héZeti honem; v. § 412 & 1; —
srovndvaci, na pl. kiev poticken teCe; v. tamie; —
vztahu, na pf. Cech rodem; v. §. ty% & 25 —
miry, na pi. mnohem vice; v. §. t¥Z & 3; —
piivodu, na 1)1' jmeéni otcem nabyté; v. §. 413 & 1; —
ndstroje a prost¥edku, na pf. bodati jehlow, trestati
vyhnanstoim; v. §. tyZ ¢ 2; —

9. ceny, na pf. vykoupiti se darem; tamZe; —

. 10. 1dtky, na pi'. desky okované zlatem; v. §. iyZ €& 3; —

11. p¥idiny, na pl trdsti se strachem; v. §. tyZ € 4.

Krom& toho jsou a rozezndvaji se podle vyznamu svého jesté:

12, Instrumental vlastnosti (kvalitativni).

Ty% md doklady skoro jen stt. Na p¥. Sv. Prokop byl jest Clovék
urozenim vysokym (== n8. byl tela wysokého). Premysl (Otakar).byl
Zivotem hrdinskym (= téla hrdinského). TEm, ji¥% jsou &istym srdeem.

V nd. podobajl se tomt instrumentaly zpiscbové, jako jsou na pi.:
zajlc spi otevFengma odimu, — choditi bosgma nolama atp.

“18. Piislovedné urdeni, nejéastéji zpusobové, byvd mmohdy
vyjddieno instrumentalem jména podstatného, které je s 1)1'1511(1ke111

24
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véty piibuzno kmenem nebo vyznamem, — tedy instrumentalem
jména soukmenného (bé¥et béhem ...) nebo souznadného (hofFeti
ohném . . .). Tento instrumental nazyvdme vonit¥nim. Je to v&t¥inou
ozdoba slohovd, oblibend zvl4§té u neékterych spisovatelll starych.
Na p¥. Slunce viZdy svym b&hem bé%i. Pravym snem . usnonti.
Krutym soudem souditi. Jeremidd plakal srdednym plddem zhotenl jeru-
zalemsgkého. Chei to #ci obecnou . Kni%e podal.velikou prosbot
prositi. ClovEk hiedt mnohymi A#ichy. Ten velikou cé ctén bude. Spra-
vedlivy #ovotem bude ¥iv a nenmPe. Kdy% by kdo kwetl takovym
kvdtem. Kef hovel ohmém. Letéti pddem. '
Podobny k tomu je vnitin{ akkusativ, o ném¥ v. § 587, & 6.

416. Rozdilnost p¥i vykladech ndkterych
instrumentaldv. _

Nékdy mi%e se ty% instrumental podle rozdilného pojet!
poéitati k rozd{lnym druhdm. ‘

Na p¥. ve v&td ,nep¥itel dobyl mésta zradou” miZe se instr.
zradou briti a) za instr. prost¥edku (= Cim, jakjm prost¥edkem dobyl
nepiitel mésta?), a b) také za instr. zpisobu (= jak, jakym zpisobem
dobyl ...?). Vlastni je tu pojetl ). V pojeti b) jest poloZen prostiedek
na mist& zpisobu: jsem tdzdn, -jalkym zplisobem dobyl nepiftel
mésta, a odpoviddm za to, jakym prost¥edkem ho dobyl

Ve vét€ zemd hynula mepokoji domdetmi miZe se brati instr.
nepokofi domdcimi za instr. p¥iliny, a té% za instr. prost¥edku. '

Instrumentaly, je% se berou obydejnd za piedmdtné -— ,toliti
kolem*, ,hoditi kamenem, ,vlidnouti rudkou® atd. (v. § 407) —, mohoun
se brati také za piislovedné, a to prost¥edkové, jimi% phvodnd i byly.
Znamenaly totiZ pivodné prost¥edky, jimi% se kond, co vty vyslovujl;
ale Casem berou se za predmdéty tych¥ d&jiv. Na pr. ve rleni ,toditi
kolem vyslovoval a rozumé&l se instrumentalem kolem plvodnd pro-
sttedek, kterym se tofené konalo; pozdd¥ji pak rozumi se jim pied-
mét. Podobné ve ven{ , hoditi kamenem*, ve ,vlddnouti rukou atp.
Tim i stalo se, Ze tu Casem vstupuje akkusativ na misto instrumentalu
a pravl se ma pi. totiti kolo, hoditi kdmen (ob.).

417. G. Vokativ.".

1. Vokativ jest pdd, kterym voldme nebo oslovujeme.
Nua pr. bragre! piiteli! '

2. Vokativ nevd¥e se s vitou, jako pady ostatni, nybrZ
vkl4d4 se jen do ni jako zvolanmi neb osloveni; tim li¥f se od
pddfiv ostatnich, — neni pddem téhoZ Fadu, jako jsou ostatui.

Gebaner, mluvnice Seska pro Ekoly st¥edni a tistavy uiitelské. g
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-8, ZvlaStnich tvartv vokativnich, pokud jaké jsouw, uZivime
jen pro grammatickou osobu druhou, nikoli téZ pro prvmni a treti.
Na pi. o ty netastny lovdte! — a naproti tomu: o jd neStastny
Elovék, — o ten neSfastny &ovdk! ‘

. Misto vokativa byv4 nominativ; v. §. 381 & 7.

418. IX. Predlozky a pady piedlozkové.

1. O tvaroslovném plivodu piedloZek v. §. 283.

2. PiedloZky rozezndvaji se prvotné (n. pravé, vlastni)
a podruZné (n. nepravé, nevlastni). '

PodruZné jsou, které vzmikly z vyrazi piislovetnych a
jmennych ; tedy misto, kolem, kromé, vedle a . ‘

Na pf. ve vité ,jefek md ostny mdsto srsti® je predlozka misto.
Td% je vlastné allusativ jména podstatného misto (= ném. Ort, Stelle).
AXkusativ tento byl phvodnd ve vt pislovednym urdenim, a v tomto
vyznamu ustrnul a bral se za p¥fslovee. Pak setiel se s téhoz slova
i vyznam pi?islove‘én)‘ a byvalé prfslovce béfe se za pledlozku. Vyvaoj
a postup byl tu tedy: byl akkusativ jm. podst. miste, z ntho stalo
se p¥islovee misto, a z tohoto predloXka misto.

Podobné vznikly: pFedlofka kolem z piislovee kolem, které¥ jest

instrumental jmeéna podst. kolo; — pyedlotka kromd z pisl. kromd,
kteréZ jest lokal zaniklého jména podst. kroma (= kraj); — pred-

loZka wedle z vyrazu p¥isloveéného we-dle (= v-délku); atd.
Naproti tomu nazyvény byvaji prvotnymi predloZky ostatni,
tedy na pi. do, na, od, po, s, v, z a j.
Pravdé se oviem podobd, %e také predlo¥ky t. zv. prvotné z vy-
razil predtim pislovednyeh vznikly.
PredloZky prvotné a podruZné 1i¥l se také std¥{im: prvotné jsou
vesmés staroZitng, podru¥né pak jsou pivodu pozd¥jifho.

3. Predlozky vyskytuji se dilem ve sloZeni se slovesy a

jmény, dilem ve spojeni s pady.
@) Ve slo¥en{ se slovesy a jmény omezujl a urdujl vyznam
tychZe sloves a jmen (utvoYenych na mnoze ze sloves, je¥ byla s ped-
lozkou sloZena). Na pi. wolati, — piivolati; hoditi — odhoditi,

nahoditi, nadhoditi, p¥edhoditi, shoditi; kroditi — nakroliti, pii-
krodit, obkroditi, vkroditi atd.; — zahrada, ohrada; odchod, pii-

chod; spdd, ndpad, zdpad atd.
Ve slofenf tomto byvajl jenom p¥edlo¥ky prvotné.
ZJ ) Ve spojenf s pddy omezujl a wrdujl vyznam pddovy. Na pk.
v genitivech s pYedlo¥lou do-hradn, s-hradu, z-hradu, u-hradu, vedle-
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hradu, kromé-hradu, bez-hradu je vyznham omezeny & mnohem
urditdjfl, ne¥li v genitivé bez pledloizky hradu.

4. Pady s predloZkou spojené nazyvaji se pT'edloZkové (na-
proti padim prostym n. bez pFedlozky, v. §. 380 & 1).

S predloZkou byvd spojen akkusativ, genitiv, dativ,
lokal, instrumental, — nikoli téZ nominativ a vokativ.

Kazdy z pddi téchto s pr¥edloZkami nékolika se spojuje;
pii tom oviem i vyznam p¥i kakdé predlo¥ce jinak se obm¥iuje, jalk
vidéti na p¥kladd uvedeném: do-hradu, s-hradu, z-hradu, u-hradu, vedle-
hradu, kromé-hradu, bez-hradu. o

Predlozky pak jednotlivé poji se: ndkteré s pddem jen
jednim, na pt. do (jen s gen.), k (jen s dat.), pro (jen s akk.), p¥i
(jen s lok.); — jiné s pady dvéma, na pi'. ne (s akk. a lok.),
nad (s akk. a instr.); — a jiné s pddy tT¥emi, na pr. po (5 akk.,
dat. a lok.), za (3 akk., gen. a instr.). _

5. Predlozky kladon se p¥ed piddem. Na pi. do-8koly, dle-Boha,
misto-sehe. ‘

Ve stt. kladly se n&které predlozky také za pddem; na p¥. Boha-
dle (= pro Boha), sebe-miesto (= misto sebe). V nd. je toho zbytek
ustrnuly v piislovel mnedle n. medle (— mne-die).

6. Predlozky spojuji se z pravidla jen s piislugnymi pady
(jnien podstatnych, piidavnych a zdjmen); na p¥. do-hradu (do spo-
jeno s gen, kradu), ve-vSem (ve spojeno s lok, wsem) atd.

Nékdy vSak spojuji se také s vyrazy jinymi. Zejména:

a) S prislovcei, kterd se ovSem neskloliuji. Na p¥. dnes — ode-
dues, do-dnes, po-dnes; v¥dy — ode-vidy, na-vidy, po-vidy atp.
Vyrazy tyto maji vyznam op8t plislovedny.

b) 5 pady prfedloZkovymi. Vyraz takto vznikly md pak vy-
znam a tvar toho padu, jaké mu slufeji podle predlozky novd
pIibylé. Na pr. za-jisto (st&.) a do-za-jista (koncovka jista je geni-
tivni, jako v gen. mésta, a vyznam vyrazu celého je té% geni-~

tivni; obé proto, pondvadZ do se poji sgen); — ponendhln a
z-po-nendhla; — z-paméti a na-z-pamét (chybné napamét D; —

mél jsem Zdtek pod-hlavou, a nékdo mi §dtek z-pod-hlavy vzal; —
pod-tim-stromem 2 z-pod- toho stromu ; , o-pravdu a do-o- pravdy
7. KdyZz pdd je vyraz dvojélenny, opakuje se ndkdy
predloZka a klade se pred kaZdym &lenem jeho. Na pi.. na ho¥e
vysoké ~— a mna hoTe na vysoké; nu hrad ten — a na hrad ne ten;
za Zivota zdravého — a za Zivota za zdravého atp. '
Tim zphsobem opakuji se predloZky jenom prvotné.
g%
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Opakovani pak toto bylo a jest v nékterych piipadech vice
ménd oblibeno, v jinych pak byvalo pravidlem. Zbytek pravidla
toho zachovavd se dosud, kdy% ve sloZitém vyraze pddovém
jsou slova ten a viechen; na pf. gen. z toho ze vSeho, dat. & tomu
ke viemu, akk. pro to pro vie, lok. pi tom pi vSem, instr. s tim
se v&im, mno% & od t8ch ode v3ech, » t&ch ve vSech atd.

Ve sté, opakovéna pYedlotka ndkdy té%, kdy: pdd mdl Elent
vice ne¥ dva.

Z¥dka vyskytuje se pYedlo¥ka zdvojend pFed vyrazem jednoduchym ;
na p¥. se-s-hora, dial. ze-z-Plznd. Tu byla diive pledloZka jen jedna;
ta splynula s vyrazem a Sasem nebyla jiZ dosti zietelnd; proto polo-
¥ena sem znovu: z-Plznd, — z2Plzné, — ze-zPlzné,

8. Druhy pdda predlozkovych rozezndvime a t¥idime jednak
podle vitného Elenstvi t. j. podle taho, jakymi &leny vétnymi jsou
(neho, jinak fedeno, jaky Glen vétny jimikdy jest vyjadien), jednak
podle zvla¥tniho vyznamn, jej% maji od svych predloZek.

419. 1. Pady predlodkové tiidéné podle

vétného clenstud,

Hledice k v&tnému &lenstvi (v. §. 418 & 8) nalézdme, Ze
padem predloZkovym bhyvaji vyjdd¥eny ) pTfedmét, &) doplnék,
¢) prislovedné nrceni a d) privliastek.

Ve vétdch, jako jest ,od Kamene s Mi¥any se slili® atp., zdd se,
jakoby padem piedloZkovym vyjdden byl podmé&t. Tu vEak je poloZen
- jenom piivlastek ku podmétu ndleZlel, podmét pak sdm (4. &lenové rodu.,

. ktery se nazyval ,od Kamene*) dlu¥no si domysliti. Srov. §. 209 & 6.

420. a) Pddem predloZkovym jest vyjddien predmét.
- To byvd (srov. §. 302 & 12):
1. Pri mnohych slovesich.
Na pr'.: mluwiti ..., rovnati se, podobati se ... k néfkomu; —
myslits, dbdti ..., miniti, pomniti, zpomenouti, zapomenouti ... nu

koho neb na&; — wolati, krifeti ..., Zalovati, so&iti ... hndvati se,
zlobiti se ... na koho neb nal; — zFiti, hleddti, patiiti, divati se .
na koho nebo naf; — mysliti, starati se, véddti, mluviti . . . o kom neb
o &em; — véFiti, doufati . .. v koho nebo wveds atd.

2. PTi nékterych jménech p¥idavnyech.
Na p¥.  podobny, vlidng ... k nékomu, — laskavy na koho atd.
8. Pri ndkterych jménech podstatnych (tn pak je pdd
predloZkovy zdroveil vyznamu pivlastkového).
Na pi. zpominka na domov, — starost o Zivobyti atd.
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421. b) Pddem predloZkovim jest vyjddFen doplnék.

Ten tédhne se bud ku podmétu, na pf. nemocny jest bez sebe
(nemocny bez-gebe), — bud ku pFedm&tu, na p¥. bern vis za

spédly (vas za~gvédky), nechcl miti pochlebniktv za soudce (po-
chlebnikiv za-soudce).

Jiné piklady v. v §. 304 & 9.

422, ¢) Pddem pa@dloz“lcoby’m Jest vyjddreno
piislovetné wréend.

Padem piedlozkovym byvd vyjadieno urdeni piislovednd, a to:
1. Prislovedné urdeni mista (u vyznamu mistnim, vlastnim
1 preneseném), na otdzku kde? kam? kudy? odkud?

Na p¥. Sedim nn koni. Byl jsem na poli, na VJsehmde Byl jsem
na pouti, ma mii, na kdzdni. Jsi na omylu. Stdj na svém. Plestail
ng tom. Seddm na kond. Jdu ne VySehrad. Ruth chodila na #nd Jdu
na jahody, na pout, na m§, na kdzdni. Jsem pozvén na hody. Padl
mezi lotry. Piivedli knf¥ete & jednd lips. Sl jsme skrze les. Kl b¥zel
_podle feky. Jak se do lesa vold, tak se z lesa ozfvd. Boleslav v¥
zemé aZ do Krakova dohyl.

Ntkdy %4ddime pledloZkového pddu s vyznamem che’l a je na
jeho misté predlozkovy pdd s vizhamem kam? — a naopak; dvoje
tyto vyrazy se zastupujl. Na pi¥. st8 se pravilo: ,Ruben byl poloZen
v rovu” (kde?), zaleZ bychom Yekli n¥.: ,byl polo¥en v rov n. do rovu™
(kam?); — std.: ,ta ob& mista byla pod jednoho purkmistra® (kam?)
nd.: ,byla pod jednim purkmistrem® (kde?).

2. Piislovedné urdeni dasu, na otdzku kdy? jak ddvno (= od
Lterd doby)? dokud (= do které doby)? jak dlowho (po jaky Eas)?

Na p¥. Bylo to z jara, v lét8, v zim&; ve stfedu, ve vriek; —
bylo to na jare, na podzim, na vdnoce; — na sv. Annu; — stalo se
to mezt vdnocemi a hrommicemi; — piilel jsem & rdnu, k vederou
(= k& veleru, v. §. 282 €. 2), pod veler, za dne, prede dnem. Zistal
jsem v mdsté pres zimu, do jara. Kdo kiive sv8d&(, nebude %iv do roka.

3. Pfislovedné urdeni zpfisobu, vztahu a miry, na otdzky
Jak? (=jakym zplsobem)? vzhledem k Eemu? jakou midrou?

Na p¥. St¥leti na slepo, mluviti na prdeno (url. zpisobu).
Zplvati na-hlns. Xupovati za hotovéd, proddvati ne dluh. Smrt sbird
lidi ne pFeskddku. To se stalo bez prdva, prott prdvu.

Chromy na ob& ruce (uré. vztalu). Slaby na plice.- Nebud skoupy
na zbo¥l. Zem& bohatd na ovoce. Kdo byl nu verdstu deldf neZ med.
Na du§i stary, na téle nedorostly. Ta rozsedlina md ¥ lokte na délku,
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Rela hluboks do pasu, po pds (urd. miry). Pittel a%z do penéz.
Randn do smrti. Jedli do sytost/, pili do vile. Zaplatiti do krejoaru.

Ka¥dy den kromé nedéle (mira nrfena omezenim). Viichni mimo
Jjednoho. —

Piebyvalo jich na pou$ti do sta (mira uréena pribliZné). Jest
na lodi komitrek do &tyiiceti. Je nds ke stu. MEl s sebou okolo sta
koni{. Ten ostrov md nae dva tisice vsl

4. P¥islovetné urdeni pridinnosti (t. j. pivodee a pivodu,
prostiedku a ndstroje, ldtky, divodu a piekdZky, tdelu a cile,.
podminky; srov. §. 804 & 4, d).

Na p¥. Z jiskry oheX byvd (pivod). Zem& od Kolumba objevend.
— Jsme plemo¥eni skrze kouzlo (prostiedelk, ndstroj). Vira nale
venikla skrze sprostné lidi, skrze apoStoly. — Nddoba z Lifny utinini
(Ldtka). Z cizich ostiiZkdv krejél kabdt si ¥je. Dilm od kamene. —
Pro pravdu se 1idé nejvice hndvajl (dé@vod). Utiniti ndeo ku prosbs,
kw prdnt, & vali. Ugniti ndeco z ldsky, z pidtelstvi. — Pro Iluk nenf’
slydeti (p¥ekdZka). — DPrispsti ndkomu kw pomoci (Wel, cil).
Voda & pitd. Po¥ali mu na hanbu mluviti, Mnd na radost. Nad,
k Semu je to? — P¥ dobré vili vie jde do hiry (podminka).

423. d) Pddem predloZkovym jest vyjddien priviusiel.

- Privlastkovy je v¥eliky pdd predlozkovy, ktery patii
ke jménu podstatnému, a je padem p¥ivlastkovym privé tim, Ze
wéuje pojem vyjddieny jménem podstatnym. Piitom byvd zdvovel
také vdtoslovného druhu jiného. Srov. §. 880 & 8 a §. 305 & 6, .

Na p¥. Cesta do Rima. Pobyt v Egypté. Most pifes Vitavu. Posel
od bratra. Dém od kamene. Obili od lonska. Bytost bez promény.
Clovdlk bez srdee, bez citn. Clovik po nemoct. Hrad na skdle. Vyhlidka
na jezero. Dim na spadnuti. Spor o dédictvi. Sizka o sto zlatjch.

Dém o treck patrech. Kolin nad Labem. Knfie nad loupesuiky. Krajina
- pod Ripem. Cteni pro zdbavu. Voda % pitt.  Shoda s¢ sousedy, Pole
mezt lesy. Baj mesi I‘éeky a Per§any. Domy wvedle khostely. Haddnt
v slovich. Nddoba z hldny. Ucho w henku. Bitva w Lipska.

424.  Rozddlnost pii vykladech pddé predlozkovijch. _

Nékdy mbZe so ty% pdd predlo¥kovy podle rozd{lného pojett
podftati k rozdilnym druhfim.

Na pr. ve rlenl ,pracovati pies Sus® mide pies Eus Lytl nékdy
urdenfm &asu (= pracovati jak dlouho?), ntkdy wrienim miry (kolik ?).
Ve v&t& ,must¥ prebyvati kromd lidi* mb¥e se kromd Lidi brati za
uréen{ mista (%de?), a také za urtent zpisohu (kromé lid{ t. j. o samot¥, jak 7).
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Podobné ve vétd ,sv. Augustin pravi mezi jingm¢.
Jindy mi¥e ty% pad piedlozkovy byti tu pislovednfm unrdentm,
tu predmétem. — Srov. s tim se vi¥m §. 304 & 5 a G.

425. 2. Pady predlofkové podle jednotlivich
‘ predloel.

1. Hledice k vyznamu padd predlozkovfch nalézdime, ¥%e
je rozdilny hlavnd podle predloZek. Vidime to z¥etelnd, ledy¥
vzhledem k vyznamu srovndvéme pddy stejné, ale s predlozkami
rozdilnymi, na pr. instr. nad vodow a pod wodou, — lokaly na ruce
a v ruce atd. KaZdd predlozka mé sviyj n&jaky viznam zv14a§tni,
a ten pronikd i ve spojeni pledloZky s piisluinym padem.

2. Ddle nalézdme, %e mnohdy i t4% pYedlozka pii témz pddd
mivd vyznam rozdilny; na pr. predloZka na spojend s lokalem md
patrnd jiny smysl ve v&t& a) ,kniha leZi na stole,“ jiny ve vitd
b) ,pfijdu k vém na jare,“ a jiny ve rleni ¢) ,povdddti ne krdice®
(= zkritka, bez okolkiv). ,

V téchto pripadech jest néktery vyznam pavodni, vlastni, —
ostatni pak vyvinuly se z ndho prenesenim, jsou vyznamy pie-
nesend. Vyznam vlastni jest vét¥inou migtni. V.piilkladech prdvé
uvedenych je predlozka ne v @) vyznamu vlastntho (a to mist-
niho), v 5) a ¢) vyznamu pieneseného (mistni na pieneseno a uZito
v &) pro vyraz fasovy, v ¢) pro vyraz zplisobovy).

3. Mnohé piady pTFedloZkové ustrnuly ve vyrazy prisloveiné.
Na pi. z predlozkového instrumentalu za ¢fm vzniklo piislovee

zatim; ze za jisté stalo se prislovee zajisté; z o viem — oviem;
z na-vz-chvdlu — naschvdl atd. Stejného plvodu jsou také spojky
(vztaznd prislovee) nad, za&, prof . . . = na & (na co) atd.

426. Predloky jednotlivé (porddkem abecednim) a jejich
pady jsou: .

1. bez, Poji se s genitivem; na pit. dez ruky. :

Gtenitiv s bez znamend, od feho jest co odloudeno, Geho je
zhaveno. Na p¥. Clovék bez o-uk y, — kniha bez ceny.

Nekterd réent:

bez  Boha, bez dbky, bez péfe; odtud odvozeno bezbofng, bezdétny,
bezpecny ; — u-bezpeliti, pri-bezdédity (= pilinutiti);

bez sebe; na pi. nemocny je ba/: sebe (= be7 v&doml; srov.: ne-
mocny nenf pi sobé).

St¥, ¥fkalo se ve smyslu stejném také: bude beze mne pro strach,
— Dbylo mdlem bez mésta (= mésto bylo by mdlem padlo a zahynulo).

9. dle. Poji se s genitivem; na p¥ dle Boha, dle zdkona.



136

Sté. bylo dle = pro (u¥m. wegen, lat. propter), nd. jest = podle;
dle Boha bylo ve std. = pro Boha, nf. = podle Boha.

Pivodem svym pat¥l sem p¥isl. medle (ze mne-dle, v. §. 418 &, 5).

B. -dle: po-dle a ve-dle.

V podle a vedle (st8. podld, vedld) je -dle rozdilné od predlozky

dle (8. 2) a souvisl se jménem podst. déle (sté., = délka).
Oba tyto vyrazy jsou vlastn€ vyznamu prislove&ného. Ten
vidf se v pifkladech: podle jest den ztracenf (stC.), — hydlim wvedle.

Oba berou se déle za piedloZky a-pojl se s genitivem,

(tenitiv ‘s podle a vedle vyslovuje, podle nebo vedle kterého
predmétu (kde?) nco se d&je nebo jest; na pi. pluli jsme podle
ostrova, — louka jest vedle lesa. Z vyznamu tohoto (mistniho),
vyvinuly se dal¥i jiné (pFenesend), na p¥. souditi podle prdva
(jak?), — stall se podle viile tvé, — vedle obyleje pohanského.

Misto podle a vedle roziifilo se v né. spisovng dle; sr. nahove & 2.

4. do. Poji se s genitivemn. ‘ '

Grenitiv § do vyslovuje:

a) Ke kterému pledmétu (kem?) d€j sméfuje. Na pf. jdu do
mésta (viastnd — smérem k méstu; v. doleji ¢).
' b) Ke kterému aZ predmdtu («f kam? d& dosahuje. Na pi.

Boleslav vl zem& a% do Krakove dobyl (= aZ ke Krakovu);

— Premysl Otakar IT. od Rakous do mo¥e vecky zemé drzel

(= a# k moii); — vSeho do &usu, pdn Bith na veky.,

7 tolio vyvinul se viznam miry. Na p¥. Reka jim byla do pasu
= po pds); — pHtel aZ do pendz; — porandn do smrti; — jedli do
sytosti, pili do vitle; — vrata oteviend do koFen, dokotdn (v.§. 144 & 5).

¢) Predmét, do jehoZ nitra dé& se nese. Na p¥. vkroditi do §koly,

— hoditi kdmen do jdmy, — upadnouti do vody.

Vyznam tento je pivodn pozddj¥fho; st&. bylo za to v s akkusa-
tivem. Na p¥. u Dalimila Ste se: Bietislav jel do kld$tera (t. j. smérem
ke kladtern), a kdy? Cechové v kldster (t. j. do nitra kliStera) ili,
skryla se Jitka za oltdfem.

Nékterd réenf:

vim, vidim, zsnamendm, mdm, jest mi ..., pravim ..., domnivdm se,

- naddji se, dowfdm . . .. zdd se mi, libi se mi . . ., jest my divno . . .
néco do nékoho. Na pi.: nevim do ného nic zlého; — nejsem svédom do
sebe nic zlého; — vidite-li do sebe které dobré skutky; — znamenej do
sebe, chee¥-li sv8ta nedbati; — kterd ma¥ do sehe iny; — nenf mi nic
do toho; — také to do mého pravili, ¥e ...; — do tebe jest mi se
viry naditi; — ztratdé obec nedoufe] do hradu; — co se vim zdd do

Elovéka toho; — to jest mi divné do niho; — Ubf se mi to do ného.
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néco jest . .. do koho (= n¥kdo je takovy ...). Na p¥. zna-
menej, co je do nf (b do masti, = jakd jest, std.). To réenl zachovdno
v nd.: co do toho! — menf nic do toho.

Jest komu . . . do eho. Na p¥. nebylo mu do smichu, — je mi

do pldée atp.

ddte se, pustiti se . .. do eho. Na pi. Zena dala se do prdce, —
* pustil se do mds.

Pivodem svym patdl sem té% p¥islovee: docela, dokonce atp.

5. k, ke, (n. ku; sr. §. 25 €. 3). Poji se s dativem,

Dativ s & znamend smér, t. j. vyslovuje, ke kterému pied-
métu (kam?) d&j jakoby k cili svému sméfuje, anebo podle n¥ho¥
a jakoby smérem k némuZ n&co urfujeme. Na pi.: p¥ivedli kniZete
k jedné lips; — vekl Cech k svémw sboru; — chtdl k lidem byti bez
viny; — ten m4 naddji & vénému utétenti; — ldska % Bohu; — ne-
méjte zdvisti % sobd; — Diogenes jednoho dne % slunci sedél; —
rovnati se k nékomu, podoben k nékomu; atp.

Z vyznamu smél ového vyvinul se vyznam 1&elovy; na pr
Kristus ostavil své t8lo & wvezdejs obéti, — voda & piti.

Nékterd réent:

k vali. Na pf. to se d¥e k vili tobd. Rilenl tohoto u¥ivd se
vlastng jen o bytostech osobnich, kteréd skutetnd vili majf.

k rozkazu, ku prosbé, ku prdni. .. ndkomu ndco uliniti, —

Nemoeny piifel & sobé (srov. byl bez sche, je pn, s0bé).

G. kolo, okolo; kolem, ‘

Kolem jest instrumental jména podst. kolo; — o-kolo pak jest akk.
téhoZ jména s pledlozkou o.

Kolem 1 okolo jsou vlastn® vyrazy piislovedné, a vyznam
jejich p¥fslovedny vidl se v pifldadech: Sel jsem okolo (= mimo), —
kdyé pajdu kolem atp. '

Obé viak Dbéte se ddle za pledloZku a pojf se s genitivem,

Gtenitiv s okolo, kolem mé vyznam mistni; na p¥. hrad mg
okolo sebe zed, kolem sebe. Z vyznamu mistniho vyvinuly se jiné.

Ntkterd réeni:

plipluli jsme k mistu okolo Bendtek (= v okoli Bendtek); —

mél okolo sta koni (mira p¥{bli¥nd), — piijdu okolo novéko roku.

7. kromé.

Je vlastnd lokal k nom. kroma = kraj (v. §. 283 & 2) a vy-
znamu pavodn¥ p¥islovedného. Ten vidl se v piflkladech: chudy
nem&l nie, kromd jednu ovedku; — neddivéfuji nikomu, Tromé tobd.

Ddle hérFe se v¥ak také za I)i’-edloéku a pojl se s genitivem.
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Genitiv s Zromé vyslovuje, od ¢eho je co odloudeno, z &eho je
vyloudeno atp. Na pr.: musi§ kromé lid¢ prebyvati; — kaZdy den
kromé neddle.

8. mezi.

Je vlastnd lokal k nom. meze (v. § 283 & 2); béke se viak
za piedlo’ku a poji se s alklkusativem a $ instrumentalem,

a) Akkusativ s mezl vyslovaje, mezi které predméty (kam?)
se déj nese. Na pi.: padl mezi lotry, — mezt své priSel a svoji
ho mnepiijali, — rozdal zboZ# mezi chudé.

6) Instrumental § mesl vyslovaje, mezi kterymi piedméty
(kde?y se co d&je nebo jest. Na pi.: na poudti mezi Egyptem
a svatot zemf, — byl boj mez Reky a Persan y, — SV. Augustin
mezt finou Yecz pravi, — mezi vdnocemi a hromnicemi; — jest
rozdil mezi jedlf a smrkem atd.

Nékterd réen:

nejlepsl mezi vemi atp. (¥ superlativu, v.§. 856 & 2, b); —

hddali se mezi sebou atp. (viraz vespolnosti, v.§. 362 & 5); —
Jedenmecitma (st8., t. j. jeden mezi-desitma, = 21; v. §. 873 &. 4).
Sem pat¥ té% p¥islovee mezitim, — mezi tim.

9. misto.

Je vlastnd akkusativ jm éna podst. misto, ustrnuly v prislovee;
Yyznam plisloveun) vidl se dosud u piikladech: Tekl jsem to sestie
misto hratrovi, do lesa misto do Skoly atp.

Prislovee misto vzato ddle za p¥edlo¥ku. Srov. § 418 & 2.

Poji se s genitivem. Na pi. PiiSel syn misto otce.

10. mimo.

Je vlastnd p¥islovee, phvodem pifhuzué se slovesem minouti.
Vyznam pifslovedny vidi se dosud ve rdenf: jiti mimo. P¥slovee mimo
vzato pak za p¥edlo¥ku.

Poji se s akkusativem. Na Pi'.: mimo néf nic nebylo; —
mimo prdvo dary bera (= bez prava, proti privu); — mimo rozkaz
to jsou ufinili; — byl krdsny mimo jind (st%, = nad jiné).

Odchylkou byvd genitiv, na p¥. mimo t¥ch wfithkiy (podle:
kromé téch u¥ithdv atp.); jazyk spisovny zachovévd akk.

11 na. Poji se s akkusativem a s lokalem; na p¥. na strom
a na stromé,

a) Akkusativ s na vyslovoje, na ktery piedmét (kam?) &3
nequy se nese, a zvl4aStd na jehoZ vrehni stranu se nese; na
pr.: ptik vyletdl na strom, — poloZil jsem knihu na stil. Z vy-
znamn tohoto (mistnfho) vyvinuly se dal¥i jiné, prenesend,

" Ntkters réend:
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Jdu na VySehrad, jedu na pole ..., a podle toho také jdu na
m&l, na kdzdnt, na pout .., jedu na trh, ddme se na pochod, nepritel
dal se na wtdh; —

Jiti na. koho (= proti, nep¥itelsky), hndti na neptitele; —

sahat! ne knihw ..., a podle toho t6% sahati komu na fest; —

hledéti, =Fiti, divati se ... nal; — dej pozor na zadni kola; —
volati, Zalovati, so&iti na koho; — polali na ného lstivd mluwiti; —
naFtkati na koho; — Fkuileti, plakaty naé (std. ), na p¥. plaite

na své hiftchy ;
myslitt, dbm‘z na¥; na p¥. mysli dasto na pritele a Sastdji na ne-

p¥itele; — nedbej na Fedi lidské; —
pomniti, zpomenoutt, zapomenout! ... na¥; na p¥. abych nepomndl
na tu klvdu, — zpomell nn mé, — zapomndl jsem na to; —

ptdti se, tdzati se ... nad;
hrdty na housle . .. ;

stonati ma hlavw ..., stonati, um*iti na Servenow nemoc; —

bylo to na podzim (kdy?), na vdnoce, na sv. Lidmilu; —

stifleti na slepo; polofiti ruce na k#¥ (= k¥lZem); prodivati ne
dluh; roz¥ezati néco na kusy; — t¥i lokte na délku; —

- mluviti n8komu na handu, na $kodu. ‘

Sem pat¥{ té% piislovee nahlas (= na hlas), nazpamét (= na

g-paméti, v. §. 418 & 6, b), naopak atp. : _
b) Lokal s na vyslovuje, na kterém predmété (%de?) néco jest

nebo se dé&je, a zvld§té na jehoZ vrchni strané to jest nebo

se to d&je; na pi. ovoce roste nu stromd, — kniha leZi na

stole. Z vyznamu tohoto (mistnftho) vyvinuly se jiné, pienesend.

Nékterd réent:

bgti ma poli . ..., a podle toho také byt na m&i, na kdzdni, na
poutt, na trhu, ne pochodw, na dtéku atp.; —

stdtt na zemt . . ., a podle toho sidti na svém, prestati na fem; —

miti néco na srder, ne paméti, na mysl, na svédomi; —

prositi, Sddati, louditi, zvidati, ptdti, tdzati ... na kom; na p¥.
co matka na svém synu prosl, — toho na ném Zddali, — co na [idech
vyloudl¥, — pdni nae chlapu zv8d8li, — kdy? na babd kouzla (gen.)
ptaji (sté.), — Vlasta na divkdeh préva (gen.) potdzala (sté.);
' dobyti, ziskati, vydélati, vyhrati ... na kom; na pi. Polané na
CeSich viech tvrz{ dobyli; —

&inite dob¥e n. zle, blouditi, §kodu vziti ... na fem; —

nemocny jest na wm¥eni, dim je na spadnut!; —

bylo to na jaie (kdy?); —

poveddti na krdice, 2iti na mdle; p¥fslovee namnoze — na-mnoze, ~—
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12. nad. Poji se s alkkusativem a s instrumentalem; na pi.
nad horu a nad lorou.

a) Akkusativ s ned vyslovuje, nad ktery predmét smérem
vzhiru (kam?) d&j se nese, a zvl4§te nad jehoZ povreh se nese;
na p¥. slunce vystoupilo nad koru. Z viznamu tohoto (mistniho)
vyvinuly se jiné, prenesené. '

Nékterd réent: _
bytt nad jiného; na p¥. neni uledlnik nad mistra; —

milovaty, ctiti ... koho nad jiné (== vice neZ jiné); —
div nad divy (stupliuje se vyznam jména podstatného), — o ra-

dosti nad radost! — hote nad hote!
vtipny nad miére (stuplivje se vyznam jména pridavného v posi-

sitivu), — vzdeny nade wvlecky véei, — moudry nad jind; —
pii komparativech a superlativech: draZii nad zlato, — nejho-

hat¥{ nude véecky (v. §. 855 ¢. 2, b a § 356 & 2, b).
b) Instrumental s nad vyslovuje, nad kterym predmétem
(kde?) néco jest nebo se dé&je, a zvlasté nad jehoZ povrchem
to jest nebo se to déje; na pI. slunce stojl nad horow. Z vy-
znamu tohoto (mistniho) vyvimmly se dal¥i jiné. '
Nékterd réent:
byti nad kgm ..., ustaviti, ustanoviti koho nad Eijm ..., miti
koho nad sebou; na p¥. ne pdni ustanoveni jsou nad prdvem, ale pravo
je nad nimi, — méte nad sebou zdkon; —

panovati, vlddnouti, vévoditi, vitéziti ... nad kjm; —

pdn nade v8l zemi, — kniZe nad loupefnilky (stt.); —

Sindti, kutiti, pdehati . .. ndco nad kym; na p¥. ulitite nade mnou,
co cheete, — co se nad ndmi skutl, — co jsi spdchal nad nevinngm; —

smilovati se, mstiti se ... nad kjm; na p¥. swilnj se nade mnou,
— by se nad ném slitovali, — jd se nad vdmi pomstim (std.); —

zoufati ... nad kym; — radovati se, vmoutiti se, nartkati, byti
toskliv ... mud Em; —

krdsny nad syny EHovdimi (stl.); — krdl nad krdli. _

13. 0. Poji se s akkusativem a s lokalem; na p¥. o stdl
a o stole,

a) Akkusativ s o vyslovuje, o ktery piedmét (t. j. kam, okolo
kterého predmétn, — nebo kam, do styku se kterym pied-
"métem) d&j se nese, nebo d&j klademe; na p¥. posaditi hosti
o stil (= okolo stolu), — wuhoditi se o stil (= ndrazem do
stolu). Z vyznamu tohoto (mistniho) vyvinuly se daldi jiné.
Nékterd réen:
mluviti, hddati se, piéti se, souditi se, vaditi se ... o néeo;
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pracovati, jednati, starati se ... o néco; —

stati, dbdti o néeo, na p¥. ka¥dy rdd: o pokej stojl; —

hdti, saditi se ... o n¥coy — "

bézi, jde . . o méeo; ma p¥. jim o Hvot b¥¥%, — jde mi o pravdu; —

bylo hostl o &% stoly (= kolik by se jich posadilo okolo t¥f
stoliv); —

pii komparat,: VL o loket, — staril o rok (v. §. 355 & 38, D).

Sem patil téz prislovee opravdu, = o pravdu.

b) Lokal s o vyslovuje, o kterém predmétd (t. j. kde, okolo
kterého predmétu) néco se ddje nebo jest; ma pi. rytivstvo
shroulo se o Alexandrovi (std., = okolo Alexandra). Z vy~
znamu tohoto (mistntho) vyvinuly se dali jiné. .
-Nékterd réent:
pracovaty o fem, na p¥. lidé pracujl o pokrmu a o odévu (st&.); —
choditi o &em, na p¥. jali ke o tom choditi, aby Konrad byl

kniZetem ; —
mysliti, védét, miuviti, slySeti, &isti, uditi ... o n¥em; —
uklddati, lest kldst: ... o kom; na p¥. kladl lest o svém pdnu; —
byti, Zivu byti ... o fem; na p¥. byti o hladu, — ne o samém
chleb® %iv jest Clovdk; —
choditi o holi; —
utiniti néco o své moci, o svém wmd (std.; z toho neporozuminim
nd. o své djme, sr. §. 469); —

bylo to o poledni, o poledndch; — o vdnocich; — o sv. Havle; —
kordb o Sestt vesléch, — Qim o #rech patrech. —
Sem patii plvodem svym té% p¥lslovee oviem, = o wviem.

14. 0b. Poji se s akkusativem; na p¥. ob den.

Akkusativ s ob vyskytd se nyni jen v né&kterych réenich
s vyznamem stiidavosti; na p¥. ob den (= kaZdého druhého dne),
— ob noc, — ob rok, — ob diim.

Sté. bylo ob den = za den, b8hem dne, ve dne atd., a ¥kalo se
také ob onu stramu (= na druhou stranu n. na druhé stran, na pi.
feky), ob tu stranu, ob wvdnoce atp.

15. od. Poji se s genitivem; na p¥. od mésta, — od bratra.

Genitiv s od vyslovuje, od kterého pfedmétu (odkud?) d&j se
nese, nebo odkud néco odvozujeme; na p¥. viiz piijizdi od mésta, —
tento dar jest od bratra. Z vyznamu tohoto (mistniho) vyvinuly se
dalSi jiné.

Ntkterd rcéent: ‘

2bav nds od zlého, misto zbav nds zlého, t. j. na misto prostého
genitivu odluky vstoupil genitiv s od; stejnd zména pronikla ve
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rdenfel: odstoupiti ... od &eho, — chrdniti se, stiict se ... od deho, —
&isty, dalelf . . . od Seho, — los je vt8{ od kond (slc., v. §. 855 €. 2, b); —
slychal jsem od mladosti (preneseno na &as, odekdy); —
o tebe vSecko dobré pochodt (misto, odkud dg] vychdz{, = pivod

alje), — stény se sthodly od drahého kameni, — od malé jiskry les
polehl, — matka od wveliké Zalosti omdlela, — rdna se zahojila od
masti, — opat dal od sebe promlwviti, — pan DBohuslav vdlku wedl

od krdle Ziknamda (= pivodem, ndvodem Zikmundovym); —
zaplatiti od §itt, od prdee; — platiti od kusu; —

dtm od lamene (Litka), — klenoty od zlata a stFibra; —
prinesli dary od lklenotdv (st8.), — dali mu néco od Satstva; —

kliE od pokoje; — zdmele od trubly ; —
bipti od &eho (= byti ustanovenu I néfemu); na pf.: duchové,
kte¥{ byli od toho pokladu; — od toho byli st¥elci, aby nedali nikomu

vystoupiti na zed; — naopak zuamend nejsem od toho = nejsem
. proti tomu; — _
tlovik od stavu, — pén od pera, — mu¥ od slova; —
den ode dne, — dim od domu, — slovo od slova (v. §. 386 pozn.).
16. po. Poji se s akkusativem, dativem a lokalem; na pi.
cisal poslal po krdle (st8., = pro krdle), — mé&&tdnin md dati po

20

tfem halt¥dm (stf., = po t¥ech halifich), — je zndmo po viem svité.
a) Akkugativ s po mdme ve vyrazich piisloveénych, na p¥. po’

viecky fusy, — po cely vok; — po dnesni den, — po krlk, po
pds; — po prod, podruhé .. ., po kaidé. ,
Sté. byvalo po co pii slovesich pohybu = pro co; na p¥. Zena

ptisla po vodu (= pro vodu), clsai poslal po krdle (= pro krile).
5) Dativ s po méme ve rdenich, jako jsou na p¥. mluviti po

Sesku, po latinskw . . ., po tichu; — jiti po-malu, — po-nendhiu ;

— byti po-hostinw; — po-Fidku. _

St8, ¥kalo se té%: ka¥dému vie srdce po jezyku svému (== podle
nérodnosti své); —: m¥¥ténin md déti po tfem haléidm (== po tlech
half¥{ch).

¢) Lokal s po vyslovaje, po kom (ve smyslu = kde. kudy, po-
dle koho, za kym ...?) co se déje nebo jest; na pr. je zndmo
po wvdem svitd, — toulati se po lesich; — tdhli po cestd, jeSto
vede k brodiim jordanskym; — jiti po stopd, — jd&te po
mého koné& vodu (stf., = podle vedeni mého kons, jak vas
kan povede); — 'sv. Pavel obratil lidi po Bohu (st&., = za

Bohem, odtud poboing), — zly obydej tdlme Sloveka po sobé.

Nikterd réend: . R

.udetiti n¥koho po Alavd, po lici; odtud pohlavek, politel; —
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touZitt po nékom; styskd se mi po nékom; —
stdti po dobrych skuteich (st8.); —

vyjlti po schodech; — vzkdzati ndco po poslu; —

poznati koho po dem (ptdka po peil, &lovéka po efi); —

stane se po twé vili, po prdvw...; byti komu po wili; odtud
povolny; —

dal kaZdému po skyvd chleba a po kusu pefend (podilnost,
v. § 878 U 2, a); ovce majl po dwou jfehfiatech, po dvém jehdiat.
Plivodem svym pati¥{ sem té% prislovee potom.

17. pod. Poji se s aklkusativem a s instrumentalem; na pf.
pod strom a pod stromem.

a) Akkusativ s pod vyslovuje, pod ktery predmét smérem
dolt (kam?) d&j se mese, a zvldSts pod jehoZ povrch se nese;
na pi. unaveny pocestny sedl si. pod strom, — plavec po-
-no¥il se pod vodw. Z vyznamu tohoto (mistniho) vyvinuly se
dal¥i jiné.

Nékterd rfent:

feka tece pod kld§ter, — trn vnikl pod kidi; —

neplitelé pod tvow moc se poddaji, — Olomouc shidela pod bi-
skupa Ceského, — ob¥ mista byla pod Jednoho purkmistra (std.);

co bylo pod deset h¥iven (= ménd ne%...), — pod deset let;

chodivdm na prochdzku pod weler.

b) Instrumental s pod vyslovije, pod kterym piedmétem
(kde?) néco jest neho se ddje, a zvlasté pod jehoZ povrchem
to jest nebo se to d&je; na p¥. unaveny pocestny odpo&ivd
pod stromem, — plavec je pod vodou. Z vyznamu tohoto (mist-
niho) vyvinuly se dalSi jiné.

Nikserd réeni:

feka tee pod kldsterem, — trn je pod ki&l; —

cely sv& byl pod jeho moci, — Clovek hrdy nechee pod Zddngm
byti, — sv. Katefinu chovali pod silnow strd#t; —

pod zpovédi nemd hyti jiného 107m10uvani (sté), = nd. pod zd-
minkou zpovedi . —

zikon nedopoubti toho pod polmtou, — pHm¥¥ mame drieti pode
ctt a pod wirow, — to ulinite pod &ji (std), = né. pod trestem
smrtil; —

Kristus pdn trp8l pod Pontskym Pilatem.

18. podle v. dle (nahoTe &. 3).

19. pred. Poji se s akkusativem a s 1nst1umentmlem, na pi.
pred dim a pred domem.
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a) Akkusativ s p¥ed vyslovuje, pred ktery predmét (kam?)
d&j se nese; na p¥. vyjiti pred dim.
Nekterd rdend: :
hrab¥ ¥el pred cisaie; — pohnati koho pred soud; —
jliti pred se; — vziti ndco pred se n. pied sebe; odtud predsevzeti.
Pivodem svym patil sem té% piisl. prece, —= pred-se (v. §. 362 &. 6).
5) Instrumental s ped vyslovuje, pred kterym predmétem
(kde?) ndco se déje nebo jest; na pi. stati pFed domem. Z vy-
znamu tohoto (mistntho) vyvinuly se dali jiné.
Nékterd rteni:
kdo mé vyznd pled lidmi, také jej vyznim pied otcem svym; —
posluenstvi je vzdcné pred Bohem; — chei to miti pred ofima; —.
knf¥e jal se na to pied papefem Zalovati; — pred soudem byti;
poustevnici preddili pred jingmi v ndboZenstvi; -—
jedovaté ZZaly kryly se p¥ed hromem, — wutikati p¥ed bourkow
(za byv. genitiv odluky).
20. pres. Pojl se s akknsgativem; na pr. pres Feku.
AXkkusativ s pres vyslovuje, ples ktery predmét (ham?) d&j se
nese; na pi. b¥fisti pres Felu, sko¥iti pres prikop.
Vyznamy prenesené jsou ve rdenich:
ostati pies moc, pres zimu; — pres cely den se modlili; —

byl pres devadesdt let veku svého; — pracovati pifes moe, pres
fas; — byl varovén a pres to si nedal pozor; — pres to prese vSecko.

91. pFi. Poji se s lokalem; na pi. pi biehu,

‘ Lokal s pii vyslovaje, pii kterém piedmétd (kde?) ndeco se
d&je nebo jest; na pf. lod stdla p® bifehu. Z vyznamu tohoto (mist-
niho) vyvinuly se dal8i jiné.

Nekterd réent: ‘
bylo to pFi m, pFi obéd€; — byti pFi tom; odtud pFtomny;
chice¥-li byet pit pokos?, — kdo chece zfistati pii cbi, — pracuj

P zdravt (dokud jsi zdrdv), — i pri velikém jméni byvd nedostatek;

nejsem pit penézich; — nemdm pi¥ sobd pendz; —

nemocny nenl pF paméti, nenl pF sobé (srov. je bez sebe); —

ptt dobré vili vie jde do llry, — pi% zlém ndvyku ctnost nemd
vzniku; —

plisahati p¥ Zvém Bohu. _

22. pro. Poji se s akkusativem; na pf. pro piitele.

“Akkusativ s pro vyslovuje, pro koho nebo prod néco se dé&je
nebo jest; ma pit pro piitele ve rddi Ginime.

: Nekterd rdeni:
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lidé chodi pa'o kupectvi do cizich zemi; ~— to se stalo pro na¥e’

spasent; —
plakati, truchleti . . . pro nékoho; —

Boleslav pro kfftiny ucuul kvas; — pro mé jste v této nouzi, pro-
mé se . to stalo; — pro ten sén bojim se zlého; — ’ ‘

pro mdlobe nemohu stiti; — pro bolest, — pro strach; —

prosim t8 pro tvou dobrotu, — pro Boha. ‘

Sem patll plvodem svym té% pislovee proto a spojka proé,

28. proti. Poji se s dativem; na pi. proti nepriteli.

Dativ s proti vyslovuje, proti kterému predmétn (kam?) d&j se
nese nebo néco jest; na pr. tdhnouti proti mepriteli, stati proti ne-
pr-z’telz' Vyznam vlastni je tedy mistni; z ného vyvinuly se pie-
nesenim jiné. -

Nékters, réent:

Dé&vin stdl proti VySehradw (= naproti), — knd¥na vyjela proti
otci; — plavati proti proudw; — kni¥e Zlicky vytdlhl proér Vieclavovi
(s tmyslem nep¥dtelskym); —

stalo se to proti mé wili, — to jste uéinili proti rozkazu; —

jako zrno pisku, tak jest tisic let proti védnosti (pYirovndnim);
— troda letokni je dobrd prot lonské. '

24. s, se. Poji se s akkusativem, gcmtlvem a instrumentalem ;
‘na pr. jsem s to, — jdu s pole, — Jdu s piitelen.

a) Akkusativ se s vyslovuje, s koho nebo sed kdo jest t. j.
komu nebo emu se vyrovnavd. Zachovivd se jen v nékolika
réenich; na pr. jsem s to (t. j. staChm tomuw), nejsem s to; —
pracuji se¢ jsem (= kolik mohu); — kdo s koko (t. j. Ldo se
komu vyrovndvd silon mnebo jinak, nebo kdo koho miZe ta-
korka zdpasem podstoupiti).

V sté, vyskytujl se reni takovd lojné&ji; #lkalo se na p¥. téZ:
mime se-it dosti moei, — hylo cesty se 7 dni, — lépe miti s hrst
s pokojem, ne¥% ob& ruce plny s usilim, — &stolik (== s toliko). ‘

b) Genitiv se s vyslovije, se kterého predmétn (odkud?) asj
se nese. Na pr. jiti s pole, — sestoupiti s nebes atd. Z vy-
znamu tohoto (mistniho) — vyvinuly se dals{ Jlllé
Nékterd rtent:
jdi mi s odi, — pust to s mysli; —
vozmlouvali ¢ vefera do rina (st8.), — s neddle bude trh.

Sem pat¥ pivodem svym té% plislovee swrchu, shora atp.

Poznam. Od genitivn se s je t¥eba liditi gen. se z; v. §. 427 ¢ 2.

¢) Instrumental se s vyslovuje, s kym mebo s &im néco se
d&je nebo jest; na pf. jdu s pritelem. Vyznam vlastni je tedy

Gehawer, mluvnice feskd pro Skoly stfedni a ustavy ntitelské. 10 .
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vyznam spolefnosti n. spojenosti, a z ného vyvinuly se dal¥i
jiné, prenesend.
Nékterd rdeni:

mluvits, smluviti se, . . . vaditi se, bajovati . . . s kjm; —

v¥ziové vyili ze ¥aldte s okovami, — cisal sotva s Fivotem uSel; —

v tu vilku Kochan s pokojem sed¥l, — clsa¥ s welikou cti proti
Vaclfwow vstal, — co mi¥e se ctf byti, — divka s pldéem jala se
prositi, — se¢ slzami se modliti; —

to je s prdvem; — to je ndm s podivenim; —

smrt nds se v¥tm rozloudt, — smyt rozdélila dusi s télem.

25. skrze. Poji se s akkusativem; na pi'. skrze les, — skize
prorok.

Bjvd té% ve vyznamu ptislovedném; na p¥. Kochan probodl
Jaromira skrze a skrze.

Akkusativem se skrze vyslovuje se, skrze ktery predmét (kudy?
—vyznam mistni) d& se nese, anebo skrze ktery (t. j. jehoZ

prostifednictvim) néco se ddje nebo jest; na pi. fel jsem skrze -

les, — Bth Tekl skrze proroka.
 Nékters réeni:
knt¥e jel skrze Mildn, — voda sdkne skrz obuv; —
vira nafe vznikla skrze sprostnd, chudé lidi, skrze apostoly; —
skrze. to jsme rozumn! tvorové (std., = tlm); —
skrze Mad a mor velikd v té zemi Skoda se stala; —
prositi, zaklinati . . . koho skrze co (sté.).
26. stran. Poji se s genitivem; na pi'. miuvili jsme stran te
cesty (=0 té cestd), — stran didictvi.
. Je to. vlastnd vyraz p¥islovelny, vzaty ze jména podstatného
strana. Misto stran byvd také sirany, s-strany a stranu. :
27, u (rozdilné od w==ve, o kterém v. & 28). Poji se s ge-

nitivem; na p¥. u lesa, — u bratra.
Genitiv § % vyslovuje, u kterého predmétu (kde?) se co déje
nebo jest; na pF. kni%e Vdclav u bratra prebyval, — Old¥ich
u cisate dvoril. Z vyznamu tolioto (mistniho) vvvmnly se jiné,
prenesené.
Nélterd réent:
ucho u frnku, — Umec w kabdtu; —

dim w hwézdy; — ¥kola, kostel » sv. Tomdfe; —

néco jest w mne (= mdm), na p¥. o¥i u ného byly krvavé (std.); —

krilovd u papede dobyla miru (= od papeZe).

28. v, ve (pTed retnicemi u, v. §. 25 ¢ 4). Poji se s aklkusativem
a s lokalem; na pi. v jdmu, u vodu, a v jdmé, w vodé.
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a) Akkusativ s v -vyslovuje, ve ktery piedmét (t. j. v mitro
kterého predmétu, kam?) d&j se nese; na pi. hoditi:kédmen
C v jdmu, upadnouti w vodw (sté.; za to je nd. genitiv s do:
hoditi kdmen do jdmy, upadnouti do vody, viz naho¥e &. 4, c).
Z vyznamu tohoto (mistntho) vyvinuly se dalsi jiné.
" Nékterd réent:
upadnowti . . . vel, na pi. v nepizei, v nemoc; ~—
wvdzat se vel, na p¥. aby se n&kdo v sepsdni kromiky uvdzal; —
véFiti v Boha, — doufate v pritele; —
dati, prijmouti néco v dar; —
Je%f¥ obrdtil, proménil vodu u vino; —
vziti st ndco v ofklivost; — wejiti v posméch, v piislovi; —
prijiti v zapomenutt; — -
Tordts v. Sacly, v kostky . —
bohatyj v zlato a stitbro, — t’l)?‘L/J v noh_/, — $§tastny v koné (sté. ), —_—
dva lokte v déli (= v délku, na délku), — p&t let v stdi; —
v pravo, v levo (kam? i kde?); —

v ten das (= kdy? piislovetné urdent émsu) — vty fasy, — v tu
dobu; — v neddli, v pondéli, v dtery, ve stiedu ..., — ve svate]c, —
ve viednt den, — v den soudng; — v jednu, ve dvd hodiny; —

napsal list v fato slova, —

Pivodem svim patl{ sem té% pislovee wibec (:v—dbéc, ’fv‘obec),
vikol (v-6kol, v okol), vi&i (=v-6%i, v o&), wstifc (m. v-stitei, sté.
v stilecu ==V Ustrety), vesmis (—we smds), vespolek, vhod, vdek.

b) Lokal s v vyslovuje, ve kterém piedm&té uvnitd (kde?) n¥co
se déje nebo jest; ma pF. kdmen leZi v jdmd, ryba je ve
vod¢ (0. w vodd). Z vyznamu tohoto (mistmiho) vyvinuly se
dalif jiné.

Néktord réent:

v zemi, — v Mol n. w Mmoii; — \

ve vdlee, — v boji, — ve sporu .. .; ;

v kfestanské viFe, — v jednotd, — wve ctnosti, — v neprdvit; —

ohill je v cend (= md cenu), — dité bylo v sedmi letech, — za-
jatl stdli v smutuém lei (std., — majice smutné lice, jsouce smutni);

kral vyjel se svymi-lidmi we #¥ech stech komfch (st&., = maje tii
sta kotitv, tii sta jizdnych); —

kdo chil v &istotd prebyvati, — dohodnouti se v dobrotd ; —
- bloudt¥ w vive, — mdm nad@t v Bohu (sti.); —
moeny v pidtelich, — szan v dobrijch skutcich, — mle v té’le

— mnemocny v nohdeh; —
L10%
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v tom Ease (kdy?), — v noci, ve dne, — ve tfech dnech chram
vystavim, — dvakredt v roce, — ten v Ierdtce Zivota zbyl;

v nebyt! biskupa (= kdy% nenf biskupa, kdyz. bl&]mpstvi je
uprazdueno)

29. vedle v. dle (nahoie & 3).

80. vné a vnith. '

Jsou vlastnd piislovee (wné = lokal, v. §. 386 (, 1, vnitf =
akk.), ale belou se -té% za predlorky. DPoji se s genitivem; na p¥.
voné mésta, — vynit¥ mne (st8.). _ . iy

31. vz (nékdy odsutim jen z m. vz, v. §. 89 & 5). Poji se
S qkkubqtlveny na pi'. vz vodu — proti vode proti proudu).

Akkusativ ge vz (z) mdme nyni jen v neLter\ ch vyrazeel.
_ Zejména: ve z-vpsl, z-ddli, z-déli, z-vici, z-tloudte, ’—Izlou.bz, (m.
vz-vgdi atd.; za to byvd té% z-vg¥ o z-oyfl-atd., v.§. 129 & 1) na pr.
oltdt desiti loket z-vgdi (st8. ve-vy¥i, = na vy¥ku); — mésto odtad za
- mili z-ddli jest (std. ve-ddli, ='na ddlku; odtnd veddliti); — kordb tii sta
loket z-déli (= na déllu); — kdmen jako pd¥st z-vici (= na velikost); —
v plislovei weliru (= vz-hérn), poveddl (= po-vz-dli).
Ve sté. vyskytalo se vz také jindy, jak ukazujf ptiklady: dsilno
(teiko) se vz wodu briti, — slula je vz hospodw (= proti pdnovi) a j.

32. z, ze. Poji se.s genitivem; na P z jimy, — =z vody.

Genitiv se z vyslovuje, ze kterého piedmdtu (a zvlisté z nitra »
kterého predmétu, odkud?) se d&j nese, ndco se vyvozuje nebo
jest; na pf. vytdhnouti kdmen z jdmy n. z vody. Smér opddny vy-
slovuje e akkusativem s » (std) nebo genitivemn s do, na pi.
v jdmu, do jdmy (v. naho¥e & 4, ¢ a € 28, a). Z vyznamu toloto
(mlstmho) vyvinuly se dal&l jiné.

- NEkterd. rdeni:

z hory tele pramen; — Yeka vystoupila z biehin; —

abyeh ze zlého neupadl v hor$f, — vySlo mi to z paméti; —
. jeden z tvgch pii budnJch (¢ elek z ndho¥ se Gdst \\Jimd.), —
- nejlepdt ze vidch (srov. §. 356 & 2, b); —
' ten obylej Je z-ddvna ust'wen (odekdy? = ze kterého tasu), —
to jsem slychal z miadosti (odekdy, kdy?); —

Leva byl 2 Viastislavova rodu (pavod), — z Zaludu bude dub; —

jeho oddv byl ze #ind (1dtka), — nddoba 2z Miny; —

‘Polané .z ndsili na Ceuhy Zalovali (p¥ifina; divod), — bm,tr
prlé,el upominat z téch pendz (stl.), — aby z toho dikova li, — sam
lidi #z toho trestal, — knf¥e Lkdzal z jednoho slova se Sasy boj vaiti

(st€., = pro jediné slovo), — smdti se budon z vaseho zalynuti; —
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Boha milovati ze v§% duge (mira, zp isob), — mésto vyvraceno
z kofene. —

Pivodem svym pat¥ sem te/ prislovce zitra (== z- jzto*a), zcela ,
ziplna, zhusta, zéerstva, zdlouha, zticha atp.

33. za. Poji se s akkusativem, s instrumentalem a s geni-
tivem; na p¥. za stil, — za stolem, — za vdku mladého.

a) Akkusativ se za vyslovuje, za ktery predmét (kam?) dgj
se nese; na pi. posadili jsme se za stdl. Z vyznamu tohoto
(mistniho) vyvinuly se dal¥f jind, '
-Nékterd réent:

slunce zaglo za horu, — kupec odejel za mofe; —

sousedova dcera vdala se za mého pmtele, — jm za muf (sté'
= za muZe, vddti se); — :

okovdn za noky; — vola za rohy, &loveka za _]az yk lapajl; —
biti nikoho za §ji, za hlavu; odtud 4a§1je7c, zdhlavek ;

kmotrové odpovidajl za dité (= misto ditdte); — wmiiti, dudi

polozm trpéti, pracovati, dosti winits, zaplatiti, primlowvati se, pro-
stti, modliti se ... 2a koho (= misto koho, ve prospéch koho); —
kdmen za podusku si kladli (= misto podusky, jako podusku), —

dali j{ n¥co pendz za véno, — Dépolt vzal Zlicko za svdj dil; —

koupiti ndco 2a penize (—— vyménou); — Boleslfw Za SVOU VINU
syna svého mnichem uéinil;

néco za néco, nic za nic; — oko za oko, zub za zub; — nestojl
to za e, za mdk; — d8kuji za to; — ;

nechci byti za lhdve (v‘dopll‘iku, = lhd¥em), -— . ten hude
mné za syna a ji jemn za otce, — BoZej a Mutynu ostali v zemi za
starosty, — n¥kdy (pii soudu) kiivy zfistane za praveho — svého ne-
p¥itele zvolili sob$ za kniZe, — Bih mi tehe za privodéiho. dal, —
chceme mu¥e za pdne miti, — mdm ti to za 204, — mn& by se to
zddlo za veliké $tésti (st8.), — co se vdm za pravé vidl, — to vdm za
pravdu ¥ei mohu, — to jsme slySeli za jistou pravdu; —

kostel byl odtud bezméla za dvd mile (= mira prostorovd, std.),
— §li jsme ddle od b¥elu za t% mile; — divky plakaly deery Jeftovy
2a ¥ dni (mira asovd), — potravy mély za Sest méstciv; — vratim se
za mdsic (kdy?), — za t _/clen bude tomu rok; —

stydéti se, hanbiti se ... za ndco; — nemohu za fo.

Phivodem svym patil sem p¥islovce zase (= za se, sr. §. 362 &. G),
zajfisté, zdrovell a J.

Misto doplﬁkoveho alkk. se za byvd nommatw neb aklusativ pouhy
nebo instrumental; v. § 381 & 4, §. 335 a §. 408 & 3.



150

b) Instrumental se za vyslovuje, za kterym predmétem (kde 2)
néco se déje nebo jest; na pr. sedime ze stolem. Z vyznamu
tohoto (mistniho) vyvinuly se daldi JlIlL
Ntkterd réeni:

slunce je za horou, — snadno za kFovim st1ilet1, —_ pero za Klo-
boukem, — ni% za pasem; — ‘
. Evdosia byla za Valmtzmmwm (: 131‘0V(1£L].1'L) — krdl Moravsky
clsatovu sestrn za sebow mél (= za man¥elku); — '
§1i jsme za sygm vddeem; — kupec jde za ziskem; —

matka plide za synem; —

byl jsem v méstd za pilnou prifinou; — .

divky za préméiém pozvaly mu¥ly (std, = pimiH predstira-
jlee), — knf¥e za pravym mirem kdzal vyloupiti odi jeho; —-

za touw e¥ uviddli jsme havrana (= mezi tou ¥edl), — mnoz{
nedbajl na Boha za tfmio svitem (std., = zaneprd¥dnini svitem). -

Sem pat¥l i pifslovee zatim, = za tim; na p¥. spi, jd zatém budu
baiti. Odtud pro-zatim, zatimnt, prozatémnd.
' ¢) Genitiv se za vyslovuje za trvani koho meb &eho (kdy? se
néco dje nebo jest; na pi. Spytihndv umi'el za v¥ku mladého.

_Jiné pifklady;

za Otty Brandeburského bylo zle v Cechdeh; — za onoho fasw

Yekl pdn Je#f§ .. .; — tak byvalo za staroddona; —
za jasného dne; — za krdsného jitra; — vysh Jsme za tmy; —
zemd za Fiva je pohltlla,, , ;
udiniti potfzent za dobré l)ametz, — za tepla, za studen.

427. Protﬁcladnj vyznam né’/m‘terjch pddd predlogkovych.

1. Nékteré piedlozkové pady stavi se vyznamem Svym proti
sob , dilem vibee, dilem v n(,kterych V'beich a vyznamech.

Zejmenm. ’

do s genitivem a od s genitivem ve vyznamu smirovém — smirem
-~ kam ? a odkud? na p¥. jedu do’ th y (= smérem ku Praze, stc) —_
a Jedu od Prahy; —

“do s gen. (kam?), v s'lok. (kde?) a z s gen (odkud?; na pi-
hodim kimen do jdmy (stc v Ja,mu), — kdmen je » jame — vytdhnu
kdmen z jamy; — Ca

ks dat. a od s gen. ve vyznamu ‘smérovém; na p¥. jedu kw
Praze (= smérem ku Praze, std. do Prah y) — a jedu od Pmlzy, —
2oona s ekl (kam?) o s lok, (kde?) a s s gen. (odlud %5 na pi. po-
loZil jsem knihn me stul kniha le¥l na stole, a kniha spadla se stolu;
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-Hel jsem na pole, Lyl jsem na poli, priSel jsem s pole; — Sel jsem
-pout, DYl jsem na pouti, piifel jsem s poutz’, — el jsem na trh, byl
‘jsem na trhu, piidel jsem s trhu; — ndco mi p¥iflo na m Jsl mdm to
na mysli, pustil jsem to s mysli; —

nad a pod s akk. (kam?) a instr. (kde?); na pit. ptdk vzlet®l nad
‘wodu; jest nad wodow; —- a potopil se pod wodu, jest pod wodow; —
.vrchnost jest nad poddangm, poddany je pod vrchnosti; —

pfed a zu s akk., (kam?) o instr. (kde?); na p¥. kdo se gtavi
prede mne, je prede mmou, a kdo se stavl ze mne, je za mnoi; —

Pt s lok. a bez s gen.; na p¥. nemocny neni pi sobé, je bez
sebe; — . A '
§ § instr. (ve vyznamu spojenost]) a bez s gen. (vyzn. odloude-
nostl); na p¥. prdce s uditkem, — & price ber uFithu; —

v s akk. (kam?® a lok. (kde?) a. z s gen. (odknd?; na p¥. hodim
kdmen v jdmu (st8), kdmen je v jdmé, vytdhnu kdmen 2z jdmy; —
upadl jsem v nendvist, jsem v nendvisti, vyjdu z nendvisti,

2. N&¢kdy zdd se nezietelno, ma-li byti z s gen. & s & gen.;
ta poudujeme se z piisludnych pzidu které jsou proti =z s gen. a
proti s s gen. Na pi. byl j Jsem v kostele, jdu tedy z kostela; — strecha,
byla na kostele a vichfice ji shodila s kostela; — Bel jsem na Vy-
Zehrad, byl jsem na Vy¥ehrads, jdu tedy s VySehradu; — boj byl
tuhy na obou stranich, s obou stran; — mdm ndeco ne srdei, spadl
- mi kdmen se srdce; — jsi mi na o¥ch, jdi mi s 0¥i; — na poditku,
‘s podatku. ‘ -

Nékdy miize podle toho byvati i z s gen. i s s gen. Na:p¥.
pFichdzim s pole, byl-li jsem na poli, a vricim se z poli, jestliZe
jsen chodil » polich; — el jsem na trh, byl jsem na trhun, vidtil
jeem se tedy s trhu; ale ¥ikd . se té%: Sel jsem do trhu, byl jsem
v trhu, a tedy vratil jsem se z trhu; — pustil jsem s mysli,
jsem mél ne mysli, a pustil jsem = mysl, co j’sem mél v mysli.
' Kdy# vyslovnjeme pivod (odkud?, byvd z i pr0t1 ng iDEE
kdo bydli ne Vygehradg, je z VySehradu atp.

i

428. X. Sloveso.

1. Slovesa jsou vyznamu d&jového. Na pf. v mnes
znam d&jovy ,neseni®, v kupovati ,kupovdni® atd.

Déjovy jest vyznam' sloves viech, —- nejen tak zvanych pied-
métnych (t. j. takovych, kterd mivajl pli sobd predmdt, na p¥. ndsti
ndco, slouZiti nfkomw ...), nybri i vsehk) ch jinych, tedy na pi.

i dloves leZeti, miéeti, thL abd.
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9. Mnoh4 slovesa jsou puvodu pribuzného, na pr. nesu, nosim,
piinesu, prind¥m. Ta pak mivaji oviem i vyznam pTFibuzny,
jak se to vidi v p#kladech pravé uvedenych. Piibuznost tato zd-
le# v tom, Z%e vyslovuji d8j jakosti a podstaty stejné (,neseni<),
tieba Z%e § nékterymi rozdily vedlej$imi.

3. Sloveso totéz vyskytuje se v podobé nékolikeré, t. j. jako
slovesny vyraz nékolikery, tu jako indikativ, tu jako infinitiv,
nebo- jako participinm, nebo perfelktum atd. (v. §. 168 ¢. 2--8).

4. 7 vyrazi téchto «) nékteré vyjadiuji (vedle vyznamu dé-
jového) také gramnnhckou osobu d&jového 1)0(1111th1 b) jiné ji ne-
vyjadiuji (srov. §. 168 & 4).

a) Prvé slovou urclte (finitni) a jsou to:

indikativ, na pit. nesw (ja), nesl jest (on), budou mneseni (oni);

imperativ, na pr. nes (ty), budied neseni (Vvy);

kondicional, na pi¥. nesl bych (ja), byli byste neseni (Vy).

b) Druhé slovon neurdité (infinitni) a jsou to:

infinitiv, na pr. nést, nesenw byti;

supinum, na pr. spat, soudit;

“participia, napt. nesa, trpé&; védom; nes, trpéu; nesl, trpél; nesen, trpén;

slovesné jméno podstatné, na pit. nesent, trpéni.

Slovesem jsou vlastn® jemom vyrazy jeho urtité; ale ve smyslu
Lir¥im Dberou se k nému také vyrazy newrdité,

Vyrazy tyto , kdy% jsou utvoteny ze slovesa téhoZ, maj{ d&jovy
vyznam v zdlklad® stejny, ale pfi tom prece rozdilny podle
rozdilnosti druhu, kterému ktery vyraz patil, Na p¥. v indika-
tivé nesu, v inf. nésti, v part. nes¢, v passivu jsem nesen, ve futuru
budu nesen ... . je viude vyznam d¥jovy ,nesen{®; — ale piitom je tu
vyznam piece jiny v indikativ® (nesu ...), jiny v infinitivd (nésti .. .),
Jiny v participin (mese . ..), jiny v passivu (jsem nesen ...) atd., a to
tim, ¥e v tdchto vyrazich vedle stejného zdklddniho vyznamu ,neseni®
pronili a ku platnosti pFichizi také viznam zvlddtnl tu indikativnd, tu
infinitivnf, tu participialni, tu passivni atd.

5. Z toho ze vieho vyplyvd toto rozt¥idéni vykladiv
0 slovese: pojednati jest

"A. o vyznamu slovesa vibec, a
'B. o vyznamu slovesnych vyrazi jednotlivych.

429. A. Vyznam slovesa viibec.

1. Vyznam sloves vibec je d&jovy (v. §. 428 & 1).

Jest rozdilny podle jakosti (kvality) d¥je; na p¥. v nésti je
vysloven d& jakosti jiné ne¥ v kupovati atd. ’
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V)ynam sloves je rozdilny ddle podle kolikosti (kvantity) ddje;
na pi. v nésti a nositi je vysloven (& jakosti thJIle (pnesent®), ale
v nositi rozumi se téhoZ d&je vice, ne¥li v ndsti.

Viznam sloves je rozdilny také podle toho, %e nédkterd zname-
najl d€j a spolu jeho dokondni, na p¥. prinesu, — jind pak jen
d&j, na p¥. nesu.

Vyznam sloves je kone&nd rozdﬂn) podle rodu &nndho nebo
trpného atd., na p¥, nesw a jsem nesen.

2..0 vyznamu sloves podle jakosti d¥e pouduje slovnfk,

. Ve skladbé naleZi promluviti o vyznamu sloves 1. podle ko-
likosti déje, 2. podle jeho dokonavosti a 3. podle d&jového rodu.

430. 1. Vijznam sloves podle kolikosti dije.

1. Srovnejme vzhledem k d&ji slovesa kradu a wkradnu. Na-
lezneme, Ze d&j je v nich jakosti stejné (,kradba“), Ze vSak je me-
stejuy podle kolikosti: ‘ ‘

v wkradnu je déje takoika jen za okamZik [a kolikost jeho
miiZeme zndzorniti jedinou teckou .], —

v kradu naprotl tomu je dé&je téhoZ za netrZitou chvili  deldi
fa kolikost jeho miZeme zndzorniti farou —].

Kolikost dé&je tak rozdilnd, jako se jevi ve vyznamech jakosti
stejné wkradnu a kradu [. 8 —)], nalézd se ovSem téZ ve slovesich
jakosti rtizné; ma Dp¥. ve slovesich seknuw, padnuw, hodéim ... je
v kazdém d&je té% jen za okamZik [.], — a v nesu, woldm, lupuji

. je ho za chvili del¥ {—]. ‘
Slovesa, kterd maji déje jen za okamZik, slovou jednodoh4d

{.], na p¥. whkradmw, seknw, hodim ...j; — naproti tomu slovesa,
kterd maji déje za chvili del¥, slovou trvaci (durativa) [—],
na P kradw, nesu, kupuji .. .. '

9. Srovnejme ddle kolikost déje ve slovesich seknu a sekdm, —
nesu a nostm . . . atp. Nalezneme:

%e v seknu Tozumi se ,sek® jen jeden [ . ], — Vv sekdm pak né-
kolik a takoika Fada ,sekiv® [ . ~]; a

Ze podobné v mesu roznmi se ,,nesom“ ve chvili Jen jedné {—],
— v nostm pak tychZ d&ji nEkolik [— — —].

Podle toho rozezndvdme:

slovesa s déjem nendsobenym, na pr. selma [. ], nesu [—]; a

slovesa s déjem ndsobenym, na p¥. sekdm [. . . . ], nosim

blovesm s d&jem ndsobenym nazyvaji se op&tovaci (iterativa);
rozezndvaji se:
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opétovact z jednodobych, na p¥. sekdm [. . . .], a

- op&tovacl z trvacich, na pi. nosim [— — —].

‘7 obojich vznikaj{ ddle slovesa opakovaci (frequentativa),
tvorend slabikou -va-, n&kdy opakovanou; na pi. sekdvdm, seld-

P

vdvdm [ .. o .o ], — nosivdm, nostvdvdim [— — —
— — —, — — —] atp.
431. 2. Vyznam sloves podle dokonavosti dije.

1

1. N&kterd slovesa vyslovuji d& a spolu jeho dokondni, na pi.
prinesu, — jind pak vyslovuji jen d&j, na pi nesu.

a) Slovesa, kterd vyslovuji. jen d&j a me spolu jeho dokondni,
slovou nedokonavd (imperfektivni); takovd jsou: nesu [—],
sekdm [. . ...], nosim, nostvdm, sekdvdm atp.

b) Slovesa, kterd vyslovuji d&j a spolu jeho dokomdni, slovou
dokonavd (perfektivni), na pi. seknu, pFfinesw atp.

2. Yyznamu dokonavého jsou: _

a) Slovesa jednodobd (v. §. 430 & 1), na pi' seknu, padnu, hodim.
.o [+]. D& téchto sloves vSecek obndfi okamiZik jen
jeden; nemiZe se tedy ani mysliti s néjakym trvinim; s vy-
slovenim déje vyslovuje se samo sebou i jeho metrvani, jeho
dokondni, — slovesa jednodobd jsou tudy spolu dokonava.

b) Krom toho jsou vyznamu dokonavého slovesa, pii kterych st
myslime d&j oviem deldi, ale

‘ bud vytykdme z ného jen konelny okam#ik, na pi.
prinesu, dodéldm ... .. [—e]; — ‘
~anebo.srd%ime jeho trvini v ohranmidenou dobovou jed-
notku, na pi. ponesu [D], rozsekdmn [Gz2D], vynosim [& —=>];
timto sraZenim je vyznam trvini takolka potladen, d&j slovesem
takovym vyjddieny vytden jest jako jednotka, pii které% ne-

hledime k tomu, Ze d&j v ni sraZeny md své trvdni.
Ve slovesich ponesu, povedu, ponosim atp. (sloZenych s po-) pro-

nikd v¥ak vyznam trvini i vedle vyznamu dokonavosti.

432.  Roztiidént sloves podle kolikosti a dokonavosti
déje.
-~ 1. Hledime-li i ke kolikosti i k dokonavosti déje, dostdvdme
toto roztiidéni- sloves:
A. slovesa nedokonavd (imperfeltiva):
L trvaci (durativa), na pr. nesu, dlednu [—];
II. slovesa s d&jem ndsobenym:




@) opétovaci (iterativa) :
z jednodobych, na p¥. sekdm [. .. .];

2. z trvacich, na p¥. nosim [— -~ —];

b) opakovaci (frequentativa, se slab. -va-) ‘
1. z jednodobych, na p¥. sekdvim [.... .... ... wl:
2. z trvacich, na pi. noswdm [——-—, ———, ——_7;

B. slovesa dokonavd (perfektiva):

@) jednodobd (dokonavd plvodnf), na pi. seknu [ 1s
#) dokonavd odvozend

I. z trvacich, na p¥. prinesu [—e ], ponesu [D];
I =z OthOVELGICh (nikoli té% z opakovacich),
na pit. rozsekdm [GaxD], v ynosim [(& ==].

. Krom& toho a podle jinych ménd dileZityeh zndmek vy7na.—
movych rozezndvajl se je§td jiné druhy sloves, mezi nimi zejména slo-
vesa poéinavi (inchoativa), na p¥. blednoutz, chudnouti, bohatéti a j.;
podle rozti{dén{ v & 1. jsou to slovesa trvacl.

3. Slovesa tého% kotene jsou druhu rozdiflného jednak
podle rozdilného tvaru, jednak podle toho, jsou-li slo¥ena s pledloZkami ‘
¢ nejsou. :

a) Podle 1‘ozdilneho tvaru. Na. 1)1 nesw, Ve, ved. (v tF{de 1.)

jsou trvaci, nosim, vozim, dodim (v t¥. IV.) optovacl; — rovnd%
tak &tw (1) a Stdm (V.); — hodim (IV) je jednodobé, hdzim (V)
opétovaci; — rovnd% tak wrdifm a vractm; atd.

b) SloZenim s pledlozkou, jednou nebo i dvéma, mcn_{va se
vyznam nedokonavy v dokonavy. Na p¥. nesu — vynesu, povynesu;
chudnu — zchudnu; miuvim — promluvim; wvoldm -— zavoldm ;
hdzim — wvyhdzim; kdeim — pokdcim; panuyji — dopanuyi,
Mnohdy vdak je sloveso s p¥edloZkou sloZené vyznamu nedo-
konavého; na p¥, poustin — pFipoustim, vracim — pi‘evraciﬁz, kupuji
— wykupuji. Zejména slovesa.opakovacl (s -va-) jsou vidy nedokonavd ;
na p¥. divdm — proddvdm, vyproddvdm atd. : :

Jakého vyznamu které sloveso Geské vzhledem ke kolikosti a do-
konavosti d¥je jest a jak tento vyznam Dbyvéd rozdilny podle tvaru
a podle sloZeni s p¥edlozkami, pozndvame dosti snadnd; pnv1dlem
néjakym kritkym véci té viak vylomtl nelze.

433. Pravidla o slovesich podle 7colikosti a dokonavosti. déje.

Jakého slovesa ve vétd kdy md byt nZito, kdy nedokonavého
a kdy dokonavého, kdy Jednodobeho, nebo trvaciho ‘atd., o tom
rozhoduje sniysl, Chei-li na- p¥. fci, %e ptak ze zahrady vyletél
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(= dé&j dokonavy), vyslovim to slovesem (dokonmavym) ,vyletdl®

a nikoli snad slovesem (nedokonavym) ,vylétal® n. p.

Vedle tohoto pravidla vieobecného jsou jetd nékterd zvldstni.

1. Sloveso dokonavé byvd v p¥islovich a réenfch podobnyel.
Na p¥. Pomalu ddl wjdes. I stary tkadlec ndkdy pizi zmate. Kdy
nékdo wvejde, smekne a dd pozdraven, '

9. Sloveso nedokonavé byvd, kdy% se chce vytknouti jakost
d&je, kdeZto sloveso dokonavé vytfkd jeho kolikost. Pravim na p¥,

tomu, kdo leif, bud &) wstdvesj! nebo b) wvstaii! on pak odpovidd mi

t6% bud a) budu vstdvati, nebo B) wstanw; v a) je vytéena jakost,
v 0) kolikost déje. :

8. Sloveso nedokonavé vyslovuje ddj, ktery jest obydejem
nebo vlastnost! podmdtu. Na pf. Nekourim (ve smyslu=—nejsem
kuafdk), Pes plave ve vodé (=je schopen, um{ plavati). Divizna roste
v pidé Zulové. :

4. Sloveso nedokenavé bfvd ve vétich zdpornyeh (v né.
v imperativé a kondicionale, v sté. té% jindy). Na p¥. pravim kladnég:

Yekmi tol zavFll stfell. . prosim t¥, abys to #ekl, abys zavFel okno,
abys stFelil ..., — a naproti tomu zdporn&: neFikej toho! nezavirej!

nesiiiley . . ., prosil jsem t&, abys toho nefthal, abys nezaviral, abys -
nestitlel, — '

5. Sloveso nedokonavé byvd ve vfznamu snahovém. Na pi.
Kupuji od souseda zahradun (= sna’im se, hodlim ji koupiti, jednim
0 to). DPidtelé. nazjvali to At Zacharid¥, ale matka odpovéddla:
nikterak to nebude, ale bude mu jméno Jan (nazgveli= ddvali mu

- jméno ..., cht&li, aby dostal jméno .. ).

6. Slovesem nedokonavym vyslovujese piivodstv{ (autorstvi).
Na p¥. Pin Jeif¥ #ekl néennikim svym (Fekl od slovesa tildy I. ¥fed,
7ku, je% jest nedokonavé). PYislovi pravi, e —. Avistoteles uéil, e —.
Tento obraz maloval Skreta. Toto psant jsem. ji psal, nepsal.

7. Sloveso nedokonavé byvalo v supinu (stov. §. 177 & 4).

~ Zbytky toho mdme: jdu spaf, — plijde soudit %ivyeh i mrtvych.

8. Slovesem opé&tovacim nebo odvozenym z ného jinym hivi
vysloven d&j jeden, kdy% jest thrnem d&jiv n¥kolika. Pifpady
takové jsou dvoje:

@) Podmét jest jeden a vykond d&jiv n¥kolik, je% se shrnujf
v jedno. Na p¥. M8l jsem hrst hrachu a wyhdzel jsem jej oknem
(t. j. vyhazoval jsem zrno po zrnu...; dokouavé ,uvyhodil jsem
hrdch oknem® znamenalo by, %e jsem vsecek vyhodil jedn{m

- vrienim). Salomoun rozstavil jezdce po méstech. Mikuld§ zjimal

posly. Pdn Jeil§ zvracel stoly pendinikiv.
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0) Podmétiv jest nd¥kolik, kazdy z nich vykond ¥ jeden
nebo i dé&jfi nékolik, a v¥ecky ty d& ¢je shrnujl se v jedmno.
Na pi. Polekanl poutnici zahdzeli pli¥td a utlkali (o poutnfku
jednom Yeklo by se: zahodil plddt). Vsedejte na kon¥. Rovové se
zotviral, Ten den jsou sténdni t¥ mlddenci (o jednom bylo by:

byl stat). Viecka Seled jest stindna (Celed V)7nfunu hromadného,,
platf za &fslo mno%né).

. 434. 3. Viznam sloves podle dijového rodu.
1. Ve vEté a) ,ucitel chvdll zdka“ vyechdzl d¥ Sinndho yelivdlen(*
z podmétu (ufite]) a nese se na pledmdt (mka), — podmét je tu vy-

chodiitém a predmét cflem ddje.
Naproti tomu ve vété b) ,%dk je chvdlen od ulitele® jo podmit
(Zdk) cilem téhoZ Enného dje ,chvdleni®. Atd. ‘
Vyznam vyrazit slovesnych byvé tedy vozdilny také podle toho,.
v jakém pom&m podmét a predmdt k ddji Sinnému byvaj, a pomdr
tento pii slovese nazyvd se rodem. ‘

Podle vodu rozezndvdme -piedeviim sloveso Sinné (acti-
vum), na pi. chedlim, soudim . . ., — a trp né (pagsivam), na pb,
jsem chvdlen, jsem souzen atd.

I Aktiva jsou slovesa, pii Lterych je podmet (lu_]1 vychodistém . -
. Na p¥. chudlim, soudim.
Dé&j z podmétu aktivntho vychdzej{el ‘
@) bud se nenese ddle, nybr% zfistivd takotka p¥i podmétu, na pr.
leZim, wmirdm . . .; slovesa tohoto drulm nazyvajl se podmtnd.
(verba subiectiva); '
b) nebo d¥ z podmétu aktivn{ho vychdzejlel nese se dale a zastihuje
néjaly predméet. Predmdtem timto jest
aa) bud podmdt sdm, kdy¥ d&j z podmétu vychdzejicl se zage k nému
vracl, na p. myji se, — kaZdy preje sobd nejvice, — piltel mluwil o s0bé”
.3 slovesa takovd nazyvdme Zvratnd (verba reflexiva);
bb) nebo je predmét od podmédtu rozdilny, na p¥. uditel chwdli
Zdka, — pohand sloudi modlidm, — lakomec Zddd penfz, — jezdec
petuje o svého kond . . .; slovesa takovd pak slovou predmdtnd
(verha ohiectiva) a rozezndvajl se: R :
piechodnd (transitiva), kterd majl pFedmé&t v alkusative, jenZ
v rod¥ trpném se objevuje jake podmdt, na p¥. uditel chvdli Fdka (%8k
je echvdlen od utitele, neb 1101te1em), — Kain zabil Abels (Abel jest.
zabit . . ), — a
" nepFfechodnd (intransitiva) ostatni, nfupi‘. pohané slout modldm,
— lakomee #idd pendz; — jezdec pedige o svdho kond atd,
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1. Passiva jsou slovesa, pii Lkterych podmét obylejng cilem
pifsluiného d¥je Einného jest, na p¥. Zdik je chvdlen od ulitele (uditel
chvdll —» Zdka), —- dbel jest zabit od Kaina,

Vity passival jako ,#dddno bylé pendz® atp: podmétu vibec ne-
maji, jsou bezpodmété.

Uhrnem d8li se tedy sloves'.a podle dé&jového rodu takto:

I aktiva (Sinnd)
a) podmé&tnd, na p¥. ledim, wmirdm;
b) 1. zvratnd, na p¥. wyji se, preji sobé;
2. predmétnd:
prechodnd (s predm., v akk.), na pf. chvdliti nékoho ;
nepiechodnd, na pi. slouiis nékoma;
II. pagsiva (trpnd), na pr. jsem chudlen.

3. Ze sloves zvratnych mohou o) nékterd byvatl téZ predmétnd,

‘na p¥. vedle zvratného myji se, pieji si . . . vyskytd se téZ predmétné.
myti nékoko, prdtt nékomu. atd.; — b) jind pak vyskytujl se vidy a

jenom v podobd zvratné, na p¥. modliti se, smdti se, blystéti se . . .,
a slovesa zvratnd druhu tohoto nazyvajl se stfednf (media).

Pravime o) myji se, a té% myji sebe; — preji si, a téZ pieji sobd.
Naproti tomu je &) jen modliti se atd. To jest: slovesa stiedni mivaji
pii sob€ jen se (zvratného zdjmena alk. tvaru slabifho), kdeito slovesa
zvratnd ostatnl také jiné pddy agmena, zyratného pii sobd mivajl a také
tvary jejich siln&jsi.

* 4. Sloveso prechodné to&iti (na p¥. vino) znamend =— &initi, aby
teklo; podobné wésit: — &initi, aby néco viselo; poloZiti — utiniti, aby
lezelo; rozplakati, rozesmdti nfkoho == udiniti, aby plakal, aby se

smdl; atd. Slovesa druhu tohoto slovou faktitiva (dtinnd, n. kausa-
tiva); json utvolena ze sloves jinych a znamenaji vibee undiniti, aby
ge délo, co vyslovuje sloveso jejich zdkladni.

435. B. Vyznam slovesnych vyrazi jednotlivyeh.

Vyrazy slovesné které jsou, o tom v, §. 168 & 2—S8.

Vyrazy tyto na mnoze podléhaji pravidlim o shodd v gramma-
tickém &sle, grammatickém rod¥ o grammatické osobd; o tom v. §§. 344,
3406 a 348,

Zde 1)1‘0111111v1t1 jest o vy razmh téchto ge syntaktickyeh strinek
ostatnich, zejména o vyrazich urditych (finitnich) vzhledem 1. k dasu,
2. ke zpisobu a 8. k rodu déjovémn, a 4. o vyrazich slovesnych
~mewrditych (infinitnich) nebo jmennych.
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436. 1. Clas a jeho vyrazy slovesnd.

1. Cas je pritomny, minuly a budouci.
2. Pro vyjddr¥eni &asu méme slovesné vyrazy «) pracsens,
2) perfektum a plusquamperfektum; a ¢) futurum.

437. a) Praesens.

1 Praesens (t. j. vyraz tvaru praesentn{ho) slovesa nedolko-
navého znamend d&j piitomny, a to d& v Tase piitomném
trvajici. Na pi. nesu, sekdm, nosim, vysekdvdm, rozndsim..

2. Praesens slovesa dokonavého znamend d&j budouei,
a to d& v budoucnosti se kondiei Na pi. pFinesu, roesekdm,
wynosim. :

D& v 0Sase hudoucim trvajic! vyjadfuje se futurem; o tom v.
§. 489 & 2. — Slovesa ponesu, ponosim atp. (slo¥end s po-) zname-
najl d¥ dokonavy (tedy budoucef) a pii tom piece té% trvacl (v. §. 431).

3. V Zivém vypravovdni klade se praesens ndkdy za &as mi
nuly (t. .zv. pracsens historicum). Na pf. KdyZ poslové byli
v krédlové dvole, stfetnou se s jejl (Kate¥ininou) mate¥!, ana jde s deerou.
Jason a Herkules do toho mdésta veSli; a lkdy% se po ulicich berou,
divt se lid jejich krdse a ¢d&l se, jacl to gsouw 1idé,

4. Nekdy, zvlddtd v jazyku obecném, byvd praesens misto fu-
tura. Na pi. Zitra mdme zem&pis. Za tyden jsem doma.

438. b)) Perfektum a plusquamperfektum
(a st&. imperfektum a aorist).

1. Perfektum je slovesny vyraz sloZity, utvol'eny ze slovesa jsem
a pridesti minulého &inného; na i, nest jsem, piinesl jsem (v. §. 276).

Plusquamperfektum je slovesny vyraz sloZity, utvoveny z per-
fokta byl jsem a pi¥testi minulého Sinmého; na pr. byl jsem nesl,
byl jsem pFimesl (v. §. 277).

9. Perfektum sloves nedokonavych znamend d&j v dase
minulém trvajicl, Na pi. Trpdli jsme hlad a Zized. Pribyslava byla
sestra svatého Viclava. ‘ L

Perfektum sloves dokonavych znamend d& v minulosti
ukoneny. Na p¥. Jid4¥ stal se zrédcem. Kain zabil Abele.

8. Plusgquamperfektum znamend d predminuly, t. j. dé&j
mimly 4, Iktery se nddl difive neZ spolu uvedeny d&j minuly jiny
B. D&j 4 a jeho sloveso mohou p¥i tom opst bjti bud nedoko-
wavé, bud dokonavé Na p¥. Mhuwli o téch piibizich (B), které
se byly t¥ch dni prihodily (4). JakoZ byli u&inili (4), takovou od-
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platn veali (B), Maria il se slovy, jeZ od mistra slySela byla.
Jitka, jeto za krdle Uherského Petra byla se vdala, wmiela jest.
- Plusquamperfekta uzivd se V Gestiné _move jen v jazyku
spisovném, a i tu ziidka; na misté jeho byvid Castéjl perfeltum.
5, Stard &e¥tina méla pro vyjddient minulosti je¥té také imper-
fektum a aorist. " Oboje tyto vyrazy viak vyhynuly a nahrazuji se per-
fektem; jenom v jazyku hiblickém zachoval se aorist vece (= Pekl jest,
“pravil jest, v. §. 279).

439. ¢) Futurum.

1. Futurem je slovesny vyraz sloZity, utvofeny ze slovesa
budw a infinitiva slovesa nedokonavéhos srov. §. 278.

2. Futurum znamend d&j v fase budoucim trva jicil Na pr.
budw nésti (st8.), — budu nositi, — budw rozndseti. :

D&j v Gase budoucim se kondici vyjadfuje se praesentemn
sloves dokonavych; v. §. 437 & 2.

- 440. 2. Zpisoby déje slovesndho a jejich virazy.
1. Zptsoby d&je slovesného jsou oznamovaci, rozkazovaei a pod-
mitiovaci; na p¥. pisi, — pi&, — psal bych.
2. Pro vyjadfeni jich mame indikativ, imperativ a kondicional.

441. a) Indikativ.

1. Indikativem vyslovuje se dé&j jako jisty, s ujifténim tvr-
zeny. Na pf. Pif. Pritel i poskytl pomoci.

2. Indikativ mivd vyznam imperativu. To zejména:

«) Indikativ Sasw budoueciho, t. j. indikativ praesentni sloves
dokonavych (nepokrade¥ . . .) a indikativ futura (Elenéti se
bude§ . . ). Na p¥. Nezabijes! Nepokrades! Nepromluri§ kiivého
svédectvi! Pdnu Bohu svému klanéti se dudes! Nebudes mite
bohtt jinych mimo mne! Milovati bude§ Boha nade viecko...!
Zpisobem = timto vyslovuje se rozkaz velebnéji, nez pri-

slufnym imperativem.

b) Indikativ perfekta, To byvd v Fedi obeend, diveérné a lichotné;
na pr. midel! (= mlé, spolu s odehylkou v osobé grammatickd) —

midela! — wvzal to das! — zdrivi p@jfovalt! (pravi se s podd-
kovdnim, kdyZ se vrael véc vypijéend) — zdrdvi wfili! (hyvd

odpov¥d k tému¥ podikovini).
8. Indikativ s nech (st€. mechaj), af, mechat ... md vyznam vy-
‘bizeci nebo nepiimé rozkazovaci a klade se misto imperativa

:
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nejéastéji v téeh osobdch, kters imperativu nemaji nebo kde impe-
rativ neni v obydeji, Ncu PI. Nechat #i o tom, cof mohu. Af Zije
nd$ piitel! Necht prijdou!

Nékdy md tento vyraz vyznam pii poutéci. Na pr. Nechit
mé had i wdtne, donfdm v Boha, %e se zhojim.

442, b) Imperativ,

L. Imperativem vyslovuje se d¥j jako p¥ikéz any. Pitkaz
miiZe byti tu piisny, tu mirny; pikazem mirnym je také prosba.
Na pr. Jdi mi s odi! Pode mi vody! Varuj se 1idi nepravdo-
mluvnych! Priteli, posk; ytni mi pomoci! Odpust ndm, Pane !

2. Pro 1. osobu jedn. a 8. mnoZnou imper Ltlvu neni (v. §. 185
¢ 2); tu nahrazuje se vyrazy jinymi, v. §. 441 & 3. '

3. Imperativ klade se ve vyznamu podminedném a pii-
poustécim. Na pi. Peklem jim hroz nebo p8knd pros, nic pii
nich nezpravi¥. Mhwte o vélee kdo co chti, v¥ecky rady jsou
daremné. Volej ve dne v noci, mne se nedovolds,

Sem patil réeni ) stdj co stz’ij, t. j. kde imperativ kladny Je'
poloZen dvakrit a spojen slovem vyznamu vztaZného, — a b) chedf
neb mnechtdj, t. j. kde k imperativu kladnému je spojkou nebo pn—
pojen stejny zdporny.

Na p¥. (i co &i#, jen kdyZ je k platnostl. Pomoz co pomoz.
Bud jak bud. Ji% obrat se kam obraf, neusly¥¥ ne¥ ¥alobu. Vezmi kde
vezmi. Chtdf kdo neb nechtdj, v¥dy v t&le ostane mep¥itel. Viiehni
chtéime nebo nechi&jme, musime umiftl. Bud uZitek nebo nebud: ']‘o bys
vol neb nevol uéiniti musil. ‘

4. Imperativ. hyvd na mistd 1nd11mt1vu, v. §, 801 ¢&.

5. Na misté imperativu byvajl v¥razy jindg. Ze_]mena,:‘

indikativ prosty; una p¥, nezabije§! — nebude¥ mitd bohd jinyeh
mimo mne! atd. (v. §, 441 & 2, a — h); —

indikativ s nech, af atd. (v. §. ty% & 3); —

infinitiv, na pr. miet! (m. ml¥, mldte! v. 446 & 6); —

citoslovee viznamu pobizectho, na pf. na! (=tu md¥ a vezmi),
kys!l a j.; slovee tato pojata jsouce za imperativy puﬂma,_]i i koncovku
tisla mmoZného -te: nate! kydte!

6. Imperativ se sesiluje pflklonnym -2 Na p¥. nesiz! Jddte£)

7. Imperativ. byvd vynechdn ve rdenfch, jako. jsou na pi.: Pdn
Bih s ndmi a z16 pryd! — Chvila Bohu! — Bohu¥el! Bohudik! —
Pryd odtud! — Xradl pok¥ikl na své, Tka: za mnou! i jel do vody. —

8. N¥které imperativy ustrnuly a sklesly ve vyznam p¥islovel,
spojek nebo i citoslovel Na pi. bodejt (z impt. st Bk daj); —
11

Gebauer, mluvnice Yeski pro ¥koly st¥edni a dstavy uditelske,
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bud ji bud vy; — cos bud (stl.,=mndco); — nechf, nech, ob. nest
(sté. nechaj¥t atd.);. — avci, arcide (== a rci, § vyznamem potahovacim);

— nastojte! (v. §. 285 & 2); — hle! (z impt. hled).

443. ¢) Kondicional.

1. Xondicionalem vyslovuje se dg&j jakoZto pidnim Zadany
nebo jako méjak podmind&ny, anebo jako nejisty, od mluvieiho
nezarudeny. Na p¥. d&j ,poskytnuti pomoci® ve vétdch: kéZ by mi
piitel poskytl pomoci! — kdy-by mi pfitel poskytl pomoci... —
nevim, zda-li by mi p¥ftel poskytl pomoci, atp.

- 9. Kondicional klademe ve v8tdch, které déj tohoto zpisobu
(t. §. jak v & 1. vyloZeno) vyslovuji, a kdyZ mdme nebo chceme
vytknouti, Ze je to déj zphsobu takového. Byvd to zejinéna:

a) Ve vétich pFacich. Na pi' kéZ by mi piitel poskytl pomoci!

- 0) V gouvéti podminedném t. j. ve sloZené v&té podmiiiujici
a podmindné. Tu byvd kondicional podle rozdilného smyslu
bud ve vétich obou, na pi pane, kdybys chtél, moki bys mé

wzdraviti, — kdybychom byli chodili po cestich pravych, byli bychom -
bydlili v pokoji; —

aneho jen ve vété podminiunjici, na p¥. by (=kdybys) osla
vedl do PaliZe, komoil z n€ho nebude; véta podiniiinjiei md v tomto
spojeni spolu vyznam pFipouStéci (podminka plijimd se, jako
by se o vyplnéni jejim nepochybovalo, = piipousti se).

Pravime o) ,kdo chee, miZe se plesvédfiti®, ,dude-li préeti,
nepiijedu® atp., — a b) ,kdo by chtél, miZe (n. mohl hy) se pie-
sv8deiti*, ,kdyby prselo, nepfijedu (n. nepiijel bych)* atd. Ve
vétdch 5) jest kondicionalem vytZeno, %e smysl jejich je néjak
podminén, ve vétich ) pak to vytdeno neni

¢) Ve vétdch vyslovujicich @&el, umysl, povinnost atp.
Na pi.: Proto vldka hiji, uby se stary utipil. Nemam nikoho,
komn bych si posté¥oval. Nestllj o to, aby t& lidé chvdlili.
Délal, jako by spal. Sluiné jest, aby silny slabého podporoval.

d) Ve vétdch zdpornych, zdvislych na vyrazich bdznd, stracku atp.
a vyslovujicich (zdporem ne-) opak toho, feho jest se beti atd.
Na pi.  Cechové obdvali se, aby kniZe neumiel. Strach mé
jest, bys jeho nebyla snad wrazila.

‘e) Ve vétdch uvozenych t j. ve vitdch, zdvislfch na vEtich
jinych t. zv. uvozovacich. Tu dlwino hleddti k tomu, jakd by
byla véta uvozend sama o sobd, kdyby se totiZ vyslovovala
bez uvozeni. Byla by bud oznamovaci, nebo tdzaci, nebo pod-
mitovacl, nebo rozkazovaci.
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a) Uvozujeme vita, kierd sama o sobd jest oznamovaci Mam
na pi. pied sebou cestu a ndkdo mi pravi: ,tuto cestu v ykond§ za den
(= vita oznamovaci, s indikativem). T¥% vyrok potom uvozuji a pravim:

@) oty jsi tekl, Ze tuto cestu wykondm za den® , nebo ,ty minf¥, e
vykondm . . .“, anebo d) .ty minf§, ¥e Iy ych vykonal . . .¢, ,nemyslim,
e bych vykonal . . .“ atp.  To jest: za indikativ vity samostatné (vy-
kondg) jest ve vt uvozend n¥kdy a) opdt indikativ (%e vykondm,),
nékdy ) kondicional (%e bych vykonal).

Rozdil mezi obojim timto zphsobem jest ve vytden! nebo nevyt(,en{
té okolnosti, Ze vita uvozend obsahuje vyrok cizl nebo mineni cizi,
jehoZ pravdivost nebo spriavnost se nezarutuje:

kondicional tuto okolnost vytykd, — v souvdt! ,ty minfl, %e
bych tuto cestu za den vykonal® jest vyt¥eno a z¥eteln¥ vyjddieno, %e

gpravnost minén{ uvozeného nestojim a nerudim;

indikativ pal téZe okolnosti nevytykd, — v souv¥t{ ,ty minfy,
Ze tuto cestu za den wykondm® nen! sprdvnost minin{ uvozeného ani
zarutena, ani v pochybnost vzata. ]

Novéji odporout! se zpfisob, aby se volil ) indikativ, ledy¥ obsah
vEty uvozené je mnepochybny nebo predklddd se jako mepochybny, a
b) kondicional, kdy% obsah v&ty nvozené jest nebo predklddd se jako
pochybny nebo nepravdivy, Na p¥. «) ,nepochybuji, e tu cestu za den
vykondm,“ ,posel pravil, Ze nd§ piitel jesté nemocen® . .. a b) ,po-
chybuji, Ze bych tu cestu za den wvykonal®, ,posel nepravil, %e by ni$
piftel byl nemocen® atd. : e

) Uvozujeme vétu, kterd sama o sobé jest tdzaci. Jsem na pih
tdzdn «) ,vykond§ tuto cestu za den?“ (== vé&tou tdzac! s indikativem),
nebo b) ,uykonal bys tuto cestu za den?“ (vEtou tizacl s kondicionalem).
Tyté% otdzky potom uvozuji a pravim: ) ,td%e§ se mne, zda-li vy-
kondm tuto cestu za den®, anebo b) ,td¥e¥ se mne, zda-li byek vykonal
tuto cestn za den®. To jest: v otdzce uvozené (nepilmé) zfistdvd tyZ -
zplasoh, jaky jest v otdzce samostatné (p¥imé).

Mnohdy v¥ak md otdzka uvozend kondicional proti indikative
-otdzky samostatné; na pr. ,co mdm uliniti?® — a ,povéz mi, co mdm
neiniti* nebo ,povdz mi, co dych mél ubiniti®.

y) Uvozujeme vé&tn, kterd sama o sob¥ je podmifiovact
Pravim na p¥.: ,tuto cestu wykonal bych za den* (= véta podmillovacl,
s kondicionalem). Tou% v¥u pak uvozuji a pravim: ,myslim, %e bych
vykonal . . . atp. To jest: ve v&t§ podmiNovacf uvozené kondicienal
zistivi. '

d) Uvozujeme vitu, kterd sama o sobd jest rozkazovaci Nékdo

" mi na pi. poroudl (nebo radi atd) vdtou' ,vykone tuto cestu za den®

11*
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(= vita rozkazovacl, s imperativem), nebo vitou ,necht vykonds .. “
(= vykonej . . .). Tou¥ vétu pak uvozuji a pravim: ,poroutid (nebo
radf§ atd.) mi, abych tuto cestu vykonal za den®. To jest: za imperativ
v&ty samostatné rozlkazovaci je ve vét€ uvozené kondicional.

Sem patil té% vity zdvislé na vyrazich rozkazu, brdnéni atp,

3. Pravime: ,jd bych v¥dé&l, co by bylo uliniti“ atp. Tu jest
poloZen kondicional misto indikativu, a viyrok tim ufinény je

L3

skromn&j¥i neZ ve ve&té ,ja vim . . %
44, 3. Rod ddje slovesného a jeho vijrazy.
1. Podle d&jového rodu rozezndvdnie slovesa ¢innd (aktiva), mezi
nimi také zvratnd (veflexiva), — a trpnd (pa'«im); v. § 434 & 2.
2. Rod &inuny a zvratuy maji slovesné vyrazy své, dilem

jednoduché, dilem sloZité; na pf. chvdlém, — chvdlil jsem, — cchilz’.m

se, — chvdlil jsem se atd.
3. Rod trpny n. passivin ma vyrazy jenom sloZené, a to

Z pfiéesti minulého trpného a slovesa byt (u. bjvati); srov. §. 286.

4. Misto ndle¥itého passiva klade se:

a) Casto reflexivum. Na PY¥. pan JeZl¥ kid se jest od Jana (sté.),
— roucha ozdobuyji se zlatem, — kvétina po vini se pozndud.
Zpfisob tento roz§l¥en jest v jazyku novém vice, me%¥ ve starém.

b) N¥kdy obrat k tivn{, Na p¥. kdy¥ lidé tebe posuzyi (std.,
preklad 1at1nskeho cum indicaris = kdyZz jsi souzen), — nechod,
je¥td nds nevolaji atp.

5. Proti wyrazu 8innému ,dali poklad schovati® je trpuy ,poklad
Jest ddn schovati® atp. :

Ste. ¥fkalo se té%: (dad) poéata byla vybirati, — nedéle od Boha
byla svétiti prikdzdne atd.

445. 4. Slovesné virazy jmenné,

Slovesné vyrazy jmenné jsou infinitiv, supimum, participia a
slovesm, jméno podstatné.

446. a) Infinitiv,

1. O tvaru a plvodu infinitiva v. §. 176.

2. Infinitiv hyva:

a) -Pii slovese bjti. R¥eni to znamend moZnost, nutn ost, nebo

povinnost: je ziwmenati = je znamenati moZno, neho

nutno, nebo dluZno.

Na pl. 04 Kolina jest vidét{ Sn¥¥ku, Krkonoe. Hudbu bylo
dobfe slyseti. Ka¥dému &lov¥ku Jest amiiti. Kterak jest Boha milovats.

N
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P¥i infinjtivé plechodném je pledmdét v akkusativd: jest viddti
SudZku, KrkonoSe atp. Vita takovd jest bezpodm&td, - M¥nivd se viak
ve vétu podmétnou a ¥fkd se (ob.): SnéZfke gjest vidéti, Krkonode jsou
vidéti, hudbe byle slySeti atd.; nesprdvné. .

Sloveso gest bfvd tn nekdy vynechdno; na p¥. co u&initi?

) Pri mnohych slovesich jinych, na p¥. zafindm psdti. Vy-
razem takto sloZenym rozumi-se d&j jeden; infinitivem vy-
jadiuje se jeho jddro (jakost, psdii. :.), slovesem pak uréitym
nékterd stranka jind (zeéindm . ..). '

Jiné priklady: Kdo mide pracovati, pracuj. Nestadim jiti.- Utim
se psdti.  Umim psdti. Kdo neznd mlteti, neznd ¢ mlwviti. Co se ti
jednou lfbilo, nemd se potom neltbiti. KaZdy musi o sebe se starati.
Musil bych plfsahu zrufiti. Nesmi¥ odporovati. Rulte slySeti. Nerodte
hieiti (st€., = nechtdjte). Kdo cheete slyseti. Zadejte tam se dostati.
Mound¥l hledaj? Bohu se libiti. Hodldm odjeti. Neme&kefme tak w&initi.
Dobrého jsme ndsledovati se mezdrdhali. - Nerozpakujte se pravdy roz-
Sirovati. Stydim se toho i pomyshiti. Nebojim se umyiti. Diomedes pii-
sahal pokoj zachovati. Rekové slibili to udiniti. Kaf la¥nému se postiti
a sytému mldtit!, Libu¥e jala se hanby Zalovati. ‘

Sem patii téZ dditi, nedati, nechati s infinitivem. Vyznam vy-

razi téch vidl se ve v&tdch «) dej mi zapomenouti = udif, abych
zapomenul . . ., neho té% — nepfekdZej mi v zapomindni . . .;
b) nedej mi zapomenouti = nedopust, abych . . .; c¢) nech n. nechef

mne zapomenouti = neplekdZej mi v zapomindni.
Na pi. @) Bah dal péti méstim se propadnouti. Dej se lidem zndti.

Ddm si udélati novy oblek. — Dali se oklamati, Def se jim (svim
radefim) tdzati, co¥ chtf. — &) Nedej jiskie uhlem byti. Nedej ndm
zalynouti. — ¢) Bih nechd vés zde na sv¥t¥ bujett (sté., = bijné si

vésti), Nechte mne s pokojem pracovatt.
Dile sem pati také réeni mdm co délati, nemdm co ddti . . .,
vim co wdiniti, nevim co si poditi atp. e
Phvodu podobného jest také opsany (perifrasticky) vymz pro
das budouei: dudu nésti, — budu nositi, — budu rozncifeti.
Ve sté. znamenaly budoucnost také vyrazy téhoZ. zpﬁsobu a pl-
vodu chei ndsti a mdm ndsti. '
¢) Pii nékterych jménech podstatnfrch vlastnéji Fedeno: Pii
vyrazich, sloZzenych zeslovesa a jména podstatného, kde
viak jadro vyznamu jest.ve jméné podstatném.
Na p¥. ApoStolové m&l moe, h¥lchy odpoustéti. Prokop nemgl
prdva, zapsati toho zboZi. Mam obylfej rdno pracovati.” Krdl mél dmysl,
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toho mésta se zmocniti, Jest hanba o tom mluwviti. Clovku je treba
na uzd$ se miti, Je fas vstdvati.

d) Pii nékterych jménech piidavnych, t. j. opet (jako v ¢) pii
vyrazich, kde jadro vyznamu jest ve jméné pridavném. Pii-
pady, které sem patii, jsou troje, a rozdil jejich vidi se ve
vétdch: «) jsem hotov, ndsti cizi biemeno; b) cizi biemeno je
t6Ekd nésti a ¢) jest t¥%ko, nésti cizi biemeno. (V «) a b) jsou
vty podmétné, v ¢). bezpodmétd; v «) a c) je ,cizl hifemeno
predmétem k inf nésti, v b) je podmétem, k némuZ se juéno
pridavné tihne jako doplndk).

Na p¥. «) Kdo jest hotow, za svého jazyka est um¥iti. Abychom
byli silni trpéti. Co jsme slibili, jsme dlugni dréeti. KaZdy je povinen
pravdu mluviti. Nebyl bych hoden, po této zemi choditi. Svit garohléd-
nout; ¥ddostiv jsem. Bud snafen, stFici se zlého. Abychom nebyli lenivl
pracovati. Mocen jest Hospodin, od tebe mne zprostiti, — 5) Chin byl
li¥ce t¥ky nésti. Muky jsou trudné trpéti. Koroptev je snadnd chytiti.
Hrad byl nesnaden dobyjti (std.). V&ci tyto jsou k¥estanu potiebny rozu-
méti. Jako jest jelny chléb tvrdy jz’sti, tak jsou knihy MojiSovy turdé
rozuméti. CoZ je ta cesta tvrdd orat. Moudrd slova jsou blizntm sly-
Jeti protivnd.,  Ovoce to bylo nechutné jisti. Ovoce rajské bylo dodré
Jisti a krdsné patFiti. Ohell je dobry se zahidti. Ze zlého dluhu dobrd
i sldma oedti, V tom sklepé jest voda dobrd piti, — e) Jest t&%ko,
z kamene olej vytladitt, Kterak jest milo, divati se¢ Yidu svéta. Slyleti
tuto Yel jest ohyzdno a br¥idko (std.).

¢) byvd misto jména pi"idfwnéim vyraz slozeny z téhoz jména -
pifdavného a jm. podst. véec. Na p¥. Jest véru vic t¥Zhd (= t¥iho),
plsti zabiti jeika. Je hroznd véc zlym, wvstdti z mrtvyel,

¢) Piin8kterych prisloveich, t j. opdt — jako v ¢) a dj — pii
vyrazich, kde jadro vyznamu je v pTislovei.

Na p¥. Dobie (jest) Jjazyk za zuby miti. Lépe jest doma zdstati.
Zviteti nenl lze mluviti,

8. V mezich vytéenfch (v & 2, a — e) vyskytujl se ve spojen{
nejrozmanittj¥im infinitivy jist! a piti. Rikdme na p¥. @) kdy jest jisti,
piti oo 5 b) za¥indm fisti, péti . . ., mdm co jisti, piti . . ., nesi ntkomu
Jisti, piti .. ., koupim, ddm n¥komu jisti, piti . ..; c) mdm chut jisti,
piti ..., je Cas jisti, piti...; d) jsem Zidostiv jisti, piti...; ovoce
Jjest dobré jisti . . - voda je chutnd piti...; nemoenému je tiZho jisti,
piti .. .5 e) nenl mi lze jisti, piti.

4 Infinitiv vstoupil na misto zaniklého supina; na pr. 8l

loviti ryby (za std.: &i lovit vyb; v. §. 447 & 3).
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5. Infinitiv lze &asto nahraditi slovesem nrditym. Na pi:
misto ,Diomedes pFisahal pokoj zachovati“ lze ¥#lei ,Diomedes piisahal
Ze pokoj zachovd®; — a podohnd ,je ¥as, abychom wstdvali® misto ,je
das wstdvati® atd. Proto Ilkd se ndkdy vyrazlm, je% takovy infinitiv
maji, ¥e json to zkrdcené vty infinitivn{ (t. j. infinitivem zkricend).
Tomu v¥ak nemd se rozuméti v tom smyslun, jakoby ka%dy takovy vyraz
infinitivnd vznikal a teprve se tvoril z p¥fslugné véty nezkricend.

6. Infinitiv klade se ndkdy absolutivng, t. j. bez zdivislosti
od kterého vyrazu jiného. Na pi. Do kostela jiti a se nemodliti,
radéji doma zdstati. :

Nékdy byvd infinitiv tento na misté slovesného vyrazu ur-
Citého; zejména misto imperativu, na pf. seddt! — midet! —
nesvévovati vesla t&m, ktefl na voddch nebyvali! — mnebo misto
kondicionalu, na p¥. j& mét penize, koupil bych ten dam (ob.,
== kdybych mé&l penize), — j4 b7t bleskl pdnem, atp.

7. Za podm¥tny a doplikovy nominativ slovesa uréitého hyvd pii
infinitivd dativ. Vazba tato nazfvd se vazba dativu s infinitivem
(v. §. 398 & 15 a § 399 & 1). Na pl.: nelze by bylo, ord&i chleba
kupovati (sté., = aby ord& chleba kupoval), — nelze mi byti vesel
(=— abych byl vesel).

Vazba tato je vlastnl. ‘Naproti tomu t. zv. akkusativ s infi-
nitivem p¥ slovesich my¥leni a jevenl, na pr. mnél jsem nds vd-
zati snopy (m. e my vdfeme .., v. § 887 & 9), — a nominativ
s infinitivem, na p¥. Jerongm mnin jest ndsledovati knih Orige-
novych (m. mni se, %e Jerongm ndsledoval ..., V. §. 881 & G) jsou
vazby vzniklé napodobenim jazyka ciziho. :

8. Pravime: «) ptdk litd, ptdk zptd . . ., a b) vidim ptdka Litati,
slyStm ptdke zptvati. To jest: Kdyz v¥tu samostatnou (a) ménime
ve vyraz, zdvisly na slovesich widdti, slySeti atp. (b), ménime no-
minativ (podmdt) v akkusativ (pledmét) a sloveso urdité v infinitiv,

Ve vyraze tomto (b) jest akkusativ s infinitivem, a tak
byvd vyraz ten n¥kdy i nazyvdn; ale dluZno joj liditi od vyrazu tého
ndzvn, ktery byvd pii slovesich my§lenf a jevenf a o kterém#% v. v & 7.

9, Pdd predmétny, se kterfm které sloveso z pravidla se pojl,
zUstdvd i pli infinitivd. Na p¥. naud mé &initi dobré skuthky (dobrd
shutky = akk., jako pii indikativnim &nim dobré skutky atd.), — slibil
jsem pitteli pomoci (p¥iteli = dat., jako pii indik, pomohu piiteli) atd.

Ve sté viak byvéd tu pii infinitivd sloves prechodnych ndkdy
attrakoe: mél by tu byti akkusativ, patifel k infinitiva slovesa pYe-
chodného, podifzeného slovesu jinémn, a 2a to byvd pdd jiny,
takovy, s jakym se poji sloveso ¥{dic{ Na pi. misto ,naud mé Ginit
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dobré skutky“ (s predmdtem dobré skutky v aklusative, zdvislém na inf.
&init) by ,naud mé Ciniti dobrgm skuthdm® (s predmétem  dobrgm
skutledm v dative, zdvislém na slovese ¥Fldfelm neué); — misto ,bojim
se ztraliti tu odplatu® (= ztratiti odplatu) byvd ,bojim se ztratiti té
odplaty® (s predm8tem ' & odplaﬁj v genitivé, podle slovesa ¥dfcfho
bojim se); — misto ,budou mi pidti drobty sebrati® b¥vd ,budou mi
pFdtt drobtdv sebrati®; atp.
10, Vzhledem k v&tnému Slengtvi byvd infinitiv:
a) podmétem, na pr. loupiti neni koupiti; —
b) pfedmétem, na pi videl jsem mldeiti; — slibil jsem to
uEemitl; —
¢) doplitkem, na p¥. loupiti neni koupiti (doplnék kuupm tdhne
se ku podmétu loupiti, loupitc koupiti), — jest vidéti Snéiku

(ve v&t§ bezpodmété, doplndk widéti tdhne se ku podmétu

jen plimyslenému); —

d) privlastkem, na pF. moc hifchy odpoustéti, — moZnost
zuitézite, zbohatnoutt,

Mnohdy v8ak byvd infinitiv pivodu jiného, neZ se nidn nyni zda,
a v téch p¥padech byvd vitoslovns t¥{d&n{ infinitivi nejisté.

Pravime na p¥. ,pepPestanu cesfovatl® a héfeme inf. cestorati za
predmét. Sté. Fikalo se za to ,neplestanu cestuje”; tu bylo misto né.
inf, cestovaty participium cestuje, misto nd, predmétu byl doploék
(patife! ku podmétu, ju cestuje . . .).

Pravime ,matka vid&la syna (mrtvélho) na nosidlech leFetis. Sté.
flkalo se za to ,matka vid€la syna. leflc (= leficiha)*, t. j. bylo tu
opét participium dopliikové misto ndé. infinitivu (doplndk tdhl se ku
predmétu, syna_leFic = syna_leZiciho).

Pripady takove, lede n€. infinitiv jest na mistd bhyvalého dopliku,
byly hojné.a rozmanité. Kdyz se pak zpisob stary ménil v novy,
nestala se zména s tim takoika védomfm a dmyslem, aby byl zrulen
néjaky vitny Clen jiny, nybri zmina stala se tim, %e s¢ na misto.
(dopliikového) participia, které podlghalo pravidlim o shodd, poloZil
infinitiv jako¥to vyraz absolutnf;, t. j. pravidlim o shodé nepodrobeny.

Zména stala se analogi{: Pikalo se «) budu cestovati, a b) ne-
prestanu cestuje atp, Napodobenim réeni «) plijat jest infinitiv také
do réent b)’. misto ,nepiestanu cestufe* ¥ikd se pak ,uneplestann
cestovati®,

Pledmdtem stdvd se takovy infinitiv (yneptestann cestovati®,
Svidim lefeti* . ..) teprve, kdy% jej tidime podle pojet! a takoika
podle formule, v nf# pii tfch¥e slovesicl, kterd zde majl pi sob¥
infinitiv, jindy byvd predmdt: na pi. ve v¥¥ ,vidim ptéka® je akk.
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ptdkea predmétem pi¥i slovese vidéti, — proto béteme za predmity
talké infinitivy p¥i témZe slovese ,vidim mildtiti“, ,vidim ptdka lfati®,
ymatka vidsla syna leZeti“ atp.

Podobné byvé v p¥ipadech jinych. Tu pak Vbude byvd t¥dEntf infini-
tivu nejisté, pondvadZ vznik svid¥l jinak a nyn&j¥ pojet! op&t jinak.

447. b) Supinum.
1. O tvaru supina v. § 177.
2. Pravidla syntaktickd o supinu jsou:
«) tvoiilo se z pravidla jen ze sloves nedokonavych; na pk
spdti — spat, souditi — soudit; — :
$) Kladlo se pii slovesich vyznamu polhiybovélo; na p¥. krdl el
spat, — Kristus piifde soudit, — pojdte obédvat; — ,
<) supinum dé&je pi‘echodného mélo pri sob¥ predmdt v ge-
nitivd (srov. § 890 & 17); na p¥. Kristus ptijde soudit Zivjch
i mrtogeh (naproti aldeusativii ve vlenf: bude souditi Fivé ¢ mrtvé),
— Maria plisla vidét hrobu (proti: vidd hrob).
3. Supinum Sasem zanikd a nahrazuje se infinitivem. V né. Jsou
ho jen zbytky ve 18enfeh: jdu spat a pFijde soudit Zivgeh i mrtvgch.
Krom tolho vyskytuje se nékdy napodobenim jazyka starého. '

448. _ ¢) Participia.

1. Participia json: I prechodnik pritomny, na p¥. nesa, trpé€
(o tvaru jeho v. §. 186); — II. piifesti p¥itomné, na p¥. vidom,
dr¥im (st8.; o tvaru v. §. 187); — IIL prechodnik minuly, na pi.
nes, trpév (o tvaru v. §. 178); — IV. pnuestl minulé &inné, na pi.
*nesl trpdl (o tvaru v. § 179); — V. piifesti minulé trpné, na P
nesen, trpén, kryt (o tvaru v. §. 180). NIR

Iuom toho uvozuje se také prechodnfk tak zvany budouci pi-
nesa o buda nésti. Prvy z mich, piinesa atp., je vlastng prechodnik
pritomny sloves dokonavych (o ném¥ v, doleji §. 449, I b), — druhy
pak, buda nésti atp., nenf v u¥ivinf. ‘

9. Participia jsou jména pTridavnd, utvoiend z kmend
slovesnych; jsou tedy:

schiopna méniti se podle grammatlckcho rodu: na pr. nesa
— rodu muZsk., jedn.), nesouc (= rodu Zensk. a st ed. ), nesen, -,
-0 atd.; — a jsou ddle

Schopna tvaru jednak neurditého (sklon(,ni Jmenného),
jednak urditého (sklonni sloZeného); na p¥. ke jmennému
neb neurditémn tvaru nesa, nesouc- je tvar nréity nesouct, a podobné
je trpict k #rpé, védomy k védom, padly k padl atd.
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0 tom, kdy se kladou tvary tyto urtité a kdy neurtité, je pra-
vidlo stejné, jako o platnosti tvaril jmennych a sloZenych p¥i jménech
p¥{davaych vibec (v. §. 858). V mluvnici, kdyZ mluvime o participiich,
minime z pravidla tvary jejich neurdité (jmenné).

3. Vyznamem participil je vlastnost, utvolend (v na$l mysli)
z d&je slovesného, tedy vlastnost vyznamu dé&jového. Na pif. v par-
ticipilch nesa, nesl, nesen ... je vyznamem vlastnost, utvofend z dd-
jového vyznamu ,nesenf®,

4. Vyznam participii jest ddle:

dilem &inny, a to v prechodniku pfitommém, na p¥. nesa,
irpd ..., v plechodniku minulém, na p¥. nes, trpée ..., a v pri-
desti minulém &inném, na pr. nesl, trpél ... ; —

dilem trpny, a to v piidesti pfitomném a prifesti minulém
trpném, na pY. védom . .., nesen, kryt.

5. Krom toho pak pronikdé v nekteryeh participiich néjaké
omezeni a urdeni asové, v jinyeh nikoliv. Na pf. v part. nes!
je spolu a stdle se drZi vyznam minulosti, — kdeZto v part. nesen
neni vyjddfen &as nijaky, nybrZ muZe se podle souvislosti obsahu
rozuméti das nékdy minuly, nékdy pFitomny, nékdy budoued.

449. Participia jednotlivd.
I. PFechodnik pFitomny (sloves nedokomavyeh 1 dokonavych)
jest vyznamu &inného; na p¥. mese = (jenZ) nese, prinesa =

(jenZ) prinese.

a) PFechodnik p¥ftomny sloves nedokonavych znamend pii-
tomnost pii dé&ji slovesa ¥idiciho, nebo-li sou-
dasnost s déjem slovesa Tidiciho. Na pif. ve vétd «) ,stafec
nese bremeno klesal® rozuméti jest pid prechodniku nese
soucasnost s déjem minulym Alesel, — v b) ,stafec nesa hite-
meno klesd® soundasnost s d&jem piitomnym klesi — a v ¢)
»stalec nesa bYemeno bude klesati* soufasnost s déjem bu-
doucim dude klesati.

b) Prechodnik p¥ftomny sloves dokonavyeh znamend bu-
doucnost, prfedchdzejici pred déjem budoucim slovesa
Hdictho. Na p¥. ,vojsko wytdhnoue do pole zaZene nepiitele,
»Vojsko vytdhnoue do pole bude zahdnéti nep¥itele® (= vojsko
dive vytdhne, potom zaZene n. bude zahdneti. ... ).

Pro tento svij vyiznam byvd tento p¥echodnik také nazyvén krat-
¢eji p¥echodntkem budouefm.

II. Pfidesti pFitomné je viznamu vlastn§ trpného; na pt. védom,
zZnam,
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Krom toho vyvinuly se zde vyznamy je¥t¥ jind; na p¥. st®. vidom
bylo = viditelny, a nd. vidomsy bé¥e se = vidouci.

Jazyk Cesky md tvarlt tohoto zpfsobu jen né&kolik (v. §. 187)
a nenf sehopen, tvo¥iti toto p¥ilestl ze slovesa kteréhololiv a u¥ivati

ho, jako tvor{ participia ostatni z pravidla ze slovesa kaZdého a v me-
zlch pravidel volnd jich uZiva.

fll. Piechodnik minuly (sloves dokonavych i nedokonavych})
je vyznamu &inného; na p¥. mes == (jenZ) nesl, pirines = (jenZ)
Plinesl, trpév = (jenz) trpél atd. ‘

TyZ prechodnik ddle znamend minulost, pfedchdzejict
pred déjem «) minulym, nebo 3) pFitomnym, nebo ¢) budoucim
slovesa Tidiciho.. Na p¥. @) ,vojsko wytdh#i do pole zahéndlo ne-
pritele“, ,vojsko wytdh¥i do pole zahmalo nepiitele®, — b) ,vojsko
vytdhdt do pole zahdni nepiitele®, — ¢) ,vojsko wytdh#i do pole bude
zahdndti nep¥itele®, ,vojsko vytdh¥i do pole zaZene mep¥itele” (tu
viude rozumi se, Ze vojsko d¥ive vytdhlo, potom Ze .. ); — nebo
a) ypracovavie odpodivali jsme«, D) ,pracovavde odpodivdme®, c) ,pra-~
covarde budeme odpodivati¢ (= difve jsme pracovali, potom ...}.

IV. PFidesti minulé &inné (sloves dokonavych i nedokonavych).

@) Jest vyznamu Sinngho; na pi. nesl, pFinesl ... = (jen#) byl

Sinny pFi neseni atd.

Ty% vyznam je také v tvaru sloZeném -, na p¥. padly =
jen¥ padl, minuly = jen’ minul atd. Tu viak jsou také ndkterd
zvldstnosti a odchylky, jeZ se vidl v ndsledujieich -pikladech :

dlovik opily = ktery se opil (tvar opily je ze slovesa zvrat-
ného); podobnd: otufily, ¥lovik prolvefily (st8), skutek zb&hlg, vic
stald (std.) atp.; — ‘ ,

h¥ich dopustily (sté) = kterého jsem se dopustil ;. podobn¥ :
nenaddld prfhoda; —

h¥fch navykly (std.) = kterému jsem mavykl; —

h¥fch zapomennly (st8.) = kterého (na ktery) jsem zapomenul ;
podobnd : wystdlé muky, prestdly trest, zadrield froky; —
rozum neobsdhly = jeho% melze obséhnouti; jedlé ovoce.
b) Pridesti minulé &nné znamend spolu minulost; na pr. nesl,
prinesl . .. = (jen¥) v minulosti nesl, p¥inesl atd.

Ty% vyznam je také v tvaru slo¥eném -lj: na Y. padly,:
minuly atd. O dchylkou odtnd je dbaly, nedbalj (= Ikdo dbé, nedbd)
a std. obme¥kalj (= kdo koho obmeSkdvi, zanedbdvd).

¢) Pfigesti min. &inné je &lenem (dopliikem) mmnohych slo-
vesnyeh vyrazd sloZitych: zejinéna perfelsta nesl jsem,
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byl jsem nesen . .., plusquamperf. byl jsem nesl . . ., kondicio-
nalu nesl bych, byl bych nesl, byl bych nesen atd.
V. Piicesti minulé trpné (sloves dokonavych i nedokonavych).
@) Jest vyznamu trpného; na pi'. nesen, prinesen, kryt.
T§% viznam je také v tvaru urditém -7, na p¥. neseny, kryty.
Tua viak jsou také nékteré zvld¥tnosti a odehylky, _]t‘é se vidf
v nasledu_]icfch piikladech: .
dopudténg hifch (std) — hifch, ktereho jsem se dopustil;
. provinéng ElovEk (stl.) — ktery se provinil; —
minutd zima (st a dial.) — kterd minula; padané ovoce; —
nenabytd $koda (st8) = Skoda, zpisobend ztrdton toho, eho
nelze nabfti zase; nepohmuty (5t6.) == nepohnutelny, stdl nepolnuté.
b) Co do Gasu jest vyznam tohoto prifesti neobmezeny a ne-
uréity. ' _ :
SMinulfm® nazfvd se toto pHlest! tedy nevlastnd, ale ndzvu toho
ufivd se obecné.
¢) Plidestl min. trpné je ¢lenem (doplikem) slovesnyeh vy
razl sloZitych pro passivum; na pr. jsem chvdlenr, hudu
chvalen, bud c]walen byl Dbych chodlen atd. (v. § 280 & 2).

450. ’ Vazby prechodnilové.

1. Participia vyskytuj{ se jako &lenové ve vitdch, a vazby takové
llfLZ)"V&jf se vazbami participialnimi,

[OTIRY

V - nejir§im  smysla je ‘vazhou participialn{ Lka%dy¥ vEtnd vyraz,
ktery n&jaké participium obsahuje; na pf. také vkl jsem*, — byl
. gsem tdzdn® atd. Obyejud viak min{me vazhu participialni ve smyslu
uZim a mdme p¥ tom mna mysli ty pifpady, kde vyraz participialnf
miZe se promé&niti ve sloveso nrditd s prislutnou spojkou, Na pt.

stalec mesq biemeno klesal = stalec nesl (jest) hiemeno « klesal. . .,
nebo: kdyZ mesl b¥emeno ...; — #dk jsa tdzdn odpovidd — kdyz

Jest tdzdn . .. atp.

2. Véta a) ,stafec nesa blfemeno klesal® znamend toté, co
véta b) ,stafec nesl (jest) hemeno « Illesal® nebo Hutafee Lleqal
ey J.z“ (Jest) mesl bi'emeno; podobnd jest a) ,%dk jsa tdzdn odpovida®
= b) ,zdk odpovidd, kdy# Jcst tdzdn® atd. lu nnime va) a b) véty
vyznamem stejnoplatné, ale vyrazem rozdilné: v a) jsou participia,
v b) jsou za to slovesa urditd s prisludnimi spojkami. PIi tom
Je zplisob @) kratd{ nez b); pruto ki se, Ze v a) mdme vity
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participiemi zkrdcené a Ze participii uZivime ke zkraco-
vani vét. )

VEtu zkrdcenou li¥ime od véty kusé (o nf¥ v. §. 812).

Vyraz ,zkracovdnl vE&t participiemi® (nebo té% ,stahovdn{“) jest
v obyteji, ale ov¥em nerozum{ sejim, %e by ka%dd véta zlordcend vzni-
kala a tako¥ka teprve se tvolila z p¥lsludné vty nezkricend.

8. Z wvazeb participialnich jsou zvidSté didezité vazby pie-
chodnikové, t. j. vazby prechodniku pritommého a minulého.

Vyskytuji se skoro jen vjazyku spisovném a jsou dvoje, spo-
jité a nespojité.

Ve wvazbdch prechodnikovych spojityeh je pfechodnik sou-
fadnym doplikem své véty a v grammatické shodd s jejim pod-
métem. = Na pi. ,stafec nese blemeno klesal® (= stalec nesa, pre-
chodnik zesq je doplikem véty, tdlme se ku podmétu jejiniu ,statec
a je v mominativd &isla jednotného a rodu muZského jako tyZ.

podmét; — vojsko vytdhsi do pole zahnalo nepiitele® (vojsko vy-
. v » ’r ' e ’ o, ~.
tahsi . . )3 — 28k jsa tdadn odpovida® (= ZAk jsa tdezdn ...) atp.

Ve std. byly vazby tyto hojndjsf a rozmanitéj$(. Zejména mohl
byvati prechodnfls také soufadnym doplikem ku predmétu; na Pl
matka vid¥la syna (mrtvého) na nosidlech lefic (= syna ledic = né.
syna leZictlho; prechoduik leFic byl tu doplikem véty,)ts'bhrse k jejlmu
pi‘ecﬁiétu ,syna® a byl v akk. jedn. a rodu mu¥sk. jako t§% pledmdt).

Ve vazbdch prechodnikovych nespojitych vytdené shody
mezi pirechodnikem a podm&tem véty ¥dici neni. Na pi.: Cestova-
tel¢ vSichni, wvyjme (n. vyjmouc) jednoho, Stastné se vratili. Hledic
ku po&tu jsme slab§i neZ nafi protivnici. Ceskd kniZata pofnouc
od Premysla. :

Ve vazbéch tichto je vyraz prechodnikovy vloZen do viéty abso-
lutivnd . j. bez ndle¥itélio spojeni syntaktického, a klesd tu tasto ve
viraz p¥islovedny, stivd se piisloveem, jako ma p¥. talkika (z tako
7ha), vit&ihledd (z v-0&i-hledd). ‘ ‘

V  dob¥ star¥ bylo vazeb tSchto (s prechodnfkem piitomnym,
i minuly¥m) mnoho, zvld¥t¥ u stilistd méng umdlych, a v nSkterych
pifpadech i jakdsi pravidelnost v nich se vyvinula; ¥kalo se na pf.

pritele jest i bolejic chovati, — tieba ndm prositi wstdvajic lehajic, —
tu jdouc do kostela na levé ruce je kaple, — byvde Ziva umblti jest, —

Pilat kdzal Je¥fSe obnafivie k sloupu p¥ivdzati atp. vV né. upndtdno
ol vazeb takovjch a zlstdvajl jich jenom ~n¥které zhytky, jako jsou
v prikladech nahot'e poloZenych. L ‘

451. Pravidla o zkracovéani v¥t precho dnikem vaz-
bon sp ojitou jsou:
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1. Prechodnikem kratime jenom takové véty, které maji spo-
ledny podmét. Na DI ,stafec nesl bifemeno a« (staifec) klesal,
neho ,stavec Kklesal, kdy# (starec) mesl biemeno® . . ., zkvdcend:
LStalec nesa bfemeno klesal.®

Spojka («, kdyZ . . ) zkrdcenim odpadd.

Nékdy viak nelze krdtiti ani v& s podmétem spolelnym, kdy%
toti smysl tomu brédni Nap¥. o) ,modli se a pracuj* nelze zkrititi
v D) ,modle se pracuj* mnebo ,modli se pracuje“, ponévad% smysl
v 0) byl by jing, ne¥ jest v ).

2. Ddle hledime k tomu, jsou-li déje vét soudasné & ne-
soudasné.

4. Kdyz jsou déje soulasné, zkracujeme prechodnikem pii-
tomnym slovesa nedokonavého, necht jsou oba d&je souSasné
«) v minulosti, nebo &) v pFitomnosti, nebo ¢) v budoucnosti. Na pi'.:
déje jsou

@) soudasné v minulosti: stalec nesl biemeno « klesal . . .,
stal'ec klesal, kdyZ nesl Hitemeno.. .,
= zkrdc.: stalec mnese DhIemeno

klegal; — ’

») soudasné v pritomnosti: stalec nese hiemeno « klesd .. "

stalec Klesd, kdy¥ nese Die-
meno . . .,
= zkrde.: stal'ec nesa hfemeno

»

klesd;
~¢) soudasné v budoucnosti:
star'ec ponese bifemeno « bude klesati . . |,
stal'ec hude klesati, kdy# ponese bifemeno . . .,
= zkrdc.: starec nese b¥emeno bude klesati.

Do p¥echodnikn pFichdzl v tomto pipadé ten z obou ddjuv, ktery
béleme za vedlej§l. Strany té viei mi%e byvati pojeti vrozdilné:
nékdy mohu za vedlej¥ brdti d¥ ten a jindy onen, a mohu ei jednou
2Stal¥ec nese b¥emeno klesi, a jindy ,statec nese b¥emeno klesqje® atd.

B. KdyZz jsou dé&je mesouéasné, rozezndvime patero pri-
paduyv.

Dejme tomu, %e d&je t‘leOVB jsou vytaZeni vojska do pole“
= d&j M, — a zahn:im nepiitele® — d&j N, — a jmennjme ddle
okamZik na¥i piftomnosti 4. D&je M a N jsou povahou svou patrnd
nesoulasné — A se déje nutnd diive nez N —, a p¥ipady, jak za
sebou se sbihati mohou, 1ze zndzorniti talkto:
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(winulost) -« A —> (budoucenost)
'[JlIN ................
IL...M............ N .
L. Moo U N.
TV e Moo N.
Ve . ... N

To jest:

1. D&je oba jsou v minulosti: ,vojsko wytdhlo do pole @ za-
Imalo nepritele®. Tu kdy% zkracujeme, vyjadiujeme d&j M prechod-
nikem minulym: ,vojsko wvytdh$i do pole zahnalo nepiitele®.

II. D&j M jest minuly, N pfitomny: ,vojsko wytdhlo do pole
« zehdn? neptitele®. Tu klademe M ve vétd zkricend té% do pite-
chodniku minulého: ,vojsko wytdh§i do pole zahdni nepiitele.”

IIT. Déj M jest minuly, N budonei: vojsko wytdhlo do pole a
zaZene nepiitele®. Také tu klademe M ve v&t8 zkrdcené do prechod-
niku wminulého: ,vojsko vyedhsi do pole zaZene nepiitele®.

IV. D& M je pFitomny, N budouci: ,vojsko tdhne do pole a
zaZene nepiitele*. Tu nezkracujeme. |

V. Dé&je oba jsou v budoucnosti: ,vojsko vytdhne do pole a za-
Zene neptitele®. Tu kdy% zkracujeme, vyjadiujeme d&j M prechod-
" nikem pidtomnym slovesa dokonavého: ,vojsko wytdhnouc do pole
zaZene nepiitele.“

V jiném pikladd bylo by, dejme tomu, M = ,pracovati®
a N = ,po prici odpodivati.*. Tu m&li bychom véty: ,

L ,pracovali jsme a DO pmcl jsme odpotivali,* zkrde.: praco-
wavde odpodivali jsme®; '

1L pracovali jsme ¢ Po pPréci odpoéfwcime , zkrde.: pracovave
odpodivime® ; :

IIL. ,pracovali jsme « Do praci budeme odpo&’watz, zkric,
pracovavse budeme odpotivati®; |

IV. .pracujeme a po pr‘c’tci budeme odpo¥fvati,* — tu nezkra-
cujemne ;

V. sbudeme znacomtb a 'po prdci. budeme odpoé’ivato,“ zkrde::
spopracujice (n. prdei vykonajice) budeme odpodivati®. .

Kdykoli se tedy v t¥chto prilndech zkracuje, piichdz{ do pYe-.
chodnfku vidycky a¥ B, t. j. d& p¥edehdzejlct D&j tento b)’fvé,-
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dokonavy nebo nedokonavy. V pifpadech I., IL, IIL je vidy v prechod-
niku minulém. V p¥padéIV. je vidy nedokonavy (ponévadZ je pitomny),
a tu nezkracujeme, V p¥{pads pak V. plichdzi M dokonavé do svého
p¥echodnfku budouctho (t. j. piftomného s vyznamem budoucnosti, vy-
tdhnoue . . .), a za M nedokonavé (budeme pracovati . ..) voll se
prisludné M dokonavé (popracujeme, wvykondme prdei . . .) a to se
vyjddi{ p¥echodnfkem budoucim (popracujice, vykonajice . . .).

Poznam. 1. VyloZené zde pravidlo o prechodnikové vazbé spo-
jité zachovdvd se v jazyku spisovném né. dostl p¥sné. Odchylky ndkters
vyskytujl se jenom pt¥i pFechodnfku p¥{tomném sloves dokonavych, je¥ se
klade n8kdy i p¥i d&fch minulych (na pf. vojsko wytdhnouc zahnalo ..
misto: vytdh¥t . . .), a odchylek tdchto lze brdniti podobnymi pifklady
z jazyka starifho. Naproti tomun viak je plipomenouti: 1. %e prechod-
nikové vazby starvoleské byly rozmanitdj§, ne¥ né.; 2. ¥e vazby zddn-
livé podobné k vazb& ,vojsko vytdhnoue zahnalo . . . majl na mnoze
piféiny své jiné (na p¥. mnichové pFinesouce své pokrmy chudym roz-
ddvali, — tu vyslovuje se pYechodnfkem p#Finesouce A% z obydeje opa~
kovany, a d& takovy vyjad¥oval se v jistfch pipadech slovesem do-
konavim); a 3. %e ples to prese viecko pravd nejlepdl vzory jazyka
star¥tho prece rozhodn svid¥l pro to, aby se piechodnik piitomny
sloves dokonavych kladl z pravidla jenom v nahofe vytfeném piipadd
patém (vojsko wvytdhnouc za¥ene . . ),

2. Na misto plechodnilcu mitZe se poloZiti sloveso urdité se spojkon.
Na pf. ,utéei moha neutekl* = ,kdyZ mohl . . .* nebo ,alkoliv
‘mohl . . .%. Podle vyznamu, jaky se timto rozvedenim v pFechodnfku
objevuje, pravi se, %e prechodntk jest vyznamu &asového (jestlike

moha . . . = kdyZ mohl . . ), nebo p¥ipoudtéciho (moha ... =
. ackoliv mokl . . ), jindy p¥i¥inného, nebo podminedného atd.

V tid¥n{ tomto je v¥ak mnoho nespolehlivého, pondvadi ty%
pFrechodnik &asto zpisobem n¥kolikerym ztlumoditi lze. ‘

452. d) Slovesné jméno podstatné.

1. O tvaru jména tohoto v. §. 181.

2. Jméno toto vyslovuje d¥ slovesny ve zplsobd jména pod-
statného; na pi. ndsti — nesend.

Z vyznamu slovesného untvoYen je v mysli vyznam dd&je jako véci
abstrakini (§. 349 . 3), a tento d¥ vyslovujeme pak slovesnym jménem
podstatnym.

.8 Vyznam slovesného jména podstatného je nékdy &inn Ys
na Pr. pFidti Kristovo (= Kristus piijde), ldikdni ddblovo (= débel
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14kd), — nékdy trpny, na pi. stvoreni svita (= svit je stvo¥en),
vekiiSent mrtvého (= mrtvy je vzk¥ifen).

Nekdy miZe zde bfti rozd{1né pojetl. Nap¥.ve réenich a) yoslepeni
adblovo* (st.) a b) ,oslepent hif¥nfkovo“ je slovesné jméno podstatné osle-
peni; toté% j est v ) tinné, v ) trpné (obé podle vity : ddbel oslepil iif¥nfka).

4. Slovesné jméno podstatné je vyznamu z pravidla od-
tazitého (abstraktnibo; srov. € 2). Pienesenim vialk dostévaji
se jména tato také za ndzvy vécem hmotnym; na p¥. vizeni (vlastnd
= wém. Gefangenschaft, pak té% Gefingniss), piti, jmini, psant a j.

5. IXdyZ jména tato pochazeji ze sloves zvratnych, jsou bez
zdjmena zvratného. Na pf. modliti se — modlent mikoliv
modleni se), rouhati se — rouhdni, uliti se — wudeni, Liovdti si —
hovéni atp. Jenom kdyZ md byti vytSeno, Ze zdjmenem zvratnyin je
vysloven pfedmét dgje, pfipojuje se zdjmeno toto také ke jménu
slovesnému; na pf. draZditi se — drd#dént sebe 1n. drdZdéni se
(s vyt€enim piedmétu) a drddéni (bez toho vytdeni), trdpiti se —
trdpent sebe 1. se a trdpeni. Srov. §. 362 &. 4, b., ’

6. Co u slovesa bylo pfedmé&tem, minf se piislovesném jménd
podstatném v p¥ivlastek Na p¥. va) ,Zddati pende, slouZiti modidm,
Cistl knthw .. ¢ jsou pledméty penéz, modldm, knihw . ..; v b) ,%4ddni
pendz, slouZeni modldm, &tent knihy . . .“ jsou tyté% virazy také predméty,
ale zdrovell piivlastky, pondvads urdujl jméno podstatné (sr. 305).

Predmét slovesa prechodného prechdz{ pii slovesném jménd pod-
statném z akkusativu do genitivu; na p¥. &sti knihu — Gtend lkniky.

Odchylkoun odtud zistivd n¥kdy alkkusativ; na p¥. k uvitdni
jej (m. jeho, Kolumba) dal krdl postaviti triin svij na ndmdstl.

7. O rleni ,nemocny jest na wmeni® atp. v. §. 426 & 11, 0.

§. Podstatné jméno slovesné je velice dfilezity druh nasich
jmen podstatnych; proto uZivino ho vZdycky mérou néleZitou
a hojné, v jazyce spisovném i v obecném.

V dob¥ novyj¥l ¥ se jalkdsi k n¥mu nechut; nepravem.

453. XI. Piislovee. o
1. Pifslovetné urleni (§. 304) byvéd n¥kdy vfraz jednoslovny,
na p¥. odjedu zétra, — n¥kdy viceslovn¥, na p¥. odjedu za &radcte dnt.

Piislovetny viraz jednoslovny zase n¥kdy je zfetelny tvar ohnuty,
nékdy nenf, Na pi.: ‘ ‘ ' -

ve votd ,,Pﬁjdll Tesem je pi‘islove(‘in)'f vyraz Zesem zYetelny tvar
ohnuty, pozndvdme v n¥m toti¥ instrumental jednotny. jména POQ»SL“tnéhO
les, a pozndvime to hmed a zietelnd, pondvad¥ podstatné jméno les
g jeho pady v jazyce se dr¥l a odtud ném jsou dobY¥e znémy; —

» . ’ '8 . 19
Gelauer, mluvnice Yeskd pro ¥koly stfedni a ustavy ucitelské. 12 ;
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také ve V¥t ,pijdu dolem® poznivdme ve vyraze dolem zletelny
instramental jména podstatnébo dil; — '

naproti tomu ve vitdch ,pijdu horem® a LpUjdu fudy® vyrazy
horem a tudy nejsou tvary ohnuté; — :

“a ve vitdch ,pajdu rychle® a ,pdjdu rychleje® jsow rychle a ry-

chleji vyrazy oviem pivodnd ohnuté, ale ohnut{ jejich nenf jiz — ze
samého jazyka nyndj¥fho — zletelné.

Ve vitdch ,bylo tma®, ,bylo zima* zdi se, ¥e tma a zima jsou
nominativy a snad podméty; v skutku viak jsou to nominativy stladené
ve viznam p¥islovel. _ ‘

Vyrazy piisloveiné jednoslovné, ktevé nejsou tvary ve véte
obmuté (t. j. které nejson ohnuty v té vEtE, ve Iteréd se vyskytuji,
a tak, jak toho td% vita #4dd) —, nazgvime piislovece.

2. P¥slovee jest jednoslovné

dflem od pfivodu; na p¥. pry, rychle, lont, zde, tehdy .. .5 —

dflem stalo se virazem jednoslovnym tim, Ze vyraz pavodné vice-

slovny se spi4hl ve slovo jedno; ma p¥. piislovelny vyraz viceslovny

na vz chvdlu spbdhl a zminil se v plslovee naschvdl, — a podobnd

spidhlo a zménilo se z jitra'v zitra, — z vld§td ve zolddté (sr. §. 155

8 6 a§. 467), — do konce v dokonce, — pied se v prece, ~— v obec

ve vibes, — o viem v ovfem, — léto se (= léto toto) v letos, — donb sb
(= den tento) v denuse = & dnes (v. §. 364 & 3), — a rci v arci, —

nech(ej) %e ti v mech# a nest (ob.), — bk daj Ze v bodejE, atd.

3.7 Yeho p¥slovee vznikla a jakého jsou pivodu tvaroslov-
ného, je dflem v §. 282 vyloZeno, dilem na jinych mistech pripomindno.
Ditle¥itou p¥i vznikdni tom okolnost! byvalo, Ze slovo, jeZ se pie-
tvolovalo v piislovee, vypadalo ze svého drulu vlastntho. Odlou-
deno pak od slov sob¥ pr{buznyeh (osamoceno, isoloviine) propadalo

jednak zmé&éndm mimo¥adnym, jednak nebylo ilastno promén pravi--

delnyel; a tim stalo se, %e tvar mnohjeh piislovel je ndm dilem ne-
zietelny, dilem naprosto nevysvétliteluy. O tom v. §. 467.

P¥i tom ménil se mimo¥ddnd a rychle také vyznam. Vidime
to, kdy% na p¥. srovndme viznamy do-konce ve vit& «) ,setrval jsem
a% do konce* a D) ,nevim dokonce nic¥*; v «) jest ,do konce* piislo-
velné wrlen{ s vyznamem svym ndlefitym, naproti tomu v &) je do-
konce p¥{slovee s vyznamem skleslym v pouhé sesflen{ vyznamu nic.
Jiny poulny piklad je v piislovei pry (o némi v. §§. 232 a 330 & 5).

4. Mnoh4 p¥islovee jsou utvovena z kment zdjmennych, jednak
z tdzacich a vztaZnych, jednak z ukazovacich, — a v téch dvZl se
i vyznam zdjmenny, jednak tdzaci a vztaZny, jednak ukazovaci.
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P¥slovee takovd jsou na p¥.: kam, sem, tam, onam ... std. té¥

Jam (= kam), viamo ; — kudy, sudy (std.), tudy, onudy . . ., v¥udy; —

- odkud, odsud, odtud, odonud ...; — pokud, posud, potud; — kde, zde
(m. sde), ted, onde . . ., viude; — kdy, tdy (std., = tehdy), ondy ...,

vidy; — kak (std., = jak), tak, onak ..., jak, viak; — kolik, tolik,
- JelikoZ .. .; — prol, za&, nal, vel; — proto, zatim, mezitim; a j.

Prislovce, kterd jsou pfivodu a vyznamu zajmenndho, mivaji
zaroveil ukol bpo,]ek (v. § 455 & 4 — 7).

5. Prislovce, kterd jsou utvo¥ena ze jmen pridavnych,
‘maji vedle posmvu také komparativ a superlativ. Na pr.
rychle — rychlefi — nefrychlefi; vysoko — vijSe — mnejvge; atd.

Stupiiovdno je zde vlastnd p¥{davné jméno (nikoli p¥fslovee), a to
PId. jméno rodu st¥edniho jedn. tvaru jmenndho; na pi¥. poéitiv non.
rychlo, kompt. st8. rychlefie, superl. nagrychlejie. V Ppositivé ustrnul
Jedn, lokal rychle ve v¥znamu piislovetném a tudy stal se piisloveem ;
v komparativd pak a superlativd stalo se to s jedn. aklusativem,

Z -pifsloved, kterd jsou phvodu jindho, maji kompmrwtw a super-
lativ jenom ¢ma a zima. Na p¥. bylo tma, zime, — kompt. bylo tmji,

o zvmdji, — superl. nejtmdji, nejzimdyi,

6. Plislovee maj{ sviij vyznam v&eny. Vidime to zFetelnd
"v pikladech: mdm se dobre, mdm se zle; jdu ryehle, jdu zvolna; atp.
Z ntkterfch vSak viznam vieny Sasem se vytratil. Piislovee
takovd prestdvajl pak byti slovy samostatnymi a stdvaji se dilem pied-
loZkami, dilem slovei p¥{klonnymi.
Ze 7 prisloves vznikajf p¥edlo¥ky, o tom viz §. 418 & 2.
Jindy -stdvajl se z piislovel slovee p¥fklonnd (enklitickd), t, j.
slovce, kterd se piiklofinjl ku prislu$nym slovim jinfm a vyznam jejiclh
vyt§kajl nebo obhmliujl P¥kladem toho zietelnym je byvalé pislovee
koli; znamenala — = nékdy, ale ztratilo tento svdj v§znam vieny, ne-
vyskytd se ji¥ Jako slovo samostatné, nybr% jest jen slovcem 1)1(-
Ilonnym ve kdo-kofli, kdy-koli, jak-koli, al-koli thp
Jind slovee .piklonnd jscu:
-t (sté téZ -ti a -t&). Vzniklo z dativa mravnthoe ¢ (v. §. 398
& 14) a klade se, kdy% n¥co s dirazem vytykdme. Na p¥. vim-f jd, —
‘ vady-t’ vim, — nebo-¢{ vim atp.
81, -s'. Vznillo ze zvratného zdjmena st (dat.) a pi‘lpOJu_)e se
Xk zédjmentm kdo 8 co a vfrazim odtud odvozenym; viznam slov t¥chto
m@ni se .tm v neurdity (srov. §. 367 & 3, b). Na p¥. kdo a kdo-si,”
"kdo-s; — co a co-si, co-s; a podobnd ktery-si, kdy-si, {-si atd.
% (st8. téZ -e). Klade se pro dfiraz a sesilen ‘V}’rzn’amu, na pr.
© vizi¥, kdo-#, tak§-3, tak-¥ atp. P¥ zéjmend - vztainém jen-Z, jeho-Z,
‘ O . ‘ 12%
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jemu-¥ atd. je stdle, a tim li¥ se tvary zdjmena tohoto od tvard

zéjmena téetl osoby jeho, jemw atd. Rovnd% tak lisi se spojka podia-
zovacl kdy-¥ od tazacl kdy. '

7. Druhy p¥slovel tidime podle vyznamu a rozezndvdme:

@) Prislovee mista. Na pi. kde, zde, tu, jinde, viude; nikde;

kam, sem, tam, onam, jinam, wikam; kudy, tudy atd.; odkud,

odtud atd.; pokud, posud atd.; doma; domii, doli; vzhirw atd.

b) Prislovee &asu. Na p&. kdy, tehdy, jindy, védy, drukdy (= a-

sem); nikdy; dosud, dosavad; loni, letos, dnes, véera, zitra; rdno,

velder, Gasné, brao, ddvna, minule, pristd atd.
c¢) Prislovee zplsobu: na pi. jak, kterak, tak, onak ... ; dobve,

zle, rychle ...; zvolna, =zticha ..., koftmo, pésky ...; Cesky
latinsky .. .5 — a miry: na pi. kolik, tolil; jednou, dvakrdt
..oy dvojndsobnd .. .; mmoho, mdlo; velmi, pFili§ atd.

d) Prislovece pridinnosti; na pl. proto. (Srov. § 304 & 3 a 4).
TotéZz piisloves miZe v rozdlném spojeni nebo pii rozdilném
pojeti mivati vyznam rozdllny. Na p¥. ve v&t8 ,jedeme nuzpd” miZe
nazpé mitl vyznam mistn{ (jedeme nazpét — tam, odkud jsme vyjeli),
— anebo vyznam zpisobovy (jedeme nazpst — smérem zpdtetnim).

454, - P¥islovce zdporovd ne a mi.
1. Jest vysloveno tvrzeni: ,clovék je v pravdd blaZen”. Tvrzeni
toto. mohu dvojim zphsobem pop¥iti. Bud totiZ

a) pravim: ,CElovek nen{ v pravd® bla¥en“; — mebo
b) ohleddvém, je-li n¥kdo (= nd&ktery &lovek) v pravd¥ blaZen,
a nalézdm, e nikdo; — obleddvdm, je-li 8lovék nekdy (== v né-

kterém &ase) v pravdé blaZen, a nalézdm, ¥e nikdy; — ohleddvim,

je-li clovék n&kde (= na ndkterém mist¥) v pravde blaZen, a na-

1ézdm, Ze nikde; atd.

Tym¥e zplisobem mii¥e se ka¥dé tvrzenl popfrati, toti¥ jednak
slovecem ne, jednak sloveem nd.

Slovee me a nr jsou zdporovd pifslovee.

2. V kaZdém tvrzeni lze rozezndvati obsah a rozsah.

a) Za obsah (neho kvale) tvrzeni poklddd se to, co je tako¥ka my-
slenkovym jddrem jeho; v p¥kladé nafem je tedy ohsah: ,bla-
Zenu byti .. ¢ ‘

b) Rozsah (nebo kvantum) pak jest dhrn jednotlivyeh p¥{padiv,
které se tvrzenfm rozumé&j{; kdo na p¥ tvrdl{, Ze tlovik je
v pravd® blaZen, tvrdl tim zdrovel, %e Dbla¥en je &lovék 4, B,
C .., %e &lov¥k je blaZen v lase a, b, ¢ .., na mistech e, f,

Sy atd.
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8. a) P¥islovecem ne popirdme obsah (kvale) a samo jddro jeho, a‘proto
nazyvidme zdpor ten kvalitativnim; na p¥. - &lovk mnent
v pravdé blaZen®.

b) Piisloveem =i popfrdme rozsah (kvantum), a proto nazyvdme
zdpor tento kvantitativnim; na p¥. proti kdo a nékdo Xkla-
klademe ntkdo, proti kdy a nékdy — nikdy, atd.

4.a) Vyznam piislovee me je zdporny a spolu opakokladny. Na pi..
pravim-li o n&kom, %e je mevdrny, tedy tim pravim, nejen %e ne-
osv&dEil vernostl, nybrZ i Ze je zrddny (= opak v&rného); — slovy
Hneradim k tomuto skutku“ nenf Yedeno, Ze se rady zdriuji, nybrz

%e od tého% skutku zrazuji; — podobnd je nepokoj — boufe atd.
&) Vyznam pifslovee ni jest jen-zdporny, nikoli té% opakokladny.
Na p¥. kdo, nékdo — nikdo atd.
Rozdll tento vidl se zvldité z¥etelnd v ne-feden a ni-jeden: ne-:
Jeden je = nikoliv jeden, nybr% né&lkolik, mnoz{ ... (vyzn. opakokl);
ni-jeden je — ani jediny ..:. (vyznam jen zdporny). .

5.V zdporné. v8t¥& Dbyvd zdpor ndkdy jen kvalitativnl, na pi.
»ClovEk menl v pravdé DblaZen®, — n&kdy kvalitativn{ a kvantitatival
zdrovell, na pr. ,¢lovek nenl nikdy v pravdé blaZen®.

Zdpor Lkvantitativa! vedle kvalitativiitho byvd, kdy% ve vétd je
slovo vyznamu kvantitativnfho (rozsahového, jako jsou na p¥. kdo, kdy,
kde ..., co ..., ndkdo, nékdy, nikde . ..., néco ...). Na pi’ proti
Kladnému ,kdo to ¥ekl®, ,nékdo to Yekl® je zdporné ,mnikdo to ne¥ekl®.

Kdyz slov takovych je ve vétd nékolik, poplhd se ka¥dé. Na pt.
proti kladuému ,nékdo nékdy nékomu néco ¥ekl® je zdporné ,mikdo
mkdy nikomu nic nelekl®.

"Kidy% slov vyznamnu kvantitativntho ve Vit neni, je zdpor jen
kvalitativnl. Na p¥. proti kladnému ,on to #ekl®, ,&ovsk je blazen“
je zdporné ,on to mefekl®, ,&lovdk nenl bla¥en®,

6. Vyrazy zdporné se ru${, kdyZ se obsdhaji Na 1)1“‘. 5he-
jsem nespokojent = me-[nespokojen] — jsem spokojen.

Kdy% se neobsdhaji, nerus{ se. Na pf. ve vi&t¢ ,nikdo to
netekl® poplrd mi ve smyslu jinédm (popird toti¥ rozsah), a popird ne
ve smyslu op&t jiném (popird obsal), zdpory tyto neobsdhajl se, a tedy
se nerudl. Ve v&t8 ,nikdo nikdy nikomu nic nefekl® mnerul se i~
(v ntkdo nikdy atd.) a ne- (v netekl) z p¥Einy prdv¥ vyloZend; a me-
rudl se také ndsobené ni- v ,nikdo dey nikomu nic . ..% pondvad
v nikdo se popird podmt, v nikdy &as, v nikomu piedmdt osobni
a nic predmét v¥eny, zdpory tyto jsou tedy kaZdy jiného smyslu, proto
se neobsdhajl, a proto se nerudf.
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455. ’ XIL Spmka

1. Spojky jsou slova neohebnd, jimiZ nékteré &dsti vétné podle
poteby spojujeme v jednotky.

Na pt. ve v&t8 ,otec « syn §i do mésta“ je spojka «, spojujlef
dv¥ CGdsti podmdtu ,otec® a ,syn* v podmdtnou jednotku ,otec @ syn®
— v souv¥t{ ,plej a bude ti p¥dno“ je td% spojka «, a tu spojuje vétu
prvou ,pej“ s vitou druhou ,bude ‘ti p¥dno* v jednotku -souvétnou
#P7e] @ bude t pidno“.

2. O tvaroslovném puvodu spojek v. §. 284.

8. Mnohé spojky jsou zdroveil slova druhu jiného.

Na pt. slova napfed a potom jsou piislovee ve vitdch «) ,jdi
“napred®, ,jd piijdu potorh“; — takté% vlastnd piislovei jsou v souvet
b) ,nap¥ed se mldt{ (4), potom se platl (B)¢; ale zde majl také ikol,
aby spojovaly vity 4 a B v souvétl, jsou zde tedy zdrovell spojkami.

V souvdt! ', dilem md¥ pravdu (4), délem se myls (B)* jsou slova
dilem — délem instrumentaly jména podstatného dil; jsou zde vlastn&
u vyznamu . p¥islovetném (=— pislovetné urden! miry, jak — jakou
mdrou . . .? srov. § 412 & 8); ale spojuj{ zdroveid vity 4 a B, a
podle té vlastnosti jsou i spojkami. : ‘

V souvdt{ ,jestli¥e vody prittoku nemajf, dmou se® je spojka.
jestlize. Ta je patrnd = jest-li, % . .., je v nf tedy srafena vita
Jest-li a spojka vty nésledujici Ze ve slovo jedno,

4, Spojky jsou vyrazy z pravidla jednoslovné.

Kdy% spojka vznikla ze slov nékolika, svd%{ se obyCejné v jedno.
Pi¥e se tedy na pi: jestli, jestlide, budto, jakmile atp.

Nékdy v¥ak nechdvd se viraz spojkovy v plsmé nestaZeny, kdyz
je sloZen{ jeho zvldite zjevné; na pi. za drukd, — za tFetd atp.

5. Spojky rozezndvime soufadici a podiadied,

Spojky souradici jsou slova neohebnd, kterd spojuji
¢leny rddu stejného, na pt. podmét a podmét (t. j. soufadné
gasti nékterého podmétu slozitého, jako v prikladé nvedeném ,otec
a syn 8li do mésta®), nebo vétu hlavni s jinou téZ hlavni, nebo
véty sowradné vedlejdi. '

Spojlky tyto jsou Cdstednd plislovee ukazovac{ t. j. pilslovece
utvorend ze kmend zdjmen ukuovacich, na p¥, tedy, tu — tu a ).

Spojky tyto ddle d8lf se stejnd jako souvdt! souradnd, ve kterych
se vyskytujl (v. §§. 315—318); rozezndvajl se toti¥ spojky:

a) slutovact: a, i, téZ ..., 1 — i, tu — tu, nejen — ale 4, atd.
b) odporovaci: ale, viak, neZ. .., bud — bud ..., ne — ngjbrs atd.
¢) piicinné: nebot, védyt atp.;

d) vysledné: proto, tedy, tudy atp.




183

© Upln¥j¥t vydet spojek tichto a doklady k nim v. v §. 8156—318.

6. Spojky pod¥adici jsou slova neohebnd, kterymi se p¥i-
pojuje véta pod¥izend k své veté fidiei. Na p¥. kde té
nezvon, nehril se; — snadno byti Etéchym kdy# je z Geho; — jd
jsem nevidél, aby kdo zlost vymlouval. ‘

Spojky tyto jsou vitdinou p¥islovee vzta%nd t. j. pllslovee,
utvotend ze kmenll zdjmen vztainych; na pY. kde, kam, kudy, odkud,
pokud, kdy, kdys, jak, prot, zal, poné’vud%’ atp.; — dilem pak jsou to
slova jind, sti¥tind ve vyznam spojkovy pod¥azovact,
na p¥. an (srov. §. 329 & 3), Jestli a gestleZe (srdv. naho¥e & B), dych
a abych (srov. §. 279 & 4).

Spojky tyto -ddle rozezndvajl se a mivajf zvh&tn( nézvy podle toho,
jakého drulu jsou véty vedlejdf, jeZ se jimi k svym vétdm ¥{dielm
pfipojuji. Podle toho jsou na pt. spojky mistni: kde, kam . . .; &a-
sové: kdyZ, dokud, jakmile, sotva & .. .; zpfsobové: jok .. .;
mérové: kolik, pokud . . .; dtvodové: pondvadZ .. .; ileloveé:
aby, at . . .; podminkové: jest/s, kdyby . . .; p¥ipustkové:
ackoliv atd. (stov. §. 825). Aviak t¥{din{ toto nemd dosti pevyného zd-
kladu, pondvad’? mnohé spojky vyskytujl se ve vedlejifch vdtdch nd-
kolikerych; na pf. aby bfvd ve vitd dlelové, a také v podmétné, —
kdyZ byvd v Sasové, a také v podininkové, atd.

7. Naproti spojce. podiadici (vuty podiizend) miva vuta 11(1101
fasto pi¥sluiné pislovee ukazovaci. Dvoje tato slovee tdhmou se
k sob&é a tvoli spoln spojeni souvztaZné (korrelativni, srov.
§. 828 C. 3, f). Na pi. kam vitr, tam pla¥t; — kde péle, tu starost;
— Jjak si kdo ustele, tak si lehne; — lkolik hlav, tolik smysltv.

- Také v souvitl ,proto vldka biji, aby y se stary vt{pil“‘ atp. je spo-

jeni souvztaZné: vita hlavn{ md &len jeho ukazovaci v proto (= pro. - ‘

t0), ve viétd vedlejdl pak stiskuje se ady ve viznam spojky vaztaZné.

456. XIIT. Citoslovee (mezislovee).

1. O tvarovém plivodu citoslovei v. §. 285.

2. Citoslovece jsou dilem vlastni, na pr. ach! aj! 61, — dflem
nevlastni, t. j. tvary vlastnd ohnuté, ale ve zvoldni kladené a
namnoze rozlitnd obménd¥né, na pi. béda! e (z impt. lled)! vid
(ze slovesa sté. vddé — vim)! | o

3. Citoslovee vlastn{ jsou slabiky, které p¥i jistych hnutich du¥ev-
nich prondSeti jsme si zvykli; na p¥. p¥ pocitu radosti hej! p¥i Zalosti-
ach! pli podiven! aj! oh! pii o¥klivosti fuj/ atd. Slabiky ty nema Ji
vyznamu etymolocqck(_ho t. j. v tom smysln, v Jakem mluvime
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o vyznamu slov jinfch; nfbv% jsow jen zndmkou, %e ten, kdo je vy-
slovyje, md pravé ndjaky pocit radosti, nebo Zalosti atd.

Citoslovee nevlastnl mé&la plvodnd svij vfznam etymologicky,
na pt. ke (= hled)! vid (= vim)! béda (= bide)! Ale jsouce kladena
v platnosti citoslovel stirajl se sebe ty% vyznam vic a vice a meéni se
namnoze i na strdnce své hlaskove.

4. Citoslovee vklddajl se do vt nespojitd, t. j. mespojuji se
s ostatkem vty nijakou vazbou syntaktickou. ‘

457. XIV. Stupiiovani vyznamu.

1. Vyznam nékterych slov miiZe se stupiiovati. Na pf.:

bohd& — znaéng bohdd — welily) bohds — nejvétsi bohd&; —

bohaty — wvelmi bohatyy — ndramné bohaty — nejbohatsi; —

bohaté — wvelmi bohuté — bohatdji — nejbohatéyi; — '
bohatnouti — velmi bohatnout: — wvice, nejvice bohatnouts. —

Stupdovati se miZe vyznam ovSem také ve smysla zmengu-
jletm. Na p¥. bohdl, neveliky bohds; — bohatnouts, mdlo bohatnouti,
ngjminé bohatnoutt; — modry, trochw modry, namodraly; atd.

Naproti tomu vyznamu slov jinych stupiiovati nelze. Na pf.
ktery, deset, aby atp.; nemolhu ¥iei: welmi ktery, ani ktevejst atp.

2. Stupdovdni vyznamu (gradace) mit%e byti pomérné (re-
lativni), anebo naprosté (absolutni).

3. Pii stupiiovdni pomé&rném vyjadiuje se, %e jisty vyznam
je pii A u milf'e v¥t& neZ pii B, nebo Ze je mezi A, B, C, D ...
pii A u mife nejvétdl. Na p¥. 4 je bohatst ne% B, A je véits
bol® nez B, A wice bohatne nef B, A je nefbohatsi mezi A, B,
C,D...

Pii stupfiovdni tomto srovndvd se jisty vyznam pii A s tého¥.
drubu vyznamem p¥i B, C, D .. ., proto nazyvd se také stupiio-
vénim srovnévacim (komparaci). Jest jenom p¥i jménech pii-
davnych (a pii p¥isloveich, pokud pochdzeji ze jmen piidaynych).
KdyZ slova drulii jinych podobng stupiovati chceme, Einime to
opisem, 1. j. za pomoci jmen piidavnych a piislovei; na pi.:

bohd& — vétst bohdé — nejodts bohdl, —

bohatnouti — vice bohatnouti — nejvice bohatnouti.

O stupilovdni tomto viz §§. 354—356.

4, PFi stupliovéni naprostém vyjadfuje se, Ze jisty vyznam
je pIi A u mife ndjaké, znadné, veliké, ndramné ..., nebo naopak
skrovné . . ., nehledic pii tom k nijakému B, C, D ... Na p¥.:

A je bohdE; — A je znang bohdf; — A je wveliky bohds; —
A je noveliky bohdd; atd.
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5. Stuptiovdni toto vyjadfuje se zplsobem ndkolikerym. Ze-

jména té¥:

@)

b

~—

d)
e)
9)
)
%)

I

<)

an)

~
~
o

nékterym piidanym slovem vyznamu stupiiovaciho; na p¥. welily

bohdd, neveldky bohdl, — ndramny ukrutnlk, — wvelmi dobry, —
tuze dobry, — moc dobry, — mdlo dobry, — hroznd zly, —
velmi §patng, — lroznd zle; —

sloZenim s pra- (nebo té% prach-, v. §. 43 & 5), na p¥. pramaly,
pranikdo, prawic, prachnic; pradéd, pravnuk; prapravauk; —

sloZenfm 8 pie-, na pk.- prebdda, ach Skoda pFefloda, ach BoZe
pieboZe; — preblafeny, prFedobry, piFehorky, prechudy, prencdle-

chetny ; prenefmilesst, pFe-mif-milg rozmaryne; —

sloZenim s p¥i-, na p¥. pfilluchkly (= trochu hluchy); —
sloZenim s na-, na p¥, ndéerny, ndhluchly (= trochu...); —
slo¥enfm s po-, na p¥. pomaly; prositi-poprositi, jisti-pojisti; —
slozenim s roz-, na p¥. rozmily; ach BoZe rozboZe; —

sloZenim se vde-, na pi. vledodry, viemong, viesvaty; —

tvary viznamu zhrub&lého, na p¥. chlapisko, babisko, — chlapdlk, —
hrozitdnsky mésic, dlouhatdnsky stil, wvelikansky, velikandnsky;
tvary zdvobnélymi, na p¥. nebylo tam ani &ovifica, netekl jsem
ani slovidka, na krajicke; —— staFiEky, malicky; b&loudky, he-
zoudksy, malousky; malounky, sladounky; jedinky, samotinkiy;
viecinleo ; kafdidky ; brzo braitkoe, rdno ranitko, hnedle hnedlitko,
hnedlinky ; sotvidka zase ol¥dl; zrovnitka jsem p¥ifel; —

tvarem -iicf, -ucky (st8.), mna pi. ovédmicie CGest (je stuplovino,
proti védnd dest), districie t8lo, b&ldcic mléko; —

priddnim jména p¥lbuzného, na p¥. plakati pldéem velikfm, pravd
pravda, na vényg vik, srdefnym srdcem, necita mnecitelnd, trapié
trapitskd, vieho viudy; — pravda pravdouct, hanba hanbouct,
div divouct, pro svét svétouct, nic nicouci; —

opakovdnim, na p¥. jsem tu sdin « sdm; ddwno a ddvno; ddle
a ddle, vic a vice (std. vieced wvieced, ddle? ddlef atp.); jasyk jig
ji¥ vymiral; prohledal jsem les kFfiZem o k¥tdem; mi€ mlE!
pliddnim slova sdm, mna p¥. na samém kraji, na saemitkém lraji;
sloZenfm se kmenem vlastnim, na p¥. $rodiry, vkovétny; —
virazem rozvijecim ze kmene vlastniho, na p¥. vdky v¥kdv, konec
konciv; — ni¥ehod nic; — krdl nad krdli; — div ot dive (std.).
Stuplovdn{ vfznamu je také wve slovesich, kterd vyslovuj{ d¥j
ndsobeny (nesu — nositm — nostvdm, vynesw — vynosim — vy-
nd¥tm, seku — sekdm. — sekduvdm atp., v. §. 430 & 2).



Vyklady vseobecné

pro hlubgi poznani jazyka a mluvnice.

——

458. Sdélovani myslenek; feé a jazyk.

Myslime a my¥lenky své projevujeme sob& vespolek.

Zpiisob, kterfm se toto projevovini d¥je, mi¥%e bfti rozlitny.

Mém na p¥. my¥lenku, ¥e se zemd otdd{ okolo slunce, a chei ji
projeviti p¥tomnému druhovi. K tomu konei promluvim k nénu slova,
kterd tuto my¥lenku znamenajl, toti¥ vitu ,zem& otdéi se okolo slunce.
Drul usly$f md slova a jimi probud! se také v jeho mysli my¥lenka,
Ye se zemd otdll okolo slunce. A tak d&e se vibec, kdyZ nékdo jakou~
koli svou myilenku A slovy projeviti chee: vyslovl mdleZitou vétu a,
kters onu myilenku znamend; tim u&in{ v nervy posluchatovy dojem.
«; a timto dojmem vzbudl se v dudi posluchaBov® ndleZitd mySlenka
A’ (v. obrazec).

4 A’
N
a = a

V pifklad€ uvedeném projevil jsem myilenkn svon promluvenymi
slovy. Jindy se to mfi¥e stdti pfsmem, nebo posunkem (na p¥. v ,Fecd
hluchondmyeh“), nebo i zplsobem jinym. V¥dycky vSak jest «, jlnZ
my&lenka svou vyjadfujeme, prostfedek ndjaky smyslny; ten zplso-
buje v p¥islu¥nfch nervech dojem «', a tento ddle vzbuzuje mylenku
A, Test tedy sd€lovini my¥lenek vlastnd vzbuzovini jich n¥jakym
prost¥ednfkem smyslngm (a), ktery nervy dojlmd a skrze nd v duli
my§lenky takové budi, jaké tymZ prostfednikem byly projeveny.

Pii kaZdém sdélovdn! my8lenek, af se d&je prostPedntkem smy-
sinfm jakymkoli, -jest pot¥ebl, aby ob& strany, mezi nimi¥ se sdélo-
vinl d&je, volenym k tomu prostiedntkim smyslnym doble o stejnd
rozumély; Geskému Felnikovi morozum{ jen ten, kdo rozumi deskym
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slovim a v¥dm, hluchon¥mému jen ten, komu je povédomo, jaké
myslenky tyZ kterymi posunky vyjad¥uje, atd.

Nejlépe projevujeme myglenky své slovy a vétami mluvenynn,
¥ed1 Rel jest nejdtmyslngj¥ umdn{, které &lovik k tomu konci mé
a zna,, jest oporou pro mySlen{ samo; a jest vlastnost!, kterd clovaka.
nade viecka ostatn{ stvo¥en{ vysoko povzndil. :

‘ Casto. a zejména v mluvnici byvéd pot¥ebl 8&initi rozdil mezi Vel
a jazykem, Re¥ mdme viichni, kdo mluvime, Cecl, Némee, Francouz
‘atd. Ale tou¥ mySlenku vyj4dif jinak Cech, jinak N¥mec, jinak Francouz
atd., ka#dy totiZ mluvi svou ¥edl ndrodn{, svym jazykem. Jazyk je podle
toho thrn vt jednotlivého ndroda, jazyk Sesky jest dhrn vt deskych.

459. Slovo a véta.

Myslenky nafe json dilem jednotlivé pojmy, na p¥. pojem ,les®

(= to, co si myslim ,lesem¥), pojem ,zeleny les® (= to, co si myslim
szelenym lesem®), — dilem dsudky, na p¥. ,les je zeleny®, les se
zelend® atp.

V dsudku piikldddme jistému podm&tu JlSty p¥sudek; na pi.
v tdsudku ,les je zeleny“ ptikldddme podmétu ,les* p¥sudek ,zele-
nosti“, v dsudku ,les se zelend® p¥ikldddme ,lesu® p¥sudek ,zelendni®.

Pojmy vyjadfujeme slovy; na p¥. pojem ,les* vyjadiujeme
slovem .les“, pojem ,zeleny les“ vyjadfujeme slovy ,zeleny les®.

Tj'sudky vyjadfujeme v&tami; na pt. dsudek ,les je zelt,ny vy=
jad¥ujeme vtou ,les je zeleny“ atp. .

Pojmy a usudky jsou v nftéf mysli; slova a vty jsou v jazyce.

Pojmy a tsudky jsou v&ci vlastni, o které ndm pi¥i projevovini
a sddlovdnl my$lenelt h¥%(; slova' a véty jsou jejich pouhd znament.
Slova a v&ty jsou vyrazy, pojmy a usudky jsou jejich vyznamy.

V Yeéi jsoun slova a vdty znameni slySitelnd; v plsmé jsou za. to
znamen{ viditelnd. V mluvnici, kdy% o slovich a vétich mluvime, mdme
na mysli z pravidla slova a vity mluvené a hlasité vyslovované, tedy
jasng slySitelné; mdme-li na mysli projevovdn! myslenek jiné (na pi.
Zeptem, nebo plsmem, nebo posunky), plipomndme to zvldstd,

460.  Nauka o jazyku; slovnik a mluvnice;
rozdéleni mluvnice.

Jazyk jest dhrn vét, véty sklidajl se ze slov. ‘

Pri slovd 1 pr vi¥td je strdnka vyrazovd (to, co vyslovujeme
a sly§lme), a strinka vyznamovd (to, co tlm rozumime). Nauka o ja-
zyku obsahuje v¥elikd poudent s obon téchto strdnek..
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Nauku tuto celou obsahuje slovuilt a mluvnice.

Slovnik poddvd viklady o vfznamech jednotlivich slov a réeni,
jeZ v jazyku mime. '

Mluvnice poddvd \thdy se stranky vyrazové, ale spoln také
mnohé vyklady se stranky vyznamové; ull na p¥., jak se genitiv tvoli
(v tvaroslovi), ale spolu také, co znamend (ve skladhg).

Mluvnice d&811 se v ¢dsti mendl, a “to tak, jak toho Zddd a dopousti
jejl predmdt, jazyk. Jazyk sklddd se z vét, a vdta ze slov; podle tolio
d¥l{ se i mluvnice predeviim v nauku o slové a ve skladbu.

4) Nauka o slovd Tato dli se ddle podle rozdilnych stranek,

_ které pii slové mdme a vykldddme.

KaZdé slovo md stranku hliskovou a strdnku tvarovou.

Se strdnky hldskové je slovo ¥ada hldsek s jistym pi{zvukem
a jistou kvantitou (Sasomfrou) slabikovou, na pi. strdnku hliskovoun
slova stary &inl ¥ada hldsek s-t-a-r-jj ve dvou slabikdch, prvé kritkeé
a pHzvudng, druhé dlouhé a bez pifzavuku (srov. § 2 & 2).

Se strdnky tvarové je slovo bud ohnuté anebo slovee neohebné..

_ Tvary ohnutymi (flektovanymi, flexivnimi) nazyvajl se tvary
sklon¥né (pddy, casus) a tvary Gasované (tvary slovesa urtitého, tvary
finitni); na pl. ramenem je instrumental jednotny, tedy tvar sklondny,
a mnesete je 2. osoba mno¥nd plitomného ESasu, tedy tvar Gasovany.
Skloflovédni a fasovdni zahrnuje se také jménem jednfm a nazjvd se
ohybdnim (flexf). Srov. §. 92. :

Slovece neohebnd jsou, kterd se ani nesklofujf, ani nelasuji,
na pi. tuze, abych, kdyZ, vedle, pro aj. I to jsou z veliké &dsti pivodem
svim tvary ohnuté. Na pf. tuze jest lokal k nominativu tuho; abych
jest @ 4 bych, kde% bych jest aorist (jednoduchy Sas minuly) slovesa
byti; wvedle jest slo¥enina z ve - dle = v-délkw, atd. (svov. §§. 282—254).
Ale p¥i slovich téchto jiZ neznamendme a necitime jejich pivodn flexiv=
nfho, vyznam flexivnf se ndm z nich ztratil- a zdstal jen ustrnuly
tvar; ve vyraze ,v-délkn® znamendme a citime, %e je tu pledlozka v
a akkus. délku, ve viraze ,ve-dle“ viak toho ji¥ neznamendme a neecitime,
vyraz ten ustrnul ndm ve slovce neohebné wedle.

Tvary ohnuté utvo¥eny jsou p¥{ponami (suffixy), jeZ nazfvime
ohybacimi, Na- pl tvary ramene, mateie jsou genitivy jednotné
a jsou utvoleny pifponou genitivnl -¢: ramen-¢, matef-¢; tvary neseme,
teSeme, nosime jsou 1. osoby mmno¥% piitomného Casu a utvoleny jsou
pliponou osobni -me: nese-me, te§e-me, nosi-me.

KdyZ se od tvaru ohnutého p¥pona ohybaci odepne, zistane jeho
kmen (thema); v p¥kladech pravE uvedenych jsou tedy kmeny ramen-,
mater- a nese-, teSe-, nosi-.
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Kmeny jsou.jednoduché, na p¥. nese-, vlddece-, — a slo%ené,
na pi. hromo-viddce-. ‘

Kmeny jednoduché byvajl utvoleny pilponami, je% se jmenujl
kmenotvornymi (nebo té% odvozovacimi); kdy% také ty ode-
preme, dostdvdme kmen zdkladni. Na pY¥. kmen tefe- jest = tes-je- a je
tedy utvoren z kmene zdkladntho tes- pFiponou kmenotvornoun -je; kmen
tesa- (v tesati, tesal atd.) jest utvoren z téhoz kmene zdkladnfho tes-
pfiponou -a; kmen nese- jest utvofen ze kmene zikladniho nes- (ktery
je také v ndsti, nesl atd.) p¥ponoun -e; atd.

Kromé phipon tvoll se kmeny také stupliovdnim samohldsek,
anebo zm&non kvantity. Na p¥. kmen nosi- utvoten je z nes-

stupiiovdnim samohldsky (nes- — mnos-) a spolu pifponon -¢; kmen
nitfe- == nos-ja- utvoren je z mnos- prodlonZenim samohldsky a spolu

piiponon ja-.

KdyZ vezmeme slovo jednoduché (nesloZené) a odepneme od ného
viecky pFipony, zbyvd ndm z n&ho slabika jedind; a kdy% v této
slabice zrudime stupliovdn{ a zdlouZeni (je-li tu jakeé), dostdvdme kmen
zdkladni, jehoz ddle rozbirati ji% melze, a ten nazyvdme:kotfenem.
Na p¥. v nes-e-me, nos-i-me, nos-i-vd-me nalézdme koten nes-, a ty%
ko¥en "jest oviem nejen v téchto tvarech pravé uvedenych, nyhri ve
viech tvarech sloves nésti, mositi, nosfvati a ve viech dal¥fch jejich
odvozenindch i sloZenindch, tedy i v prindsti, vynositi, odnd¥eti, nide,
sniiSka, zbrojno§ atd.

Kofeny a kmeny jsou grammatické abstrakce (odtaZeniny);
nemdme jich v jazyce obydejném, nybri dobyvéme jich grammatickym
rozborem.

Pii tom rozborn mdme na mysli bud jazyk jednotlivy, anebo
ihrn jazykd pifbuznyeh. Na pf. feského substantiva meze kmien jest
novoleslky meze-, sté. mefa-; ale slovo meze nevzniklo teprve na ptdd
teské, nybrZ bylo jiz v dobd praslovanské; proto hleddme, jak  znél
jeho kmen praslovansky, a nalézdme medja-; hleddnim jekté dalifm
nalézdme, %e ty% lomen v dob& jetd stard (praindoevropské) zn&l
medhja-; v slovanském medja- je med- kofen a -ja pHpona, v stari(m
medhjd@- zn¥l koten medh- a p¥lpona -ja@. Phvodni (praindoevropsky)
kmen medhja- ménil se b¥hem &asu: postupem na pidu slovanskou
zménil se v medja-, a dal¥fm postupem na pidu Ceskou zménil se
v mefa-. ' '

B. Skladba. Ta d¥l{ se opdt podle dvon rozdilnych strinek,
které pii vétd mdme a vykldddme: jde totiz jednak o vétu, jeji sloZenf
a jejl druby (=vétoslovi), — jednak o platnost (funkei) druhtv
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a tvardv slovnich, o shodu (kongruenci) a o vazby (regimen, constructio)
jednotlivich slov a tvard ve vité (: skladba ve smyslu wZ${m). —

Z toho ze vieho vyplyvd ndm toto rozddleni mluvnice:

4) nauka o slovd, kterdZ obsahuje: '

1. hldskoslovl, t. j. nanku o hldskové strdnce slova;

2. kmenoslovi, t. j. nauku o tvoFen{ kmeniv;

3. tvaroslovi, t. j. nauku o slovnich tvarech sklofiovanych
a Gasovanych, neb nauku o sklofiovdn{ a Sasovdn{ (tvaroslovny vyklad
slove! neohebnych, pokud je zndm, poddvd se dilem v tvaroslovi,
dllem ve skladbd);

. B) skladba (syntaxis) ve smyslu §ir§im; ta obsahuje

1. v8toslovi, t. j. nauku o vitd, jejim sloZeni a jejich druzich; a

2. skladbu ve smyslu uZ${m, t. j. naukun o platnosti slovafel
druhflv a tvariiv, o shod& a o vazbdch ve véte. '

-461. - Mluvidla a &ankovani hlasek,

Vity skladajl se ze slov, slova z hlisek; slova 1 vty jsou wvy-
slovené Fady hldsek.

KdyZ mluvime, pracuje jistd &dst nadeho dstroji télesného. Ustrojl
t8lesnd, které pii mluven! je &inné, nazyvdme mluvidly.

MiiZeme si je rozloZiti ve dvé& Sdsti: &dstl prvn{ jsou plice a
pridudnice se svazy hlasovymi, &dst! pak druhou jsou dutina vstnf a
nosn{ a mluvidla v duting dstni. ‘

I V &isti prvnf jsouplice p¥i mluven{ dinné tfm %e nabiraji vzdueh
a vytiskuji, vydychujl jej zase ven. Proud vzduchu do plic nabiraného
i proud vydychovany chodf skrze pridu¥nici. Pridugnice je trubice
chruplaviovitd a konél se v té vy¥i, kde mdme na krku tak zvany
ohryzel. Uvnitt je pota¥ena blanow a bldna tato vybfhd pres Lkonec
pridngnice a tvoll zde dva blanové svazy. Otvor na konei prddu$nice
miZeme zvld¥tnimi svaly poroz&i¥iti nebo zuZiti. Roz§i¥ime-li jej, napnou
se .oba svazy vice méné a zakryjl otvor trubice se dvou stran, ne-
chdvajice mezi sebon jen tzkou ¥t¥rbinu; v tomto stavu podobajl se
svazy blind ma bubinku napaté a v polou rozifznuté. A zi¥me-li zase
Ust{ priduodnice, plestane i napét! svaziv.

Mluvime za proudn vydechového. Proud tiskne se z plic a
prochéz{ skrze pridu¥nici a mezi svazy. ‘

Jsou-li svazy napaty, tedy vrozechvijl se, s nimi rozechvije se i
proud dechovy a tim chvénim vznikd zvuk, proud stivé se zvudnym.
" Zvuk tento je zdkladem hlasu lidského; svazy nazfvajl se proto svazy
hlasov?ml (Stimmbiinder) a §térbina mezi nimi g§térbinou hla-
sovou (Stimmritze).
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- Jsou-li gvazy mnenapaty, tedy oviem se nerozechvdjl a proud vy-
chdzl bezezvuky*®. Také proud hezezvuky miZeme slyfeti; ale co tu
sly§fme, neni zvuk od svazi hlasovych pochdzejicl, nfbrz ¥um, jen
vzaikd tifenfim proudu, na p¥. p# hldsce s, ¢, § &

~Proud mi¥e byti rozdiing podle sily, prud¥ nebo mirn¥jél; oboje
mdme ve své moel svalstvem, kterfm se plice stahujl, kdy% vy-
dychujeme. ,

Ukolem této &isti mluvidel — od plic a¥% ke svazéim hlasovym —
Jjest, aby zptisobovaly a udr¥ovaly proud; a to proud rozdilny podle -
jakosti (zvulny nebo bezezvukf), a rozdilny také podle sily (mirny
nebo prudky).

II. Dutina ustn{ a nosni je souvisld a proud (zvuény nebo $nmny)
vzbuzuje v nl resonanci (ozvuk); jest to dutina resonandni. Rozdilnd po-
doba jejl &inl rozdflnou resonanci, a ‘rozdllnd resonance &ini rozdilné

hldsky. Ka¥%dé hldsce pifslu¥l jistd zvla¥tn{ podoba dutiny resonandnf, -
Nastrojiti dutinu resonandtn{ v té podob&, jak pH kters
Thldsce byti md, jest dkolem té &dsti mluvidel, kterd je v duting tstnl.

Kdy% proud vystoup! z pridulinice, mi¥ese ddle brati vsty, nebo
nosem, nebo usty i nosem zdrovet.- ' '

Ma-li proud jiti dWsty, zahmzme se mu vstup do dutiny nosn{ tak
zvanym &ipkem; na p¥. p¥ «, 4, 2, I atd.

Mé-li jiti nosem, zahrazuje se mu prichod na nekte1em mistu‘
v udstech; na p¥. pii n, m.

Mé-li jiti dsty i nosem zdrovell, nezahrazuje se ani vstup do
dutiny nosni ani prichod v dutin dstnl; to Lyvd pri tak zvangch no- -
sovkédch t. j. samolldskdch nosovfch, pii jich¥ vysloven! &dst proudu
Jjde dsty, ale jind &dst jde nosem a budi zde nosovy pithlas, jeho% pii
samohldskich dstych nenf, na p¥. on ve franc. bon a polskem mgka
(mouka), en ve franc. fin a pol reka (rukw)

* Chviji-li se svazy nebo nechvdjf a je-li tedy proud zvudny nebo beze-.
zvuky, o tom mi%eme se snadno presvédéiti., Zavieme si ufi (vetknouce
do nich prsty) a vyslovijme 22z . . . a pak sss . . .; pii onom usly-
&lme dunénf v hlav¥, pochdzejle! od proudu zvudného, p¥i tomto ni-
koliv. Neb opolo¥me si prst na tak zvany ohryzek a vyslovujme aaw...
nahlas, & potom ¥eptand aaw ...; pii hlasitém aque ... ucitime chvénf
v prstu, PPl ¥eptaném neucitime nideho, p¥i onom  tedy svazy se
chv¥{ a proud je zvudny, p¥i tomto nikoliv. Anebo vyslovujme zzz ...
a pak sss . . ., obé hlagits; pi¥i onom ucitime prstem opét chvéni, pii
tomto nic. .
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Podoba dutiny nosni neménf se. Ale dutina dstn! rozliénd
se prestrojuje: jednak se vice ménd zu¥uje, jednak se i prehrazuje.

- Zi¥en! mi%e se stdti na rozmanitych mistech; na pf. pii 7 jest
ziZenl mezi stfednim jazykem a podnebim, p¥ z mezi plednim jazykem:
a plednim patrem, p¥ v mezi rtem a prot&j¥imi zuby, atd.

Také prehirazen! miZe se stdti na rozmanitych mistech; na pi. p¥i &
a pii n je utvo¥eno piimknutim prednl Cdsti jazyka k horni ddsni, pii
b a pH m sevienim obou rtiv, atd. P¥ 4 a b atp. Je plelrazeni jen
okamZité : mluvidla se ndhle semknou a tim proud pieryjl (= semdenf,
sra¥en{, komplose), a proud hned na to p¥ehradu proraz{ a rozemkne
(= rozemdleni, vozraZenl, explose); na pt. voda, oba, potom, oko atd.
Hldska zn{ jen v okamZicich semlen{ a rozemden{ a nemfie se pro-
dlounZiti; kdybychom je dmyslné prodluZovali, dostali bychom mezi
semdenfm a rozemdenim ndmou pausu: vod-da, ok-ko. Naproti tomu
p¥l »a m proud prehrady neprotrhuje, vychdzl nosem, zn&nf trvd tak
dlouho, jak trvd zataraseni{, a mfi¥e se i prodloun¥iti: nwn ..., mmm.. ..

Viecko to vykondvaji mluvidla vstnl a prdci jejich nazyvdme
glinkovdnim (artiknlacl). Hldsky mluvené slovou proto také ¢ldn-
kované, naproti nedldnkovanym zvukim jinym.

Mluvidla tstn{ jsou od hrdla a%¥ ke vtiwm: &pek, patro zadnf
(m&kks), stiednf (tvrdé, n. podnebl) a prednf (s hornf ddsnf). zuby, rty,
Jjazyk. Pracuji vidy pdrem, jedna &ist zdola a druhd shora; na p¥. pi
n je predn! jazyk pfimden k hornf{ ddsni, wlldnkovdni{ je vykondno.
pledni &dstl jazyka zdola a ddsni shora. Ka¥dd ¥ist mluvidel tichto
Jest dfileZitd a nevyhnutelnd pro vyslovovdn{ sprdvné; ale plece nej-
ddleZitéj¥ jest jazyk, pontvad¥ jemu jest vykondvati nejvitsl Sdst
prace Sldnkovacl.

462. Roztiridéni hldsek.

Hldsek jest veliké mnoZstvi, ale nejsou viecky v jazyce ka%déur.
Obylejné mdme na mysli jen hldsky jazyka svého.

Hlédsky tffdime (rozvrhujeme v druly), a nejbezpelndj¥l t¥{dini je
podle zndmek, které pozorujeme pii vyslovovin( hldsek jednotlivych.
Znémky ty jsou n¥kolikeré a podle toho jest i t¥{d¥n{ hlisek n&kolikerd.

@) Rozezndvajl se samohldsky (vocales) a sounhldisky (conso-
 nantes). P¥ samohldskdch je dutina dstni tak nastrojena, Ze proud

v nf nevzbuznje $umu a jest tedy dist¥ zvudny; na p¥. «, ¢ atd.

Naproti tomu pii souhldskdch je dutina tstnf nastrojena tak, ¥e

proud, ktery se j{ prodfrd, vzbuzuje §um; na pi. z, s,

b) Jiné vozt¥ldén{ jest podle mista, kde v mluvidleeh tstnfch na-
strojen!’ a utldnkovdni hlavn{ se d&e, kde toti¥ priilina, skrze
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kterow proud prochdzi, se zuiuje mnebo zahrazujg. Misto to jest

pud 1.nad hrdlem, neb 2, na podnebi, nebo 3. na p¥ednim patie

o horn{ ddsni, nebo 4. mezi rtem a prot¥j¥imi zuby, anebo 5. mezi

obhdéma rty; a podle toho rozezndvdme hldsky: -

1. hrdelné (gutturales) a, h, ch, g, k;

9. podnebné (palatales) 4, j; %, 4, &5 % & &

3. predopatrové a ddsfiové (alveolaves) d, ¢, n; 2, s, ¢;
#; U, r; z téeh nazyvajl e d, t, # zubnymi (dentales,
podle mista ¢&ldnkovactho); 2, s, ¢ a sykmvymi (sibi-
lantes, podle sykavého zptisobu zn(‘ini), al, r jazy&nymi
(linguales) ;

4. retozubné (labiodentales) w, f;

5. retné (labiales) w, b, p, m.

Samohldska e jest podle tohoto rozt¥d¥n{ hr delnepodnebn d,
le¥{  toti¥ mmezi hrdelnym « a podnebnym <¢; kdy% zvolna vyslovujeme
ai, tu piechdzejice od hldsky prvé k druhé plestrojujeme mluvidla od
« na %, a JedyZ jsme tako¥ka v polovici tohoto prestrojovdni, zaznf ndm
mimovolné e misto ¢ sly§ime aci, Samohldska o le¥{ zase mezi Lrdel-
nym ¢ a 1etnym u, vyslovujme zvolna aw a uslySime aou; je to tedy

‘hldgska hr delndretnd. " A podobnd naldzdme samohldsku y mezi
retnym » & podnebnym 4, kdy% vyslovujeme zvolna w4 a usly$ime uyi,
~a je to tecly podle zndmek téchto hldska retnépodnebmnd, Hlisky
e, 0, y vzhledem k tomuto svému uélinkovdn{ byvajl nazyviny lom e-
nymi

¢) Dal¥f rozti{dénf hlisek je podle proudu, za jakého se Slankuji.

Proud jest, jak naho¥e vyloZeno (v. §. 461), zvudny nebo beze-

zvu k¥, a podle toho jsou i hldsky zvudné a bezezvuké.

Do mastrojeni stejného miiZe vstoupiti proud zvudny i proud beze-
zvuly, Tim vznikajl hlisky stejné nastrojenim, ale rozdilné zvukem;
hldések talcovych je vidycky po dvou, ka¥dd zvudnd md k sobd
p¥fslu¥m ou bezezvukoun; na pf. proti zvutnému z je bezezvuke s,
proti zvudmnému (hlasitému) « je bezezvuké (¥eptanéd) c.

Hldslcy bezezvuké vyskytujl se dilem v Feli hlasité, dilem jen pii
geptani. ‘

V fedi Septané jsou vSecky hlisky hezezvuké.

V Iedl hlasité json ;

1. hldsky bezezvukd: ch, k; ¢, €; p; s, ¢; & & f (co pifinich
slySfme, nenl zvak ze svazi hlasovych, nybr¥ jenom ¥um; viz §. 461);

2. hldsky zvubéné: viecky ostatnl. —

Hlisky bezezvuké

chy ky t, &, 0,8 6 5 8 f

Gebauer, myluvnice Zeskd pro Bkoly stfedni a tstavy ulitelské. 13
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nazyvaji se talé hldskami temnymi (tenues); jejich zvucéné stildnice json
g d, d, b, z, dz, %, dZ, v,
a nazyvajl se jasnymi (mediz).
P¥i hldskdch jasnyeh a temnyeh byvd rozdil spolu také v sile

proudu; proud (zvulény) pii hldskdch jasnych je mirngjsi, proud (beze- -

zviley) p¥ hldskdch temnych naproti tomu je prudi.
d) Opét jiné rozt¥ldénl jest podle trvdni, a podle tolho rozeznd-
vdme hldsky trvael a hlisky olkamzité.

1. PF hldskdeh trvaclel je nastrojen! stdlé a nemin{ se mezi
vyslovovdnim jich, na p¥. pii «, I, z; proto miZeme trvinl téchto
Tldsek 1 prodlu%ovati a mizZeme vyslovovati a protalhovati aua ...,
Ul ..., zzz ..., pokud dech stadf. '

2. Naproti tomu p¥ hldskdch okamiZityeh utlinkovini zdleZl

v tom, Ze se prilina zalradl a hned zase otevie, a proud se tim na -

okamkik pYeryje, na p¥. pii d (ve slové voda), ¢ (ve slov® proto);
hldsek t¥chto prodluZovati nelze.

Hldsky okamZité jsou ¢, &, d, d, t, f, b, p: trvacl jsou viecky
ostatnl.

Hldsky trvacl, p¥i kteryeh je ddleZitou zndmkou Sum vzbuzeny
t¥enim proudw v prdling dstnl, byvajl nazfvany tfené (frikativy);-
jsou to z, s, ¢, % % 8 & j, f, hoa dilem té% ch. Hldsky okamZité
miizeme naproti tomu nazyvati raZenymi (plosivnimi; implosivy,
explosivy).

¢) Ddle mdme rozt¥{déni podle toho, kudy proud vychdz{; tu
rozeznavame :

1. souhldsky nosové m, n, pti nichZto proud vychizl nosem;

2, hldsky dstni, v defting viecky ostatnd kromd m, u; proud
vyc.h:izi sty

‘3. samohldsky nosové neb nosovky, pii nichZ proud i sty
i nosem vychdzl, na p¥. on ve franc. hon a polském mylen, en ve franc.
tin a pol. reke ‘

/) Konednd Jest rozti{dén{ 1)odle sloZitosti, V soublisce ¢ je
spojeno ¢ 4-s, na p¥. bohactyi zvniklo z Dohatstvl, Podobnd je

v & spojeno t4 & na pt. viétfina vyslovuje se vi¢ina. Rovodi

ak je spojeno d 4=z v hliskn jedwu dz, na p¥. ve slovet ledrgde

(paa;nem leckde, ale vyslovovaném ledzgde), a d + & v d#, na p¥.

ve slové debdn (ps. &hdn). Soulldsky ¢, & dz, d3 jsou tedy

sloZené, ostatnd pak soubldsky Seské jsou jednoduché.

Druhy &len v soubldskdch Ceskych sloZenyeh je sykavka (sibilans):
c—=t4s; E=t4§ dza=d 4 2z; AZ=1d 4 & Proto jmenuji se tyto
. hlisky assibilaty. '
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V jinych jgwycich jsou téz sloZeniny s druhjm ¢lenem vanutym
(spirans) a nazyvand odtud aspiraty, na p¥. kk, pf v ndm. bekommen
(vysl. bekhommen), empjangen.

Aspiraty a assibilaty dohromady byvaj{ nazjviny affrikaty. —

Viecka tato roztidinl majl za d8lidla jisté zvla§tnosti a rozdily,
zjevnd pii Slinkovani. Vedle toho majl n¥kterd hlisky jména, je¥ se
jim dostala podle zvli¥tniho znénl jejich anebo i podle ndkterd vlast-
nosti domn¥lé nebo nedob¥e pojaté.. Jména ta dost Sasto se vyskytujt
a proto je také zde klademe; nazyvajl se toti%:

¢, 2, s, ¥, & &, § hldskami sykavymi (sibilantes); —

I, » hlidskami jazy&uymi (lingnales); —

I, r, » n8kdy spolu = a t6Z m hldskami plynnymi (liquide);

) 71,,'(;7L, i v, f hldskami vanutymi neb dy¥nymi (spirantes).

Hl4ska t4 % wmfbZe podle ndkolika rlznych d&lidel pat¥iti do
ndkolila riznyech t3{d a miti podle toho nikolik riznjeh jmen; na pi.
souhldska n jest zabnd, nosovd, trvaci, jasnd, tvedd a plynns. ‘

463. Jazyk se méni.

Kakdf jazyk &asem se m¥ni Za zm¥nu jazyka Doklddati jest
i to, kdy% z nsho mnéco vyhynulo, co v ném byvalo, anebo naopak
Xdy¥% pribylo, co v n¥m nebyvalo.

Prominy jevi se v jazyce na vSech strandch, v slovnfku, ve skladbé,
v tvarech i v hldslcdch.  UkdZeme to na ndkolika p¥lkladech z jazyka
deského, _ ' ‘

Proména jazylka se jevi ve vyznamu slov a réenf, v slovuniku.
Slovo kndz znamenalo phvodné tolik, co nyndj¥ knfie (princeps, Fiirst);
ale vyzuam jeho se zmdénil a znamend pozdéji duchovntho  (sacerdos,
Priester). Slove Znide, ve znénl starSlm Anie¥¥, znamenalo pdvodnd
syna kndzova (Flirstensohn); pozddji pak znamend to, co staré knéz
znamenalo (First). Vo dobd staré bylo krdlovd — Kijnigin (regina)
a krdlovne =K Omnigrstochter (regis filia); pozd¥ji jest krdlovne —Konigin.
Vita jsem ovSem cZuwd znamenala v Ze¥ting staré = jsem  docela chud
{ginzlich arm); - ;ayn{ znamend == jsem arci chud (freilich, zwar).
St Zddng bylo —Z¥%ddouel; nynl je to — nikdo (keiner). V kronice
Dalimilové ¢te se, Ze Lubusé snem walng zapovidl, a znamend to, Z%e
naffdila, aby se sn.édm sefel; podle nyn&jiiho jazyka znamenala by tdZ
slova naiffzenf, aby se sn¥m neseiel. V Sedtind stard byla slova t§¥icd,
Jinak &&ice, Hicd a Fticd (= tesknost), Ldicd (==vlasy), panost (=pit{, opil-
stvil), zelva (== Schwviegertochter), test a svekr (=tchdn), ct& a svekra i sve-
krev(—tchynd); ale dasem slova ta a kromé nich muohd jind z jazyka
vymizela. Byla r&eni smiech kym wvdlet! (= nd. posmivati se komu),

13*
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smiech kym pobijéti (t6%), nemocny netdhl toho doFéei af zemvel (= sotva,
dotekl, hned zemiel; jakmile dotekl, hned zem¥el); ale, rdemni ta
a mnohd jind vymizela, V staré eSting nebylo slov zvliinec, sménka,
pokladnik, idetni a j., a mebylo r8eni wdiniti ndorh, svolati valn,mc,
hromadu, vyslovits somtmst a j.; to vke plibylo teprve v Cestind nové.
Promina jevli se ve skladb¥ Tak na p¥. an vzniklo z a on
a znamenglo pivodnd tolik, co « on, nynl pak ve smyslu spojky
n¥lkterd podiadné se pojimd. Souvétim ,pozndn bude Hospodin, an sidy
dinf¢ pravi se tedy podle pojet! pivodniho: ,a on sidy ¢inf®, kdeZto
podle pojet! pozd¥jithe se tim pravi: ,kdy# soudy ¢in{“; souvéti bylo pi-
vodnd soutadné, pozddji pojalo se za podiadné. Jiny téhoz druhu pitkladl
jest: ,JeZf8 nalezl apodtoly, and spali®; plivodné soufadné: ,a oni spali®,
potom podfadné: ,kdy# spali“. Starofesky ffkalo se Llamati Ly j717, theiti
Tgm; v e¥ting nové je za to klamati koho, obelhdvati koho. Rikalo se
coZ méile lotem, co¥ bli¥e jedniem dnem; v Ce¥tind nové je za to: ménd&
o lot, bli%e o jeden den. Starotesky Mkalo se kaZdy nevie, nilto vie
a nikto nevie, vie to ve vyznamu stejném; novolesky mdme z toho
jen nikdo nevd, dveé drubé vazby vymizely. Starodesky fikalo se:
nepidstanu cfstujé (= nep¥estanu cestovati, a% . .), stoji¥ o to chtd jmiets
sboéie (= abys m¥l zbo%l), mni§ s& uteha (= Ze uteleS), &ni¥ s¢ véda,
neviem co ufing (= co bych ulinil) atd.; v jazyku novoleském vazeb
téch ji% menf.
‘ Promina jevi se v kmenoslovi a tvaroslovi Na pl. genitiv
mno¥ny byl prve cklap a potom chlapdv; gen. jedn. starS{ sudi a mno-
v&j¥ sudiho; participinm starSl vzem a pozd&ji vzav; vedle &sla jednot-
ného a mno¥ného bylo té% dvojué a itkalo se na p¥. (dva) orly letita,
ale tvary dvojného &fsla skoro vesmds vyhynuly; ku positivn sklondni
jmenného jedn. (jsem) echud, chuda, chudo, bohat, -c, -0, mno¥. (jsme)
chudi, chudy, cluda, bohati, -y, -a byl komparativ jmenny jedn, (jsem)
“chuzt (muisk.), chuzdi (Zensk.), chuzfe (stfed. rodw), bohatéji, boletifsi,
bolat®fe, mno¥. (jsme) chuzse, bohatfj§e (pro vecky rody). ale Cusem
tvary ty vyhynuly, jazyk nynéj¥{ nemd z nich nic.
~ Proména jevl se v hldskdch. Bylo duu, a z toho se stalo du§d
a nd. dule; bylo &ifa, a z toho stalo se &edd a potom &Se: hyvalé
§atr zménilo se ve §tér; sboZie ve zboZi; tresktati v trestutl; Sépiete
ve &piti; chlapdv ve chlapuov, chlapiv a chlapii; oko ve wvoko; po-sFéd
ve prostied; inhed ve hned; mhla ve mha a mlhe; atd.
Promén jazykovych shledivd se druhdy piitéZe vici celd fada.
Na pt. gen. mno¥ny zél cllap, pak chlapde, pak ddle clhlapuov a
chlapiiv a vedle toho talé chlape, chlapuo, chlapd, Nejstarsl tvar ehlap,
jej% na zaddtku téchto promén nalézdme, nazyvime pivoduim; ale




197
to je jen relativng, tsj. jen vzhledem ke zndmfm oblﬁ‘énéﬁ)’*m_tvarﬁm
pozd&j§im mindno, a zajisté i nd¥ tak zvany ,phvodnl® tvar vznikl
proménou n&jakou z tvaru staritho, ktery zase z tvaru je¥td star§tho se
vyvinul, atd. aZ do nedohledného prvopoddtku jazyka. Jazyk bé¥e se tedy
proudem promén, z kteréhoZto proudu p¥ jazyce bez pisemnych
pamdtek star§ich jen dobu pi‘iﬁomnou, pil jazyce pak s pamdtkami pi-
semnymi starymi jenom maly dflec vidime a pozorujeme, tfeba by to
byl dilec tisfc. let obsdhajlef. Teuto dflec nazyvdme historickou
dobou jazyka. Promlny, které v této dob¥ se v n¥m vykonaly, slovou
historické, naproti piredhistorickym, kterd se staly v dobd stardf.

Zatdtek svlj béfe jazykovd proména v ndledl, v jazyce jednot-
liveové anebo i ndkolika jednotliveliv. Tu vznikd jako odchylka a
"novota, odtud pak ¥¥ se a asto v¥eobecnd se ujimd a pravidlem
se stdvd. '

v

464. Priéiny promén jazykovyeh. ‘

P¥{¢iny promén jazykovych nemohou se hledati v jazyku samém,
nebot sdm sehou by se jazyk neménil; piféiny ty jsou na strand tolo,
kkdo jazyka uZivd, tedy na strand mluvictho Elovéka.” '

Glovék pak dovoluje si v¥dom¥ a dmyslng jazyk mniti velmi
z¥{dka a jenom v p¥padech jistych, kdyz totiZ pro nove vyskytlou vie
potebuje také vyrazu nového; tim zplsobem vznikly virazy sménka,
nddraZi, tésnopis, okresni ¥koldozorce a j. Vieliké zmény jiné d&i se
v jazyku bez tmyslu &lovika, ano bez vidomi jelo. P¥&iny jejich jsou
oviem pii Slovdlou, ale' jsou mimo dmysl a mimo vddomi jeho. _
) Pi{éiny takové jsou mechanika nafich mluvidel, chybnd analogie
{obdoba), osamocen! vyrazitv (isolace), vliv jazykd cizfch, ¥4douci z¥e-
telnost (s t. zv. differencovinim a etymolovli prostondrodnf) a zména
#ivota dudevniho.

Chceme o tdchto piféindech jednot]ivy’rch promluviti a nélkteré p#i-
klady jejich ddinkflv pozorovati. '

- 465. A. Pri¢inon zmény jazykové jest
mechanika mluvidel.

Mluvidla nafe sklddaji se ze mnohych &dstek, které pii mluvent
stdle spolupiisobi; tlm podobajl se mechanickému stroji a prdce jejich
jest mechanickd. P prdci této md kaZdd d&dstka kol svlj, a prdce
‘celku vykondvd se ndlezitd, kdy% kazdd cdstka dkol svilj vykondvd ndle-
¥itd; jestlife n¥kterd &dstka ilkolu svého ndlekitd neplnf a od ntho se
uchyluje, vyplyvd z toho zména i ve vysledku prdce celkové.
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PHle¥itost! ke zmindm takovym je tim viee, ¢fm sloZit&j3{ a po-
dajndj¥l je mechanismus. Je jich zejména pii mluvidlech velice mnoho,
zde viak pro pifklad a pouleni jen trojich si zvld¥td vsimneme.

a) Misto proudu zvuéného a mirného poustl se proud bheze-

zvuky a prudky, anebo naopak (v. §. 461).

 Mdm na p¥. vysloviti slovo lebka. Hldsky I, e, b, &, « jednotlivé
8 0 sobd vyslovim sprdvn¥ a snadng. Talé slabiky led- a -ka vyslovim
spravnd¥ a snadnd. Ale obtf#no je mi vysloviti skupen{ soubldsek Of,
lebka, vyslovuji za to lepka. Odchyluji se tedy od 1iikolu nileZitého,
m¥nim lebka v lepka, a pitina té zmény je v mluvidlech: b je
hliska jasnd a Clinkuje se za proudu zvueného a mirného, k pak je
hldska temnd a &ldnkuje §e za proudu bezezvukého a pruddiho (v.
§. 462, ¢); mdm tedy proud mezi b a k (led-ka) ndhle zméniti ze
zvudéného mirného v bezezvuky prudky; zména tato je v plynné, ne-
trhité teli témdF nemoind; proto odehyluji se od dkoln ndlekitého a
proud prudky bezezvuky, ktery teprv po b- a pied -k (leb-ka) nastou-
piti by mél, pustim hned p¥i b; tu vlak misto b zazn{ p, nebot b a p
maj{ nastrojeni stejné a priveé jen proundem se 1i%(; misto ledka zaznt
wi tedy lepka, — lebka zménilo se v lepka.

Rovndz tak d&je se v neslisluych piipadech jiugeh, kde souhldsk:
jasnd a temnd bezprosttednd vedle sebe vysloviti se maji, bud jasnd
na prvém misté a temnd na drulém, jako na pi. v lebka, bod
temnd na prvém a jasnd na drohém misté, jako na pi. v klatha. Tu
“vZdy mé&l by se proud na rozlwani ohou soulliselk ndhle zméniti: ale
neddje se tak, nybrZ pustl se proud, ktery by teprve pii souhldsce drohé
nastati mél, hned pro souhldsku prvnf a vyslovuje se lepka (veld sku-
penl pk temné, s proudem bezezvukim a prudkym), kladba (celé sko-
penl db jasné, s prondem zvoénym a mirnym).

RovnéZ tak d&je se, kdyk se setkd ve skupenl jednom souhldsek
viee. Na pt. misto leckdy vyslovujeme ledzgdy.

V pifkladech dosud uvedenyeh ménila se soubliska piedehdzejiel,
a tak déje se vétiinon. Ale nékdy mnl se soubliska nadsledujlef, na pi.
misto shandti, neshoda (s temnym s a jasnym ) vyslovuje se v Cechdch
schdnlti, neschoda; proud bezezvuky a pradky, ktery byl pii s-, ne-
chivid se také pro ndsledujlel -%, a misto tohoto zaznil pak ch.

V nekteryeh piipadech vyskytuje se zména oboje; na pi. neshoda
vyslovuje se misty nescloda, jinde nezlhoda (mor.),

Zmeny tohoto zplsobu nazyvaji se v mluvnicl spodobou sou-
hldsek (v. § 29). Soubldsky temné o jasné stykaji se a mdni se tak,
aby vznikala skupenl veskrze jasnd (kladba, nezhoda, ledzgdy), nebo
veskrze temnd (lepka, neschoda). Zmina ta d&je se bez iimyslu, ano
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bez védom! mluvictho; vyvijl se v mechanice mluvidel sama sebou:
proud mé&l by se uprostfed skupeniny souhldskové ndhle mdniti, misto
toho poust! se pro skupeninu celou proud stejny. Tak ulehtujf si prdci
mluvidla kaZdd; proto nalézdme pifklady této zmny u viech ndrodiv
a ve viech jazyclch. Podléhajl pak zm¥nd té souhldsky skupend nejen
uvniti slova tého¥, nybrz i slov riiznych, kdyZ v Yell se stykajl; na pi.
pod-strom vyslov potsirom, s-détmi vysl. edétmi, nafdim vysl. na¥dim.,
Ale nen{ to zména nevyhnutelnd, nen! ve viech p¥padech stejnd nutnd;
na pi. pled jasnym v dovedeme vysloviti soulldsku jinou jasnou i
temnou, vyslovujeme a liffme dvoje a twoje, zvrhnouti a svrhnouti atd.

Jiné piiklady této zmény viz v §. 29.

b) Na prechodu od hlisky jedné k druhé vyvinuje se a Pllb} va
hldska mimovolnd, ‘ ‘

Toho piiklad mdme v zdbsti. Infinitiv tento mel by znfti zdd-ti,

anebo (spodobenim) zdp-ti, nebot je utvo¥en koncovkou -ti jako pi-ti,
véz-tl atd., a nikoli koncovkou -sti.- Hldska -s-, kterd tu ptibyla, jest
mimovolnd.. Kdy% zvolna vyslovuji -pt-, pYechdzim po p na ¢, t. j.
. rudlm nastrojeni, které:bylo pro p, a. p¥ipravuji nastrojeni, které mad
byti pro ¢; p¥l tom plechodu p¥ichdzejl v¥ak mluvidla tstn{ (zejména
konec jazyka) do poloZeni takového, jaké bfvd pii s, plichdzejl v na-
strojeni s-ové; proud jde od predchdzejictho p ddle a to proud beze-
zvuky a prudky, vstupuje do tohoto mastrojeni s-ového, hldska s zazn{
a -pt- je zmin¥no v -pst-, zdd-ti je promiéndno v zdpsti (psané zdbsti), .
Dbez mého Umyslu a mimovolnd, Tym¥ zptsobem zménilo se skiib-7
ve std. skdbsti (= skubati). Podobn¥ kdysi ze hieb-ti vzniklo hiébsti,
z Seho¥ zm&nou dal¥ stalo se hiésti (= pohFebovati). Nutnd oviem
zména pt v pst neni, sic ¥kali bychom také opstati misto optati atd.;
ph vyslovovdn{ bedliviji{m nenechdvdme na prechodu -p-t- dost
mo¥nosti, aby hldska mimovoelnd pronikla.
_ Jiny priklad je v inf. plésti. Vznikl z plet- -t tim zpfisobem, Ze
“mezi prvym a druhym ¢, kdy% nastrojeni po prvém ¢ se rudilo a na-
strojeni pro druhé ¢ se pripravovalo, mluvidla tstnl (zejména konec
jazyka) p¥i¥la opdt do poloZeni s-ového; vzniklo zde mimovolné -s-,
misto plét-ti zazndlo plétsti, — plét-ti zménilo se v plétsti, z tohoto
pak ztrétou prvafho ¢ stalo se plésti. RovnéZ talk z ved ti, spodobeného
ve vét-ti, vzniklo véisti a ddle vésti, atd.

Jiny pifklad médme ve zm¥ndeh au — on, af (ai) — ¢ (e),
jako je v saud — soud, daj — dej atp. V aw vyvinolo se mimovolné
o a bylo aou (v. §. 462, b); toto pak o pronikalo vic a vice, a
hldsku « docela vytisklo, ze saud stalo se soud. Rovnd% tak v aj vy-
vinulo se mimovolné ¢ a bylo aei a z toho ei, ej, z daj stalo se dej.



200

Hldsky mimovolné a proniklé jsou ddle ve zdraly m. zraly, straka,
stt'eda, Jindra, Jind¥ich atp.

Kdy% srovndvdme pavodn! skdd-d a vzeflé z toho skisti, a po-
dobnt plét-ti a plésti, saud a soud atd., zdd se ném ma pohled, jakoby
se bt ménilo v s, & v st, aw v ou, a tak se pro strudnost také ¥kg;
ale nesmime tomu tak rozumdti, jako by se tu bylo & zménilo v s
(skdbti — skisti), ¢ v s (plétti — plésti), a v o (seud — soud),
nybry tak, jak to vyklad zde prav¥ podany vysvetluje.

) V jinych pipadech vidfme, %e zm¥na se stala proto, ¥e sku pent
souhlasek bylo mluvidlim nesnadné.

Na p¥. vysloviti mhla jednou slabiltou nenl nemoZno, ale zajisté
nikoli snadno. Mluvidla si prdel ulehéila jednak pFesmyknutim v dvoj-
slabitné mlha, jednal vynechdnim soubldsky I, mha.

Tkadlee md genitiv tkadlce (dvojslabitny); skupenina souhldiselk
v -dlee (jednoslabiném) je obti?nd, usnadnl se vynechdnim d, tkalce.
' Podobnd v tresktati — trestati, dedtka — deska atd.

Zmény tyto, jez majl pifinu svou v mechanice mluvidel, t¥kaji
:se jenom hldsek, jsou zmény hldskoslovné.

-Zmény bldskoslovné d&jf se ve svych mezich tasovych, Na pi
aj se proménilo v ¢: daj — dej, najddle — nejdile. Zména to ddla
se v XV. a XVL stol. - V dob& pozd&¥ se jiZ ned&je; obecné tvary
3. os. muoZné, jako (oni) day’, wvolas”, déluj’ atd. (misto daji atd.),
vznikajl aZ v dobd novijil, kdy% pravidlo o zm&n& qj — e jiZ nepi-
sohl, a zlstdvajl tedy nezménény,

Zmé&ny hldskoslovné d&j{ se ddle ve svych mezich mistnich,

“Na pf. td% zmEna aj — ¢ vykonala se jen v Cechdch a v Moravd
zdpadn{; v ndfetlch vychodomoravskych, slovenskych a na dal¥im
tzemi slovanském se neprovedla.

Zm¥ny hldskoslovné d&ji se ve svich Gasovych -a mistnich mezich
disledn& a bez vyjimky. To se olekdvd samo sebou (a priori)
a potvrzuje historickou mluvnic! (a posteriori).

Samo sebou ukazuje se ndm, %e zminy hldiskoslovné majl byti
dtsledné a bez vyjimky, kdy% povd¥ime, %e mluvidla jsou mechanismus,
ktery za stejnych okolnost! stejnd pracuje; zménil-li ty¥ mechanismus
v superlativech najddle, najblize, najvyse, najnife atd. ngj- v nej-,
nenf piEiny, prod by toté: nej- v n¥kterém nebo nkolika superla-
tivech jinych bylo mélo zistati nezméntno.

- Historickon mluvnic{ pak potvrzuje se, %e zmdny hldskoslovné
Jsou disledné & bez vyjimky, kdy% se snesenymi doklady ukazuje, %e
F¥jimka nikde ¥4dnd skutednd se nevyskytuje; na pi. kdyz se vecky
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¢eské superlativy stol. XVII — XIX snesou a viude se vid{ nej- a
nikde vyjimkou naj-.

Vyjimky vyskytuj{ se namnoze zddnlivé. Na pf. zménou
aj — ¢ zménilo se také vajce ve vejce. Ale v gen. muo¥. vejec a ve
slovich vajiCko, vajetny atp. zistdvd -aj-, a to zdd se byt vyjimkou;
vyjimka ta jest jen zddnlivd, nebot zm¥na aj — ej vykonala se jen
tehdy, kdyZ hlisky -aj- byly -ve slabice spolend; tak bylo ve waj-ce
a proto se zde zm&na ve vej-ce vykonala; ale v gen. mno¥. vajec; ve
wva-jitko, va-jedny atp. pat¥l -a-j- do slabik réznych, a proto zm¥na v
-¢f- se nevykonala (srov. §. 11 & 3). » »

Jestlife n&kdy prece vyjimky skutedné se.vyskytujl, nejsou
libovolnd a sv&dectvim proti diislednosti pravidla hldskoslovnélio, nybrZ
maji zase p¥i{dinu svou, piéinu, kterd se stavila pravidlu na pig
a. zpisobila v ndm n¥aké zmaten! (turbaci). Na p¥. vedle imperativit
vzoru wolaj, volajte (t¥dy V. 1) byly imperativy vzorn kaj, Zajte
(tdy V. 4); kdyZ zadalo pisobiti pravidlo o zm&n¢ aj — ej, ménilose
voluf, volajte ve volef, volejte, a ménilo se rovndi tak kaj, kajte
v lej, kejte; v imperativech vzoru wolaj, volajte ddila se zmdna v -¢f
bez prekdfky a vylkonala se’bez vyjimky; naproti tomu p¥i imperativech
vzoru kaj, kajte nastala turbace: v indik. praes. bylo kajz, kajek, kaje
atd. -a7- prdvem nezménéné (pondvad¥ tu -a-j- patil do slabik rdznyfch),
a toto praegentn! -aj- bylo p¥{dinou, aby se -aj- zachovalo také v im-
perativé a aby nepodléhalo zmén¥ v ef, které podle pravidla obecného
podlehnouti mélo a kterd by jinak zajisté bylo podlehlo. Slovesa ardti
a hrdti majl dvojl praesens: zrdm, zrd¥... hrdm, hrd¥... a zraj;

zraje¥ . . . hraji, hraje§ ..., a podle toho také dvojl imperativ; .
dwef ... a azraf, hrag .. .. , m
: ‘ o ¥,

S B -

466. B. Pri¢inou zmény jazykové jest analogie.
Mytlenky poji se v duli mna¥f k sobd podle rozmanitycl
pibuznosti, spojujl se v ¥ady p¥buzné, v driuhy (kategorie), saTh-
Zujl se. ,
~ Na p¥. pddy podstatného jména rybe — jedn. nom. ryba, gen.
ryby, dat. rybs, akk. rybu, vok. rybo ..., mnoZ nom, ryby, gen. ryb,
dat. rybdm ... — majl spolednou slabilu »yb- a vibec spoledny kmen
a jeho vyznam, jsou tim spolu pi{buzny a tou zndmkou p¥{buznosti
jsou v na¥f pamdti spojeny v jednu Yadu, jsou sdruZeny. RovnéZ tak
sdru¥eny json tvary nom. hora, gen. hory, dat. hoFe ...; tvary nom,
hvdzda, gen. hvdzdy, dat. hvézdé, ... ; atd, ~ .
Rady ryba, ryby, ryb& ..., hora, hory, hove ..., hwézda, hodzdy,
AvdzdE . .. majl op¥t vespolek n&co stejného, toti v jedn. nom. kon-
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covku -a, v gen. -y, v dat. -€ (e¢) atd, a tato zndmka pribuznosti
sdruzuje je op&t vespolek. .

Rady ryba, ryby, rybs . . ., hora, hory, hove ..., heézda, hvézdy,
hedzdd ... atd. jsou tedy sdruZeny jednak ka%dd v sob¢ (stejnym
kmenem), jednak vespolek (stejnymi koncovkami pidovymi). RovnéZ
tak sdru¥eny jsou Yady jedn. nom. chlap, gen. chlapa, dat. chlapw .. .,
nom. had, gen. hada, dat. hadw . .. atd.; Fady ordé, ovdle, ordé. . ..,
vitdz, vitdze, vitdzi ... atd.; tady mésto, mésta, méstu ..., okno,
okna, oknw ... atd.; Tady kost, kosti, kosti ..., smrt, smrti, smrti
«o.oatd; fady kute, kutete, kuvet: .. ., h¥tbé, ibéte, hiibét . .. atd.
Ve viech pak Faddch tuto vydtenych a jinych sem patiicich nalézi se
opét zndmka, kterd je v¥ecky spojuje: ve vSech je jednotny nominativ,
‘je jedn. gen., jedn. dat. atd., — ve viech je sklon®ni, a tato zndmka
piibuznosti zase je viecky vespolek sdrufuje.

A tak jde sdruZovdn! ddle a je témé¥ ez konce. DruZi se k sobd
tvary jména p¥idavného nom. dobry, dodrd, dolré. gen. dobrého, dobré,
dobrého, dat. dobrému, dobvé, dobrému . .., silny, silného, silnému . . .,
dnesnd, dne¥ntho, dne$nému ... atd, SdruZujl se tvary slovesné nesu,
nese$, nese ..., vezu, vezes, veze ..., kupwji, kupuje¥, kupuje ...,
trpim, trpi§, trpi ... tvary nesu, nes, nesl, nesen, nisti ..., vezu,
vez, wvezl, vezem, wézti ..., kupwji, kupyj, kupoval, kupouvdn, hupo-
vate ..., trpim, trp, trpdl, trpén, trp@ti ... atd.  Sdruizuji se tvary
podle kmentt stejné tvoYenyeh: dobrdk, chuddk, sildk ...; mudvec,
slepec, lakomec . . .; hdnce, sprdvce, Skiidee, strijee, zhaubee . . . ; ka-
zatel, skladatel, vychovatel, vykupitel . . . ; voditka, Mavitka, husitka . . . ;
kistka, libdstka, vatolistka . ..; slivko, okénko, koléinko . ..; silng,
silné)si, nejsilndjsi . . ., edvavy, zdravyj¥i, nejzdravysi . ., bilj, bélesi,
nefbilejst . . . 5 vodovod, krvotok, ohilostroj .. .; pFinesu, piFvezu, pri-
vedw . . .5 pFindsim, privdFim, pFicddim . .. atd.. SdruZuji se slova
a vity podle zndmek syntaktickyeh: jména podstatnd chlap, misto,
ryba, pang, kost, mdti .. . ; jména pidavng dobry, dnedni . . . ; pilslovee
dobie, Spatné, stdle ..., mnoho, mdlo, vysoko, dalcko .. ., fesky, la~
tinsky .. . ; nominativy, akkusativy, dativy . . . ; podmeéty, pifviastky . . .3
vty tdzacl; vty rozkazovacl; atd. Sdrukuj{ se slova a rtent podle
vyznamu podobného mnebo rozdilngho, na p¥. ldska, milost ..., litg,
krutg ..., radovati se, t#¥iti se ..., dobry, zly ..., chudy, bo-
haty ..., wmFitl, zesnouti v Pdnw, sjiti se svita, ztratiti Fvot . .. ; atd.

Sdruzené tyto ¥ady Ulinkft grammatickych a slovafkovych maji
dileZity 1ikol, kdyZ se jazyku ulime a kdy% mluvime.

Kdy% se jazyku ulime, neutime se kaidému a kaZditkému vy-
“razu zvldstd, Neudfme se na pi. sklodovati ka%dd jméno zvladts: ryba,
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gen. ryby, dat. 7ydd ..., a potom hora, hory, hote ... atd,, nybrz
kdy% jsme se naudili sklofovati jedno jméno tohoto druhu, dovedeme
sklodovati také jména ostatni; a lkdyby se ndm vyskytlo jméno dosud
nezndmé a bylo druhu tohoto, dovedeme je hmed sklofiovati. Na pi
dejme tomu, %e sly¥fme poprvé slovo ,oféra® a %e ze souvislosti po-
zndvdme, Ze je to jméno podstatné rodu %enského; ihned vystoup{ ndm
v povEédomi{ na¥em ¥ada pifbuznd hora, ryba, hvdzdea . ..; slovo nové
yofra® p¥idruzi se k rad¥ 6, a pripojl se tu zvld¥t¥ ke Slenu, ktery
md koncovku -ra, tedy k hora; a hned umime také skloliovati: oféra, -
oféry, of¥¥e . .. , bodle hora, hory, hove . . .. Soudime p¥ tom tak: slovo
Loffra% je jméno podstatné, rodu %enského, s koncovkou v nmom. jedn.
~ra; v tom ve viem shoduje se se slovem hora; tedy mu ndle¥d také
pro genitiv jedn. ti% koncovka -aj/, jako je v gen. hory, pro dat, jedn.
ta%Z koncovka -¥e, jako je v dat. hote, atd. Soud tohoto zpﬁsobu' na-
zyvd se soudem analogickym nebo kritce analogilf. Déje se
rychle, okam¥ikem, a d¥je se v du¥i na¥l takoika sdm, t.j. bez jasného
povddoml a premytleni nadeho. k
) KdyZz pak mluvime, z pravidla neoditkdvdme Teli-a vcty na-~
ulend, nybr# tvolfme vty a tvary slovné znova a znova; a také toto
naSe tvolen! zallddd se ma analogii.

Analogie vede vitéinou k tvarim a vazbdm sprévnym a phispivd
k zachovdn! pravidel jazykovych; ma p¥. kdy% nds vede k tomm, aby-
_chom podle hora, hory, hove . . . sklofovali také oféra, oftry, oféfe. ..,
nebo abychom podle nelze mi /z,vn byti ... ¥kali také jest nmesnadno
Stastnu byfty . . . atd.

Av¥ak analogie plispivd také k rufen{ a mé&ndéni toho, co
v jazyku po prdavu bylo, a jest tedy piiSinou odchylek a zmén ja-
zykovych, kdy¥ se ji dédvdme vésti a svAddéti pYes meze jeji oprdvné-
nosti, Analogil, kterd tyto meze piekraduje, nazyvime analogii
chybnou, mylnou; a tvary, které tim zplsobem vznikajl, jmenuji
se .analogické novotvary.

Na p¥. k jedn. nom. whif je spravny gen. uhlf a dat. té% uhli; vedle
toho je k nom. duesni genitiv dne¥niho a dat. due¥nému; misty béte si
jazyk obeeny z toho vzor a tvoll chybmou analogil také gen. uhlého
a dat. uhlimu, tvary chybuné. _

K trpim, prosim je sprivnd 3. osoba mnoZnd (oni) trp#, (oni) prost;
vedle tolo jest k wmim, sdzfm 3. os. mnoZ umdji, sdzej?, v ndfetich
obecnych té% (oni) uméj”, (oni) sdze)’; a podle toho utvolily se chybne
tvary analogickeé tlp(jz prosejt a trpdj, prose;.

Sloveso udity va%e se sprdvng s dativem, na p¥. uim poltdm;
v hojnych jinyeh vétdch vyskytuje se predmdt podobny v akkusativ,
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na p¥. wykldddm polty, vysvéiluji polty atd.; a podle toho utvotila se
taleé chybnd vazba wéim pocty.

V ptikladech tuto ukdzanych, a podobnd ve mmohych jinyeh, drit
se vedle analogického novotvarn také ndleZity tvar star¥; tento po-
kl4d4 se za spravny, onmen jest proti n¥mu odechylkou a chybou.
Ale dasto stalo se, ¥e novotvar vieobecnd se ujal a opanoval, tvar
stary pak ¥e zanikl; v téch pi¥fpadech novotvar, ktery na pocitku
byl odechylkon a chybou, b8hem <Casu povznesl se za tvar
sprdvay.

Na p¥. byly kdysi genitivy jedn. ehlapa, duba a synw, domu; ale
analogil utvo¥il se gen. syna (podle chlape) a dubu (podle domu),
a novotvary tyto ujaly se a json pravidlem.

. Byly genitivy mno¥né chlap, dub a synde, domdv; ale Casem pii-
byly a staly se pravidlem novotvary chlapdv, dubdu.

Byl jednotny nom. &us, gen. dase atd.,, n Lk tomu vokativ &fte,
lok. jed. v €58, pnom. mno%. &fsi a lok, mnoz v &ésiech; ale podle
das, dasa, asu ... vyvinul se pak také vok. dase, lok. jedun. v Case,
nom. mno¥% Yasi a lok. mno¥ v Sasiech, a novotvary tyto staly se
pmvidlein.

Byl nom. mno¥ny piietelé a lok. piieteléch, a naproti tomu gen.

: pi‘dtel, dat. pidteldm, alk, a instr. pidtely; podle téchto tvari s -d-

vyvinuly se fasem také nom. pidtelé a lok. prdtellch, a novotvary tyto
jsouw nyn{ pravidlem.

Rovnd¥ tak za byvaly nom. mno¥% zeméné a lok. zeménech vyvi-

nuly se a opanovaly novotvary zemand a zemaneeh, ustrojené podle
wen. zemcm( dv), dat, zemandm a akk. instr. zemany. Tym? zpisobem vy-
vinulo se také novoleské &fslo jednotné nom. zeman, gen, zewmuana atid,
na misté sté, zeménin, zemdéning atd.
A Starofesky Ifkalo se v &lsle jedn. vzal, wvzala, vzalo, v mnoZ.
wadli, wzaly, vzala, a podobn¥ polal a poléli, pFjul a prjeli, stel
a stdli atd.; ale Casem vznikly novotvary s -a- té%Z pro mmnoZ. tslo
muiské, vzali, podali, p¥ijali, steli atd., a tvary ty jsou pak pravidlem.
RovndZ tak bylo sté. jedn. vzat, podat, pYijat, stet atd. a k tomu
v mnoZném &fsle vzéti, poléti, pYijéti, stéti atd.,, ale potom vzuikly
a nynl jsou pravidlem analogické novotvary vziti, polati, p¥ijeti,
gtati atd.

Starolesky Tikalo se béZal, sly¥al, mléal, sdiul, smicl, Erijal.
smy§lal atd. a vedle toho v ¢fsle mnoZném Db&Zsli, slydfli, mléeli, sdzéli,
smicdli, krdjdli, smyfleli atd.; pozddji také be¥eli, slyeli atd.; Sasem
vyvinuly se podle mnoZnych tvard s -eli také pro jednotné &fslo tvary

‘s -el, a novotvary tyto opanovaly a jsou nyn{ pravidlem.
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V piitomném d&ase zndla 1, os. jedn. skoro vdech sloves -u, ¥
kalo se tedy nejen nesw, zdvihnu atd., jako se Ifkd dosud, nybrZ také
vizaw, profu, umdju, volaju, sdz&ju, s prehldskoun vizz, pro¥i, uméjs, vo-
laji, sdzdji, a to nejen u t¥chto sloves jednotlivych, nybr¥ ve viech
slovesich, kterd jsou ze stejnych s nimi vzort Sasovaclch. Jenom slo-
vesa jsem, ddm, jmdm (nl. mz’i.m), jiem (ué&. jim), viem (nd. vim méla
koncovku -m. Tdchto pdt tvari stalo se plitinou, %e velild Sdst pie-.
hojnych sloves ostatnich ptijala 6% koncovku -m. Byly toti% Fady
volds, vold, voldme atd. a dd$, dd, ddme ... jmds, jmd atd.; k Faddm
Ad¥ . .., jmd¥. .. byla 1. os. jedn. ddm, jmdm, vyvinul se tedy ‘mke

k tadé vold¥ ... pro 1. os. jedn. tvar voldm. Byly ddle Yady vies, vie . . .,

jies, jie ..., umief, wnile ... sdzie§, sdzie...; k Tadam vie§, jies . . .
byla 1. os. jedn. viem, jiem, vyvinul se tedy také k ¥addm umied, sd~
zie§ ., . pro ton¥ osobu tvar umiem, sdziem .... A podobnd k ¥addm

vidds, vids. .., prosts, prosi... p¥id¥laly se analogil pro 1. os. jedn
tvary vidém, prosim. Tvary vidém, prosém, umim, voldm, sdzim hyly
s poldtku odehylué novotvary; ale h&hem dasu Sffily se, vytiskovaly
opravndné tvary staré, aZ koneénd opanovaly a samy pravidlem se
staly, V Cefting zistalo -u nebo plehli¥end z ného -7 jen w sloves
t¥idy I (nesu, vedu atd.), IL (tisknw), VI. (kupujs) a dilem V. (teii,
hery, laji), viude jinde nastoupilo -m; v nd¥edl slovenském vialk pro-
nikl novotvar -m veskrze a pii zpdsobu starém udrZelo se jenom reku.

Starolesky ¥{kalo se béhati Yeho, pobiehatr Ceho, utéei Ceho, otjiti
deho, otstidpiti eho atd., t. j. slovesa tato a jind jim podobnd pojila se -
s genitivem odluky (v. § 390 & 7). Jindy byval ty% pojem odluky vy-
jdd¥en genitivem s p¥edlofkou ot (8. od), na p¥. wstdét ot stola. Podle
toho zménily se také staré vazby béhati Seho atd. v béhati od &eho,
utéei od eho, odstoupiti od feho atd., a nové tyto vazby s od opano-
valy a jsou pravidlem.

Analogie stird rozdily, kteréd se v &lenech souvislé fady vy~
skytujl. Rozdily ty mivajl svou p¥{inu, byvaji zalofeny v pravidle né-
jakém star¥fm. Na p¥. v dotSeném nahofe vzoru zeménin, t. j. u viech
podstatnych jmen utvo¥enych p¥ponami -jan-insg = Cesk. (j)an-in,
zistdvala pi¥pona druhd -fn v celém d&fsle jednotném (a dvojném)
a zplisobovala svym mkkfm ¢ piehldsku predchizejictho -an- v -&n-.
V &isle mno¥ném utvo¥eny json pady z kmene kratitho -(f)an- (bez
-ftn); tu bylo -an p¥ehldSeno v -én jehom v téeh pddech, kde koncovlka
pidovi m¥la moc piehlasovaci, toti% jen v nom. (s koncovkou -d)
a lok. (s konc. -ech meb -iech), kde%to ve vSech pddech ostatnich
ziistdvalo nep¥ehlddené -an-. Podle toho bylo sklon¥ni zcela pravi-
delné ;
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jedn. nom, zeminin a mnoZ nom. zenénd '
gen, zeméning gen. zeman 1. -anrorv
dat. zeméninu dat. zemantm
akk. zeméning akk, zemany
vok.. zeménine vok, zeminé
lok. zemd&ning lok. zewmdnech
-Ininu -Enrech
inst. zeméninem inst. zemany. (Srov.§. 102 ¢ 10).

V tvarech tdchto jest — kromd rozdilnych koncovel pddovyeh —
nestejuost jinde mevidand a odtud pochodici, Ze pripona druhd -in
v pddech n¥kterfch jest a v jinych menf, a Ze v piiponé prvé -un
samolldska « dilem zistdvd, dilem v & je zmeénéna, Rozdily tyto ana-
logie bihem &asu stivd, a vysledek jest, ze juzyk novy mdi ve vSech
pidech jednostejnd zeman-. Pasobeni analogie bylo zde vyrovunid-
vacl, uniformujie!, a rovnd% takové jest i v premnohych phi-
padech jinych.

Rikalo se spravnd stfiebro a tiieda, a tak ve mnohyeh jinyeh
slovich se st~ a s t-. Vyslovnost odelhylila se o dejme tomn, Ze se
zabalo nejprvé odehylnd: vyslovovati #iebro a stFiehro. Tim hyla dvaje
vyslovovdn{ vedle sebe, sti~ a &/~ a to hylo poidnetem, aby také jing
slova se st* se vyslovovala s ##, a naopak aby také slova s ndleZir'i
t- se vyslovovala sti-, na pb. aby se vyslovovalo vedle ¢feda také
strieda. Ve tfiehro je s odsuto, ve s#ieda je piisuto, vyslovnost kolisd
se mezi st a #H-, a prEinon toho jest optt analogie.

467. C. Pri¢inon zmény jazykové jest

oswnocent (isclace),

Podle vylladun predehdzejiciho ka%dy jeinotlivy tvar, kaZdy jednot-
livy vyraz byvd sdrufen s tvary a vyrazy podebuymi v Fadu piibuznoun.
Toto sdruZen! pspivd i k tomu, aby jednotlivy tvar a v¥raz jednak
zméndm mimoFddnym nepodléhal, a jednak zmfndm vieobreenyim se ne-
vymykal. Na p¥. tvar jednotuého dat. dubu zachovivi se a nedivi se
mimofddnd méniti ani v slabice kmenovd dub-, pontvads zde je drzen
Fadou dub (nom. a akk), dubu (gen.), dube (vok). dubt tlok.), dubem
(instr.), duby atd, — ani v koncovee -u, pondvady zde jo opit drken
Fadow dativil jednotnyeh ptdku, buku, stroma, chlupe, hdae atd. Na-
proti tomu tvar dativu mnoZ. dubdm zmenil se v dubdm, pendvad
zmna ¢ v 4 je vieobeend, vykonala se zejména i ve viech dativech
~tm, a dativ dubdm se ji tedy také nevymkl

Ale nekdy stivd se, %e se¢ vyraz ze svého sdrufen{ vy-
trhne. Na p¥. ve vitdeh ,posel bl se k mistu®, ptik leti k lesu®,
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olen chyll se k veleru® jsou vyrazy k-méstu, k-lesu, k-veferu vesmds

vyznamu smerového na otdzlu k demu? kam? a jsou vesmis dativy
jednotné s predlozkou k.~ Jsou vespolelr pifbuzny vyznamem a jsou
pifbuzny té% formou, a tim jsou dvojndsobnd sdru¥emy. Aviak vy-

vazu kveferw udfvéme takd ve vyznamu jiném, na p¥. ve vdtdch
»k vederu pYi¥el posel“, ,ohell vypuld Lk velern“; tu nenf vyznam smé-
rovy, nybry je proménén v fasovy na otdzku kdy? Tm vytr¥eno jest

toto k-veSeru ze sdrufen! vyznamového s vyrazy k-méstu, k-lesu atp.,
a tim je ztlZeno a ztemnéno také spojend jeho s vyrazy formalnd stej-
nymi k-dubw, k-buku, k-hadu atd., — vyraz k-veferu odloudil se ta-
ko¥ka od svého pifbuzenstva, vypadl ze svého drulu (ze své

kategorie). Odloudeni takové nazyvd se osamocenim, isolacl

Nenf tfm viak min¥no, %e by byl osamocen vidy &len jemom jediny;
druhdy miize se osamotiti i Fada &lentiv, kdy% se odtrhne od fady jiné,

se kterou byla sdruZena.
Osamocen! vede dflem ke zm¥ndm mimo¥ddnym, dilem chrdn{
ode .zmén a plispivd k. zachovdni zpiisobu starého (archaismu).

Zménu mimoYddnon mame na p¥. ve vyraze k-veferow. Ve

véte ,den se chyll k vefern® zistdvd vyraz k-veferw nezméndn, po-

'névadZ' je svym vyznamem (na otdzky kam? a lk emu?) sdruZen
s virazy ,posel DLE se lk-mdstu“, ,ptdk let! k-lesu®, ,k-dubu®,

sh-hadu® atd.; sdru¥end toto chvdni jej .ode zm¥ny mimoiddné. Ve

“wvlitdeh ,k vederu pri¥el posel®, ,ohedl vypukl k veleru® je vyraz tyZ
ph-vederu®, ale vyznam jeho je zde jiny (na otdzlu kdy?); tim je spo-

. jent jeho s vyrazy k-m&stu, k-dubu atd. porueno, jeho koncovka -u je
tlm zbavena opory o tvary tyto, je zbavena ochrany, které ji poskyto-

valy tvary tyto, a podléhd zmnd mimo¥ddné: koncovka ve vyrazich

J-méste, k-dubu, k-hadwu atd, jest a zdstdvd Lkrdtkd, naproti tomu v iso-

lovaném k-velerw (na otdzku kdy?) mi¥e se i prodloun¥iti, std. k-velerd

= ud. k-velerou. l

Vyrazy vice, hie, ddle atp. jsou akkusativy jednotné tého¥ zpisobu,
Jako Zaco, 'mme, pole atd. Koncovka -e ndleil sloviim témto viem a
stejnym pravem. V akkusativech ldee, move, pole dosud pevnd se diZi,
o nesmime el na p¥. mo® misto mote, pol’ m. pole atd. Tak bylo
také kdysi p¥i viece, héte, ddle, dokud totiZ bylo v jazyce povidoml,
7o to jsou aklusativy jedn. vzorn move. Ale toto pov8domi ¢agem tuchlo
a mizelo, vyrazy wviece, hd¥e, ddle vytrhovaly se ze sdruZenf se sub-
stantivy ldce, moFe, pole a klesaly vic a vice ve vyznam pifsloveény,
osamocovaly se a propadaly zmind mimotddné, totiZ ztrité koncového
~e: misto vice, hite, ddle atp. ¥lkdme také vic, h@i®, ddl atp.
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P¥slovee zoldstd je plvodem svym genitiv jednotny (sr. §. 156
& 6), tvaru tého¥ jako gen. z-ohnisté, z-pldsté atl. V gen. z-ohnidte,
z-pla¥td atd. dr¥l se konmcovka -¢ pevnd; ale genitiv z-vld¥td piijal na
sebe vyznam pifsloveény, tim vytrhl se z vyznamového sdruzeni s ge-
nitivy substantivnimi, osamotil se a propadl zmn& mimolddné: misto
zv1a¥td Ykdme také zvlitst.

Vyraz bez-mdla je tvaru tého% jako bez-mésta, bez-chleba atd. Jest
vyznamu piisloveéného a drubdy zapomind se pii ném, Ze je to gen.
s predlo¥kou bez, vytrhuje se ze sdruZen{ s vyrazy bez-mésta atp. a pro-
padd zméndm mimordduym: vedle bez-mdla Tikd se také bezmdle (jako
ddle) a bezmdl (jako ddl), ano také bezmdclem (jako mmohem, mdlem).

Podobn& vznikle pifslovee pry ze 3. os. mnoZ. (v. § 30 & 5).

Nitkdy isolace naopak chrdni ode zmén; to v téeh pifpadech,
kdy zm&na vieobecnd pronikla celou Fadou ¢lenii sdruZenych, nedotkla
se viak &lent, kterd kdysi k té¥e Yad¥ byly patiily, ale mezitim se
od ni odloudily, se is¢lovaly. Glenové isolovant podrzeli zplsob starsi,
archaisticky.

Na p¥. jméno Vrforic znamend &lena neb potomka rodiny ViSovy.
V &isle mno¥ném Vrfoviei znamend muohost tychZe tleniv, a zuamend
také osadu, kterou oni zalo¥ili nebo obyvajl; je to tedy jméno rodinné
a spolu také jméno mistnl. Pro ohojl v¥znam bylo sklonfni pivodn#
stejné, a zejména zndl stejnd genitiv, totiy Friosie. Casem v¥ak odlowdil se
ndzev mistnl Vedovici (=né. Vodorice) jako pojem a drul zvldstni, isoloval
se. Potom nastala zména v genitivd mno%. vzord chlap, ordé, piijaly
toti¥ koncovku -du: za star¥l gen. mno¥. chlap, ordd bylo pak ehlapde,
ordtdv, Zmina tato zasdhla také jméno rodimné Vrdovie, jeho% gen.
znf potom Vifoviedw, nf. ViSovicde; ale mezasdhla odlontensho, isolo-
vaného jména mistnfho, tu zdstal tvar stary: ¢ Vedovie, do Vrdovie.

Stejnym zplisobem zachoval se tvar archaisticky v genitivech
z Moravan, do Rokyean, z Bavor, do Sas atp. naproti genitivim s kon-
covlon -fv: kroje Moravandu, vpad Bavordr, vittzstvl Sasirv,

4068. D. Priéinon zmény jazykové jest
jazyk cizi.

iz’xdn}‘ jazyk mnen{ beze vlivu jazykdi jinfch, leda je-li od nich
Uplnd odlouden; kde viak jazyk vedle jazyka jest, tu vidycky na sebe
pisobl, a pisobl tu mocndji ten jazyk, ktery md n¥jakoun prevahu,
na p¥. nadvlddu politickou, nebo nadvlddu kulturni.

T:TE’:inky takového piisoben! miiZeme rozezudvati dvoje o tim dvojf
zménu: jazyk totiz bud plijimé cizl litka, bud napodobuje ciz{ zpisob
(formu).
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1. Jazyk piijimd cizf latku, zejména jednotlivé vyrazy. To se
d&je nejlastyji, kdyZ od ndroda cizfho p¥ijimime ndjakou novou vdc;
tu obydejnd s cizf véel plijfmime také jeji cixf jméno. Tal piijali jsme
s kifestanstvim mnoho novych vief a pojmfi a z veliké Sdsti také jejich
cizl ndzvy, na p¥. kiestan, kostel, kaple, oltdr, biFmovats, biskup, paper,
cirkev, m3e, neSpory, of¥ra, almuina, kact® atd., Sta¥{ Cechové poznali
a plijali = zdpadoevropské JIytifstvl a s nfm zdroved mnohd zdpado-
evropské ndzvy k nému se vztahwjiel, na p¥, rytier, helm, pancier, of
(starondm. ors = ki), kropier (Cabraka), turnej, Sturmovdnie, cekco-
vdnie (harcovdn{) atd. Podobnd v Yemeslech plno jest ndzvd cizich pro
véci cizf. Ale mimo to piijimdn mnoldy také zbytedénd cizl ndzev pro
véc domde! a misto dobrého ndzyn domdetho; na pt. komiftata (z lat.
caminata) misto pokof, truitk m. ndpoj nebo mapiti, fedrowveti m. plo-
diti (= skutkem a pi¥fzn{ svou podporovati) atd.

2. Jazyk piijimd ciz{ formu, napodobuje ciz{ zpidsob, o
vazby a cizi vyrazy. Na pi. Zulovang prawvil se biyjtl mevinna jest vazba
neteskd, podle vazby latinské (akkusativu s infinitivem) ustrojend; ne-
eské je t6Z ode dne ke dni, od domu k domu misto den ode dne, dim
od domu, ustrojeno podle n¥meckého von Tag zu Tag, von Haus zn-
Haus; chybnd piSf ndkte¥! ptadi klil misto lep (podle n¥m. Vogelleim);
vylet nent slovo chybné, ale zajisté jest utvoveno podle n¥m. Ausflug; atd.
Zmény a chyby tohoto drulu majf své ndzvy podle jazykiv, jich¥ na-
podobenim vznikly, a nazyvajise tedy latinismy, germanismy atd.

469. E. Piidinon zmény jazykové je
Fddouct zretelnost.

Nezietelnost jest, kdy¥ tf% vyraz slovny nebo vEtny dopoult! vice
neZ jednoho vykladu. V takovém p¥fpadd hledime se tak vyjadiovati,
aby se vyrazu nafenin nemohl podklddati vyznam nendle¥ity, a za touto
snahon mluvicich vznikaj{i a ujimaj{ se talké n¥které zmdny jazykové,

Na p¥. ke slovesu pnu byl ndle¥ity infinitiv pieti. Vedle toho vy-

.vinnl se také novotvar pmidti (— pnouti), analogil podle padnu —
padniti (= padnouti). Byly pak vedle sebe infinitivy dva, stejného
vyznamnu ale rozdilného znén{, star¥l piet a novotvar. pndii. Mezitim
plitla doba v jazyce Geském, kde ka%dé de se zménilo v ¢ (bielf —
bily atd.), a tu zménil se také infinitiv pieti v péti. Ale tento infinitiv
znél stgjnd s infinitivem slovesa pifi, bylo tedy pélv — pye a pltv —
pav, a z toho nezietelnost. NezFetelnosti této nebylo t82ko se vyhnouti,
kdy% vedle inf. pé#i (pnw) byl pohotovd novotvar pndti, zm&niny po-
zd8i ve pnauti o puowtr: od tvaru piti (pnw) se upustilo a novo-
tvar  pnauti, pnouti se stal pravidlem. Zmnu pak tuto, totiZ zanik-.

Gebauer, mluvnice Foskd pro ¥koly stiedni a tdstavy uéitelské. : 1d.
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nut{ tvaru starého péti (pnu) a pozdviZen{ novotvarw pwiti, prouti
za pravidlo, zpisobila nastald nezfetelnost a snaha po zFetelnosti.

Tym¥%e zphsobem a b¥hem vyvinul se a stal se pravidlem ke slo-
vesu jmu infinitiv jmouti misto jéti, pontvadZ jiti je spolu infinitivem
slovesa jdu; ke slovesu mnu infinitiv mnout? misto métl, ponévadz migi
je spolu infinitivem slovesa mdm; atd.

ZYetelnosti zfskdvd se v jazyce také tak zvanym differenco-
‘vinim (rizndnim, lifenfm). Na p¥ bylo substantivam zima a vedle
toho zfma; oboje znamenalo studenost; ale Sasem zadlnd se mezi t¥-
mito vyrazy &initi rozdfl vyznamovy, ktery pronikd v nékterych nd-
Yeblch: zime béte se za ndzev studenosti vibee (= frigus, Kilte), a na-~
proti tomu zéma, zejme znamend zimnl dobu, zimnf{ potas (== hiems,
Winter). Podobnd ¥ se svatost a svdtost, dévke a divka, kostka
a kdstha, domysl a ddmysl atd. 'V dob& staré bylo ldska a milost vy~
znamu stejného; nynf jest vyznam rozlifen, Atd. Vibec pak zileif
differencovdnf v tom, %e jazyk, maje ndkdy pro tou¥ véc 4 vivazy
dva M a M (dupplikaty), vyhleddvd také ve vyzunamu ndjaky rozdil
A a A a li¥f pak vyrazy M o I, ddivaje vyrazn M vyznam 4, vy-
“raza pak M vyznam A’

Sem mi%eme podlsti také tak zvanou prostondrodni etymo-
logii. Etymologie vyklddd ptvod slov, je vedecky slovozpyt. Nekdy
viak neddjf se tyto vyklady videcky, nybri jen podle zddnf a podle
podoby zvukové; tomu Ikd se etymologie prostondrodnf. Vyklady tudy
vznikajlef jsou oviem chybné, ale plece zpisobuji v jazyce mnohé
zméuy.

Na pt. plejali jsme z néméiny slovo IFriedhof (starontm. wridhof)
v tvaru ndlezitém Uifttoy. 'V slov® tomto zdd se podle zvuku, jako by
v ném bylo lkus eského slova hihieti (= poh¥benn byti) nebo hFbéti
(= pohiebovati); a ponévadZ i vyznam ukazuje ke hFbéni a pohielo-
vdnd, nerozpakovala se etymologic prostondrodnf, odvozovati diiter od
vytéenycl slov deskych a prominiti je podle nich ve Zibitov, ve kterém¥%
pak tvarn zdd se byti odvozeninou bezpetnd teskou od hFbi-.

Prijali jsme z latiny slovo procesi ve vyznawmu pro udboiny
pritvvod, pii kterém o ndéco prosime. Ve slovieh procesi o prositi je
zn¥ni{ z velké Edsti stejné; proto etymologie prostondrodnl spojila obd
ta slova a prominila procest v dialektické prosect.

Msli jsme substantivum wn o véeni o suém wné, &initi nieo o svém
umé (== po své hlavy). Gasem substantivam um z Jazyka se vytratilo,
zapomenulo se, ale réenf o suém wmé zistalo. Ve rleni tom hylo slovo
wm  osamoceno a nerozumélo se mu. Podobnost zvukovd vedla k do-
mnénl a vylladu, %e ,o0 svém wmd* jest asi = 0 své djmd*, a toto
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prostondrodni pojet! se ujalo a zfistalo, misto ,,o svém ume® piéeme
»0 Svd WmE«,

Starotesky Ifkalo se ,pFisahu (= pmsalmu) Bohu !¢ a zvolnd
toto vklddalo se do' v&t jinych podobnd jako tak zvané virovini (om
mon véru!) nebo dufovéni. (na mou dufi!). Casem sloveso p¥isiecs,
Praes. piisahu, z jazyka vymizelo a ziistdvalo jen ve zvoldn! ,pFisahu
Bohu!®, kterd se drielo i ddle. Tu v¥ak bylo osamoceno, prode¥ jeho
vyznam upadal v zapomenut{ a mdle%ity jeho tvar podléhal zméndm
- mimo¥Fdduym : misto ,pifisahu Bohu® Ylkalo se pak ,pFisau Bohu® a
»PFisdm Bohu®, a etymologie. prostondrodni rozlo¥ila piisdm v p¥ed-
lozku p# a zdjmeno sdm a zmdinila dativ Bokw v Bik (aby byla
shoda se zdjm. sdm, které je bud mom. nebo akk.). Tim zpiisobem
proménilo se nepochopené ,prsahu Bohu !“ v nesmyslng ,pi sdm Bih 14

Podobné vzniklo pokrytec z lat. hypocritw, — namladiti z na-
vnaditt (st8., == nanditi), — ,slzilkn wmoFiti¢ z uno¥iti, atd.

470.  F. Pri¢inou zmdény jazykové je zména
#ivota dusevniho.

Zivot dufevni jevl se v myflenkdch a mé&nl se, kdyé pojmy

o vieech Dbyvalycl. bez ndhrady zanikajl, nebe pojmy vécl novych se
nahraznji, nebo kdy s v¥cmi z brusu novymi také pojmy nové vznikajf.
Se ‘zménou pojm&t mdnl se pak plirozend viecko ostatni mySlend.
Piiklad toho mdme, kdyZ si predstavime divocha pohana, an pFijme
ktestanstvi a vzdélanost; jeho my$lenky zméni se, nékteré pohanské:
a divodské docela se odloZ a zapomenou, jiné nahradi se kiestanskymi
vzd¥laneckymi a mmnohé vzniknou docela novy, jakym v pohanstvi
a divodstvl podobnych neni. Podobné méni se Zivot dudevnl piechodem
z doby do doby, kdykoli doba novd od staréd n&jakym pievratem,
zejména n¥jakym dileZitym pokrokem se 1i¥{; na p¥. vyndlezem

" Kopernikovym zménilo se vefkero mySleni o soustavd svitové, vy

“nalezenfim parostroje zménily se skoro viecky zplsoby prdce hmotné
a s tim zdrovell i myslen! na¥e, atd. ' -

Méni-li se na¥e my¥leni, na¥e pojmy a usudky, plyne z toho
nutnd také mindni jazyka; jazyk toti¥ dilem vzddvd se vyrazfl, jimiZ
vyjad¥ovaly se myslenky DbEhem &asu odloZené a zapomenuté, dilem
plenddl je na mySlenky nové, dllem pro mySlenky nové také vyrazy
nové se tvo¥{ mebo se vyphjduji.

Tak na pi. byli u starych Oechd lechové a stard Se¥tina mla
pro pojem lecha 1 jméno lech; ale ¥asem plestali lechové, pojem lecha
se zapomn¥l a slovo lech takté% Jazyk %ivy tim zplsobem zchudl
0 slovo to a tedy utrpél zménu. ‘

14%
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Za starfch dob ,psalo® se na tuhd, pevné desky (dFeveéné,
kamenné atp.) a plsemnost na nich vyvedend jmenovala se deskami.
Pozdlji pi¥e se na ldtce jing, hebké a podajné (na listech pergamenovych,
papirovych), ale staré jméno desk jl zlstalo; na p¥. zemské desky.
Toté% slovo, deska n. dske, znamend n¥co jiného v dob¥ staré a neco
jiného v dob& pozdgjil; viraz zistal, ale viznam jeho se zménil, a tim
zménil se i jazyk. :

Souvdtl ,Nalezl je, ani spali® je pivodnd slo¥eno souradné, jako
bychom ¥ekli: Nalezl je a oni spali. Ale mydlenl na¥e pokratuje od
skldddni son¥adného k pod¥adunému, sloZenina plvodnd soufadnd (Nea-
lezl ge ant spali) bé¥e se za podfadnou a p¥i tom vtiskuje se slovu
ant (= a oni) vyznam spojky podiadief. Zmenil se tedy smysl vty
tim, %e mySlenka formy sou¥adné pojala ve form& podiadnd, a tim
zménilo se i souvdt! sou¥adné v podiadné, zmdnil se i jazylk.

Co je birmovdni, mfe, pape? atd., neveédél Gechové pohansti ;
pojmy ty vznikly u nich teprve g k¥estanstvim a ndzvy pro and piejaly
se z jazyka cizfho, RovnéZ tak nevEd&lo se ve stolet{ch minulych, co je
parostrof, nddragl, spofitelne, sménka atp.; v¥cl ty jsou nové a ndzvy
pro n& se nové ntvorily.

Nezflistdvd se vlak pri pouhé zméng jednotlivich pojmi a sglov;
za zmnou touto piichdzl také novy zplisob vyjad¥ovdn! dsudkiv a vy-
vinuj{ se novd réenf (frase). O téZe vi¥ci, na p¥. o pivovarstvl, mluvi
mezi sebou jinak +t. j. nammnoze jinymi slovy a vétami sladovnidtf
a jinak Inéebnici, atd.

471. ' Roztiidéni jazykiv.

Jazykil jest veliké mnoZstvl. Nalézajl se v nich jisté podoby
a Jisté rozdily, a podle toho t#{d{ se (klassifilmji se), t. j. jazyky
do jisté miry p¥fbuzné ¥adf se k sob¥ v tifdu jednu, jiné v jinou atd.

Tild¥nl vibec d¥je se podle jistych zndmek, d&lidel. Pii t¥ll¥nt
jazykl Dbrivd se obylejnd za ddlidlo jednak tvar slovny (t. j. ddleni
d€je se podle toho, jakého tvaru je slovo jednoduché, kterd v jazyelch
nafich je utvo¥eno z ko¥ene, plpony kmenotvorné a p¥pony ohyhaci),
jednak pévod ndrodnf (t. j. d¥lenl dje se podle toho, jakého pivodu
je ndrod, jenZ kterym jazykem mluv(); tfm vzniks rozt¥{d¥ni tvaroslovné
a nédrodopisné.

V rozt¥{dénf tvaroslovném rozezndvajl se:

1. Jazyky samotief (isolujici); k nim¥% pat¥ hlavnd jazyk &insk ¥.
Jejich slova jsou vesmds jednoslabi®nd (prode? tyto jazyky také jedno-
slabitné nazyviny byvajl) a neohybajl se; co my ohybdnim (sklo-
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Hovdnim a Gasovinim) vyjadfujeme, vyjadinje se v jazyclch samoticich
skldddnim anebo prostiedky jinymi.

2. Jazyky slucovaci, k nim¥ patif vit¥ina vech jazyklv, mimo
jiné v Evropé jazyk Cudsky mneb finsky (a pibuznf s nfm jazyk
madarsky) a jazyk turecky, v Asii jazyky tatarslcomongolskéd, ddle
jazyky prabydliteld v Africe (Negrd, Kafrit) a Americe (Indiandv) atd.
Slova t¥chto jazykly m¥n{ se pomoc! p¥pon (suffixft), predpon (prafxiv)
a vloZek do vnittka vklidanych (infixi); ale p¥davky tyto nesriigtaji
s kmenem tak pevnd, jako mna pr. nafe p¥ipony ohybacl, nybr¥ jen
volné jsou p¥ipojeny a snadno odd&liti se ddvaji (proto jmenuji se tyto
jazyky také agglutinujicf = piilepujicf).

3. Jazyky ohybact (flektujiel), k nim¥% pat¥f jazyky indoevropské
a chamito-semitské (v. doleji). Jejich slovné tvary povstdvajl dflem
zménon ko¥end (nesu — mnostm), dflem p¥ponami kmenotvornymi
(pis-men-, pi¥e- == pis-je-), sklofiovacimi (pismen-e, pismen-i) a Easovacimi
(pide-me, pie-te). — : :

V rozt¥{dénf ndrodopisném rozeznivd se podle zndmek t&-
lesnych dvandctero lidskych plemen, kterd ddle se d¥l{ v ndrodn{
a jazykové kmeny.

Nejzndm&j¥{ plemena jsou mongolské a stfedozemsks.

K plemeni mongolskému pat¥ mimo jiné kimen uralskoaltajsky
(s jazyky Cudskymi n, finskymi, k nim¥% i madar¥tina ndleil, a ddle
s jazyky jednoslabiénfmi).

K plemeni st¥edozemnimu (¢t j. okolo stfedozemniho mofe
usedlému) pat¥l: 1. kmen Baskiv; 2. kmen kavkazsky; 8. kmen
chamito - semitsky (jazyky chamitské: libyjsky, ethiopsky,
“egyptsky; jazyky semitské: foenicky, hebrejsky, chaldejsky, syrskf,
arabsky); 4, kmen indoevropsky (talt nazvany podle hlavnich sidel
Indie a Evropy; jinak také nazfvin kmenem indogermanskym
podle Indiv a Germant, ktef! zaujimaji nejvychodndj$l a nejzdpadn¥jél
kraje spoletného tzemi); zevrubn@j¥l rozt¥ldén{ jazyklv kmene tohoto
nasleduje.

472 Jazyky lkmene indoevropského®).

Jazyk indoevropsky byl pivodn& jednotny, indoevropsky pra-
jazyk; ale bdhem Sasu rozitipil se ve vétve. V&tvi tdch je zndmo
devatero. ' :

*) Srov. K. Brugmann, Grundriss der vergl. Grammatik der indo-
germanischen Sprachen 1886; V. Henry, Précis de grammaire comparée
du grec et du latin 1889.
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1. Vétev indickd, k ni¥ patii:

jazyl sanskrtsky, boliosln¥ebny a spisovny jazyl br rahmansky,

© jeho¥ nejstaroXitngj¥ nd¥ Yedl jest tak zvané vEdgké t. J. uzité
ve vodecl, nejstarffch posvdtnych knihdelh Inddv, jieh% po-.

Yitel do X—XV. stol. pred Kr. se klade; a '

jind ndted indickd stard (prakr t) i novd (k novym patii také
jazyk cikdnsky).

9. Vitey eranskd (iranskd), k niz pzmi

jazyk ave estsky (jinak zendsky nebstarobaletri 1J sk y), nZity
v avestd t. j. posvdtnych knihdch zor oasterskych ;
jazyk staropersky v klinovyeh ndpisich VI—IV. stol. pi. Kr.; a

_]111.1 nited! stard i pozd¥j¥, mezi tdmito zvldstd pPerftina nov a.

. Vétev armenskd, s jazykem spisovnym, jen¥ sa]m do stol.

. po Kr ‘ :
4. Vitev teckd (hellenskd) s pamdtkaml je¥ sahaji aZ do
stol. IX. p¥. Kr.; v hojnych jejich ndi ‘el json dvé skupiny hlavni:
sknpina ionskd, k nf% pat¥ také nd¥ell attické a wvzniklé
z n¥ho na¥ed{ obecnd zvand wowwy diddenzog; a . '
skupma néted! ostatnich, mezi nimi dorské a lesbické.
. Vitev albanskd (Skipetarskd), zndmd teprve =z doby mnovEjsi.

6 Vitev italskd, k nfZ pat¥: :

jazyk latinsky s pamédtkami sahajicimi do doby ok. r. 300 p¥.
Kr., roz¥fteny po rozsdhlé Fi staroifmské; z obeciych jeho
nd¥ed( vyvinuly se bdhem Sasu jazyky romansk é (portugalsky,
Ypandlsky, provensalsky, francouzsky, italiansky, rumunsky); ddle

nited! umberské a ndfedl osko-samnitskad. '

7. Vétev koltskd, k nff pati jazyk gallsky (v Gallii), vy-
hynuly, a ndted{ bretonské (v Bretagni), kymerské (na Walesn),
irské a gaelské (ve Skotsku).

8. Vitev germ 'Llislczi jeZ se dsld

v odvitvf gotské, s pamdtkami ze IV. stol. po Kr. (hlavnd pie-
kladem bible, jej% po¥(dil biskup Vulfila);

v odv¥tvl norské,: s pamdtkami sahajicimi do stol. V. po Kr.,
rozitépené potom v jazyky islandsky, norsky y (norvéisky),
§védsky a dansky, '

v odvitvl zdpadogermanskd, s pamdtkami sahajlcimi do
VIIL stol; k nemu patii: jazyk anglosasky a vznikly z n&ho an-
glicky; jazyk friesky; jazyk starodolnofrancky s nyn(‘fjéi
Lholland¥tinou aflam¥tinou; jazyk statosasky a vzmkly ntho
dolnonémecky (niederdeutsch, plattdeutsch); jazyk hornon 8-
mecky (stary, stiednl a novy, alt-, mittel-, nenhochdeutsel).
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9. Vétev balto-slovanskd neb litu-slovanskd. Ta se dslf
vodvetyl baltské, k némuz pat¥f jazyk prusky, vym¥ely vXVII. stol.
a Jazyky litevsky a loty¥sky, obq;e 8 pamatkaml ze XVI, stol,,
— a v odvétvl slovanske

‘Y

473. Jazyky slovanské. ,

Jazyk slovansky byl prvotné jednotny, slovansky prajazyk. Z ndho
vyvinuly se b&hem &asu jazyky slovanské historické, jejich rozvétvent
takto se dd zndzorniti:

Slovan&tina ‘
zépadni Jjihovychodn{ o
Seskosrbsld lesls (severovychodojiZni)
?azyk jazyk  jazyk jazyl? ) jifnd » s,evel-o,
Besky ludieko- polab- polsky = Jihoslovanstina vychodnf
seslo- srbsky  sky jazyk slovén§ting, = rustina
vendti- (vy- srbsko- L nf% nile¥f jazyk
nou nii‘elj”*) ch orv’at jazyk Jazyk jazyk velil«:’cir%sky
§ nd- kY pulhar- pan-' slo- S naFedim
fetim sk non- vingky malo-
kagub- sky ruskym a j.
skym (vy-
m¥ely)

Mezi slovanskymi jazyky nad jiné vynikd stdfim pamdtek a staro-
Zitnym svym rdzem jazyk, kterym jsou sepsdny staré cirkevn{ a né-
boZenské spisy Slovaniv cirkve vychodnl. Jazyk ten je proto dileZit
pro mluvnici slovanskou vibec. Byvd nazyvin staroslovenskym;
nekte¥! domnivajl se, Ze to. byla slovénitina bulh,nska, a nazyvajl J(J
podle toho jazykem star obulhm skym

474, Jazyk éesky a jeho ndiedi.

Jazyk tesky jest tedy haluz vétve slovanské. Ale ani on nenf
jednotka nedflnd, nybr¥ jen myslend; ve skutednosti je za ni mno¥stvi
na¥edl (dialektd), kterd json v podstaté ndled! Ceskd, ale v ndkterych
vecech vice ménd patrn¥ vespolek se li¥. Na p¥. v Cecliich ¥kd se
vitsinon dév¥e, v Cechdch severovychodnich d¥ude, na Morav¥ 2 na
Slovensku dvéa, atd. Takové rozdily jmenujeme krdtce dialektickymi.

Na¥ed{ mo¥no napodftati vice nebo ménd podle toho, volf-li se
Ik rozezndvdn{ jich vice nebo mén¥ zndmek rozezndvacich. V skiltl;q"
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li¥fme se pontkud kaZdy jednotlivee od soukmenoveld nejptibuzndjsich,
a mdme tedy ka¥dy nd¥eél svoje; ale rozdily jsou zde mdlo patrné a
nehled{ se k nim. Patrndjdi jsou rozdily v jazyku jednotlivych iizemi
mengich i vit§fch; nd¥ed], kterd se tu naldzaji, dostdvaji pak podle
tdchto 1izem! i svd jména, na pY. ndfed! handcké, domaZlické atd.
Jednotlivd ndPedl jsou si vespolek vice ménd podobna a podle toho
sestavujl se ve skupiny, v nichZ vedle ndved{ hlavntho skupeny jsoun
obmény jeho dal¥l jako podiedl a riznoleci.

YV Ceftind json rozdily dialektickd od pladmvna Y pa-
métkdeh pisemnych vystupujl patrné jiZz ve XIV stol., Hus nekteré
z nich vytyld vyslovns, Blahoslav (r. 1571) uvodf velmi mnohé, atd.

V Se¥ting nyndj§{ rozezndvd A. Semhera®) nited

a) teské, jek se d8lf v pod¥edi: 1. zdpadni (5 viznofeéfm domaZ-
lickym a In¥nickym), 2. stiedn{ a 8. vychodni (s rizno¥etim krko-
nosskym);

b) moravské, jek se A8 v podieti: 1. zdpadnl (s riznoFedim
podhorskym, horskym, dolskym a handckym) a 2. vychodn{ (s rd-
znoYedim dolnobelevskym, hornobelevskym, oderskym a opavsko-
ostravickym);

¢) slovenské, jer se d8li v pod¥edl zipadni, stfedni a vychodnf
Ni¥ed! moravskd dikladngji prozkoumal Fr. Bartos ) a d8lf je

v ndled{: 1. slovenské (s rizno¥edim zlinskym, zdlorskym, pomoravskym
a nékolilta nherskoslovenskymi); 2. dolské; 8. valalské (s riiznoFed{m
ralaSskym, hranickym, starojickym, keleckym); 4. laské (s rdzno¥elim
ladslym a severoopavskym); 5. handcké; 6. hordcké a 7. eské.

Ceftina spisovnd je také jenom ndfed!, a to nd¥edl pivodn&
ze skutedného Yivota vzaté, z téch krajin toti¥, ze kterych prvn{ spiso-
vatelé Ce¥t{ pochizeli, JeZto pak dudevn{ Zivot Cesky od praddvna se
soustieduje v Praze, tedy bezpochyby také poddtkové pfsemnictvl es-
kého do krajiny praZské piipadaji a tedy didle jazyk jejich jest bez-
pochyby nd¥edl praiské ili ,8eské®, t. j. md¥eti toho plemene slo-
vanského, které v krajing pra¥ské stdlilo a Cechy se nazyvalo (kdeZto
pa p¥. v krajind %atecké bydlilo pléms Lutantv, v krajin€ boleslavské
plémé Charvativ atd.) a jehoZ jméno potom na viecko obyvatelstvo
v Cechdch se rozifiilo.

Toto Ceské ndfed! z krajiny pra¥ské, hyvil povzneseno za jazyk
&pisovny, nezistivalo beze vlivu ndved! jinych; spisovatelé, kte¥l po-

*) Zdkladové dialektologie Ceskoslovenské 1864.
*) Dialektologie moravskd. Dil I Nated! slov., dolské, valaiské
a laSské, 1886.
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chézeli z nd¥edl jinyeh, oviem si je osvojovali, ale také ze svych ns-
¥edl ledacos pliddvali. Krom toho pak toté% ndi'ed! spisovné jednak
uchovivalo se zmébn, jim#% ndfel! obsend podléhala, jednak bylo uméle
péstovino a vzdéldvdno vice, ne¥li td% nd¥ed! obecnd. A tlm vim
stalo se, Ze nyndj¥l spisovny jazyk Sesky se %ddnym obecnymn nd¥edim
dplnd nesoullasf, nybr¥ naproti viem jim jako jazyk z jejich stiedu
vyrostly, ale pii tom uméle vypéstovany se jevi

475. Déjiny jazyka c¢eského.

Jazyk CGesky ménil se vanitind a mel i své osudy zevni; podle
toho md také dvoje d&jiny, vnitinl a zevnl

Vnit¥n{ d&jiny jazyka deského obsahujl jelio historickd mluvnice
a viédecky slovnik; srovndvajice jeho tvary a vyrazy i jich vyznamy
star¥l a pozd&¥ shleddvaji a ukazujf, kteréd promdny a jak se uddly
a kteralk za sebou §ly.

Déjiny zevn! vyliCujl jiné osudy jeho a vypisujl zejména, jaké
kdy bylo jeho pole, jalk kdy v pisemnictvi kvetl a v %ivotd vefejném
vlddl, a jak kdy byl theoreticky (grammaticky a lexikalng) péstovdn.

Pole jazyka &eského obsahovalo pﬁvodnu celou zemi Ceskou,
celoun Morava, veliky dil Slezska a celéd Slovensko. Ale kromd Slo-
venska béhem C’LSu ono pole valnd se zmensilo. Kde jazyk cesky hra-
niél s némeckym, viude piekrolila néméina v Sasfch historicky zndmych
meze byvald a rozifiila se na ijmu jazyka Jeského; a kromd toho
i uvonit¥ pole Ceského wvznikly ostrovy némecké. Deélo se to jednak
osazovinim obyvatelstva n¥meckého na tzemi feském mnebo tdsné na
hranicich jeho, jednak néméenim obyvatelstva Seského, zvld$td v né&-
kterych mdstech. Plzensky vladyka Ant. Frozin vypravuje*), kterak
v 1. 1699 — 1701 cestoval po Cechich a vimal si také, jak kde je
néméing o Celtina roziffena; podle toho nezmenilo se od té doby
v Cechdch tzemf jazyka Ceského, a% na Litomé&¥ice, kterd je¥té na po-
datku predeslého stolet! byly CGeské.

Pisemnictvi &eské poskytuje ndm pamdtky hojn&j¥ teprve
od sklonku stol. XIIL a rozvijl se od té doby rychle a velice. Po roce
1620 nastavd mu vSak veliky upadek. Jenom vystéhovalei udr¥uji je
v hodnoté byvalé, ano i nad ni vynikaj{ (Komensky); spisovateld do-
miécich je po skrovnu a &m ddle tim méné, a jejich jazyk d¥asnd
Xlesd i divodd,

TouZ dobou byl jazyk Cesky také vytiskovdn vic a vice ze Zi-
vota vePejuédho. Byvalat oviem i v dobdch star§ich v jedndni ve-

*) v pfedmluvé k Obrovidti Marianského Atlanta (vyti¥t. v Pr, 1704).
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Yejném uZfvdna také latina.a n¥mcina, ale Ceftina nebyla odtud nikddy
vyloutena; naopak &eltina domdhala se tu prdva vic a vice, a% D) Lie
jazykem panujicfm. To se zmé¥nilo po bitv8 bElohorské; Ceftina usti-
povala z dladbv, ze soudiv, ze ¥kol, a zdstivala ji krom Zivota set-
kromého jen kazatelna a Ekola vesnicld.

Obrat k lep¥imu polind se na sklonku stoletf piedesleho. Ali-
zuji se wubitelskd stolice pro jazyk a literaturn Ceskou pii ubilistich
vy§el (p¥i university Pra¥ské v. 1792), plsemnictvi znovu ge povznithi
a zdokonaluje, a v dobd na¥l jest jazyk desky i v plsemmictvl i v #i-
vott verejném zase velice povznesen a roz¥fien.

Velikou ztrdtun utrplo Geské pisemnictvi v dob& nové odgtou-

| penim Slovdakidv od spoledného jazyka spisovného.

Vzd¥lanf mluvnického dostdvd se jazyku Seskému od stol. XV I.
Prvnfm pokusem &Seské mluvnice jest ,Grammatika Seskd® Benese
Optata, Petra Gzela a Viclava Philomatesa (vytit¥nd r. 1535) ¢
obsahuje ,orthografii* t. j. n&kolik prvopoldtelnych vykladiv o psani.

. 0 vyslovnosti a o interpunkei (od Optata a Gzela), a ,etymologii® (od
Philomatesa), kdeZ podle mluvnice latinské (t. zv. Domata) probivajl se
jednotlivé t¥{dy slov a ukazuje se, jak se co latinského po Sesku sprivie
neho nespravné vyjadifuje. Z mluvnic daldich je ddleZita mluvaice
Jana Blahoslava (dokonand 1571, vytisttnd 1857); hojnd sbirka vy-

- kladitv, jeZ oviem na mnoze do slovuika, do stilistiky a do poetiky
pat¥f. Mluvnice Matoufe Benef§ovskdého Philonoma (1577) md jeiw
vzory sklotiovaci a &asovacl, Uplnd jest ve smyslu své doby mluvuice
Benedikta NudoZerského (1608); je rozddlena ve dvd knihy a udt
v knize prvni (de etymelogia, — nauka o slov®) o lldskdch, o sklofio-
vinl, o tvofen{ ndkterfch kmeniv, o fasovdni, o piislovei a o spojee,
& v knize druhé (de syntaxi, = nauka o skladb&) o shod8 (v &isle, rodd,
padu, osob¥), o vazbich padovych atd. Mluvnice Viel. Rosy (1672)
déll se ve &ty¥i dily (orthographia, etymologia, syntaxis, prosodin)
2 poddvd viecko zevrubndji, ne% kterd mluvnice pred tim. Je psdu
latinsky, ¢dstedn8 s parallelnfm pelladem Seskym. Cdst Seskd jest jn-
zykem chybnd a smutnym svidectvim, jak jazyk Sesky v samé Prazes
byl klesl, kdy’ i Rosa, zajisté jeden z nejup¥imndjifch jeho  pi{slud-
nikiv a nejpilndj¥fch jeho pozorovateliiv, tak chatrnd jim v1adl. Pro
tento nedostatek odsuzuje se druhdy Rosova mluvnice viecka; neprdvem,
nebot krom vytéené vady je to naopak prdace na svij Sas dobrd, anuo
ddstednd (ve vykladech o kolikosti dje slovesného) prdace vynikajled.
Vytaliem z nf jest mluvnice Vdcl. Jandita (lat., 1704 a j.). Téx podle
‘mluvnice Rosovy je vzd¥ldna a pilnd ddle vypracovina mluvniee, kteron
“sepsal Pavel Dole%al (lat, 1746), dilo na svij &as znamenité. Dilom
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téZ vytahem z Rosy, dilem pracf viastni jest povéstnd mluvnice Vicl. -
Pohla (n&m., 1756 a j.). Pohl byl tdplnd bez p¥pravy, ano beze.
smyslu pro priel grammatickon; tvo¥ a pfetvo¥uje slova podle libo-
volnych ndpaddv; sotva je kde na svEt§ pifllad jemu v tam podobny ;
mluvnice jeho je svou ¥patnost! pamdtna; a %e molla tiskem vychdzeti
(ve Gtveru vydini), je sv¥dectvim nejhlubifho dpadku jazyka &eského.

Na sklonku stol. XVIIL poéind se v Gechdch pHsndjil badint vi-
decké., To jevi se také v mluvnici a vynikajli zde zvld§t$ Tomsa, Pelzol
w Dobrovslky. '

Frant. Tomsa ( 1814) oblral se té% jazykem sta,r)'fiu, snad prvnf
po staletich Betl proto také Stitného, a vydal mlovnici (ném., 1782),
kdez dflem (v paradigmatech a j.) p¥idriuje se Dole¥ala, wdt¥inou pak
samostatné a pilné premy¥lent jevi. A

Frant. Pelzel, prvnf professor Seského jazyka a literatury na
université PraZské (+ 1801), zaloZil svou mluvnici (n¥m., 1795, 2. vyd.
1798) na spisfch stol. XVIL o XVIIL; dflo na svij 3ag vyborné a ze-
jména také po strance methodické pellivé propracovand. % Pelzla
téZil jeho ndstupce v ufadé professorském Jan Nejedly, jelio¥ mluv-
nice (ném., 1804) je zpracovidna vit¥inou z Pelzlovy. .

Jos. Dobrovsky (+ 1829) uzndvin jest ode vech svych vrstey-
nfkiv jako nejdikladn&¥ badatel a. znatel jazyka slovanského a Ses--
kého. Prdce jeho pFipravné sahaji té% do stolet! predefléhio; mluvnice
soustavnd, Ausfulriiches Lehrgebiude der Bohmischen Sprache, vy$la
T. 1809 (2. vyd. 1819). Snaha, vylerpati viecku ldtku a zpracovati ji
soustavnd, jevl se zde mérou svrchovanou. ‘

Mluvnice pozd&jsl majl skoro vesmds jen cfl ¥kolnl na z¥eteli. Co
se tykd peélivého propracovdn{ ldtky, zdstdvaji mluvnice Dobrovského,
Pelzlova i Tomsova dosnd vzorem. Vzhledem pak k obsahu vynikl
Safa¥ik, rozifiiv obor mluvnice ¥eské vzd¥linim mluvnice starodeské
(1845), a vynikli Vel Zikmund a je§td vice Frant: Bartod vzdd-
lanim dotud mdlo péstovand skiadby.

Mezitim prospivala  také srovndvacl mluvnice slovanskd ~(hlavnl
jejl péstitel Frant. Miklosicl), a prospival viibec jazylkozpyt srovndvael;
ze z toho obého kofistila 1 mlnvnice Ceskd, rozumi se samo sebou.

Slovniky pat¥l k nejstariim pamédtkdm Seskym (glossy). Jsou
druhu rvozmanitého = (rostlindie, mammotrekty nebo-li slovntky pro
bibli, a j.) a dosti hojuné. Prvnl tiftény a také jinak ddaleZity (a ne-
spravnt odsuzovany) jest od Vodiianského (1511). Po ném Vele-
slavin slovnlkd ntkolik sestavilk, XKomenského Janua linguarum
(1681 a j.) a Orbis pictus (1658 a j.) jsou vlastnd %ivé slovniky; krom
toho pracoval Komensky po 44 let o velikém slovnfku latingko-&eslém:
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(thesaurus), ktevy v¥ak p¥i po¥dru lefenském (v. 1656) hyl znifen, mimo pry
jinde uschovany prvni ndrys jelio (primum rudimentum), Tento prvni ndrys
Komenského je bezpochyby zpracovin ve velikém rukopisném slovafku
Vicl. Rosy. Z doby novejd je slovnikd nékolik od K. J. Thama; pak
mezi jinymi slovafk Fr. Tomsy (1791, 2. vyd.1805—1807); slovnik
Dobrovského (vlastnd z vypistv Dobrovského sestaveny, dil I. 1502,
II. 1821); slovnilk Palkovidav (1820—1821); obrovsky pokrok utingn
slovnikem Jungmannovym (1835—1839), jehoZ obsab je dflem plejat
a dflem rozmnoZen v slovalku Kottovu (1878 sL).

476. Pismo a jeho druhy.

PH Yedi vyslovend vita ¢, kterd mou my¥lenkn 4 znamend, ulini
v nervy posluchadovy dojem «', a timto dojmem vzbudf se v mysli
posluchadov® ndle¥its mydlenka 4’ (v. §. 458). Rady slySenych lldsek,
z nich% sklddaj{ se slova a vity, json smysluym prostlednikem, ktery
nervy dojimé a skrze n& v dusi myslenky takové budi, jaké tymzZe pro-
st¥ednilkem byly projeveny.

Ty#% jest postup, kdyZ si projevujeme myslenky plsmem. Rozdil
Jest ve smyslném prostfednilkn a smyslovém dstrojf, kterymi na dusi
CtendFovu plsobime: misto zndmek slyfenfeh jsou to v plsmeé zndmky
psané (nebo kreslend, malované, ryté), a misto nerve sluchového do-
jimé se jimi nerv zrakovy. A podle toho jest plsmo projevovidn{

~a vzbuzovén! my¥lenek za pomoci zndmek psanych.

Pismo jest vyndlez dimyslu lidského. Jest rozdilné, nejen naho-
dilon podohou zevni, ale i zdsadou, podle kterd jest ustrojeno. Podle
dvou strdnek, kterd v Yefi naldzdme (vyznamn neb mylenkovy obsah,
o vyraz v Feli slySeny), rozeznivame piedeviim dva druhy pfsma, vi-
znamové a vyrazové.

) V pismé vyznamovém vyjadFuje se nebo naznaluje se (znim-
kami psanymi, malovanymi atd.) to, co jest mydlenkovym obsahem
(vyznamem) véty., Pismo toto jest jednak
1. vyrokové, kdyz se myklenkovy obsah vity jako celkovy

vyrok v obraze jednom vyjadiuje; na pl. vyrok ,myslivec mii{ na
zajlee* dd se vyjadFiti (napsati) obrazem, na ném¥ jest vypodohntn
myslivee, an mi¥{ na zajlee; — jednak jest pismo vyznmamové

2. pojmové, kdy% si myslenkovy ohsah véty rozloifm v Fadu
pojmi a ka¥dy =z nich pak zndmkou ndlefitow vyjddffm; na pk. vitu
»ddm je zhofen“ rozloZim v pojmy ,ddm* a ,zbolen® a vyjddifm je
obrazy domu a zbofeného domu; pfsmo pojmové jest obecné v pod-
td¥stvl a na pi. 4% 4+ V74 = 2 X 10 — 2% jest vita plsmem takovym
napsand.

)




b) V psmé vyrazovém naproti tomu vyjadiuje to, co ve vitd
vyslovené se sly¥f. Tu pak rozeznivd se zase ;

1. pismo slovné, kde jeden (uedilny) znak znamend znénl celého
Slovz‘L,‘ na pi. namalovany krokodil znamend slovo pkrokodil®; podobnd
v méFictvl znamend znak <L slovo ihel®, A slovo ,trojhran®;

2. plsmo slabidnd, kde jeden (nedflny) znak znamend zninf
celé slabiky; na pi. slovo sanskrtské kare (= ruka) plie so dvdma
znaky, z nich% prvn{ se &te Fa, drahy v

3. pismo hldskové, kde jeden znak jen jednu hlisku znamend
a kaZzdd hldska sv@j znak md, na pf. v plsmd nafem.

Plsimo slovné vyvinulo se z pfsma pojmového; pojem ,dim® vy-
Jadten byl v pfsmd pojmovém obrazem domu, a obraz domu bé¥e se
v pismd slovném — kdy% st to pleneseme do Celtiny — za znend
stova ,dim“. 7 pfsma slovného vyvij{ se ddle podle akrofonie (podle
zn¥ni krajn{ slabiky neho hldsky) pismo slabiéné, kdy% obraz domu
sé vezme za znak slabiky do-, a plsmo hliskové, kdy% ty% obraz se
vezme za znak hldsky d.

Z pisem starych je pro nds nejdilezitdj¥ plsmo egyptskéd
(hieroglyty).

Bylo to pismo Sdstednd pojmové, ddstetnd pak slovni, slabitné
a hldskové. Od Egyptantv naudili se u¥fvati pisma Foenitiand a jini
Semité a vytvolili plsmo t. zv. starosemitskéd. Z pisma tohoto pak
utvo¥ili Rekové plsmo gvé, &istd hldskovd, Z plsma ¥Yeckého vyvinulo
se ddle latinské, kterdho ndrodové zdpadn! u¥fvajf, a cyrilské,
kterym Slované pravoslavni pi¥.

V pfsemnictvi Eeském wifvd se latinky od nejstar¥ich zndmych
jeho zadatkiiy, § knihtiskem p¥igla v oblibu tale zvand fraktura
(= pismo lomené), t. j. latinka rozmanitymi hranami a krouceninami
znetvofend; jeden druh tohoto frakturového plema, trochu -okrouhlejd,
‘nazyval se §vabach, a toto jméno ddvalo se pozd¥ji veskeré fraktute,
kterou se tisklo. Svabach pak panoval a¥ do podétku nadeho stolet,
kdeZto u ndrodiv romanskyeh o zdpadnich tak zvanon antikvou se
tisklo, totiZ latinkou rdzn starého a tvaru zakulacemého. U nds teprve
v dob& nové A&l se pokusy o uvedeni latinky v tisku; Jungmannova
Slovesnost (1820) je prvnl v&t¥ dilo, které zcela antikvou je ti¥tdno,
éasopis Ceského Musea, zadaty r. 1827 &vabachem, vychézl od r. 1829
latinkou, a latinka se potom ¥i¥f, a% se j{ u¥fvd veobecnd.

‘Vedl‘o latinky bylo v Cechdch zndmo také plsme hlaholské,
- Také plsmo toto vyvinulo se ze Feckého a neni mlad§l ne% cyrilske.



477. 0 pravopise vabec; pravopis esky a jelo
historie.

Pravopisem rozumi se zpisob, jak¥m podle binyeh pravidel
a zvykiv tlinkované hldsky, slysené v slovieh a viétich mluvenyel, se
oznatujl literami.

V ka¥dém pravopise bylo a jest snahouw hlavni, aby se toto
oznadovdni dSlo virnd, t. j. aby se psaly hlisky takove, jaké se sly¥;
a poknd ktery pravopis této snaze hovi, zove se hliskovym  tili
fonetickym. V pravopise Ceském pideme foneticky na pr ruba,
mdlo atd., pondvaldz se tak a mne jinal slySic a piseme 162

] z foneticky
cti misto &sti (nom. Fest), tesky misto tefsky atd., pentvalz pii vyslovend
téchto slov neslydl se -&s- a- §-, nybrd jon -e- a -5~ Ponevaldz pak téeh

[

slov, ve kteryeh ndm ani jinak psiti nelze, nez jak slysime a pizeme,

juko ruka, mdlo atp., jest valnd vétsina, o pendyvadz i jimde fasto pro
psan{ fonetické se vozhodujeme, jako ve eti, Cesky atp., proto je
pravopis Gesky prevahou foneticky.

Jind snaha, kterd v pravopisich platnosti si dobyvi, jest. aby se
set¥ilo pivodu slova Cili etymologio; a pokud zase ktery pravopis této
snaze vyhovuje, potud jest etymologicky. V pravopise ceském piseme
na p¥. etymologicky mnodstvi, pondvadZ slove to vznikle z pavedniho
menogestvije o ackoliv se vyslovuje jemom mnostviy piseun vysoky
a visetl, pondvadi zde y a ¢ je rozdilwtho puvedue  etymolosicvkého
a atkoli uynf se vyslovuje stejne; atd,

Krowm&. fonetického u  etvinologickéhn  psauf jest jekts psand
historickd, kdyz se pibe tak, jak se psdavalo a pondvmlz e tak
psdvalo, t¥eba by vyslovnost a pived peani jiného Zidaly. Nao pk,
v tedting pl¥e se po historicku v, powivaidy se b divoa tnk psivi
ctymologicky mélo by se psiti vees, finetickd vl

Pravopis tesky je tedy vitiinou frapticky, ale namnoze také
etymologicky a dflem té% histovieky, Kromd tivhto rozdiluyeh zisad,
které se v ndém kiizojl, Mi se pisaii todti v eozdilnyel dubddeh jebtd
rozlibnymi jinymi pravidly a zyyky, pravopis fesky se taly ndnf a md
svon historii.

Vhistori té rozezndviiine putero stupliny, krery mi se pravopis vyvijl.

L Pravopis jednoduehy, stol. XI. NIL u odibem i XIIL Abe-
ceda latinskd poskytovala pisabiom Seshym jen 25 liver (kromd j
a w, které vanikly aZ pozddji), kdekto hldisek feskyel byvals asi dva-
krdte tolik. Titery latinskd nestadily tedy pro hhisky Geskd, Lejrina
nebylo liter pro Ceské smmohlisky dloube n pra souhlisky  mekké.
Elsafl doby této pomdhaji si thu, e pro hliskn Geskon, kterd nemd




223

nalezité litery v abeced® latinské, volf si litern hldsky p¥lbuzné. Na p¥,
v sté. slovd dietd jsou hldsky d, de (dvojhldska), ¢, & (dvojhl.); z nich
Zddnd nemd litery ndleZité v abeced® latinské; starolesky pisa¥ wolil
tedy litery hlasele p¥ibuznych d, e, £, e a napsal dete (m. diets).

IL. Pravopis sp¥eZkovy, od stol. XIII. Hldsky teskd, pro Iterd
abeceda latinskd - liter nédleXitych nemd, a dilem i takové, kterd v la-
tinské abecedd literu ndle¥iton majf, oznauji se spieikami, t. . literami
nkolika Ik vyjdd¥enf hldsky jedné sp¥eZenymi: Na p¥. komdr psdno
comaar, Pravé ps. prawee, das ps. czas, fest Ps. chzeszt, vie ps. wfe
nebo wfche, #fka ps. rzyeka (rz-ye-ka), svaty ps. zzwathy, atd. Ve
sp¥e¥kdch pro hldsky Ceské vymykilenych je velikd rozmanitost, v nd-
‘kterych rukopisich je soustava spiefkovd dosti vhodnd.,

III. Pravopis Hustv.  Hus sestrojil abecedu &eskou talto:

a) jednoduché litery latinské (a s nimi také latinskou sprezku ch),
kterych se v Geském psani u¥fvalo, piijal v té platnosti, kterou
mily ve psan{ latinském podle vyslovnosti stfedoviké, jen s tim
rozdilem, %e literu ¢ bral vidycky za ¢ a nikdy za k; tedy zna-
menala litera o hlisku d jako v lating, litera g pled e a ¢ hldsku
j a jindy bldsku g jako v lating, atd.; tim byly opatieny vecky
deské hldsky, které st¥edovikd latina mila a znamenala;

%) pro ostatni pak hldsky Zesks, kterfch v latind bud nebylo anebo
pro které abeceda latinskd liter zvldStnlch neméla, wzil Hus
zvlddtnfho zpisobu oznalovani, toti? liter zndmlkovanych, ozna-
tenych telkoun nebo &drkou, a to tak: .

1. Seské soulldsky, Ikterych latina neméla, znamenal literou
* hldsky pifbuzné a tedkou nad ni; jefto pak CeStina nad st¥edovi¥kou
latinu vynikala jednak n8kterymi souhldskami mEkkymi a jednak tvrdfm
4, tedy znamend tetka na 1, d, {, ¢, 2, &  mkdost a na 1 tvrdost
souhldsky; na p¥. peli psdno ped, pi¥ ps. pis, Fed ps. rec, délo ps.
delo atd.;

9. dlouhé samohldsky, které latina méla, ale v pism& od krdtkych
nelidila, znamenal Hus literami soundleZitych samohldsek krédtkych
a $drkou nad nimi, na p¥. md¥ psdno md§, mé ps. mé atd.

Zvolil tedy Hus tefky a &irky nad literami kladené za znaménka
vozezndvaci Sili diakritickd, a podle toho nazyvd se jeho D ravopis
diakritickym, Znaménka takovd, zejména té% Sdrky a telky, vy-
skytujl se po riznu v ndkterych rukopisfch jiZ pred Husem; Husovi
plindle¥{ zdsluha, %e z nich ustrojil pravopisnou soustavu, zésluha velikd.

Po dimyslnyeh opravdch Husovyeh stadil pravopis Seslky . viem
pot¥ebdm svym ; ale ples to plece nebyl viobecnd uzndn a piijat a Y&lm’t
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dast plsa¥d Ueskych p¥idrzovala se zpisobu spiezkového, tak Ze v XV,
a v 1, poloviei XVL stol. dvoji pravopis jest, Husiv a spiezkovy.

IV. Pravopis bratrsky, od sklonkn XVI. do sklonku XVIII. stol.
Tak nazyvd se proto, Ze ho Ce¥t{ Bratit ve svyeh spisich n¥fvali
a jemu ku platnosti vieobecné pomohli. Podle bible Kralické (1579
a¥ 1593), nejslavndjy pamdtce po Bratiich, nazyvin byvd tuké pravo-
pisem kralickym. V podstatd své pak jest to zhor¥eny pravopis
Hustv. - Podr¥el nikteré sp¥ezky, na pi. swattost m. svatost, wfe .
vie. V pravopise spl¥efkovém, ktery vedle Husova byl v uZiviinf,
vyvinuly se jisté zptsoby, je% se staly pravidly; zejména psdno y ze
spojlu ¢, psdno (podle dialektické vyslovnosti, srov. §. 22 & 2) vidy
¥ Po ¢, % s, na pt. cyzi syla, psdno v- misto zaldtetného u-, -, na pi.
o¢iti m. uliti, vFed m. dfad, psdno -ey m. ¢j, na pY. neylépe, waley,
peycha. Tyto pak dilem i grammaticky chybné zvyky piijali Brat¥f
do pravopisu svého, v ndmZ ostatnd pridrZovali se Husa, Piijali také
klidkn ’ nebo v misto Husovy tetky -, 'e m. Husova fe a ' (I 8 o-
blondkem) misto 1, ale to jsow odehylky ve vicech nepodstatnyeh.

V. Pravopis nyndjs$i Proti chybim a nedislednostem pravopisu
bratrského ozyvaji se hlasové ji% v plededlém a na podditku uyudjsiho
stolet! (DoleZal, Pelzel, Dobrovsky) a usilovinim jednotlivich opra-
vovatelfi vznikl pravopis nyn&j8i, Lktery tedy v podstatd své jest
opraveny pravopis bratrsky & Husdv. Nejprve provedla se oprava
tak zvand analogickd, podle kteréd plestalo se psiti y a ey misto

7 a ¢t a psalo se po z, s th ¢ a tu ¥, jak toho analogle idala, na pi.
vedle nom. hadi a akk. hady také nom. kosi a akk. kosy, a prestalo.
se psiti’v- misto u-, %~ (na zaditku slov); o opravu tuto nejviee p¥i-
tinil se Jungmann (proti Janu Nejedlému, r. 1829; potiebu, liditi { a y
téZ po sykavkdch, vytkl ji% Pelzel, a Dobrovsky &inf tuk jiZ ve své
mluvnici 1809). Na to ndsledovala oprava tak zvand skladnd, kterou
se uvedly nyngj3f litery ¢ za byvalé &, 7 za byv. g, { za byv. j a psan{
-ej za byv. ey, na pY. galilejsky . galilewsky, jeji m. gegj (jeji byl
by chtél psdti ji¥ Dolefal 1746), wolef m. woley, atd.; této zase opravy
s dfivody a prospichem ujal se Safadik (1542). Konecund ujalo se:
(x. 1849) ou a v za byvald au a w, na PE. obourati m, ohanwati,
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dativem jsou vx]‘nH'(\ny ) [)le(]lllbtb, %98 .o 116
' : b) dopIntk §. 899 . . 120
¢) piisl. urtent § 400 120
) priviastek §. 401 . 121
2. podlc zvld§tntho vyznamu §. 402 . . . . . 121
Rozd{lnost pi#i vykladeeh nékterych dativi §. 403 . 121
I*Lol\(ﬂ§40-1.........,....-...121
F. Instrumental § 405 . . . . . « . . . . . . . . .122
1. podle vétného &Elenstvl §. 40() e e e e 0122

ingtrnment. jsou vyjad¥eny a) pFedmndt § 407 . . 122
h) dopludk §. 408, . 123
¢) piigl. nréent §. 409 125
mista §. 4]0 .12
tasu §. 411 . . . 120

zplsobu, vztahu,
miry §. 412 . . 126
pidinnosti §. 413 . 127
d) priviastelt §. 414 . 128"
2. podle zvld¥tntho vyznamu §. 415 ., . 128
Rozdilnost pii vikladech nékteryeh mstlnmcnt § 416 129
GVol\at1v§417.......,........129
IX. Pddy predlozkové §. 418 . P - {0
1. podle vitného &lenstv( §. 419 . . . . 132
pidem predloZ. Jsou vyjadieny a) 1)10(1111(*t § 420 . 132
b) dopluék §. 421 . . 133
¢) pifsl. wréenf §. 422 133
d) pifvlastek §. 423 ., 134
RO/(Hhmst pu vykladech padu predloZkovych §. 424 134

2. podle zvld$tntho vyznamu § 425 . . . 135
pedloZky jednotlivé a jejich pady (pomdk(,m bee—
cednim) §. 426 . . . 185
Protildadny vyznam nd\tu padu jus edlo%kOV) c,h§ 427 150
X. Sloveso § 428 . . . B SR 43
A, V}/nam slovesa vﬁbec § 42J o .. 162

. Vyznam. sloves podle kolikosti du_]e §. 430 . . 153

2 Vyznam sloves podle dokonavosti déje §. 431 . 104
Rozt¥dénl sloves podle kolikosti a dokon‘woatl

duje§432.....n...... . 104
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pravitla o slovesich podie kolikosti a dokonavosti
ddje §. 435 . . . . B ;141

1

3. Vyznam sloves ])0(110 dunvu]m 1'udu § 434 . . 157
B. Vylnam slovesnych vyrazi jednotlivyeh '. 435 . . . 158
1. Cas a jeho vyrazy slovesnd §. 436 . . ., . . . 1359

@) praesens §. 487 . .. P & 1

b) perfectum  a 1)1115(111{!1111)01‘ (u sté impeef.
aunor) § 438 . . oo oo oo oo oL 100

¢) foturum §. 439 . . . . . . 160

o

Zptsoby dé&je slovesného a J(A]l(h vyrazy «5 440 160
(1) indikativ §. 441 . . . . . . o . oL L L 160
b) imperativ ﬁ L 113 |
kondicional § 445 . . . . . . . .. L. L 162
3. Rod ddje slovesncho a jeho vyrazy §. 444 . . L 164
4, Slovesué vyrazy jmenné § 445 . . . . . . . . 164
cl) infinitiv § 446 . . . . . . . . . o oL L1064
) supinum § 447 ... Lo L L L LG
c).participia § 448 . . . . . . . L L L. L 16
pfuhclpm jednotlivd §. 449 . .. e Y

vazby piechodnikové §. 450 . . . . . . . 172

pravidle o zkracov dni vit piechodnikem § 4‘)1 173

d) slovesné jméuo podstatné §. 432 . . . . . 176

XI. P¥islovee §. 453 . . . B

Piislovee zaporovd ne a nt § 454 . . . ., . R B¢

XIL Spojka-§ 455 . . . . . . oL L L 182

XIII. Citoslovee (mc/,i'lovu‘) 5 1 O 5 K

XIV. Stupliovdn! v§znamu §. 457 . . . , . R 2 |
T’yhlad Y vieobeené p)o IIubst pozndni J(l“‘l/] 0« iy~

wice . . . B E 1

Sdélovind myslcud\, Ted a jazyk § 155 | B §15

Slovo a vta § 459. . . . . . ... ART

Nauka o jazykn; slovn(k a mluvuwu; 1'01.(101(:11{mluvnn ¢ & 460 18T
Mluvidla a ¢ldukovint hldsek § 461 . . . . . . . . . ., . 140

Rozt¥dén{ hldsel §. 462 S 15
Jazyk s¢ ménf § 463 . . . . S &1
Pieiny promdn ],1/)l\ovy ch §. 464 T Ly
A, piEinou jest mechanika wmluvidel § 465 . . . . . . 1497

B. piftinou jest analogie § 466 . . . ., . . . . . .201

C. piftinou J(‘Rt OSA110¢¢ 'nf (m)l.ut) 6T L L . 206

D. pr[(‘mou _]ust jazyk cizl § 468, 1]
L. pifcinon je muluuv[ /1(f0111mt $. »U:‘.l e e e e 2
V. piflinou je zmina Zivota dufevnfho §. 470 . . . . . 211

(e

RoztHd¥nl jazykiv §. 471 . . . R <5 )
Jazyky kmene mdowl opského §. 472 . 214
- Juzyky slovonské §. 473 - §:

Jazyk Cesky a jeho ndvedf §. 4:4 . P-4 ¥

Déjiny jazyka Ceského §. 475 . . 217
Plsmo a jeho drohy § 476.. . . . . . ., . 920
O pravopise vibec; pravopis desky a je a2
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